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[EN]

Right from the beginning, we've
devoted our efforts to exploring and
promoting porcelain stoneware,

a material that teams beauty with
versatility.

We are deeply bound to the Italian
ceramic tradition, and have invested
pride and passion in carrying forward
this heritage in over 150 countries
worldwide.

As ambassadors of Italian
craftsmanship, our commitment to
providing sustainable solutions for the
well-being of the community and the
environment is a model of excellence.
We are Mirage, the company where
each ceramic surface has a story to
tell, bursting with beauty and passion.

INSPIRING

BETTER
LIVING

[DE]

Seit unserer Firmengriindung widmen
wir uns mit gro3er Hingabe der
Erforschung und Valorisierung des
Feinsteinzeugs, eines Materials, das
die asthetische Schoénheit mit der
Vielseitigkeit verbindet.

Wir fuhlen eine tiefe Verbundenheit
mit der italienischen Keramiktradition
und geben dieses Erbe stolzin mehr
als 150 Landern in der ganzen Welt
weiter.

Als Botschafter des ,Made in Italy*
stellt unser Engagementin der
Fertigung von nachhaltigen Losungen
zum Wohl der Gemeinschaft und der
Umwelt ein Musterbeispiel dar.

Wir sind Mirage, die Firma, in der die
Keramik zur Erzahlung wird und in der
jede Oberflache eine Geschichte voll
Leidenschaft und Schénheit erzahit.

[FR]

Dés nos débuts, nous nous sommes
plongés avec dévouement dans
I'exploration et la valorisation du grés
cérame, un matériau qui allie la beauté
esthétique a la versatilité.
Profondément liés a la tradition
céramique Made in Italy, c’est avec
orgueil et passion que nous avons
transmis cet héritage a plus de 150
pays du monde entier.

En tant qu'ambassadeurs du Made

in Italy, notre engagement dans la
réalisation de solutions durables
pour le bien-é&tre de la communauté
etde I'environnement représente un
paradigme d’excellence.

Nous sommes Mirage, I'entreprise
dans laquelle la céramique se
transforme en narration et ou chaque
surface raconte une histoire riche en
passion et en beauté.

Fin dai nostri esordi, ci siamo immersi con
dedizionenell’esplorazioneevalorizzazionedel
gres porcellanato, un materiale che unisce la
bellezza estetica alla versatilita. Profondamente
legati alla tradizione ceramica Made in Italy, e
con orgoglio e passione che abbiamo portato
avanti quest’eredita in oltre 150 Paesi nel
Mondo. Come ambasciatori del Made in Italy, il
nostro impegno nella realizzazione di soluzioni
sostenibili per il benessere della comunita e
delllambiente rappresenta un paradigma di
eccellenza. Siamo Mirage, I'azienda in cui la
ceramica si trasforma in narrazione e dove
ogni superficie racconta una storia ricca di
passione e bellezza.

[ES]

Desde nuestros inicios, nos
dedicamos a explorary desarrollar
el gres porcelanico, un material
que combina belleza estéticay
versatilidad.

Arraigados profundamente enla
tradicion ceramica Made in Italy, con
orgullo y pasion hemos continuado
este legado en mas de 150 paises de
todo el mundo.

En calidad de embajadores del
Made in Italy, nuestro compromiso
en hacer soluciones sostenibles
para el bienestar de la comunidad
y del medioambiente representa un
paradigma de excelencia.

Somos Mirage, la empresa que
transforma la ceramica en una
narracion y donde cada superficie
cuenta una historia que desprende
pasiony belleza.

[RU]

C camoro Hauaja Haulei AesTeIbHOCTH
Hac yBJIEKJIO HICCIIEJOBaHNE

pacKpbITHE MOTEHIHANa KEPAaMUIeCKOro
rPaHNTa — MaTepuasa, COeNMHSIONIEro

B ce6e 3CTEeTHIECKYIO KPacoTy 1
YHHBEPCATBHOCTb.

I'my60Ko CBsI3aHHBIE C TPALULUSIMU
kepamuku Made in Italy, MbI ¢ roprocTbio
1 M00OBBIO TIPUHECITH 3TO Hacneque B 150
CTpaH Mupa.

Harmrre o6s13aTebCTBO, B KadecTBe MOCIOB
Made in Italy, mo peanu3anuu yCTORYMBBIX
peuenuit Ha 6;1aro coo0iecTBa

U OKPY>KAIOLLEH CPEibl SIBISIETCS
MPEKPACHBIM TIPUMEPOM.

Mpsi1 — aT0 KOoMmaHust Mirage, rie kepamuka
NPEBPAIIACTCS B IOBECTBOBAHKE U TTAE
Ka)k71ast OOJIMI[OBOYHAS TOBEPXHOCTh
CTQHOBUTCSI YBJIEKaTEIbHBIM U
MPEKPACHBIM PACCKA30M.

[FE]
BARBIRILZA), BB TREN
R AR IMERINS ZThEET—

SR L
BATRFIRT "EAAGE "WEERL

&, wEBRMME, &RIESEK 150
ZNERMMXELEEX—EH,

ER "BRAHE "MREA, EIMBD
T AR KRB A R4 AR
RAR, ZRERT —M=ERERTE,
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irage®é unarealta internazionale che

da oltre 50 anni progetta e realizza
pavimenti e rivestimenti in gres porcellanato
per spazi commerciali, pubblici e residenziali.

Pavullo Headquarter - Italy

[EN]

A solid, international company which
has been designing and manufacturing
porcelain stoneware wall and floor
coverings for commercial, public and
residential use for over 50 years.

[DE]

Ein solides internationales Unternehmen,

das seit uber 50 Jahren FuBbdéden und
Verkleidungen aus Feinsteinzeug fur
Gewerbebereiche, 6ffentliche Raume und den
Wohnbereich plant und fertigt.

[FR]

Une réalité internationale solide qui, depuis
plus 50 ans, concoit et réalise des sols et
des revétements de murs en grés cérame
pour des espaces commerciaux, publics et
résidentiels.

[ES]

Una consolidada realidad internacional
que, desde mas 50 afios, disefia y realiza
pavimentos y revestimientos de gres
porcelanico para espacios comerciales,
publicos y residenciales.

[RU]

V3BecTHast Ha MEXKYHAPOIHOM PhIHKE KOMITaHHUS,
KoTopast BOT yxe 50 nier, kak pa3padaTbpiBaet

M M3rOTaBINBAET HANOJILHYIO H HACTEHHYIO
IUTMTKY U3 KEPAMIYeCKOro rPaHuTa Jist
TOPTrOBBIX, OOIIECTBEHHBIX H JKIJIBIX TOMEISHHIL.

[+rE]

Mirage® £—RER, 50 £, —EHL,
AR B EIR T HIHEE RS .
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Con un perfetto mix fra capacita
produttiva, sperimentazione e
sostenibilita, abbiamo costruito la
nostra riconoscibilita nel mondo.

Un'identita tutta italiana, dove creativita e costante
ricerca tecnologica definiscono il valore di ogni prodotto,

rendendolo unico ed esclusivo.

[EN]

With a perfect mix of production capacity,
experimentation and sustainability, we have made a
name for ourselves worldwide, constructing a 100%
Italian identity in which creativity, teamed with on-
going technological research, defines the value of
each product, making it unique and exclusive.

[DE]

Mit einer perfekten Mischung aus
Produktionskapazitat, Experimentierfreudigkeit und
Nachhaltigkeit haben wir unsere Identitat aufgebaut,
die uns in der ganzen Welt erkennbar macht. Eine
durch und durch italienische Identitat, bei der die
Kreativitat und standige technologische Forschung
far den Wert jedes Produkts ausschlaggebend sind
und es einmalig und exklusiv machen.

C

San Juan Mirage Project Point

[FR]

Gréace a une parfaite alliance entre capacité de
production, expérimentation et durabilité, nous avons
forgé notre notoriété dans le monde entier. Une identité
entiérement italienne, ou la créativité et la recherche
technologique constante définissentla valeur de
chaque produit, en le rendant unique et exclusif.

[ES]

Con una mezcla perfecta de productividad,
experimentacion y sostenibilidad, hemos conseguido
gue nuestros productos sean reconocibles en todo el
mundo.

Una identidad totalmente italiana, en la que
creatividad y constante investigacion tecnoldgica
definen el valor de cada producto, haciéndolo tnicoy
exclusivo.

[RU]

Braromapst OTIMYHOMY COYETAHUIO MPON3BOICTBEHHBIX
BO3MOZKHOCTEH, IKCIIEPHMEHTHPOBAHHUST
3KOJIOTHYHOCTH, MBI IOCTPOMIIN Y3HABAEMOCTD HAIIEH
MapKy B MUpe.

370 HOJHOCTHIO HTAIIBSIHCKASI HIEHTUYHOCTD, B
KOTOpO¥l KPeaTHBHOCTH ¥ TOCTOSTHHBIN MOMCK HOBBIX
TEXHOJIOTHIi OTIPE/IENSIIOT 3HAYMMOCTH KakK/I0ro
TIPOJIYKTA, JieJiasi er0 YHHKAILHBIM ¥ 9KCKIIIO3UBHBIM.

[PE]

EfEEFRES . RRATSERORESS, BIEERE
PR T B SHAIRE.

BN REEAEEARGS, HeEniEn R
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M irage” vanta un sistema
produttivo all’avanguardia che,
unitamente agli elevati standard
professionali delle nostre persone ed
alla completezza di gamma prodotti,
soddisfa al meglio tutte le esigenze
progettuali e commerciali.

[EN] [FR] [RU]

Mirage's cutting-edge production system combined Mirage®s'appuie sur un systéme de production ultra Komnauus Mirage® ropaurcsi nepeoBoii

with the high level of expertise and professionalism  moderne qui, associé aux standards professionnels npou3BoagcTBeHHO# cHCTeMO, KOTOpast BMECTE C

of the business units and comprehensive range of élevés des unités commerciales et a une gamme de  BrIcokHMH NpPodeccCHOHATBHBIMHI CTAHJAAPTAMH

products allows it to effectively meet all design and produits compléte, satisfait de maniére optimale les  npou3BoagcTBeHHBIX NOAPA3/IeIeHU 1 MOTHBIM

commercial requirements. exigences commerciales et de conception. aCCOPTUMEHTOM NPOIYKIUH CIIOCOOHA YIOBICTBOPUTD
o0bIe TIPOEKTHBIE U KOMMEPUECKUE Tpe60BaHI/lH.

[DE] [ES]

Mirage” verfligt Gber ein wegweisendes Mirage” posee un sistema de produccién de [FhE]

Produktionssystem, das zusammen mitden hohen  vanguardia que, junto con los altos estandares Mirage* B SHNETRE. ST LiRERISHIT
professionellen Standards der Geschaftsbereiche  profesionales de las divisiones de laempresay la EREFENFERERT, HE8E TR EE RIS
und der Vollstandigkeit der Produktpalette allen integridad de la gama de productos, cumple de la WER,

gestalterischen und kommerziellen Anforderungen mejor manera con todos los requisitos de disefio y SARE, EBHNARERNTEER, RSEN, &
gerecht wird. comerciales. ERIE.
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WE ARE
PORCELAIN

NATIVES

*and SOLUTION
MAKERS

exporting OUR
KNOW-HOW
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on una rete commerciale

estesa a 160 paesi,
entriamo quotidianamente in
contatto con mercati e contesti
socioculturali differenti in cui,
prima dei nostri prodotti,
offriamo il nostro know how.

Una politica che porta i suoi frutti, come provato
dai progetti realizzati e dalle certificazioni
internazionali acquisite.

Sono queste le testimonianze del “Made in
ltaly” che esportiamo: la capacita di rinnovare
e reinventare lo spirito radicato nelle nostre
tradizioni unitamente alla qualita dei nostri
prodotti in costante progresso.

Private Villa - California

[EN]

Every day, with a network that stretches over
160 countries, we come into contact with
different markets and socio-cultural contexts,
in which we offer our know-how, even more
than our products.

This policy has proved positive, as
demonstrated by the projects undertaken and
the international certifications obtained.

This is the proof of the “Made in Italy” model
we export: the ability to innovate and to
reinvent the spirit rooted in our traditions,
together with the constantly improving
quality of our products.

[DE]

Dank eines verzweigten Netzes in 160 Landern
treten wir taglich mit den unterschiedlichen
Markten und soziokulturellen Umfeldern

in Kontakt, in denen wir nicht nur unsere
Produkte, sondern allen voran unser
Know-how anbieten.

Eine Politik, die fruchtbringend ist, wie

die umgesetzten Projekte und erzielten
internationalen Zertifizierungen beweisen.
Das sind die Zeugnisse der Produktion im
Stil ,Made in Italy*, die wir exportieren:

die Fahigkeit, den in unseren Traditionen
verwurzelten Esprit unter Gewébhrleistung
der stdndig wachsenden Qualitat unserer
Produkte zu erneuern und neu zu erfinden.

[FR]

Avec un réseau couvrant 160 pays, nous
entrons quotidiennement en contact avec
des marchés et des contextes socioculturels
différents sur lesquels, avant méme nos
produits, nous offrons notre savoir-faire.
Une politique qui porte ses fruits, comme

le démontrent les projets réalisés et les
certifications internationales obtenues.
Autant d’expressions du “Made in Italy” que
nous exportons : la capacité de renouveler
etde réinventer I'esprit ancré dans nos
traditions en méme temps que la qualité de
nos produits en continuelle évolution.

OUR COMPANY

Yo
[ES]

Con una red que abarca 160 paises, entramos
diariamente en contacto con mercados y
contextos socioculturales diferentes en

los cuales, antes que nuestros productos,
ofrecemos nuestro know how.

Una politica que da sus frutos, como lo
demuestran los proyectos realizados y las
certificaciones internacionales obtenidas.
Estos son los testimonios del “Made in Italy”
que exportamos: la capacidad de renovar y
reinventar el espiritu arraigado en nuestras
tradiciones junto a la calidad de nuestros
productos en constante evolucion.

[RU]

Bnaropapsi cetu, npucyrcrByiouieit B 160
CTpaHax, Mbl €XXeJTHEBHO BCTyIaeM B KOHTAKT
C pa3IMYHbIMU PBIHKaMH U COL[HAIBHO-
KyJIbTYpPHBIMH KOHTEKCTaMH, I'e Mpex/je
YeM NPe/I0KUTh HAIIY NPOTYKIHIO, MbI
npejJiaraeM Haile Hoy-xay.

Takasi MoJNTUKA NPUHOCUT CBOM ILIO/BI, Kak
9TO TOKa3bIBAIOT PEANN30BaHHBIC TIPOEKTHI 1
NIOJTyYeHHbIEe MeXIyHapOgHbIe CepTH(UKATHL.
BoT cBHeTebCTBO, XapaKTepu3yoiee
9KCMOPTHPYEMYIO HaMu npopyKuuio “Made
in Italy”: cnoco6HOCTH OGHOBIISITH U
NePeOCMBICIISATH AYX HAIINX TPaTuuit
OTHOBPEMEHHO C MIOCTOSTHHO PACTYIUM
Ka4ecTBOM HaIINX H3/esuii.

[REE]

REBEHI0OTMERWEENS, RITEXEMTE
NHZNLaXhER, ERXEHHHEHRINS
mZEl, BATHEEBENNELAIR,

RXIMBERES T ERER, EAFKRERNT B RE
MAEFTIERRRYAREE, XEEFRIAEERE,
BOHEOKN BAFIBE" R, FMUSRTRITE
FHERERNNERPIRRFENERNED, &

BNFEES W mREH B L—3,




Proponiamo soluzioni
integrate di pavimentazione
e rivestimento, applicazioni
tecniche, facciate ventilate,
pavimentazione sopraelevata,
pavimenti tattili e superfici

per esterni.

Luxury Residence - Switzerland

Un'offerta completa e trasversale, di formati, colori e superfici per
supportata da oltre 30 collezioni la progettazione di ogni spazio
combinabili in un'ampia gamma commerciale e residenziale.

[EN]

We offer integrated solutions for flooring and
cladding, technical applications, ventilated facades,
raised floors, tactile floors and outdoor surfaces.

A complete and wide-ranging offer, supported by
more than 30 collections that can be mixed and
matched with a wide range of sizes, colours and
finishes to design any type of commercial and
residential space.

[DE]

Wir bieten integrierte Losungen fir Bodenbelage
und Wandverkleidungen, technische Anwendungen,
hinterliftete Fassaden, Doppelbdden, taktile Béden
und Bodenbelége fur den AuBenbereich.

Ein komplettes und vielseitiges Angebot, unterstitzt
durch mehr als 30 Kollektionen, die sich in einer
Vielzahl von Formaten, Farben und Oberflachen far
die Gestaltung jedes Geschéfts- und Wohnraums
kombinieren lassen.

[FR]

Nous proposons des solutions intégrées pour
revétements de sols et muraux, des applications
techniques, des fagades ventilées, des planchers
surélevés, des sols tactiles et des surfaces pour
I'extérieur.

Une offre compléte et transversale, comprenant plus
de 30 collections & combiner avec un large éventail
de formats, couleurs et surfaces, pour la conception
de tout type d’espace commercial et résidentiel.

[ES]

Ofrecemos soluciones integradas para pavimentos
y revestimientos, aplicaciones técnicas, fachadas
ventiladas, pavimentos elevados, pavimentos tactiles
y superficies para exteriores.

Una oferta completa y transversal, respaldada por mas
de 30 colecciones que se pueden combinar en una
amplia gama de formatos, colores y superficies para el
proyecto de cualquier espacio comercial y residencial.
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[RU]

IIpensnaraeM HHTErpUPOBAHHbIE PEIICHUS IS
OONHUIIOBKH IIJIOB U CTEH, BEHTUIUPYEMBIX (hacaios,
HACTHJIOB Ha NIPHUITOJHSATON KOHCTPYKINH, Pelbe(HbIX
TaKTHJIbHBIX TIOKPBITHII 1 JUISl HAPYXKHBIX PaboT.
ITonHO€ 1 MHOrO(YHKIIMOHAIBHOE TPEJIOKEHHE,
nojepxuBaemoe 6osee yeM 30 KoTeKIusIMH,
KOMOMHIPYEMBIMH MEXy cOO0I 1 MpefiiaraeMbIMu
B IIMPOKOM accopTUMeHTe (hopMaToB, IIBETOB

u (aKTyp 1715 OCYIIECTBICHNUS NTIO60TO POEKTa
TOProBOTO U >KUJIOrO MOMELIECHHS.

GE)

BAVRGHBREFIRRE. KA. BREHE. SEoHR.
BEMENENREDSEABRRAR.

FEMEFe, FH3031MRY, FTHRY. BmEeNE
EFLUHITEHANER, BT EAELEESRMNR
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OUR COMPANY

Per noi Made in Italy non

e una semplice etichetta
di origine, ma espressione

di valori concreti. Parliamo

di creativita, etica,
responsabilita e trasparenza
verso i nostri stakeholder, i
nostri lavoratori, il territorio e
I'ambiente.

Essere protagonisti del Made in ltaly significa
garantire innanzitutto la qualita di prodotto unico,
che racchiude in sé tutte le doti di capacita
estetica, creativita, ingegno ed innovazione
tecnologica che da sempre contraddistinguono
la ceramica italiana nel mondo.

mean GREAT CARE for HEALTH
and ECO-SUSTAINABILITY

Ly o S L

In Mirage”, I'operare con trasparenza nei
confronti ditutti gli interlocutori & considerato un
valore imprescindibile e fondamentale.

[EN]

For us, “Made in Italy” is more than just a label of
origin, itis an expression of authentic values.
We are talking about creativity, ethics,
responsibility and transparency towards our
stakeholders, our workers, the territory and
environment.

Being a protagonist of “Made In Italy” means
guaranteeing a unique, high-quality product

that embodies all the aesthetic ability, creativity,
research and technological innovation that has
always distinguished Italian ceramics worldwide.
Mirage® regards transparency as an essential
and fundamental value in all its dealings, from
customers and suppliers to employees.

[DE]

Made in Italy ist fur uns kein einfaches
Ursprungsetikett, sondern Ausdruck konkreter
Werte. Wir sprechen von Kreativitat, Ethik,
Verantwortung und Transparenz gegen(ber
unseren Stakeholdern, den Mitarbeitern, dem
Territorium und der Umwelt.

Als wichtiger Hersteller des Made in Italy
gewahrleisten wir vor allem die Qualitat eines
einzigartigen Produkts, was sich in &sthetischen
Eigenschaften, Kreativitat, Erfindungsgabe

und technologischer Innovation ausdruckt, die
die italienische Keramik seit jeher in der Welt
auszeichnen. Bei Mirage’ wird ein transparentes
Verhalten gegenlber allen Gesprachspartnern als

unabdingbarer und fundamentaler Wert verstanden.

[FR]

Pour nous, le « Made in Italy » ne se résume pas &
quelques mots sur une étiquette indiquant le pays
d'origine. C'est I'expression de valeurs concrétes.
Nous parlons de créativité, d'éthique, de
responsabilité et de transparence vis-a-vis de
parties prenantes, de nos employés, du territoire et de
I'environnement.

Etre un acteur du « Made in Italy », c’est tout d'abord
garantir une qualité de produit unique, renfermant
toutes les qualités esthétiques, de créativité,
d'ingéniosité et d'innovation technologique qui ont
toujours distingué la céramique italienne dans le
monde entier. Chez Mirage®, étre transparent vis-a-vis
de ses interlocuteurs est une valeur essentielle et
incontournable.

[ES]

Para nosotros, Made in Italy no es solo una etiqueta
de origen, sino una expresion de valores concretos
que son la creatividad, ética, responsabilidad y
transparencia hacia los stakeholders, el personal,
el territorio y el medio ambiente.

Ser protagonistas del Made in Italy significa, ante
todo, asegurar la cualidad de ser un producto
unico, que encarna todas las virtudes de capacidad
estética, creatividad, ingenio e innovacion
tecnoldgica que caracterizan a la ceramica italiana
en el mundo.

En Mirage®, trabajar de manera transparente con
todas las partes interesadas se considera un valor
indispensable y fundamental.
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[RU]

Inst Hac «Made in Italy» — 310 He MpOCTO 3THUKETKA,
YKa3bIBAIOIIasi IPOVICXOXKACHIE, 2 BHIPasKeHHe
KOHKPETHBIX IIEHHOCTeH. DTO TaKue MOHSITHSI,

KaK KpeaTHBHOCTB, 9THKA, OTBETCTBEHHOCTH H
MPO3PAYHOCTH 110 OTHOIIECHHUIO K YUYaCTHHKAM TIPOEKTa,
HaIllIM COTPYJHHUKAM, TEPPUTOPYH H OKPY KaroIIel cpefie.
BoiTh m3rorosureneM nponykuun «Made in

Italy» — o3HauaeT npesjie BCEro rapaHTUPOBaTh
Ka4eCTBO YHUKAIBLHOIO MPOAYKTa, 3aKII0YAIOLIero

B ce0e BCce JOCTOMHCTBA 3CTETHKHU, KPEaTHBHOCTH,
n300peTaTeIbHOCTH 1 TEXHOJIOTMYECKO! NHHOBALWH,
BCer/a OTINYABIINE UTATBSHCKYIO KEPAMUKY B MUpE.

B komnanuu Mirage® Kputepuii mpo3payHoOCTH B
OTHOILIECHHSIX CO BCEMH CTOPOHAMH CUUTAETCS] OCHOBHON
U HEOTHEMIIEMOH LIEHHOCTBIO.

[HE]

WEAEG, “BARAEE FN2—MELNER R
%, ME—TERENENGI, PREIEH. BE WEK
TIRERA. TA. MEFAFENREMNERE,
BATKICOED, BE, STEMNRIOAEERSE. &
TMIA. ALFERERE, A "BARAGENE" 8
EER, HERRERIEEMME™RNMR, HPE
ETHANERE, SR, MEIMEMEARAIFESD, —EHU
REREATIEZEMAHER. SRATENRS. EMirage”
, BEAMSHANZAXESE, WIAARTHRONE
AMNE,



| gres porcellanato Mirage® € un
materiale compatto e resistente.

Le lastre sono ottenute attraverso un processo di
greificazione, ovvero la completa fusione in un unico
materiale di sabbie, quarzi, feldspati, caolini, argille
e ossidi coloranti naturali:

sitratta di materie prime che, cotte a temperature
superiori ai 1200°C, arrivano a costituire un prodotto
a tutta massa di eccezionale durezza,

dalle caratteristiche meccaniche ineguagliabili.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

® E un materiale inassorbente: & quindi piti facile da pulire rispetto a
materiali alternativi, non emette e non assorbe odori.

* Eincombustibile e non genera sostanze tossiche a nessuna
temperatura.

* E resistente ai diversi agenti atmosferici: oltre ad essere ingelivo, &
composto da materialiinorganici ed il colore non viene influenzato dai
raggi UV.

* E riciclabile: il 100% dello scarto crudo viene riutilizzato per la produzione
delle collezioni in una percentuale tra il 10% e 60%. Lo scarto del materiale
cotto puo’ essere utilizzato come materiale inerte per I'edilizia.

® Ha un’elevata resistenza ai graffi ed all'usura, maggiore di qualsiasi altro
materiale da rivestimento.

UN PRODOTTO SICURO

e Eil prodotto ideale per il riscaldamento a pavimento in quanto conduce
il calore e non isola. Inoltre non emette sostanze nocive a qualsiasi
temperatura.

® Non emette Radon.

® Non rilascia piombo.

® Non rilascia VOC.

® Non contiene formaldeide ed amianto.

* Einospitale per polvere, batteri ed allergeni.

[EN]

Mirage® porcelain stoneware is a compact and resistant material.

The slabs are obtained through a vitrification process, i.e. the complete fusion of
sand, quartz, feldspar, kaolin, clay and natural colouring oxides to form a single
material: these raw materials are fired at temperatures above 1200°C to create
a compact and solid product with exceptional hardness and unparalleled
mechanical properties.

[DE]

Mirage®-Feinsteinzeug ist ein kompaktes und widerstandsfahiges Material.
Die Platten werden in einem speziellen Sinterverfahren hergestellt, das heif3t,
die vollstandige Verschmelzung von Sanden, Quarzen, Feldspaten, Kaolinen,
Tonen und naturlichen Farboxiden in einem einzigen Material: Es handelt sich
um Rohstoffe, die bei Temperaturen liber 1200°C gebrannt werden, so entsteht
eine vollgemischte Keramikfliese von auBergewéhnlicher Harte und mit
beispiellosen Festigkeitswerten.

[FR]

Le grés cérame Mirage® est un matériau compact et résistant.

Les plaques sont obtenues par un procédé de vitrification, c'est-a-dire par fusion
compléte dans un unique matériau de sables, quartz, feldspaths, kaolins, argiles
et oxydes colorants naturels : ces matiére premieres, cuites a des températures
supérieures & 1200°C, constituent un grés pleine masse d’'une dureté
exceptionnelle, aux caractéristiques mécaniques incomparables.

P e Ty
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PRODUCT FEATURES

® This material is non-absorbent: it is therefore easier to clean than
alternative materials, and does not emit or absorb odours.

® |tis non-combustible and does not generate toxic substances at any
temperature.

® |tis resistant to various atmospheric agents: not only is it frost-proof, but
at the same time, being made from inorganic materials, the colour is not
affected by UV rays.

® |tis recyclable: 100% of raw waste is re-used to produce the collections in
a percentage between 10% and 60%. The fired waste can be used as
inert material for building.

® |t has high resistance to scratches and wear, more so than any other
covering material.

A SAFE PRODUCT

® The ideal product for under-floor heating, as it conducts heat and is
not insulating. Moreover it does not emit harmful substances at any
temperature.

® |t does not emit Radon.

® [t does not emitlead.

® |[tdoes notemit VOCs.

® |t does not contain formaldehyde or asbestos.
® |tis inhospitable to dust, bacteria and allergens.

[ES]

El gres porcelanico Mirage® es un material compacto y resistente.

Las losas se obtienen a través de un proceso de gresificacion, es decir la fusion
completa en un solo material de arenas, cuarzos, feldespatos, caolines, arcillas
y Oxidos colorantes naturales: son materias primas que, cocidas a temperaturas
superiores a 1200°C, forman un producto a toda masa de excepcional dureza,
con caracteristicas mecanicas inigualables.

[RU]

Kepamunueckuii rpanut Mirage” — a1o III0THBI H NPOYHBIE MaTepua.

I11uTE M3roTaBINBAIOTCS OCPEACTBOM NPOLiEcca CIeKaHusl, TO €CTh MOJHOTO
CIIUSIHUS B CAMHBII MaTepHal Mecka, KBaplia, MoJIeBOro 1InaTa, KaoJInHa, TINHbI

1 HaTypaJIbHBIX KPACSIIHUX OKUCIIOB: CHIPhEBble KOMIIOHEHTHI IIOfiBEpPraionecst
00ury npu Temneparype, npesbimaoieii 1200°C, co31al0T rOMOreHHbIN POAYKT,
006J1aaoIi HCKITIOYHTEIHHOH TBEPAOCTHIO H HECPABHIMBIMHA TeXHHYECKUMU
XapaKTepuCTHKaMH.

[RE]

Mirage"r & 2 — MR mm Ari k.

RERMBEIRCTRRMREG, BF. AR, KA. kL. HIIXAERELYT
LRATRNE—#E: RMREL1200°CU EREE TR, FREBERENBAR,
BETSE LR,
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[EN]

We are committed to continuously reducing our environmental impact
and creating value for the community. On our journey toward greater
awareness, we carefully assess the most effective measures to pursue.

OUR SUSTAINABILITY STRATEGY

iamo impegnati nella costante riduzione RESOURCE
del nostro impatto ambientale e nel creare ! prodotti della famiglia ReSource

combinano il 39,8% di materie prime
ancora in stato naturale con il 48,6% di
scarti di lavorazione € 1'11,6% di materiali

valore per la comunita. Nel nostro percorso
Verso una maggiore consapevolezza,
che hanno completato il ciclo di cottura,

valutiamo con attenzione le misure piu efficaci

arrivando a un complessivo 60,2% di
contenuto riciclato pre-consumer. A Ci0 Si
aggiunge uno spessore ridotto, di soli 8mm,
che si traduce in minor utilizzo di risorse e
una conseguente riduzione del consumo
energetico durante il ciclo produttivo.
Questa scelta permette inoltre di diminuire
I'impatto dei trasporti ottimizzando lo spazio
e incrementando |'efficienza logistica, con
un'ulteriore diminuzione delle emissioni di
CO2 per metro quadrato.

CARBON FOOTPRINT

Per conoscerne la carbon footprint,
monitoriamo l'intero ciclo di vita del
prodotto, dall’estrazione delle materie
prime fino alla fase di riciclo o smaltimento.
Grazie ai nostri investimenti in innovazione
tecnologica ed efficientamento energetico,
abbiamo ridotto del 36% le emissioni di
CO,-eq/m2rispetto alle precedenti analisi.

RESOURCE

The products of the ReSource family combine 39.8% of raw materials

in their natural state with 48.6% of production waste and 11.6% of
materials that have completed the firing cycle, resulting in a total of
60.2% pre-consumer recycled content. In addition, the reduced thickness
of only 8mm translates into less resource usage and a consequent
reduction in energy consumption during the production cycle. This choice
also helps to reduce transportation impact by optimizing space and
increasing logistical efficiency, leading to a further decrease in CO,
emissions per square meter.

CARBON FOOTPRINT

To determine its carbon footprint, we monitor the entire lifecycle of the
product, from the extraction of raw materials to the recycling or disposal
phase. Thanks to our investments in technological innovation and energy
efficiency, we have reduced CO,-eq emissions per square meter by 36%
compared to previous analyses.
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STAINABILITY STRATEGY




ReSOURCE

ella logica dell'ambiente

lo scarto € unarisorsa.
ReSource € il marchio Mirage
che identifica le collezioni nate
da unimpegno preciso per la
sostenibilita, collezioni che
incarnano un modo di produrre
attento all'ambiente, seguendo
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criteri di sostenibilita ben
definiti.

L'eco-progettazione di ReSource € un
processo dinamico che rigenera i materiali,
definendo nuove prassi per minimizzare |l
consumo, attraverso un'evoluzione costante

del nostro metodo produttivo.

[EN]

In the logic of the environment, waste is a resource.
ReSource is the Mirage brand that identifies
collections born from a specific commitment to
sustainability, embodying an environmentally
conscious approach to production, following well-
defined sustainability criteria. ReSource’s eco-design
is a dynamic process that regenerates materials,
defining new practices to minimize consumption

through constant evolution of our production methods.

[DE]

In der Logik der Umwelt ist der Abfall eine Ressource.

ReSource ist das Markenzeichen von Mirage, mit
dem Kollektionen gekennzeichnet werden, die aus
einem klaren Bekenntnis zur Nachhaltigkeit entstehen
und eine umweltfreundliche Produktionsweise unter
Einhaltung klar definierter Nachhaltigkeitskriterien
verkdrpern. Das Okodesign von ReSource ist ein
dynamischer Prozess zur Regenerierung der
Materialien durch die Definition neuer Praktiken zur
Minimierung des Verbrauchs, indem wir unsere
Produktionsmethode standig weiterentwickeln.

[FR]

Dans lalogique de I'environnement, le déchet est
une ressource. ReSource est la marque Mirage

qui identifie les collections nées d’'un engagement
précis en faveur de la durabilité : des collections qui
incarnent une maniere de produire respectueuse

de I'environnement, selon des critéres de durabilité
bien définis. L'éco-conception de ReSource est un
processus dynamique qui régénére les matériaux, en
définissant de nouvelles pratiques pour minimiser la
consommation, a travers une évolution constante de
notre méthode de production.

[ES]

En lal6gica medioambiental, los residuos son

un recurso. ReSource es la marca de Mirage

que identifica las colecciones fruto de un claro
compromiso con la sostenibilidad y que encarnan una
forma de producir respetuosa con el medio ambiente,
siguiendo criterios de sostenibilidad bien definidos. El
ecodisefio de ReSource es un proceso dinamico que
regenera los materiales, definiendo nuevas préacticas
para minimizar el consumo, a través de la evolucion
constante de nuestro método productivo..
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[RU]

B noruke 3K010rMM 0TXOABI — 3TO pecypc.
ReSource — ato 6peny Mirage, KOTOPBIi NIpeCTaBIsIET
KOJUICKLINH, CO3JaHHBIE C SIBHBIM aKLIEHTOM Ha
ycroitunBocTb. Kostekuun, BOIIONIatoIie oaxon
K TIPOU3BOJICTBY, OPHEHTHPOBAHHBII HA OXPaHy
OKpY>KaloLIeH Cpefibl, ClIeysl YeTKO ONpefieIeHHbIM
KpuUTepusiM ycToitunBocTi. Dxoau3aitH ReSource —
9TO AMHAMUYHBII NPOLIECC, KOTOPbIl pereHepupyeT
MaTepHabl, ONpPeeisisi HOBbIE MPAKTHKH ISt
MUHIMU3ALUK TOTPe6IeHNS Yepe3 MTOCTOSHHYIO
9BOJIIOLMIO HAIIETO POU3BOJCTBEHHOTO METO/A.

[FRE]

EFERZESR R —WEER

ReSource 2:XfHEMiragemb®, Ef=RERRIIETX
A RBIE FAdE, XERFEI T RERENE
AR, BEARNTFSEERET . ReSource & &
RITR—IEASTE, BYREMBHERITNEAE, B
SR, EMHFNEEL RAREREE R
INARRENR 7, BB TREHRIRAALUSE, K
NEMAZERTFERRNETER NEERER, EXH
BRT, FAERBEMA R,



ReSOURCE

Rel se

ono i pilastri di una produzione
ReS e CJ[_ sostenibile che guida ogni giorno
p il nostro impegno in Mirage.

— K 2T
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Scegliendo un prodotto della gamma ReSource, si compie
una scelta etica verso la diminuzione degli sprechi e un
utilizzo piu responsabile delle risorse.

[EN]

ReUse, ReDuce, and ReSpect are the pillars

of sustainable production that guide Mirage's
commitment every day. Choosing a product from the
ReSource range is an ethical choice towards waste
reduction and more responsible resource use. Each
ReSource collection contributes to a virtuous system
that values material reuse, reduces consumption,
and demonstrates respect for the environment,
embodying Mirage's commitment to a future where
sustainability becomes a primary objective.

[DE]

ReUse, ReDuce und ReSpect sind die Saulen einer
nachhaltigen Produktion, in deren Zeichen unser
Bestreben bei Mirage Tag flr Tag steht. Durch

die Auswahl eines Produkts aus dem ReSource-
Sortiment treffen Sie eine ethische Entscheidung fir
eine verantwortungsbewusstere Verwendung der
Ressourcen, die weniger verschwendet werden.
Jede ReSource-Kollektion leistet einen Beitrag zu
einem vorbildlichen, umweltfreundlichen System,

das die Wiederverwertung der Materialien und einen
geringeren Verbrauch begunstigt. Sie verkérpert daher
das Bekenntnis von Mirage zu einer Zukunft, in der die
Nachhaltigkeit zu einem Hauptziel wird, perfekt.

Ogni collezione ReSource contribuisce a un sistema
virtuoso che valorizza il riuso dei materiali, riduce il
consumo e dimostra rispetto per 'ambiente, incarnando
l'impegno di Mirage per un futuro in cui la sostenibilita

diventa obiettivo primario.

[FR]

ReUse, ReDuce et ReSpect sont les piliers de la
production durable qui guide chaque jour notre
engagement chez Mirage. En choisissant un produit
de lagamme ReSource, un choix éthique reposant
sur une diminution des déchets et une utilisation
plus responsable des ressources a été fait. Chaque
collection ReSource contribue a un systéme vertueux
qui valorise la réutilisation des matériaux, réduit

la consommation et respecte I'environnement, en
incarnant 'engagement de Mirage pour un avenir
dans lequel la durabilité devient un objectif primordial.

[ES]

ReUse, ReDuce y ReSpect son los pilares de

la produccion sostenible que guian nuestro
compromiso diario en Mirage. Al elegir un producto
de la gama ReSource, se hace una eleccion ética
parareducir los residuos y un uso mas responsable
de los recursos. Cada coleccion ReSource contribuye
a un sistema virtuoso que valora la reutilizacion de
materiales, reduce el consumo y demuestra respeto
por el medioambiente, representando el compromiso
de Mirage con un futuro en el que la sostenibilidad
sea un objetivo primordial.
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[RU]

ReUse, ReDuce, ReSpect — 3T0 0CHOBBI yCTOHYHBOTO
TIPOU3BOJICTBA, KOTOPbIE €>KEHEBHO HANPABIISIOT
Haim ycuusi B Mirage. BoiGupasi IpOIyKT U3 JIHHEHKI
ReSource, BbI ie1aeTe 3THIHBINA BLIOOP B MOJB3Y
COKpAIL[EHUS] OTXOJ0B 1 00Jiee OTBETCTBEHHOTO
UCHONB30BaHus pecypcoB. Kaxkast kosexkuust
ReSource cnoco6cTBYeT CO3aHmI0 T0OPOAETENBHOM
CHCTEMBI, KOTOpasl IEHUT NOBTOPHOE KCIIOJIb30BaHNE
MarepuanoB, CHIKAeT NOTpeblieHue U AeMOHCTPUPYET
yBa)XkKeHHe K OKpY>Kalolle cpefie, BOIuIomast
cTpemiienne Mirage k Oynyiiemy, B KOTOpOM
YCTOIYHMBOCTh CTAHOBHTCSI INIABHBIM NPHOPHTETOM.

[HE]

ReUse. BRE/'ReDuceflEBEEReSpect, EAIHE
HESRX #, BEER (TKAHEMirageZRiEEXMN
i, BIM ReSource % FIFEER~mHm, EHEE
AR BEME A EERRERAEME T8 E%E,
&1 ReSource RIEHETF BI—MRIERS, EE
MRINE fIA. B EREFEINNINENESE, FOXA
HE MirageZEREx MUAF & RENEEBITHIREN
Ao




bbiamo superato la soglia del 60% nel

recupero degli scarti di produzione,
non scendendo a compromessi con gli alti
standard di qualita e funzionalita.
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60,2%

Pre-Consumer
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[EN]

We have exceeded the 60% threshold in recovering
production waste, without compromising on high
standards of quality and functionality.

Our regeneration process combines 39.8% of

raw materials still in their natural state, 48.6% of
processing waste, and 11.6% of materials that have
completed the firing cycle, achieving a total of 60.2%
pre-consumer recycled content..

[DE]

Wir haben die 60%-Marke bei der
Wiederverwertung von Produktionsabféllen
Uberschritten, ohne Kompromisse bei den hohen

Standards fur Qualitat und Funktionalitat einzugehen.

Unser Regenerationsprozess kombiniert 39,8%
Rohmaterialien im natlrlichen Zustand, 48,6%
Bearbeitungsabfélle und 11,6% Materialien, die
den Brennprozess abgeschlossen haben, was zu
einem Gesamtanteil von 60,2% vorverbrauchtem
Recyclingmaterial fihrt.

[FR]

Nous avons dépassé le seuil des 60 % dans la
récupération des déchets de production, sans faire
de compromis sur les hauts standards de qualité et
de fonctionnalité. Notre processus de régénération
combine 39,8 % de matiéres premieres encore a
I'état naturel, 48,6 % de déchets de transformation
et 11,6 % de matériaux ayant terminé leur cycle de
cuisson, atteignant ainsi un contenu recyclé pré-
consommateur total de 60,2 %.

[ES]

Hemos superado el umbral del 60% en la
recuperacion de los desechos de produccioén, sin
comprometer los altos estandares de calidad y
funcionalidad. Nuestro proceso de regeneracion
combina un 39,8% de materias primas aun en

su estado natural, un 48,6% de desechos de
procesamiento y un 11,6% de materiales que han
completado el ciclo de coccidn, alcanzando un total
del 60,2% de contenido reciclado preconsumo
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Il nostro processo di rigenerazione combina

i 39,8% di materie prime ancora in stato
naturale con il 48,6% di scarti di lavorazione
e 1'11,6% di materiali che hanno completato
il ciclo di cottura, arrivando a un complessivo
60,2% di contenuto riciclato pre-consumer.

[RU]

MbI npeBBICHIN IOPOT B 60% MO BOCCTAHOBJIEHUIO
NPOU3BOICTBEHHBIX OTXO/0B, HE CHIKAs BBICOKHX
CTaHJAPTOB KauecTBa M ()YHKHOHATLHOCTH.

Ham npomnecc perenepaiun coveraet 39,8% ChIpbeBbIX
MaTepHaoB, elé HaXOMSIHUXCS B €CTECTBEHHOM
cocrosiaun, 48,6% orxonos npomssoncTea u 11,6%
MaTepHasIoB, MPOLIENIINX 00XKHT, TOCTUras 0OLIEro
copepxanus 60,2% nepepaGOTaHHBIX MATEPUATIOB 10
noTpebIeHus..

[ E]
BIERRE R AHERT60%MINE, FEEEE
REMNINEEM ST AE L,
HANBEESRRE39.8%MEME (NFREFBRRE)

. 48.6%HIMN TR 1.6%K ESEr ket I =N RIES
E—ie, SRR T60.2%MFUEBEBRERNR.

Per i prodotti ReSource,
siamo passati inoltre

ad uno spessore di 8 mm.

Questo dettaglio tecnico genera un
impatto sostanziale e sitraduce in minor
utilizzo dirisorse e una conseguente
riduzione del consumo energetico
durante il ciclo produttivo. Oltretutto,

nei trasporti, questa scelta permette

di caricare piu piastrelle per ogni
spedizione, ottimizzando lo spazio e
incrementando l'efficienza logistica, |l
che siriflette in una diminuzione delle

emissioni di CO, per ogni metro quadrato

che viaggia verso i nostri clienti.

(I;D Maggiori informazioni
More information

[EN]

For ReSource products, we have also switched
to an 8 mm thickness.

This technical detail has a substantial

impact, resulting in lower resource use and a
consequent reduction in energy consumption
during the production cycle. Moreover, in
transportation, this choice allows us to load
more tiles per shipment, optimizing space and
increasing logistical efficiency, which leads to a
reduction in CO, emissions per square meter as
it travels to our customers..

[DE]

Fir die ReSource-Produkte haben wir
auBerdem auf eine Dicke von 8 mm umgestellt.
Dieses technische Detail hat einen
erheblichen Einfluss und fuhrt zu einem
geringeren Ressourcenverbrauch sowie
einer entsprechenden Reduzierung des
Energieverbrauchs im Produktionszyklus.
Daruber hinaus erméglicht diese Wahl im
Transport, mehr Fliesen pro Lieferung zu
laden, den Raum zu optimieren und die
logistische Effizienz zu steigern, was sich in
einer Verringerung der CO,-Emissionen pro
Quadratmeter widerspiegelt, der zu unseren
Kunden unterwegs ist.

[FR]

Pour les produits ReSource, nous avons
également opté pour une épaisseur de 8 mm.
Ce détail technique a un impact substantiel,
entrainant une utilisation réduite des
ressources et une diminution de la
consommation d'énergie durant le cycle de
production. De plus, dans le transport, ce
choix permet de charger plus de carreaux par
expédition, optimisant I'espace et augmentant
I'efficacité logistique, ce qui se traduit par une
réduction des émissions de CO, par métre
carré lors du trajet vers nos clients.
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ReSOURCE

[ES]

Para los productos ReSource, también hemos
optado por un grosor de 8 mm.

Este detalle técnico tiene un impacto
sustancial y se traduce en un menor uso

de recursos y una consiguiente reduccion

del consumo energético durante el ciclo de
produccion. Ademas, en el transporte, esta
eleccion permite cargar mas baldosas por
envio, optimizando el espacio e incrementando
la eficiencia logistica, lo que se traduce en una
reduccion de las emisiones de CO, por metro
cuadrado durante el trayecto hacia nuestros
clientes.

[RU]

Jnst nponykiun ReSource Mbl Takxke nepenuim
Ha TOJIIHUHY 8 MM.

STOT TEXHUUECKUI MOMEHT UMEEeT 3HAUNTEeIbHOE
BIIMSIHHE, CHIDKASI HCIIOJIb30BAaHIE PECYPCOB

U, KaK CIefICTBUE, IOTPebIeHIe SHEPrul B
IPOM3BOJICTBEHHOM LikJe. Bonee Toro, npu
TPAHCIIOPTUPOBKE 3TOT BHIOOP MO3BOJISIET
3arpy>kaTh 60JIbIIIe IUNTUTOK B KOXKIYIO OTIIPABKY,
ONTUMU3UPYS HPOCTPAHCTBO M MOBBIIIAST
JIOTHCTAYECKYIO 3()(hDeKTUBHOCTD, YTO MPHBOIUT
K CHIZKeHHIO BbiopocoB CO, Ha KBaJpaTHbIH
MEeTp IPH TPAHCIIOPTUPOBKE K HAIINM KINEHTaM

[#rE]

¥ FReSourcei™ @, BITERABEXNEE,
R—BEAAH=ET BENEWE, BT RROE
F, FHAERMPEE T £ AR, thh, 7T
WEER, X—SEEESERCHEREIELNE
iz, AT ZRHESTYRME, NMERETEF
FRIBHE 2R AR CO,HE.



a oltre 20 anni la Divisione

Engineering Mirage”®
accompagna gli operatori ed
i professionisti del settore in
tutte le fasi del lavoro.

[EN]

For more than 20 years, the Mirage® Engineering
Division has been assisting and supporting
operators and professionals throughout all phases
of the work.

Ahighly qualified and well-organised technical
office provides comprehensive support services
for the design and creation of reliable floor and wall
systems and solutions.

A complete range of services are offered, ranging
from feasibility studies, design and planning to the
installation of ventilated facades and raised floors
for indoor and outdoor use.

[DE]

Seit mehr als 20 Jahren unterstitzt die Engineering-
Abteilung von Mirage® Marktteilnehmer und
Fachleute in allen Arbeitsphasen.

Ein hochqualifizierter und strukturierter technischer
Support, der eine 360°-Beratung fiir die Planung und
Umsetzung zuverlassiger Systeme und Lodsungen
fir Boden- und Wandbelége bietet.

Ein komplettes Leistungsspektrum, das von
Machbarkeitsstudien, Design und Planung bis hin

zur Installation von hinterlifteten Fassaden und
Doppelbéden fir den Innen- und AuBenbereich reicht.

Un supporto tecnico altamente
qualificato e strutturato, che

m Maggiori informazioni
More information

Una gamma di servizi completi, che
spaziano dallo studio di fattibilita,

- fornisce consulenza a 360°perla  alla progettazione e pianificazione

progettazione e la realizzazione di  sino alla posa in opera di facciate
sistemi e soluzioni ingegnerizzate  ventilate e pavimenti sopraelevati

per pavimenti e rivestimenti.

Monti Headquarter - Italy

[FR]

Depuis plus de 20 ans, la Division Engineering
Mirage” accompagne les opérateurs et les
professionnels du secteur dans toutes les phases
de leur travail.

Un support technique hautement qualifié et structuré,
qui fournit des conseils complets pour la conception
et la réalisation de systémes et de solutions fiables
pour les revétements de sols et muraux.

Une gamme de services compléte, qui va de I'étude
de faisabilité a la pose de fagcades ventilées et de
planchers surélevés pour 'intérieur et I'extérieur,
en passant par la conception et la planification.

[ES]

Desde hace més de 20 afios la Division Engineering
Mirage” acompafa a operadores y profesionales
del sector en todas las etapas del trabajo.

Un soporte técnico experto y estructurado que
proporciona consultoria de 360° para el proyecto e
implementacion de sistemas y soluciones fiables
para pavimentos y revestimientos.

Una completa gama de servicios que abarcan desde
el estudio de viabilidad al proyecto y la planificacion,
la colocacion de fachadas ventiladas y pavimentos
elevados para uso en interiores y exteriores.
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per I'indoor e I'outdoor.

[RU]

¥Y:ke 6onee 20 ner [TonpasaeneHne MHXUHUPUHTA
kommnannn Mirage® okasbiBaeT HOJIePKKY
TpelijepaM U CHEIHAIHCTAM 3TOr0 CEKTOpa Ha Bcex
JTanax pabdorsl.

BricoKOKBaM(UIMPOBaHHASL U CTPYKTYPUPOBAHHASI
HOJjIep>KKa rapaHTHPyeT BCeOOHEMITIOLLYI0
KOHCYJIHTAIHIO 10 TPOEeKTHPOBAHUIO H CO3AHHIO
HAJIe>KHBIX CHCTEM U PellleHuii NI 00JINIOBKI
II0JIOB H CTEH.

IoJHBIl ACCOPTUMEHT YCIIYT, OT Pa3paboTKH TEXHUKO-
9KOHOMHIUECKOT0 060CHOBAHUS 10 NPOEKTHPOBKU

¥ IJIAHUPOBAHMSL, BIUIOTb 10 YKJIA[KH IIUT
BEHTH/IMPYeMBIX (haca0B ¥ HANOJIBHBIX HOKPBITHI
HA NPUINOJHATOH KOHCTPYKIMH ISl BHYTPEHHUX H
HapPYKHBIX padoT.

[FE]

20% 53k, Mirage’ TIZER JETFREMERAREA
BT T AR RHZH,
BREANSEEWCRAZR, AIRITHHISETENL
IR RAMRRIR 7T R 6t 360ERIE RS
REMATERREIRITOAL, HHEA/ZINEREE
HETh AR E T2 SRR

EERING DIVISION




ENGINEERING DIVISION

EFIS € il sistema che Mirage Engineering

propone per I'isolamento di facciate e
il rivestimenti esterni, composto da lastre gres
IOR FIXING N T - porcellanato ancorate a pannelliin EPS.

ATION : ; s 21 Semplicita, efficacia ed estetica fanno di MEFIS una soluzione

\

rivoluzionaria e pronta all'uso a disposizione del mondo
dell'architettura e dell'edilizia.

VANTAGGI TECNICI TECHNICAL ADVANTAGES

® ISOLAMENTO TERMICO
® ISOLAMENTO ACUSTICO
® SICUREZZA

® RESISTENZA AGLI URTI
® SEMPLICITA DI POSA

* RAPIDITA DI POSA

® ZERO MANUTENZIONE

Gres porcellanato Mirage®
Mirage® porcelain stoneware

Ganci stabilizzanti
Stabilising hooks

®* THERMAL INSULATION
® ACOUSTIC INSULATION
® SAFETY

® SHOCK RESISTANCE

® SIMPLE INSTALLATION
® QUICK INSTALLATION
® ZERO MAINTENANCE

2] Pannello isolante in EPS
EPS insulating panel

[EN]

MEFIS, developed by Mirage
Engineering, is a revolutionary
system for insulating exterior
walls and surfaces.

It consists of porcelain
stoneware slabs that are
anchored to EPS panels.
MEFIS is an easy-to-use,
effective and visually pleasing
solution for the world of

architecture and construction.

[RU]

MEFIS - ato cucrema, npejiaraemast
noppasaeneHueM Mirage Engineering jist
TeIUIoU30/sIuH (hacagoB U HAPYKHOMT
O0IIMBKH, COCTOSILIUE U3 IUIAT U3
KepPaMOrpaHUTa, NPUKPEIUIEHHBIX K MaHeIsIM
u3 noaucrupoia. Ilpocrora, agpexTuBHOCTH
u acTeTHka aenaiot cuctemy MEFIS
PEBONIOLIMOHHBIM pelIeHHeM, TOTOBBIM 115
NpHMEHEHHUs] U TIPUTOAHBIM ISl apXUTEKTOPOB I
cTpouteneil.

[DE]
MEFIS ist ein aus an EPS-

[FR]

MEFIS est le systéme que
Mirage Engineering propose
pour l'isolation de fagcades et
de revétements extérieurs,
composé de plaques en
grés cérame ancrées a des
panneaux en EPS. Simplicité,
efficacité et esthétique

font de MEFIS une solution
révolutionnaire et préte &
I'emploi & disposition du
monde de l'architecture et du
batiment.

Platten verankerten [ES]
“ F] Feinsteinzeugplatten MEFIS es el sistema que
bestehendes System, das Mirage Engineering propone
Mirage Engineering fur die para el aislamiento de
Da&mmung von Fassaden fachadas y revestimientos
und AuBBenverkleidungen exteriores, formado por
anbietet. Einfachheit, Effizienz  placas de gres porcelanico
und Asthetik machen MEFIS fijadas a paneles de EPS.
zu einer revolutionaren, Por su sencillez, eficacia
gebrauchsfertigen Lésung, die  y estética, MEFIS es una
der Welt der Architektur und solucion revolucionaria y lista
des Bauwesens zur Verfligung para el uso a disposicion del
gestellt wird. mundo de la arquitectura y de
la construccion.
[FE] m Maggiori informazioni
MEFIS 2Mirage Engineering (Mirage T2 More information

8) REMATIMENIEERENRE, HEE

#EPSIR LVERBREM, BEE. ARMERE
MEFIS B8 3SR ME TR P AR E e ey, BERY
FIRRIBRARTTR,
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OUTDOOR SOLUTIONS

Maggiori informazioni
More information

ol

VO_2/E™di Mirage® & il
primo gres porcellanato
in 20 e 30 mm di spessore

prodotto e commercializzato
come progetto completo per
I'universo outdoor.

[EN]

EVO_2/E™ by Mirage® is the first 20 and 30 mm
thick porcelain stoneware produced and sold as a
complete outdoor project.

A complete system of floors and special pieces for
public and residential outdoor spaces, with high
technical and visual performance.

An innovative ceramic concept that offers a wide
range of different sizes, colours, finishes and
installation methods.

[DE]

EVO_2/E™ by Mirage’ ist das erste Feinsteinzeug
mit 20 und 30 mm Stérke, das als Gesamtprojekt fur
die Gestaltung von AuBenbereichen produziert und
vermarktet wird.

Ein komplettes System von FuBbéden und
Formteilen fiir den 6ffentlichen und privaten
AuBenbereich, das in der Lage ist, hdchste
technische Leistung mit einem raffinierten
asthetischen Geschmack zu verbinden.
Eininnovatives Keramikkonzept, das dank einer
groBen Auswahl an GréBen, Farben, Oberflachen
und Verlegemethoden keine Wiinsche offenlasst.

coniugare prestazioni tecniche

gusto estetico.

Un sistema completo di pavimenti
e pezzi speciali per spazi esterni
pubblici e residenziali, capace di

di altissimo livello ad un ricercato

Una concezione ceramica
innovativa che risponde ad ogni
esigenza grazie ad una vasta
gamma di formati, colori, finiture e
differenti modalita di posa.

[FR]

EVO_2/E™ de Mirage® est le premier 20 et 30 mm en
grés cérame produit et commercialisé pour toutes
les applications extérieures.

Un systéme complet de revétements de sol et

de piéces spéciales pour les espaces extérieurs
publics et résidentiels, concentré unique de
performances techniques de haut niveau et
d'esthétique recherchée.

Une nouvelle conception de la céramique, qui
propose une vaste gamme de formats, de couleurs,
de finitions et de modalités de pose.

[ES]

EVO_2/E™ de Mirage® es el primer gres porcelanico
de 20y 30 mm de espesor que se produce y
comercializa como proyecto completo para el
universo outdoor.

Un sistema completo de pavimentos y piezas
especiales para espacios publicos y residenciales
al aire libre, que combina un alto desempefio técnico
con un sofisticado gusto estético.

Una innovadora concepcion ceramica que satisface
cada necesidad gracias a una amplia linea de
formatos, colores, acabados y diferentes métodos
de colocacion.
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[RU]

EVO_2/E™ npoussoxctea komnannu Mirage® - sto
NepBblil KepaMOrpaHUT TOMIUHOMN 20-30 MM,
BBITTYCKAEMBbIii 1 IPOJIaBaEMBIii, KAK KOMILIEKCHBII
MPOEKT ISl HApY XKHBIX PaboT.

KomnuexcHasi cucTemMa IUTHT [l HACTHIIOB

U CIIEIHUATBHBIX 3JIEMEHTOB ISl OTIE/IKH
00LIECTBEHHBIX M 3KUJIbIX ILIOWIAEH, coueTaomas
TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKK BbICOYANIIETrO YPOBHS C
M3BICKaHHBIM 9CTETHYECKUM BKYCOM.

VHHOBAILIMOHHOE pEllEHHEe KEPAMUYECKOH IUIUTKH,
croco6HOe yOBJIETBOPUTD JII060e TpeGoBaHue
6J1arojiapsi LIMPOKOMY accopTHUMeHTY (opMaToB,
IBETOB, OT/IEJIOK U PA3JIMYHBIM CIOCO0AM YKJIATKH.

[*PE]
Mirage*fIEVO_2/E™21EA FANF BRI TEE R TITA =
HENE—120-302KENBETRRRT.
EXNAFAHNEEF =R TEBFERNRIRERT,
BB R AT R AR NS RN EERKTEEES,
UMTHMARES, FLUAREMRY. B, WENRE
BIRXNER,



| progetto EVO_2/E™ Mirage® propone

un set di soluzioni di posa adatte a
ogni terreno e superficie per garantire
la massima versatilita applicativa.

Resort - France

MASSIMA VERSATILITA APPLICATIVA FULL LAYING VERSATILITY

® Posa su erba ® Laying on grass

® Posa su massetto * Adhesive installation

® Posa su ghiaia ® Laying on gravel

® E-BASE ®* E-BASE

®E-DECK ® E-DECK

® ROOFTOP E-DECK ®* ROOFTOP E-DECK

[EN] Le projet EVO_2/E™ Mirage® propose un ensemble [RU]

The Mirage® EVO_2/E™ project offers a number de solutions de pose adaptées a chaque terrainet  Ilpoexr EVO_2/E™ komnanuu Mirage® npepiaraer HaGop

of installation solutions suitable for any type of surface, afin de garantir la plus grande polyvalence  perennii o ykiajike mwimr, IpUroJHbIX VIS 100010

terrain and surface to guarantee maximum laying d’application. THIIA FPYHTA H NOBEPXHOCTH, B LIEJISIX 0OECIeUeHs

versatility. HaHGOJIBIIEro Pa3Ho00Pa3us BAPHAHTOB NPUMEHEHHSL.
[ES]

[DE] El proyecto EVO_2/E™ Mirage®ofrece un conjunto [FhE]

Das Projekt EVO_2/E™ Mirage® bietet eine Reihe von  de soluciones de colocacion adecuadas para Mirage"EVO_2/E" B R T — RIESEM L ibFNER

Verlegelosungen, die fiir jeden Untergrund und todo terreno y superficie y asegura la maxima ERNEIRRAR, UHRERNWSHLNA,

jede Oberflache geeignet sind, um eine maximale versatilidad de aplicacion.
Vielseitigkeit der Anwendung zu gewahrleisten.[FR]
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[EN]

With their high thickness of 12 mm, our porcelain
stoneware slabs set new standards for interior
design. They are naturally destined to play a key
role in the design of kitchens and living-rooms, from
worktops to exquisite dining tables. They contribute
durability and style, as surfaces that enhance any
interior with visual continuity and tactile quality.

[DE]

Mit der Uberstarke 12 mm setzen unsere Platten
aus Feinsteinzeug neue Standards in der
Innenarchitektur. Sie sind wie geschaffen fir die
Gestaltung von Kuchen- und Wohnbereichen,
beginnend bei robusten Arbeitsplatten bis hin

zu edlen Tischplatten. Ihre Oberflachen sind ein
Bekenntnis fur Langlebigkeit und Stil. Mit ihrer
einheitlichen Optik und taktilen Qualitat setzen sie in
jedem Raum einen wertigen Akzent.

[FR]

Gréace aleur grande épaisseur de 12 mm, nos dalles
en grés cérame définissent de nouveaux standards
pour la décoration intérieure. Elles s’harmonisent

TWELVE 12MM SLABS

on uno spessore
significativo di 12 mm,

le nostre lastre in gres

porcellanato definiscono nuovi

standard per I'arredo di interni.

Si prestano con naturalezza a diventare
protagonisti nel design di cucine e ambienti
living, da piani di lavoro a tavoli di pregio. La

loro presenza & una dichiarazione di durabilita
e stile, integrando superfici che arricchiscono
ogni spazio con continuita visiva e qualita tattile.

avec élégance pour devenir des pieces maitresses
dans le design de cuisines et de piéces a vivre, des
plans de travail aux grandes tables luxueuses. En
créant des surfaces qui apportent une continuité
visuelle et une qualité tactile aux espaces, leur
présence est une déclaration de durabilité et de
style.

[ES]

Con un grosor significativo de 12 mm, nuestras placas
de gres porcelanico establecen nuevos estandares
para el disefio de interiores. Se adaptan con naturaleza
a convertirse en protagonistas del disefio de cocinas

y ambientes living, desde encimeras hasta mesas
prestigiosas. Sus presencia es una declaracion

de durabilidad y estilo, integrando superficies que
enriquecen cada espacio con continuidad visual y
calidad tactil.

[RU]

C ronuunoii 12 MM HallY IIMTHI U3 KEPAMOrPaHUTA
3a/1a10T HOBbIE CTAHJAPTEI B O()OPMIIEHUHI HHTEPLEPOB.
OHM eCTECTBEHHO CTAHOBSITCS IGHTPAIbHBIM
9NIEMEHTOM B [IU3aiiHe KYXOHb M >KHJIBIX TIPOCTPAHCTB,

0T pabouHX MOBEPXHOCTEH 0 SJIUTHBIX CTOJIOB.

HX npucyTcTBIE — 3TO BOILIOIICHHE MPOYHOCTH 1
CTHUIISL, CO3/1aBast IOBEPXHOCTH, KOTOPbIe 000raIanT
060€ TIPOCTPAHCTBO BU3YaJIbHOW HETIPEPBIBHOCTBIO 1
TaKTUIbHBIM Ka4eCTBOM.

[+

BATNEREREESIAT12 mm, AZREMEXTE
FiinA. MRESEIIBENEF, XLEERFERINER
BMHAREENERFERITPNEAR, XLERAZEM
RAMMRE, E&N=AEF, BEmESARNESENS
BT ERME.

Maggiori informazioni
More information




Le grandi lastre si integrano perfettamente
all’interno della gamma di collezioni
Mirage®, aumentandone le potenzialita.

Una gamma che comprende oltre 60 colori,
differenti superfici e ispirazioni materiche,
sintesi di tecnologia e creativita.

[EN]

The large-size slabs integrate perfectly into

the range of Mirage® collections, increasing the
application possibilities.

Arange including over 60 colours, different
material inspirations and surfaces, the synthesis of
technology and creativity.

Within a dynamic and well-defined architectural
panorama, Mirage’s wide range of large-size slabs
opens up new design and functional opportunities,
guaranteed by the sizes and the numerous
application possibilities.

[DE]

Die groBen Platten fligen sich perfekt in die Mirage®-
Kollektion ein und erhéhen ihr Potenzial.

Eine Produktpalette, die mehr als 60 Farben

und verschiedene Materialinspirationen und
Oberflachen umfasst, in der die Technologie und die
Kreativitat perfekt miteinander verschmelzen.
.Innerhalb einer dynamischen und aufgefacherten
Architekturlandschaft, generiert die groBe

Auswahl an groBen Mirage®-Platten neue
Gestaltungsmaglichkeiten und funktionelle
Optionen, die durch die GréBe und die vielfaltigen
Anwendungsmoglichkeiten garantiert werden.

All'interno di un panorama architettonico
dinamico ed articolato, 'ampia offerta di grandi
lastre Mirage” genera nuove opportunita
progettuali e funzionali, garantite dalle dimensioni
e dalle molteplici possibilita applicative.

[FR]

Les grandes plaques s'intégrent parfaitement a
I'éventail de collections Mirage® et en augmentent
les potentialités.

Une gamme qui comprend plus de 60 couleurs,
différentes inspirations de matiéres et de surfaces,
synthése de technologie et de créativité.

Au sein d'un panorama architectural dynamique
et structuré, la vaste gamme de grandes plaques
Mirage® génere de nouvelles opportunités
fonctionnelles et de conception, garanties par les

dimensions et les multiples possibilités d’application.

[ES]

Las grandes placas se integran perfectamente en
la linea de las colecciones Mirage®, mejorando su
potencial.

Una gama que incluye mas de 60 colores,
diferentes inspiraciones materiales y acabados,
sintesis de tecnologia y creatividad.

Dentro de un panorama arquitecténico dinamico
y articulado, la amplia oferta de grandes placas
Mirage® genera nuevas oportunidades de proyecto
y funcionales, garantizadas por su tamafioy las
multiples posibilidades de aplicacion.

[RU]

KpynHodopmaTHsle IIUTHI TPEKPACHO JOMONHSIOT
rammy Koiutekuuit Mirage®, yBesinuuBast X MOTeHIHAI.
AccopTuMeHT BKIIOYaeT 6oJiee 60 HBETOBBIX
BapHaHTOB, 60raTelii BHIGOD (hakTyp U IU3aiiHOB,
SIBJISIFOIIUXCS PE3YyJIbTaTOM B3aHMOJI€ﬁCTBHS{
TEXHOJIOTHH W KPEaTHBHOCTH.

B paMkax AMHAMUYHOI U CJIOXKHOH apXUTEKTYPHON
MaHOPaMbl IIUPOKHUI aCCOPTUMEHT KPYIHO(OPMATHBIX
it Mirage® cosaet HoBble IPOEKTHBIE U
(yHKIHOHAIbHbIE BO3MOKHOCTH GJ1arogapst
pasmepam 1 pa3HOOOPa3HIo MPUMEHEHHs POLYKTa.

[#PE]

KRIRMTES=4NTE T Mirage® RIIF=5, 8T EiEN,
ZRIEIEC0ZHER, REFBSHARNMRIMERE,
EEASIENTELES.

E— N SHEDRENER L5 F, Mirage® KRR
MRINNRS™E, RBHTHWIZTNNEENNE, HER
RIS W R FAFIE T X — o

100% SLABS




100% SLABS

erché Infinite possibilita
le grandi lastre Mirage®: progettual
e Minore numero di fughe, estetica impareggiabile e maggiore pulibilita. e Pavimenti e Top bagno
e Continuita tra pavimento e rivestimento. e Rivestimenti e Piatti doccia
eIntegrazione e coordinabilita tra formati grandi e formati classici. eFacciate *Residenziale
e Fedelta ed affidabilita delle forniture. eBanconi eCommerciale
e Ampia gamma formati e colori. e Lavabi eInterni / Esterni
e Arredi

[EN] I [FRI I [RU] N [EN] [DE] [FR] [ES] [RU] [+RE]

Why large Mirage® slabs: ] Pourquoi les grandes plaques Mirage® : Touemy kpymHOGOpMATHBIE MIMTHI Ipou3BojicTBa Mirage': Endless design Unendliche kreative Possibilités Endless design BecKkoHedHoe MHOKeCTBO  TERRATIS T BT ASME

® Greater aesthetic impact and easier to cleandue @ Esthétique sans compromis et meilleure © Menbliiee KOJMYECTBO LIBOB, HECPABHUMBIH possibilities méglichkeiten conceptuelles infinies possibilities NPOEKTHBIX BAPHAHTOB
to less grout joints. nettoyabilité grace au nombre réduit de joints. acrerndyeckuil 3peKT U Npolne OYNCTKA. « Floorings « Bodenbelage « Sols « Pavimentos « HanonbHoe mokpeiTie  « MR

® Seamless transition between floor and walls. ® Continuité entre sol et revétement mural. ¢ [{eIbHOCTH OT/IENKH CTEH U MOJIOB. « Coverings « Wandverkleidungen « Revétements « Revestimientos « OGIHIOBKA CTeH . fmEx

® Integration and mix-and-match of large sizes and  ® Intégration et combinaison entre grands formats e [JononHenne u KOMGHHUPOBaHHUE IUTHT KPYIHOTO « Facades « Fassaden « Facades « Fachadas « dacanpl . SN
classic sizes. et formats classiques. . H TPaJHIHONHOTo GopMaToB. « Countertops « Theken « Comptoirs « Mostradores . Toprobble npunaBkn - 188

® Efficient and reliable supply. ® Fidélité et fiabilité des fournitures. ® BepHOCTH M HA/IEXKHOCTH MOCTABOK. « Washbasins « Waschbecken « Lavabos « Lavabos « Moiixn TN

® Wide range of sizes and colours. ® Vaste gamme de formats et de couleurs. o [llupokuii BbIGOP (hOPMATOB M IBETOBBIX BADHAHTOB. « Furnitures « Einrichtungsobjekte « Décorations « Equipamientos « TIpemmersi o6cTanoskn  « XE

[DE] [ES] (] « Vanity Top « Waschtischplatten « Plan de salle de bains « Vanity Top « Vanity Top . AEIFE@E

= Shower trays Duschwannen Receveurs de douche Platos de ducha « JlyuieBbie TOIIOHbI . HBERER

Griinde far die GroBformatigen Platten von Mirage™:  Por qué las grandes placas Mirage: R 2 EEAMirage’ AR BEE R : * Y ‘ * * Ay A MBE

® Mehr Asthetik und bessere Pflegeleichtigkeit ® Menor niimero de juntas, estética inigualable y o HTEEHERD, XUMMEEEES, « Residential Areas « Residential « Résidentiel « Residencial « JKunoii cextop . gz
durch weniger Fugen. mayor limpiabilidad. o SEFEAISETE 2 RIS Commercial Areas Gewerbebereiche Commercial » Comercial « Toprosslii cekTo . B

® Kontinuitat zwischen Boden- und Wandfliesen. ® Continuidad entre pavimento y revestimiento. o KR8 R~ 2SR, ' : ' P P ﬁ

® Integration und Koordination zwischen groBen ® Integracion y coordinabilidad de formatos o BRI MBI AT, « Indoor / Outdoor « Innen- und « Intérieurs / Extérieurs o Interiores / Exteriores « Hurepbep / . PIER/5MER
und klassischen Formaten. grandesy clasicos. o ZHRTMEE, Areas AuBenbereiche JKcrephep

® Genauigkeit und Zuverlassigkeit bei den Lieferungen.
® GroBe Auswahl an GréBen und Farben.

® Fidelidad y fiabilidad de los suministros.
® Amplia gama de formatos y colores.
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ffidabilita + sicurezza +

liberta progettuale

Ricerca ed eccellenza estetica sono solo il
punto di partenza per le grandi lastre Mirage®.

Le nostre superfici, realizzate solo con le migliori
materie prime e sinterizzate a oltre 1200°

con tutto il know-how e l'ingegneria Mirage®,
permettono di poter contare su un materiale
ultra compatto, con performance tecniche
senza compromessi e un impareggiabile livello

di praticita e sicurezza.

[EN]

Reliability + safety + design freedom

Research and superb style are just the start of
what Mirage large slabs have to offer. Our surfaces,
created using only the finest materials and sintered
at over 1200° with all the knowhow and engineering
skill of Mirage, offer the guarantee of an ultra-
compact material that boasts uncompromising
technical performance and a peerless level of
safety and practical qualities.

[DE]

Zuverlassigkeit + sicherheit + gestaltungsfreiheit
Forschung und Entwicklung und asthetische
Exzellenz sind nur der Ausgangspunkt fir die groBen
Platten von Mirage. Unsere Oberflachen werden nur
aus den besten Rohstoffen hergestellt und mit dem
gesamten Know-how und der Technik von Mirage
bei iber 1200° C gesintert. Auf diese Weise entsteht
ein ultrakompaktes Material mit kompromissloser
technischer Leistung und einem beispiellosen Ma3
an Funktionalitat und Sicherheit.

[FR]

Fiabilité + sécurité + liberté conceptuelle

La recherche etI'excellence esthétique constituent
le seul point de départ pour les grandes plaques
Mirage. Nos surfaces, réalisées uniquement a partir
des meilleures matiéres premiéres et sintérisées a plus
de 1200° grace au savoir-faire et a lingénierie Mirage,
permettent de pouvoir compter sur un matériau ultra
compact, avec des performances techniques sans
compromis et un niveau de praticité et de sécurité
inégalable.

[ES]

Fiabilidad + seguridad + libertad de disefio
Investigacion y excelencia estética son solo el punto
de partida de las grandes placas Mirage®.

Nuestras superficies, fabricadas solo con

las mejores materias primas y sinterizadas a

més de 1200° con todo el saber y la ingenieria
Mirage®, permiten poder contar con un material
ultracompacto, con unas prestaciones técnicas sin
concesiones y un nivel de practicidad y seguridad
sinigual.
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[RU]

HapexHocTh+ Ge300acHOCTL+ CBOGOA IPOEKTHPOBAHNS
Hay4ro-Texamdeckue pa3paGOTKH B BRICOKHE ICTETHHIECKAC
XapaKTEpHCTUKA — BOT UCXOJHBIE OTIAYHTEIbHbIE YEPTHI

IUTHT KPYIHOTO (hopMara Kommanwn Mirage®. Hatm mmwmer,
MBIOTOR/ICHHbIE HCKIOYUTENBHO 3 BRICOKOKAYECTBEHHOTO ChIDbsI
¢ o6xwroM npH TeMmepatype cBbime 1200° ¢ HcTIoMm:30BaHAEM
BCeX Hay4JHO-TEXHHYECKUX 3HAHMI ¥ TeXHONorui Mirage®,
TIO3BOJISTIOT PACCUMTHIBATH HA CBEPXKOMITAKTHbIA MATEPHAI,

C TeXHAYECKIMH CBOCTBAMH (e3 KOMIIPOMECCOB H
HeCPaBHAMBIM YPOBHEM NPAKTHIHOCTH H Ge3011aCHOCTH.

)
AR+ RL+RITEH
Rt =W R ZMirage Xl
BEERMIER.

LA IER NE A RERM B,
HEFE#BE1200° WEE THER
MirageZ B RAT TEHEARH#{THE
&, ERIEBHEERTNMH,
BERHBNEARMEENES RIS
AMRIREH,

VANTAGGI TECNICI
TECHNICAL ADVANTAGES

2

\%

ldonee al contatto con alimenti
Suitable for contact with foodstuffs
Geeignet fiir den Kontakt mit Lebensmitteln
Aptes au contact avec les aliments

Aptas para el contacto con alimentos
TTomXOmuUT i KOHTAaKTa C €I0M

EGSRYEM

Inattaccabili da macchie e acidi
Impervious to stains and acids

Flecken- und saurebestandig

Inattaquables par les taches et les acides
Inatacables por las manchas y los acidos
VcToiunBel kK B03Jlel7[CTBPIIO TISITEH ¥ KHCIIOT

FEREENREM

Resistenti al calore
Heat resistant

Hitzebesténdig

Résistantes a la chaleur
Resistentes al calor
VcTo4MBEL K BO3AEHCTBHIO TEIIa

Inassorbenti
Non-absorbent

Geringe Wasseraufnahme
Non absorbantes
Inabsorbentes

He nornomaror Biary

RIK

Superfici resistenti e compatte
Resistant, compact surfaces

Robuste und kompakte Oberflachen
Surfaces résistantes et compactes
Resistentes y compactas

KoMmakTHas NPpOYHas MOBEPXHOCTh

s A = AR

Facili da pulire
Easy to clean
Pflegeleicht

Faciles a nettoyer
Faciles de limpiar
Jlerkue B 09HCTKE

ZTEE
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Resistenti al gelo
Frost resistant
Frostbestandig
Résistant au gel
Resistentes al hielo
Mopo30yCTOHYKBEI

Non combustibili
Non-combustible
Nicht brennbar

Non combustibles

No combustibles

He roproun

AR

Stabili cromaticamente
Colour-stable

Farbbestandig

Stables du point de vue chromatique
Con estabilidad cromatica
VcroiunBast okpacka

BEREN

100% SLABS




100% BATHROOM

Maggiori
informazioni
More information

ol
tili, tendenze e idee creative

in continuo aggiornamento.

Mirage® propone oltre 30 soluzioni
realizzate in un ambiente di due metri
per due, che offrono molteplici ispirazioni
progettuali per caratterizzare e rendere
unico I'ambiente bagno.

100%

0

I

. BATHROOM

[EN]

Styles, trends and creative ideas are always
changing.

Mirage® offers over 30 different solutions within a
two-by-two-meter space, providing customers with
a wide range of creative options to characterise and
distinguish their bathroom space.

[DE]

Eine stédndige Aktualisierung der Stile, Tendenzen
und kreativen Ideen.

Mirage® bietet mehr als 30 in einem 2x2 Meter
groBen Raum umgesetzte Losungen, die zahlreiche
Inspirationen fur die Planung liefern, um das
Badezimmer zu pragen und einmalig zu gestalten.

Styles, tendances et idées créatives
continuellement mis ajour.

Mirage® propose plus de 30 solutions réalisées dans
un environnement de deux metres sur deux, qui
offrent de multiples inspirations conceptuelles afin de
caractériser et rendre unique I'espace de la salle de
bains.

[ES]

Estilos, tendencias e ideas creativas en continua
actualizacion.

Mirage® propone méas de 30 soluciones realizadas
en un espacio de dos por dos metros, ofreciendo
multiples inspiraciones de disefio para caracterizar
y hacer unico el cuarto de bafio.
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[RU]

ITocTostHHO OGHOBIIsSIEMbIE CTUIIH, TEHTEHIHU U
KpeaTHBHbIE UICH.

Kowmmnanust Mirage® npemsiaraer 6onee 30 peuieHuii
ISl IOMELIeH ST [UIOLIA/BIO 1Ba MeTpa Ha JBa, JaloLie
MHOTOYHCIICHHbIE MPOSKTHBIE UEH, MO3BOJISIIOLINE
crienaTh HeOOBIYHON U YHUKAIbHON BAHHYIO KOMHATY.

[+FE]

THIHEHRE, EBEHNLIE.

Mirage® AP KT KN EBIRHI0L MERAR, £
Rt RBERERERB/IR—T .




onil progetto BATHMOOQD,

Mirage® propone
soluzioni di interior design
perfettamente coordinabili
con pavimenti e rivestimenti.

Una ricca selezione di lavabi da appoggio o
freestanding, piatti doccia, specchi, mobili
contenitori e sedute, tutti combinabili tra loro

e disponibili in molteplici dimensioni.

[EN]

With the BATHMOOD project, Mirage® offers interior
design solutions that can be perfectly coordinated
with floors and coverings.

Arich selection of leaning or freestanding
washbasins, shower trays , mirrors, container
furniture and seats, all combinable between them
and available in numerous dimensions.

[DE]

Mit dem Projekt BATHMOOD bietet Mirage®
Innendesign-Lésungen an, die perfekt auf die
FuBbdden und Verkleidungen abgestimmt sind.
Eine reiche Auswahl an Aufsatz- oder freistehenden
Waschbecken, Duschwannen, Spiegeln, Schranken
und Sitzmdobeln, die alle miteinander kombiniert
werden kénnen und in verschiedenen GréBen
erhaltlich sind.

[FR]

Avec le projet BATHMOOD, Mirage® propose des
solutions de design d'intérieur qui s’assortissent
parfaitement avec des sols et des revétements.
Une riche sélection de lavabos a poser ou
autoportants, de receveurs de douche, de
miroirs, de meubles de rangement et d’assise,
tous combinables entre eux et disponibles en
nombreuses dimensions.

[ES]

Con el proyecto BATHMOOD, Mirage® propone
soluciones de disefio de interiores que pueden
coordinarse perfectamente con pavimentos y
revestimientos.

Una rica seleccion de lavabos de apoyo o de
pedestal, platos de ducha, espejos, muebles

y asientos, todos ellos combinables entre siy
disponibles en multiples dimensiones.
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[RU]

B cBoem npoekre BATHMOOD komnanust Mirage®
npejiaraeT HHTephePHbIE PelleH s], IPEKPACHO
COUETAIOIINECS C HANOJIBHON U HACTEHHOM 0G/IUIIOBKOIA.
Iupokuit BBIGOP HAKNAIHBIX WX OTAENBHO CTOSILIUX
PAKOBHH, JIyLlIEBbIX MOJIOHOB, 3ePKaJl, KOPIYCHOI
Me6enn 1 CHIeHNI, KOMOHHUPYEMBIX MEKIY cO00i 1
CaMBbIX Pa3/IMYHBIX PA3MEPOB.

[*hE]

WEIBATHMOODIE, Mirage 24T oJLL 5 thieflis
KX BRNERRITBRAR.
ENREETHIRBORY, BEEKSH, AI#HT/LF
TRRINAEMEERBAFR, HEEMER,
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Una articolata gamma di colori, effetti e
superfici, in grado di assecondare i gusti e

le esigenze estetiche piu diverse attraverso
abbinamenti coordinati o contrasti mix&match.

[EN]

A structured range of colours, effects and
finishes, able to satisfy the most varied tastes
and aesthetic needs through coordinated
combinations or mix&match contrasts.

[DE]

Eine umfassende Palette von Farben, Effekten
und Oberflachen abgerundet, die durch
koordinierte Kombinationen oder Mix&Match-
Kontraste die unterschiedlichsten Vorlieben
und asthetischen Bedurfnisse erflllen.

[FR]

Une gamme compléte de couleurs, d'effets et
de surfaces, en mesure de satisfaire les go(ts
etles exigences esthétiques les plus diverses a
travers des assortiments coordonnés ou des
contrastes mix&match.
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BATHMOOD PROJECT

[ES]

Una gama articulada de colores, efectos y
acabados, capaz de satisfacer los gustos y las
exigencias estéticas mas diversas mediante
combinaciones coordinadas o contrastes
mix&match.

[RU]

Borarslii BbIGOp 11BeTOB, 3pheKToB 1N
HOBEPXHOCTEN CIIOCOOEH yOBIETBOPHUTD
camble pa3HOOOpa3HbIE BKYChl M 3CTETHUECKUE
TpeGOBaHus NOCPEJCTBOM KOOPJAMHUPOBAHHbBIX
WM KOHTPACTHBIX codeTaHuil «mix&match».

[FRE]

FESHNHE. RRORELE, TIZENENER
it, BYENASHERNEE, TURRRSH
[4: LY SIS



BATHMOOD PROJECT

La ricca offerta Bathmood si
amplia con nuove soluzioni
specificatamente studiate per
il mondo hospitality:

Joy e Glad HO.RE.CA.

Soluzioni progettate
appositamente per Hotel,
Ristoranti, Spa, per soddisfare le
esigenze specifiche di questi spazi,
coniugando stile e funzionalita,
facilita di pulizia e manutenzione.

[EN]

The rich Bathmood collection has been expanded,
with new solutions specifically studied for the world
of hospitality: Joy and Glad HO.RE.CA.

Solutions designed specifically with Hotels,
Restaurants and Spas in mind, to meet the specific
needs of these environments by teaming style with
function, for bathrooms that are easy to clean and
maintain.

[DE]

Das reichhaltige Bathmood-Angebot wird durch
neue Lésungen erweitert, die speziell fur die Welt
des Gastgewerbes entwickelt wurden: Joy und Glad
HO.RE.CA.

Lésungen, die speziell fiir Hotels, Restaurants

und Spas entwickelt wurden, um den besonderen
Anforderungen dieser Bereiche gerecht zu werden,
indem sie Stil und Funktionalitat, einfache Reinigung
und Pflege miteinander verbinden.

[FR]

L'offre étendue de Bathmood s'amplifie grace a de
nouvelles solutions réalisées spécialement pour le
monde de |'hospitalité : Joy et Glad HO.RE.CA.

Des solutions congues sur mesure pour les hotels,
les restaurants et les spas afin de satisfaire

les exigences spécifiques de ces espaces, en
réunissant le style, la fonctionnalité et la facilité de
nettoyage et d’entretien.

[ES]

La magnifica oferta Bathmood se amplia con nuevas
soluciones dedicadas especialmente al mundo de la
hosteleria: Joy y Glad HO.RE.CA.

Unas soluciones disefiadas expresamente para
Hoteles, Restaurantes, Spas, con la finalidad de
satisfacer las necesidades tipicas de estos espacios,
combinando estilo y funcionalidad, facilidad de
limpieza y de mantenimiento.
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[RU]

Iupoxkwuii accoptuMenT kosuteknuu Bathmood
o6oraTuicsi HOBBIMH PEIICHUSIMH, CHELHATbHO
pa3paboTaHHBIMU JIUISl MUpa TYPHHAYCTPUU: Joy u
Glad HO.RE.CA.

D70 peleHus], cnequaibHO pa3paboTaHHbIE ISt TOCTHHULL,
pecropaHoB, Cria-LEeHTPOB JIJIs Y1OBJICTBOPEHHUSI
cretu@uYecKux noTpeGHOCTEH 3TUX CTPYKTYP, B KOTOPBIX
COUETAIOTCS CTUIIb ¥ (DYHKIMOHAIBHOCT, a TAKXKe
JIErKOCTh B YOOPKE U yXOfie.

[#E]
Bathmoodi2 M Z = @A S IE T HEE gL
FigRAZE: JoyflGlad HO.RE.CA,

TABE. BTMKTROZITHNBRAAR, UEHE
XS B WRER, REMEMEMNEE, BTES
M,
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COLLECTIONS

Collezioni | Kollektionen | Collections
Colecciones | Komekiuu | &%)
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EFFETTO CEMENTO/RESINA

CLAY

For architecture and design, resin and concrete are
an excellent planning and style resource, ideal for
creating striking effects.

Clay features the coated effect typical of resin, with
a slightly shiny effect on a matt surface, in a palette
of dense colours, suitable for bringing a touch of
character to any setting.

e SRR LG ra e a0 450x8m¥: SPRECT
e FLOOR: JURUPA Master JP 03 8"x48" NAT RECT

e P
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EFFETTO CEMENTO/RESINA CLAY

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhE &

Calm Delight
CLo1 CLoO2

Shy
CLO6

WALL: Awake CL 03 1200x2780/48"x110" SP RECT
FLOOR: Awake CL 03 800x800 / 31%"x31%" SP RECT
COUNTER: Karma CL 08 400x800 / 15%"x31%" SP RECT
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TO/RESINA

WALL: Calm CL 01 1200x2780/48"x110" SP RECT

FLOOR: Calm CL 01 1200x1200/ 48"x48" SP RECT

69
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EFFETTO CEMENTO/RESI

| T I FH LY ] vl T
RIS

[ F
WALL: Shy CL06 1200x2780/48"x110" SP RECT
!'Ir WALL: Vérve CL 05 1200x2780/ 48"x110" SP RECT FLOOR: Shy CL 06 400x800 / 15%"x31%" SP RECT
4 FLOOR: JURUPA Carmip JP 04 200x1200 / 8"x48" NAT RECT DESK: Verve CL 05 1200x2780 / 48"x110" SP RECT
o : : %
J F R
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EFFETTO CEMENTO/RESINA

COLORI

Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhEi &

CALMCLO1

DELIGHT CL 02

AWAKE CL 03

=

3

=

L/
ﬁ :vz‘
eER, ¥
© Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
. Nominal Sizes Finish X Thickness mm
400x800 / SPRECT 9
800x800/ - SP RECT 9
300x600 / SP RECT 9
600x600 / SP RECT 9
600x1200/ - SP RECT 9
1200x1200/ SP RECT 9
600x1200/ SP RECT 6
1200x2780/ SP RECT 6

l] Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL

76

MAPEI

111 Grigio Argento

LATICRETE

44 Bright White

w,
C O a3
Bom L, Can®
© Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
400x800 / SP RECT 9
800x800/ - SP RECT 9
300x600 / SP RECT 9
600x600 / SP RECT 9
600x1200 / SPRECT 9
1200x1200/ SP RECT 9
600x1200 / SP RECT 6
1200x2780/ SP RECT 6

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 6
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 88 Silver Shadow |

L /
C & s
Bom L= Can®
* Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
400x800 / SP RECT 9
800x800 / SP RECT 9
300x600 / SP RECT 9
600x600 / SP RECT 9
600x1200 / SP RECT 9
1200x1200/ SP RECT 9
600x1200/ SPRECT 6
1200x2780/ SP RECT 6

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 68
MAPEI 112 Grigio Medio
LATICRETE 78 Sterling Silver

FANCY CL 04

VERVE CL 05

SHY CL 06

T Formati Nominali

CLAY

C & 25
= T %

Outdoor  Compliant

E Superficie ¥ Spessore mm

_~ Nominal Sizes Finish & Thickness mm
400x800 / SP RECT 9
800x800 / - SPRECT 9
300x600 / SP RECT 9
600x600 / SPRECT 9
600x1200 / SP RECT 9
1200x1200/ SP RECT 9
1200x2780/ SP RECT 6

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 68
MAPEI 112 Grigio Medio
LATICRETE 78 Sterling Silver

T Formati Nominali

@ ar
* 'Vzl
kR, Can®
" Formati Nominali E Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
400x800 / SPRECT 9
800x800 / - SP RECT 9
300x600 / SP RECT 9
600x600 / SP RECT 9
600x1200 / SP RECT 9
1200x1200/ SP RECT 9
1200x2780/ SP RECT 6
=T_] Stucchi consigliati
,] Recommended grouts
KERAKOLL 10
MAPEI 19
LATICRETE 45 Raven
G o
i sV2e
LEED a >
Compliant

E Superficie ~ Spessore mm

> Nominal Sizes Finish & Thickness mm
400x800 / SP RECT 9
800x800 / SP RECT 9
300x600/ SP RECT 9
600x600 / SPRECT 9
600x1200 / SP RECT 9
1200x1200/ SP RECT 9
600x1200/ SP RECT 6
1200x2780/ SP RECT 6
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 79
MAPEI 137 Caraibi
LATICRETE 90 Light Pewter




EFFETTO CEMENTO/RESINA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhEi &

TRUST CL 07

20 mm LEED a v

Outdoor  Compliant

© Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
i Nominal Sizes Finish & Thickness mm

400x800 / SP RECT 9

800x800/ - 1 SP RECT 9

300x600/ | - SP RECT 9

600x600/ SP RECT 9

600x1200/ - - SP RECT 9

1200x1200/ " - SP RECT 9

600x1200/ - SP RECT 6

1200x2780/ 1« SP RECT 6

=[] Stucchi consigliati
= Recommended grouts

KERAKOLL

81

MAPEI

112 Grigio Medio

LATICRETE

24 Natural Grey

KARMA CL 08

Je—
7 Formati Nominali
: Nominal Sizes

® =5

4
. sv2
kiR, Can®
Superficie ¥ Spessore mm
Finish & Thickness mm

400x800 /

SP RECT 9

600x1200/ 241

SP RECT 9

=I;] Stucchi consigliati
:E/,j Recommended grouts

KERAKOLL

30

MAPEI

169

LATICRETE

53 Twilight Blue

6 s

4
GLEECLO09 . Lv2
- tER, Van®
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
400x800 / SP RECT 9
600x1200/ 10" SP RECT 9

= Stucchi consigliati
gﬁj Recommended grouts

KERAKOLL

151

MAPEI

188

LATICRETE

78 Sterling Silver

CLAY

& &

)
GRACECL 10 »V2
N
i 1
T Formati Nominali E Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
400x800 / % SP RECT 9
600x1200/ 1 1= SP RECT 9
=T_] Stucchi consigliati
:Em Recommended grouts
KERAKOLL 83
MAPEI 114 Antracite
LATICRETE 45 Raven

/MY NOTES

Maggiori informazioni
More information

SP: Spazzolata
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EFFETTO CEMENTO/RESINA CLAY

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI PEZZI SPECIALI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages Special pieces | Sonderstlcke | Pigces spéciales | Piezas especiales | cnenmansabie mapenus | FFikF

Sindptico de formatos y embalajes | Kparkast nadopmanus o opmarax u ynakoskax | AAEF1 € 3804

© Formati Nominali 400x800 800x800 300x600 600x600 600x1200 1200x1200 Pezzi speciali 72x600 72x800 330x800 330x1200 330x800
|:|7 Nominal Sizes Special pieces
Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified. ?;?g;ﬁﬁe sp sp sp sp sp
Superficie
Finish SP SP SP SP sP SP CALM CL 01 . - - - -
CALM CLO1 V2 u - - " u " DELIGHT CL 02 - - - - "
DELIGHT CL 02 V2 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] L - AWAKE CL 03 n ] [ ] [ ] L]
- AWAKE CL 03 V2 . . L] . . L] - FANCY CL 04 . . . n n
- FANCY CL 04 V2 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] L - VERVE CL 05 n ] [ ] [ ] L]
- VERVE CL 05 V2 L L L L L L SHY CL 06 L] L] L] ] ]
SHY CL 06 V2 . . L] . . L] - TRUST CL 07 . . . n n
- TRUST CL 07 V2 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] L - KARMA CL 08 n ] [ ] [ ] L]
Lah T}
- KARMA CL 08 V2 L] - - - L] - | GLEECLO9 N N N " "
. -
| " | GLEECLO9 V2 - - - - . - - GRACECL 10 - - - - "
- GRACE CL 10 V2 . - - - . - §2, Pezziperscatola 1o 10 . 4 -
Kg P lord tol W Pieces for box
eso lordo per scatola
%9 Gross weight per box 26,49 26,18 26,03 21,61 29,70 26,95 *Finitura a becco di civetta | One-round edge shaping | Ausfihrung mit Eckabrundung | Fagonnage & bord rond | Acabado canto romo | Inurka c 3aBasnom | EE BRI E
% Pezzi per scatola 4 5 ; 3 ’ 5
Pieces for box
M
Sz M scatola 128 1,28 126 1,08 1,44 2,88
sgm. box
Scatole / Full pallet @ @ Q
% boxes / Full pallet 28 48 40 40 35 20 @
Mg Gradino B ang. Gradino B Gradino B Gradino B
@ ;nqr;1pala:ﬁtet 35,84 61,44 50,40 43,20 50,40 57,60 radinoang radino radino radino
am. p (=1 Pezzi speciali 330x330 330x600 330x800 330x1200
< Special pieces
Superficie
Finish SP SP SP SP
CALM CL 01 = = = =
" Formati Nominali 600x1200 1200x2780 - AWAKE CL 03 . . . =
. Nominal Sizes
. " - FANCY CL 04 = = = =
Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.
Superficie sp . - VERVE CL 05 L] ] ] ]
Finish SHY CL 06 u u u u
V2 L] [
CALMCL 01 I rrusTeLor . . . .
V2 ] ]
DELIGHT CL 02 - KARMA CL 08 . . . .
vz n n F'.'l.'l
- AWAKE CL 03 [ GLEECLO9 . " " "
- FANCY CL 04 V2 - " - GRACECL 10 . - . "
- VERVE CL 05 V2 - - % Pezzi per scatola 4 4 4 5
Pieces for bo
SHY CL 06 v2 L] [ i X
- TRUST CL 07 v2 L L]
- KARMA CL 08 v2 - -
F'.'I.'I
[ GLEECLO9 v2 - -
- GRACE CL 10 v2 - -
Kg Peso lordo per scatola
%9 Gross weight per box 31,28
% Pezzi per scatola 3
Pieces for box Please
ﬁ% mg. scatola 516 refer
sgm. box ' to page ACCORGIMENTI SPECIFICI PER L'APPLICAZIONE DELLE GRANDI LASTRE IN 6 MM DI SPESSORE: p. 668 | Precautions for 6mm big slabs applications: page 668 | spezifische Anweisungen
Scatole / Full pallet 674 zur Nutzung der Grossformate in 6mm: seite 668 | Precauciones especificas para la aplicacioon de las grandes placas en 6 mm de espesor: page 668 | Precautions specifiquess pour la pose
boxes / Full pallet 25 des grandes plaques en 6mm d'epaisseur: pagina 668 | criennaibHble NPEJOCTOPOKHOCTH 1JIsl yKIIAJKH GOJIbIIMX IIIUT TOJIILIUHON 6 MM : CTpaHuLa 668
Mq
@ mq. pallet 51.84
sgm. pallet

Per tuttii grandi formati & possibile prevedere, su richiesta, e con un lotto minimo I'applicazione di una stuoia in fibra di vetro.
For big sizes, a fibreglass mat can be applied on request, with a minimum production batch. SP: Spazzolata
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EFFETTO CEMENTO/RESINA CLAY

DECORI DECORI
Decors | Dekore | Decors | Decoros | dekops | 21fif% Decors | Dekore | Decors | Decoros | dexops | Z24fit%

Mosaico 36T SP Nest SP
300x300/ 110 210%420 / 81/2"x 1 7"
Tessere 48x48/ '

MEREI™

CALMCLO1 DELIGHT CL02

n
>
=z
Q
<
(2]
-~
o
S

VERVE CL 05

\

CALMCLO1 DELIGHT CL 02 AWAKE CL 03 FANCY CL 04 VERVE CL 05

DX-SX DX-SX DX-SX DX-SX

SHY CL 06 TRUST CL 07

9]
=
m
m
(2]
=
o
©

GRACECL 10

Tribend SP
300x300/ |~ 1
Tessere 14x95/ 3/ A/

T T —— L ]
[ . M e — —
—F——F— e ——— SHY CL 06 TRUST CL 07 KARMA CL 08 GLEE CL 09 GRACE CL 10
- b ] —— 4 —] DX-SX DX-SX DX-SX
=== HEE=
I e r— e
I e si— s i— —
e I — e T E— .
CALM CLO1 DELIGHT CL 02 AWAKE CL 03 FANCY CL 04 VERVE CL 05 Curtain SP
400x400/ |
e ______|
R —————
———
e e e—
=
S ——
— — |
e e
SHY CL 06 TRUST CL 07 KARMA CL 08 GLEE CL 09 GRACE CL 10
CALMCLO1 DELIGHT CL 02 AWAKE CL 03 FANCY CL 04 VERVE CL 05
Patchy SP
400x347/ 10 3
~ ~ SHY CL 06 TRUST CL 07 KARMA CL 08 GLEE CL 09 GRACECL 10

CALMCLO1 DELIGHT CL02

FANCY CL 04 VERVE CL 05
I 3. Pezziperscatola
. %9) Pieces for box
=l Mosaico 36T 6
S Tribend 6
*, Patchy 6
= Nest 3sx + 3dx
MOSAICO 36T, TRIBEND, PATCHY, NEST, CURTAIN: .
SHYCL 06 TRUST CL 07 KARMACL 08 GLEECL 09 GRACECL 10 Decoro su rete | Mesh-backed decoration | Dekor auf netz | Décor sur filet| Decoracion en red | dexop B cern | PSR MhZE it Curtain 6
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EFFETTO CEMENTO/RESINA CLAY

CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411- G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN 3HAYEHWS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAPTOM EN 14411-G CPE[HEE 3HAYEHWE MIRAGE
BRARFHE fivi:3 EN 14411 - GITARIEE MIRAGEF9{E

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHBIE XAPAKTEPUCTMKM - RHFE

LATI
N i SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
=== COTES - CANTOS 10545-2 (1,0 mm MAX) COMPLYING
PASMEPbLI CTOPOH - flli&2
SPESSORE
- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME
= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (£ 0,5 mm MAX) COMPLYING

TONWMHA - BE

RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (x 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYFO/IbHOCTb - WATFEE

ORTOGONALITA

RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPVBW3HA CTOPOH - EAE
PLANARITA
SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME

===== PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVBU3HA IMLEBOM MOBEPXHOCTW - PR
ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <0.5% <o1%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 == =0
=== BOAOMOT/IOLEHWE - Ik7KZE
RESISTENZA ALLA FLESSIONE S 2700 N (< 7,5 mm)
1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO S>1300 N (> 7,5 mm) Z6mm: S>1100N R245N/mm?
L RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 I9mm: $>2.400N R>48 N/mm?
MPELEN MPOYHOCTU MPU V3T UBE - 11 E58E R > 35 N/mm?.
A RESISTENZA ALL'URTO
[¥s\  IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO - 0.80
1 RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’
==  YOAPOCTOWKOCTb - #iAERE
RESISTENZA ALL'ABRASIONE
! ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm?
U RESISTANCE A L’ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =
=== CTOWKOCTb K NCTUPAHWIO - THEERE
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE
“ ) COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 0=6.6x10°5°C-
ii=====1"" COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’
KODOOVILIMEHT IMHENHOTO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHNS - LR HEREZRK 23
. RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
[ﬂ RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
-~ RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN 1SO 10545-1 NO DAMAGE
=== CTOWKOCTb K MEPEMA[AM TEMMEPATYPbI - itz ZE 1
RESISTENZA AL GELO
% FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
== MOPO30OCTOWKOCTb - MM
RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
@ RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO B MIN A LA HA
RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :
= XWMWYECKAS CTOWKOCTb - M2 @ 1EFR
RESISTENZA ALLE MACCHIE
® . RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
() RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
~  YCTOWMYMBOCTb K MATHOOBPA3OBAHWIO - FA5HE
" CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
PoJled  LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
=== BbIAENEHWE CBMHLA U KAOMUS - SBFIRIIHER
SP
DM 236/89 BCRA > 0,40 > 0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry >0,42
2 [ SCIVOLOSITA AS 4586 - P2
4?%% SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
4 GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 ) RO
=" CKO/JIb3KOCTb - BriEiE DIN 51097 - B
UNE 41901 >CL1 cL
BS 7976 s1.96-4S Wet and Dry -
BS 7976 sI.55-TRL Wet and Dry -

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - ina cepTndukatos o6paliaiitecs B koMnarnio Mirage SpA - X FEAKNES, BB FRMirage SpaAF]

WALL: Glee CL 09 400x800 / 15%"x31%" SP RECT
FLOOR: Calm CL 01 800x800/31%"x31%" SP RECT
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EFFETTO MARMO

FLOOR: Calacatta Gold CP 02 1200x1200 / 48"x48" LUC RECT
WALL: Calacatta Gold CP 02 1200x2780/ 48"x110" LUC RECT

82

COSMOPOLITAN

A collection of UNIQUE and EXCLUSIVE
marbles in porcelain stoneware to mimic the
depth and the wealth of detail and the random
veining patterns.

A collection in which each slab offers
all the thrill of a work of art.

Calacatta Gold CP 02 1200x1200 / 48"x48"” LUC RECT
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EFFETTO MARMO

WALL: Mystic Grey CP 06 1200x2780 / 48"x110" LUC RECT - Plume CP 06 300x300/ 12"x12" LUC
FLOOR: Mystic Grey CP 06 800x800 / 31%"x31%" LUC RECT
FURNITURE: BATHMOOD Appeal CL 07 SP + BATHMOOD Freedom CL 07 SP + BATHMOOD Vertical Bliss Mirror CL 07 SP

84

COSMOPOLITAN

COLORI | MARMI DI MIRAGE

Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhEi &

-~

F 7
?"‘3} Statuario Extra f . 3 Calacatta Gold

Eﬂf CP 02
N |

% =CPoO1

White Crystal
CP 05

Amazzonite

CP 07
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EFFETTO MARMO

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | fhEN 2

STATUARIO EXTRACP 01

- - — —-
—r — Formati Nominali
i Nominal Sizes

Superficie
Finish

< W
ﬁ va*
LR Van®

Spessore mm
Thickness mm

800x800/ NAT/LUC RECT 9
800x1600 /- LUCRECT 9
600x1200/ - LUC RECT 9
1200x1200/ LUC RECT 9
1200x2780/ | - NAT/LUC RECT 6
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 4
MAPEI| 103 Bianco Luna
LATICRETE 44 Bright White
4",
CALACATTAGOLD CP 02 ﬁ sv2e
tED, an®
- T t 1
L I |:|’ Formati Nominali Superficie Spessore mm
: Nominal Sizes Finish Thickness mm
1 800x800/ - 5 NAT/LUC RECT 9
% i 800x1600 /- LUCRECT 9
600x1200/ - LUC RECT 9
1 [ 1200x1200/ LUC RECT 9
{ 1200x2780/ = < " NAT/LUC RECT 6
F
[ /,J o b =[] Stucchi consigliati
% l'|I y Eﬁ Recommended grouts
|1 d r 3 / KERAKOLL 2
i ! MAPE| 103 Bianco Luna
"‘ i III" ,} LATICRETE 44 Bright White
f } /
; LY
|
I’ '
o I‘._.J. .-"‘('Ir A a"f
® -
ARABESCATO ORO CP 03 D Svas
tEED, an®

- . . —
: ' |:|’ Formati Nominali
: Nominal Sizes

Superficie
Finish

Spessore mm
Thickness mm

800x800 /. 3 LUC RECT 9
800x1600 / LUC RECT 9
600x1200/ - LUC RECT 9
1200x1200/ - LUC RECT 9
1200x2780/ - NAT/LUC RECT 6

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 76
MAPEI 103 Bianco Luna
LATICRETE 44 Bright White

STATUARIO FANTASTICO CP 04

WHITE CRYSTAL CP 05

N

MYSTIC GREY CP 06

T Formati Nominali
: Nominal Sizes

COSMOPOLITAN

I MARMI DI MIRAGE

4"
@ ‘vzi
LEED a >

Compliant

E Superficie ¥ Spessore mm
Finish & Thickness mm

1200x2780/ 1 " | "

LUC RECT 6

Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL 2
MAPEI 103 Bianco Luna
LATICRETE 44 Bright White

@ .‘\./5:

LEED
Compliant

T Formati Nominali E Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm

800x800/ |\ o1l LUC RECT 9

800x1600 / LUC RECT 9

600x1200 / LUC RECT 9

1200x1200 / LUC RECT 9

1200x2780/ - LUC RECT 6

Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL 109

MAPEI 111 Grigio Argento

LATICRETE 88 Silver Shadow |

T Formati Nominali
: Nominal Sizes

® v
Rd sv2?
N 4
Spessore mm
Thickness mm

L

E Superficie
Finish

800x800/ ! LUC RECT 9
800x1600/ - LUC RECT 9
600x1200/ LUC RECT 9
1200x1200 / LUC RECT 9
1200x2780 / - LUC RECT 6
Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL 109

MAPEI 112 Grigio Medio
LATICRETE 89 Smoke Grey




EFFETTO MARMO COSMOPOLITAN

COLORI | MARMI DI MIRAGE

Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhE

AMAZZONITE CP 07 ® 5

41
iR, Can®
i 1
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
i Nominal Sizes Finish & Thickness mm
800x800 / X 5 LUC RECT 9
800x1600/ - Pao LUC RECT 9
600x1200 /- - LUC RECT 9
1200x1200/ - </ LUC RECT 9
1200x2780 / X LUC RECT 6
=T,] Stucchi consigliati
?ﬁ Recommended grouts
KERAKOLL 69
MAPEI 113 Grigio Cemento
LATICRETE 78 Sterling Silver
'3
h -
¥
=)
E
]
e
= 4
| ] " %
" - . R e -l e l
L L - ‘ = i P ] .I _ .k -
el e e
——
r i,. A g
s el
& ik
[T # By 2 F e
Lefiniture LUCIDA e PEARL sono limitate a rivestimenti e pavimentiresidenziali o comunque poco sollecitati, non a diretto contatto con aree esterne e dove non siano richieste prestazioni e
antiscivolo. _The LUCIDA and PEARL finishes are suitable for residential or low-stress wall and floor coverings. They are notintended for use in outdoor areas or places that require non-slip i LT e o - -

capabilities. _ Die Oberflachenausfihrungen LUCIDA und PEARL sind ausschlieBlich als Verkleidung und FuBboden im Wohnbereich oder zumindest Bereichen mit geringer Belastung gedacht,
die nicht direkt mit den AuBenbereichen in Kontakt sind und in denen keine besondere Rutschfestigkeit erfordert wird. _ Les finitions LUCIDA et PEARL sont limitées aux revétements muraux et
aux sols résidentiels ou a d’autres qui sont, dans tous les cas, peu sollicités, pas en contact direct avec des zones extérieures et pour lesquels une performance antidérapante n'est pas requise. _
Los acabados LUCIDA Y PEARL se deben utilizar solo para revestimientos y suelos residenciales o bien que no estén sometidos a estrés, ni a contacto directo con zonas exteriores ni se requiera
el uso de un material antideslizante. . LUCIDA #1 PEARL EZRN R F{EES HMKA S E M SR, NS EEEMEIMNKS, BEREREMERE, .
WALL: White Crystal CP 05 1200x2780/ 48"x110" LUC RECT

FLOOR: White Crystal CP 05 1200x1200/ 48"x48" LUC RECT

NAT: Naturale | Natural | Natur-unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanshbrii | K5A
LUC: Lucido | Glossy | Lucida | Lucida | Lustrado | 6nectsimast | N5
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EFFETTO MARMO

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sindptico de formatos y embalajes | Kparkast nadopmanus o opmarax u ynakoskax | AAEF1 € 3804

T Formati Nominali 800x800 800x1600 600x1200 1200x1200
. Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.

?il:]ri,ser:ﬁ(:ie NAT LUC LuUC LUC LUC
STATUARIO EXTRACP 01 V2 u ] " N n
CALACATTA GOLD CP 02 V2 u ] " N n
' ARABESCATO ORO CP 03 V2 - ] ] " N
1 STATUARIO FANTASTICOCP 04 V2 - - - - -
WHITE CRYSTAL CP 05 V2 - ] " N n
- MYSTIC GREY CP 06 V2 - L] " " N
m AMAZZONITE CP 07 V2 - ] [ n n
% gf::;‘;\,r;grﬂe;esrc;(::'a 27,36 27,36 56,63 30,30 61,56
€&, Pezziperscatola
" pieces for box 2 2 2 2 2
ﬁ% g:;.qlsg::ola 1,28 1,28 2,56 1,44 2,88
S i s % t o z
% rs':;:r.].p;elnllfst 61,44 61,44 40,96 50,40 57,60

Per tuttii grandi formati & possibile prevedere, surichiesta, e con un lotto minimo I'applicazione di una stuoiain fibra di vetro.
For big sizes, a fibreglass mat can be applied on request, with a minimum production batch.

7 Formati Nominali 1200x2780 * Kit Vein Matching Bookmatch 1200x2780
I:l, Nominal Sizes 1200x2780
Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.
Syperficie LUC NAT LUC A_LUC B_LUC
Finish
STATUARIO EXTRACP 01 v2 L] L] n n n
CALACATTAGOLD CP 02 V2 L] n n n -
' ARABESCATO ORO CP 03 v2 L] = - n n
1 STATUARIO FANTASTICOCP 04 V2 L] - - - -
WHITE CRYSTAL CP 05 V2 L] - - - -
- MYSTIC GREY CP 06 V2 L] - - - -
m AMAZZONITE CP 07 V2 L] - - - -
%“% Peso lordo per scatola
Gross weight per box
& Pezzi per scatola
R Ppieces for box Please Please Please Please Please
ﬁ"% mgq. scatola refer refer refer refer refer
sgm. box to page to page to page to page to page
% Scatole / Full pallet 674 674 674 674 674
boxes / Full pallet
% mgq. pallet
sgm. pallet

*Kit Vein Matching (5 pz/5 pcs)

ACCORGIMENTI SPECIFICI PER L'APPLICAZIONE DELLE GRANDI LASTRE IN 6 MM DI SPESSORE: p. 668 | Precautions for 6mm big slabs applications: page 668 | spezifische Anweisungen zur
Nutzung der Grossformate in 6mm: seite 668 | Precauciones especificas para la aplicacioon de las grandes placas en 6 mm de espesor: page 668 | Precautions specifiquess pour la pose des
grandes plaques en 6mm d’'epaisseur: pagina 668 | cnerunanbHble MPEIOCTOPOXHOCTH AL yKIaAKN GONBIINX IUIMT TOJIMHOI 6 MM : CTpaHnIa 668

92

PEZZI SPECIALI

Special pieces | Sonderstiicke | Pieces spéciales | Piezas especiales | cneumansbie n3nemms | 45544

—_—

NI

NI

COSMOPOLITAN

| MARMI DI MIRAGE

—

Battiscopa* Gradino A* Gradino A* Gradino G*
Pezzi speciali 72x800 330x800 330x1200 330x800
Special pieces
g;;i):hrficie NAT Luc NAT Luc Luc NAT Luc
STATUARIO EXTRACP 01 - - = - . . .
CALACATTAGOLD CP 02 . . . u . . .
' ARABESCATO ORO CP 03 - " - . . - .
1 STATUARIO FANTASTICO CP 04 - - - - - - -
WHITE CRYSTAL CP 05 - - - . . - .
- MYSTIC GREY CP 06 - - - . . - .
m AMAZZONITE CP 07 - " - . . - .
© e o t : : : 7 :

*Finitura abecco di civetta | One-round edge shaping | Ausfiihrung mit Eckabrundung | Fagonnage a bord rond | Acabado canto romo | Ilautka ¢ 3aBasnom | BN L0 T2

N

e

Gradino B ang. Gradino B Gradino B
% Pezzi spgciali 330x330 330x800 330x1200
Special pieces
?;?:hrﬁcie NAT Luc NAT Luc Luc
STATUARIO EXTRACP 01 . . " " N
CALACATTAGOLD CP 02 L] . " " N
' ARABESCATO ORO CP 03 - . - . n
1 STATUARIO FANTASTICO CP 04 - - - - -
WHITE CRYSTAL CP 05 - . - . n
- MYSTIC GREY CP 06 - L] - . n
m AMAZZONITE CP 07 - . - " n
& e : : : : :

/MY NOTES

Maggiori informazioni
More information

NAT: Naturale | Natural | Natur-unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbhbiii | <5R
LUC: Lucido | Glossy | Lucida | Lucida | Lustrado | 6nectsimas | N5
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EFFETTO MARMO

DECORI

Decors | Dekore | Decors | Decoros | dekops | 21fif%

COSMOPOLITAN

| MARMI DI MIRAGE

Mosaico 144 LUC Foliage LUC
300x300/ 1~ 1 323x305/
Tessere 22x22/
, g A
.t ."IL f B - =z ¥ f'll ':EL - '\ < A .-':.7- F
: ] Ji r .Ln'.'l - .‘:J : s :_..-/f ~ L = x
5 Lok BN - : P ™ . . ""Ly
M = . Y
| o e = J
ot Wi Ehacei b ¢ LN
N g [ B o L \ f"} ’
: ma o x A
. - ot | i + L &
iz b A 4 | P "
STATUARIO EXTRA CALACATTA GOLD ARABESCATO ORO i o r g
cpo1 CpPo02 cpo3 STATUARIO EXTRA CALACATTA GOLD ARABESCATO ORO
cPo1 cP02 cPo3
V)
T RS S
—p At
gur
& I-:_.._
P
WHITE CRYSTAL MYSTIC GREY AMAZZONITE
cPO5 CPo06 cPo7
WHITE CRYSTAL MYSTIC GREY AMAZZONITE
CPO5 CP06 cPo7
Mosaico 36T LUC Plume LUC
300x300/ |~ 1 300x300/ |1
Tessere 48x48/ "
.".l F ‘_‘ ;i' = [ L]
= - w -1 | \ -ﬂ’ E g " r i—
# > - 1 4 ) %,
LT e r = N ¥ r )
! B N i s ”
% - - - g # 4 1
S 4 T ’ . & L &N
< i LR ,."" \ .' -' _,..- A |
STATUARIO EXTRA CALACATTA GOLD ARABESCATO ORO " < v W
cPo1 cPo02 cPo3 STATUARIO EXTRA CALACATTAGOLD ARABESCATO ORO
cPo1 cP02 cPo3
WHITE CRYSTAL MYSTIC GREY AMAZZONITE
cPO5 cPo06 cPo7
WHITE CRYSTAL MYSTIC GREY AMAZZONITE
cPO5 cPo6 cPo7

. Pezzi per scatola

W Pieces for box

Mosaico 144 6

Mosaico 36T 6

Foliage 10

MOSAICO 36T, MOSAICO 144T, FOLIAGE, PLUME:

Decoro su rete | Mesh-backed decoration | Dekor auf netz | Décor sur filet| Decoracion en red | dexop B cern | PSR Mh2E s Plume 5

LUC: Lucido | Glossy | Lucida | Lucida | Lustrado | 6necrsmas | (N5
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COSMOPOLITAN

Kit speciali per posa
a macchia aperta.

CP 01, 02 e 03 sono disponibilianche in speciali kit che permettono di ALCUNI ESEMPI DI COMPOSIZIONE / LAYING PATTERN PROPOSALS:

realizzare la posa “BOOK MATCHING” o “DIAMOND MATCHING™.

Le composizioni possono essere abbinate al fondo, di cui mantengono

formato e calibro. Per un risultato ancora piu ricercato e prezioso. oo
7|

CPO01-1200x2780/48"x110" LUC

B 5560

CP 01,02 and 03 are also available in special kits that can be used for the

“Book Matching” or “Diamond Matching” laying schemes.

The compositions can be combined with the base tiles, which have the same
size and worksize, for an even more beautiful, sophisticated effect.

0812
(>]

2
6U!L,|01€LU puowelq ootz

Buiyorew yoog

FORMATI/ SIZES:

- [A] B [A] B B (4]

£ 1200x2780
S 48"x110"
© LuC CP02-1200x2780/48"x110" LUC
A 4800
N
~ 5560
E [A] a T .
g
o
COLORI/ COLOURS: QQ).
w 3
S \ =
CP 01 STATUARIO EXTRA CP 02 CALACATTAGOLD CP 03 ARABESCATO ORO g g
(O] O]
1200 1200 1200 1200 1200 1200 S S
~ ~ ~ ~ . . ~ 2 . ~
[0 @ (0] [00] e 9] 4 B [e9)
° ° ° ° x| C & T ° [A] (B [A] B B [A]
AR _1-1:',:.;"
. & l‘ 'l
iy ! L E i
y | iy fi | iy CP03-1200x2780/48"x110" LUC
| o 4800
Wi 0 i ) ) N 5560
m. - . ’ o ’
3 r A WACIER | Al 5] .
.-I r-\. ' - i b - = i - - i - . i, 3
;'nl: ."i il Ll E -'. i - ) .'ll. 1 ©
_— o PO R T b, b ol R T 44 Al T o S, R Al e
i 3 o . T Fon g £
[A] * B [A] * B [A] * B e Tl TRl E T o i ¥ o ¥ o 3
e ARULOD RN PR & ) EE iy Recam  BeAiaw gt B o
R o 4 s L 3 ™ I . 4 o 3
CP 01, 02 et 03 existent aussi en kits spéciaux qui permettent de réaliser la pose « Book Matching » ou « Diamond Matching ». X 4 A T el % e E L g W el = %
Les compositions peuvent étre associées au fond, dont elles gardent le format et le calibre. Pour un résultat encore plus raffiné et plus précieux. i £ A T f i £ W Y f = " = = e ’ - =)
i F} i F} =) ey s Ll >
CP 01, 02 und 03 sind auch in speziellen Sets erhaltlich, die die Verlegung “Book Matching* oder “Diamond Matching* ermdoglichen. i Fe [ fe ) Q@ e - : AL @
Die Kompositionen kénnen mit dem Untergrund kombiniert werden, dessen Format und Ausmaf beibehalten wird. Fur ein noch erleseneres und wertvolleres EI E IE E E lz,

Ergebnis.

CP 01, 02y 03 también estan disponibles en kits especiales que permiten realizar la colocacion “Book Matching” o “Diamond Matching”.
Las composiciones pueden ser combinadas con el fondo, del que mantienen el formato y calibre. Para un resultado aun mas refinado y precioso.

Uspemust CP 01, 02 u 03 npeacTaBieHbl TAKKe B CIICHIUATBLHBIX KOMIUIEKTAX /IS YKIAAKH 10 cxeMe “‘oTkpbiTast Kaura” (Book Matching) i “pom6” (Diamond Matching).
o o o Il processo produttivo non garantisce la continuita nel disegno della venatura tra i vari pezzi spediti. Eventuali disallineamenti tra le venature in continuita sono da considerarsi caratteristica intrinseca del prodotto.
Takue OMIO3MLUK MOKHO COYeTaTh ¢ ()OHOBOI IJIUTKOM ¢ cOOJII0ieHHeM ee hopMaTta U pa3mepa, YToObl B pe3yJbTaTe Au3aiiH MOBEPXHOCTH ObLI elie 00Jiee N3bICKAaHHBIM 1 N ) ) o ) e o
L'immagine rappresentata serve a dare un'idea indicativa del prodotto, toni e venature possono essere quindi suscettibili di variazioni.

3JIEraHTHBIM.
The production process does not guarantee continuity in the design of the veining among the various pieces provided. Any misalignment between the continuous veining is to be considered an intrinsic characteristic

CPO1. 023'5”03&%%%5%%14:, EID@EEJ “#ﬁ:‘:ﬁ?‘ﬂ#” 1 “$EE$H#” %ﬁlﬁo HETS FE?E%’IT_UEE, T%T%ERTJ—*D D?é, EEEXEM%%%D%%E’\JW%O of the product. The image shown is merely indicative; the shades and veinings of the product may be subject to variations.

96 97



it Vein Matching.

Per offrire un servizio sempre piu personalizzato, Mirage® mette a
disposizione il Kit Vein Matching nei colori CP 01 e CP 02 in formato
1200x2780 mm, superficie lucida.

Il kit e composto da 5 lastre numerate e dalle grafiche sequenziali
ad effetto vena continua.

For an increasingly customised service, Mirage® offers the Vein Matching Kit
in the colours CP 01 and CP02, in the 1200x2780 mm, polished surface.

The kitis composed of 5 numbered slabs and sequential patterns that create
a continuous vein effect.

FORMATO /SIZE COLORI/ COLOURS:
\ 4
£ 1200x2780 cPo1 CcPo02
£ 48"X110" STATUARIO CALACATTA
© LUC EXTRA GOLD
A

CP01-1200x2780/48"x110" LUC

Buiyorew uiea

[1] 2] 3] [4] (5]

CP 02 -1200x2780/48"x110" LUC

Buiyorew uieA

[1] 2] 3] [4] (5]

Il processo produttivo non garantisce la continuita nel disegno della venatura tra i vari pezzi spediti. Eventuali disallineamenti tra le venature in continuita sono da considerarsi caratteristica intrinseca del prodotto.
L'immagine rappresentata serve a dare un'idea indicativa del prodotto, toni e venature possono essere quindi suscettibili di variazioni.

The production process does not guarantee continuity in the design of the veining among the various pieces provided. Any misalignment between the continuous veining is to be considered an intrinsic characteristic
of the product. The image shown is merely indicative; the shades and veinings of the product may be subject to variations.
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CARATTERISTICHE TECNICHE ' MARMI DI MIRAGE

Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411 - G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHUYECKUWE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHMUS MPELYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPEAHEE 3HAYEHWE MIRAGE
BRARKFIE T EN 14411 - GITAEMEE MIRAGES3{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN Luc NAT
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES - cL (UGL)
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHBIE XAPAKTEPUCTUKM - R<H$E
LATI

N i SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME

=== COTES - CANTOS 10545-2 (+ 1,0 mm MAX) COMPLYING
PA3MEPbLI CTOPOH - flliz1
SPESSORE

- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME

= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONWMHA - BE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYFONbHOCTb - AAFEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (£ 1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBVI3HA CTOPOH - EAE
PLANARITA

= SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME

=====" PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (1,8 mm MAX) COMPLYING
KPUBM3HA JINLIEBOV MOBEPXHOCTW - FEEE
ASSORBIMENTO D’ACQUA

é WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% < 01%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 i =

=== BOAOMOIOLWEHWE - IRk
RESISTENZA ALLA FLESSIONE S >700 N (<75 mm)

1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO S >1.300 N (> 7,5 mm) I6mm: S>1100N R>45 N/mm?

S"a RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 Z9mm: $S>2500N R>48 N/mm?
MPEAE/ MPOYHOCTW MNPV N3TVBE - I 8E R > 0,48 N/mm2,

RESISTENZA ALL'URTO

IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO > 080
RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’
YOAPOCTOWKOCTb - FihdiRE

RESISTENZA ALL'ABRASIONE

ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm?
RESISTANCE A L’ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =

CTOVIKOCTb K ICTUPAHWIO - THEERE

COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ o

sl COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 6,2x10%°C"

KOSOOULIMEHT JIMHENHOO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHIS - 2 i Ak 22 4
. RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
m RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
—  RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN 1SO 10545-1 NO DAMAGE
=====" CTOWKOCTb K MEPEMAAM TEMMEPATYPbI - #2254
RESISTENZA AL GELO
%ﬁ; FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
=== MOPO3OCTOWKOCTb - Mtk
RESISTENZA ALL'ATTACCO CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO
@ RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 B MIN. AtA ALAHA
=== XUMWYECKAH CTOMNKOCTb - Mt Z@IEMA
RESISTENZA ALL'ABRASIONE SUPERFICIALE Luc
! SURFACE ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT DER OBERFLACHE EN ISO _ PEI 5 (CP 01- 02 - 03 - 04 - 05 - 06)
U RESISTANCE A UABRASION SUPERFICIELLE - RESISTENCIA A LA ABRASION SUPERFICIAL 10545-7 PEI 4 (CP 07)
== XWMMUYECKAS CTOMKOCTb - MIREEHR *
RESISTENZA ALLE MACCHIE
® _,  RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
[ 3 RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
= YCTOMYMBOCTbL K MATHOOBPA3OBAHMIO - BAS51E
N CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
eJled  |EAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
=== BbIAE/IEHWE CBUHUA VI KAAMWA - SBFNRATHER
LuUC NAT
DM 236/89 BCRA > 0,40 - > 0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry - >0,42
SCIVOLOSITA AS 4586 - - P2

4\;% SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 : . RS

=== CKO/b3KOCTb - Bi&H DIN 51097 - - -

UNE 41901 >Cl1 - cL1
BS 7976 s1.96-4S Wet and Dry - -
BS 7976 sI.55-TRL Wet and Dry - -

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA - Para los certificados

especificos, contactar Mirage SPA - Ins cepTudukaTos obpallaiitect B komnaHmio Mirage SpA - T B{AMIES, 5Bk RMirage Spadd]

* La superficie LUC pud essere soggetta a graffi se in contatto con materiali piu duri (es sassi, frammenti di piastrella, etc...)
LUC finish can be subjected to scratches if in contact with harder materials (eg stones, tile gragments, etc.... )
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EFFETTO PIETRA D I ' 0 N

Dijon is a contemporary expression of
traditional Burgundy Limestone.

This collection teams its ancient allure with a modern touch, shaping
living spaces in which the past engages with the present. The shades
in the collection vary from warm beige to deep brown and elegant
anthracite, evoking the unique elegance of the stone.

FLOOR: Bazoches DJ 04 600x600 / 24"x24" SP RECT
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EFFETTO PIETRA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhEi &

'*Rochep:éf.;':"
DJO03

T W] "‘::. - 7 i Y :
i A Py at : .
Pl okl -2
ek « '_ s : ; e R . Bazoches
" % 1 e - g A g : P
s

, AL « Cormatin

WALL: Rochepot DJ 03 600x1200 / 24"x48" SP RECT - DJ 05
FLOOR: Exa Rochepot DJ 03 300x400 / 12"x15%" SP - !
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i et SRR, d
e e
FLOOR COuCheS-PJ‘n 6OOX600 /24"x24" + 600X900 / 24"x36" + 600x1200 / 24" X48 ST RECT EVO_2/E™ = 20 mm
TABLE: EVO_LIVING Eden 90x90 + Eden 100x200

TABLE TOP: ELYSIAN Desert Stone EY 02 SP
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EFFETTO PIETRA

- _.:,.-:_r*‘a_.-i'-_l'l_'rr_r:_._ ek
I ‘|n..-".-l- = 4

WALL: Cormatin DJ 05 300x600/ 12"x24" SPRECT ©

Soap Cormatin DJ 05 380x400 / 15"X15%" SP . ATE -] :

FLOOR: Cormatin DJ 05 600x1200/24'x48"SPRECT ~ = ' = = = T Y y WALL: Soap Cormatin DJ 05 380x400 / 15"x15%" SP
WASH BASIN: BATHMOOD Joy GC 06 SP ; . WASH BASIN: BATHMOOD Joy GC 06 SP
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EFFETTO PIETRA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | fhEN 2

Rochepot DJ 03

C & &
- nom L, Gas®
© Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150150/ "' SP RECT 9
300x300/ | 1 SPRECT 9
300x600/ | SP/STRECT 9
600x600/ "« SP/LAPP RECT 9
600x1200/ - SP/LAPP RECT 9
G 600x600 / STRECT 20
@ 600x900/ STRECT 20
@ 600x1200/ STRECT 20

=[] Stucchi consigliati
= Recommended grouts

KERAKOLL 109
MAPEI 133
LATICRETE 23 Antique White

7 Formati Nominali

c

20 mm
Outdoor

Superficie -
Finish FS

® s
ol S

Compliant

Spessore mm
Thickness mm

SPRECT 9
SPRECT 9
300600/ SP/STRECT 9
600X600/ SP/LAPP RECT 9
600Xx1200/ SP/LAPP RECT 9
@ 600x600/ STRECT 20
@ 600x900/ - STRECT 20
@ 600x1200/ - STRECT 20
=[] Stucchi consigliati
=/ Recommended grouts
KERAKOLL 66 o
MAPEI 110 Manhattan 2000
LATICRETE 90 Light Pewter
C & &
T Em, s

[—
7 Formati Nominali
: Nominal Sizes

Superficie

h 4
Finish FS

Spessore mm
Thickness mm

150x150/ 0 SPRECT 9
300%300/ SPRECT 9
300x600/ SP/STRECT 9
600X600/ SP/LAPPRECT 9
600x1200/ SP/LAPPRECT 9

C 600x600 / STRECT 20

@ 600x900/ STRECT 20

@ 600x1200/ STRECT 20

=[] Stucchi consigliati

= Recommended grouts

KERAKOLL 92
MAPEI 187
LATICRETE 90 Light Pewter

Bazoches DJ 04

Cormatin DJ 05

109

i 1
T Formati Nominali
: Nominal Sizes

c

—
20 mm
Outdoor

E Superficie -
Finish =

DIJON

G
e ‘.va

Compliant

Spessore mm
Thickness mm

SP RECT 9
SP RECT 9
SP/STRECT 9
SP/LAPP RECT 9
600x1200 / SP/LAPPRECT 9
C 600x600/ - STRECT 20
@ 600x900 / STRECT 20
@ 600x1200/ STRECT 20
gl] Stucchi consigliati
= Recommended grouts
KERAKOLL 68
MAPEI 112 Grigio Medio
LATICRETE 78 Sterling Silver
G s
LEED "ny
Compliant

T Formati Nominali

E Superficie -
Finish ES

Spessore mm
Thickness mm

: Nominal Sizes

150x150/ SP RECT 9
300x300/ 1 1" SPRECT 9
300x600/ 1 " SP /ST RECT 9
600x600/ - SP/LAPP RECT 9
600x1200/ 4 4 SP/LAPPRECT 9
= Stucchi consigliati
=Eﬁ1't| Recommended grouts
KERAKOLL 10
MAPEI 19
LATICRETE 45 Raven




EFFETTO PIETRA DIJON

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI PEZZI SPECIALI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages Special pieces | Sonderstlcke | Pigces spéciales | Piezas especiales | cnenmansabie mapenus | FFikF
Sindptico de formatos y embalajes | Kparkast nadopmanus o opmarax u ynakoskax | AAEF1 € 3804

N — S N =

" Formati Nominali 150x150 300x300 300x600 600x600 600x1200 ) ~ ) .
Nominal Sizes ¢ Battiscopa* Gradino A* Gradino A* Gradino G*
Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified. (=1 Pezzi speciali 72x600 300x600 330x1200 300x600
Superficie ~ Special pieces

P SP SP SP ST SP LAPP SP LAPP i
Finish Syperf|C|e sp sp sp sp
Finish
Couches DJ 01 V3 L] u " " ] n " "
Couches DJ 01 L] . n .
Commarin DJ 02 V3 = " . . . " " . '
Commarin DJ 02 L] L[] ] .
- Rochepot DJ 03 V3 = " . . ] . " .
Rochepot DJ 03 - . . -
- Bazoches DJ 04 V3 L] . u . ] ] n .
Bazoches DJ 04 - . . .
- Cormatin DJ 05 V3 = " " . ] . " . :
K peso lord ) Cormatin DJ 05 L] L] L] ]
9 eso lordo per scatola -
%? Gross weight per box 11,24 22,50 25,58 25,97 22,12 22,12 30,12 30,00 @ szm per scatola 0 . 4 B
. %9 Pieces for box
&2, Pezzi per scatola o8 12 . . 3 3 5 5
W Pieces for box * Finituraabecco dicivetta | One-round edge shaping | Ausflihrung mit Eckabrundung
Mg mq. scatola Fagonnage a bord rond | Acabado canto romo | [liutka c 3apasom | B MR LA
<L : 0,63 1,08 1,26 1,26 1,08 1,08 1,44 1,44
sgm. box
@ gg:;‘;'%:l‘l'ggﬁgft 68 48 40 40 40 40 35 35
Mg
@ mgq. pallet 42,84 51,84 50,40 50,40 43,20 43,20 50,40 50,40
sqm. pallet
Gradino B ang. Gradino B Gradino B
(=] Pezzi speciali 330x330 330x600 330x1200
< Special pieces ¢
?;?Se;"c'e SP SP SP
CVO.2/¢ 20 mm
— Couches DJ 01 L] L] L]
I:l Formati Nominali 600x600 600x900 600x1200
. Nominal Sizes Commarin DJ 02 u . .
Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified. - Rochepot DJ 03 . . .
Superficie
Finish ST ST ST - Bazoches DJ 04 . . .
Couches DJ 01 V3 L] L] . - Cormatin DJ 05 L] - -
i V3 ] n n €. Pezziperscatola
Commarin BJ 02 %ﬁ Pieces for box 4 4 2
- Rochepot DJ 03 V3 . L] "
- Bazoches DJ 04 V3 . [ "
- Cormatin DJ 05 V3 - - -
Kg
%? Peso Iordp per scatola 3253 47,00 31,68
Gross weight per box
@ Pezziper scatola > > 1
W Pieces for box
Mg
%? mq. scatola 072 1,08 0,72
sgm. box
Scatole / Full pallet
% boxes / Full pallet 30 24 35
Mg
@ ma. pallet 21,60 25,92 25,20
sgm. pallet

; Maggiori informazioni
LMY NOTES More information

ST: Strutturata | Structured | Strukturiert | Structuré | Estructurado | Tpyxrypuposanmbiii | 4514
SP: Spazzolata
LAPP: Lappata
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EFFETTO PIETRA

DECORI
Decors | Dekore | Decors | Decoros | dekops | 21fif%

Mosaico 36T SP
300x300/ |1
Tessere 48x48/ -«

COUCHES DJ 01 COMMARIN DJ 02 ROCHEPOT DJ 03 BAZOCHES DJ 04 CORMATIN DJ 05

Exa SP
300x400/ 1= 1o

COUCHES DJ 01 COMMARIN DJ 02 ROCHEPOT DJ 03 BAZOCHES DJ 04 CORMATIN DJ 05

Soap SP

380x400/ |1l

Bordi arrotondati '~ undoa cogen
é

COUCHES DJ 01 COMMARIN DJ 02 ROCHEPOT DJ 03 BAZOCHES DJ 04 CORMATIN DJ 05

& Pezzi per scatola

%9 Pieces for box

Mosaico 36T 6

Exa 7

Soap 6

MOSAICO 36T, EXA, SOAP:
Decoro su rete | Mesh-backed decoration | Dekor auf netz | Décor sur filet| Decoracién en red | [iexop B cern | IR & Mh2E 4

112

Positano
1200Xx2780/ 4=« 10

PRODOTTO ADATTO PER APPLICAZIONE A RIVESTIMENTO E PAVIMENTO (TRAFFICO LEGGERO). | Product suitable for wall and floor applications (light traffic).

113
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EFFETTO PIETRA DIJON

KIT FONTAINBLEAU CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas | Texanueckne xapaxrepucrukn | FAFE

KIT FONTAINBLEAU
(bordo irregolare/irregular edge) CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
9mm TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
600x600/ CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
o TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPE[IHEE 3HAYEHME MIRAGE
300x400/ ' '« C SP BARIHE S EN 14411 - IR MIRAGE F491H
300x200/ |-« SP
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHBIE XAPAKTEPUCTUKM - R<HEHE
LATI
N 4 SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
=== COTES - CANTOS 10545-2 (+1,0 mm MAX) COMPLYING
PASMEPbBI CTOPOH - flliz2
SPESSORE
- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME
= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONNHA - BE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (£ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTONbHOCTb - A FEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBU3HA CTOPOH - ERE
PLANARITA
= SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
=== PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVBW3HA IMLIEBOM MOBEPXHOCTW - &
ASSORBIMENTO D’ACQUA
6 WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% <o1%
ABSORPTION D'EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 = =
=== BOAOMOT/IOLLEHVE - TR7KZEF
RESISTENZA ALLA FLESSIONE $>700 N (< 7,5 mm)
1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO $>1.300 N (> 7,5 mm) I9mm: S>2400N R2>48N/mm?
L"a RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 Z20mm: S$>12500N R>48 N/mm?
MPEAE/T MPOYHOCTW MPU N3TUBE - HIE58E R > 35 N/mm?2.
A RESISTENZA ALLURTO
[xs\  IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5080
1 RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’
Colori disponibili | Available colours = YOAPOCTOWKOCTb - FUHERE
RESISTENZA ALLABRASIONE
! ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm?
U RESISTANCE A LABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =

=== CTOWKOCTb K UCTUPAHWIO - THEE32E
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

i ) COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 4=6.6x10°5°C
i1 COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’
KO3®OVLIMEHT JIMHENHOTO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHIIS - £RMEFEE Ak R 3
. RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
m RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
-~ RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE

CTOWKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - Tid PAZS 25 14

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE

MOPO30CTOWMKOCTb - b1

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
NG
PR

RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO UB MIN A LA HA
RESISTANCE A UATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :
XUMUYECKASA CTOMKOCTS - MiHbZ @ 1ER

RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE

YCTOMYMBOCTb K MATHOOEBPA3OBAHWIO - BA551E

: CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
pJled | EAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
=== BbIAENEHWE CBUHLA N KAAMUS - $AFNRAVHERL
LAPP SP ST20mm
DM 236/89 BCRA > 0,40 - >0,40 | >0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry - >0,42 > 0,55
SCIVOLOSITA AS 4586 - - P2 P5
gg% SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 ; - RO Rit
€. Pezziperscatola === CKO/Ib3KOCTb - Bi:B* DIN 51097 - - - A+B+C
E 9 Pieces for box
UNE 41901 >CL1 - cL cL3
Kit Fontainbleau 1 Kit BS 7976 51.96-4S Wet and Dry . . >036

COUCHES DJ 01 COMMARIN DJ 02 ROCHEPOT DJ 03

600x600 / - 1pc BS 7976 s.55-TRL Wet and Dry - - > 0,36
BAZOCHES DJ 04 CORMATIN DJ 05 300x400/ - 2 Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
x4 L2 pcs Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [ina cepTudukaTtos obpallaiitecs B komnakmio Mirage SpA - X FEAEMIES, EBkHREMirage Spaldl
300x200/ |-~ 2 pcs
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EASYWAY

TACTILE FLOORS for visually impaired
and non-sighted users.

3 colours that create the appropriate colour contrasts
with the surrounding floor;
4 special patterns to create any route indication.

l l
- T
- -

. .'-d -4
- Yellow EW 03 300x300/ 12"x12” NAT RECT ‘
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DESIGN

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhE 2

7 Formati Nominali
i Nominal Sizes

.| Superficie
Finish

¥ Spessore mm
& Thickness mm

300x300 / NAT RECT 9,5

Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL o7 I

MAPEI

111 Grigio Argento

LATICRETE

88 Silver Shadow

7 Formati Nominali
i Nominal Sizes

~ Spessore mm
& Thickness mm

300x300/ NAT RECT 9,5
Recommended grouts

KERAKOLL 06

MAPEI 110 Manhattan

LATICRETE 89 Smoke Grey

WHITE EW 05
=F
YELLOW EW 03
| | % Stucchi consigliati
d o W W e b
At At b
A A SR N !
3 3 0 i
T D000
- - Y, [ & I'-

ANTHRACITE EW 11

118

7 Formati Nominali
i Nominal Sizes

¥ Spessore mm
& Thickness mm

300x300/

NAT RECT 9,5

=[] Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL 11
MAPEI 114 Antracite
LATICRETE 45 Raven

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht tiber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sinéptico de formatos y embalajes | Kparkas ungopmarus o opmarax i yrnakoskax | FIASF] € SR

EASYWAY

GO TURN STOP CROSS
‘:" l:‘glm:;ilgil;rgsinali 300x300 300x300 300x300 300x300
7 Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.
Piene
WHITE EW 05 L] n - u
il YELLOW EW 03 L u - "
- ANTHRACITE EW 11 L] b " -
Rl vdevied srberon 22,00 22,00 22,00 22,00
B fomperscatia 12 12 12 12
L Tostatola 1.08 Hos o8 e
$o et pater a0 a0 a0 a0
& 'S';qr;fggﬁtet 32,40 32,40 32,40 32,40
GO TURN STOP CROSS
19I,5mm 5mrTl11 15?,5mm 5mrTl1! 15?,5mm 5m 1?,5mm 1rm
N A A A A A 000000000000
O 000222l 8998999590
002220 leeooseoe00ss
500000 [389338533852
299980 600000000000
0000 eel |eaaasogeace
Y Y U U U U % @ @ @ @ @ @ 0000000 OOOOO

Codice didirezione rettilinea

- costituito da scanalature
rettilinee parallele alla direzione
di marcia.

Straight direction indicator -
composed of grooves that run
in a straightline parallel to the
direction the user is walking in.

Codice di svolta - costituito
da scanalature posizionate
in senso diagonale (45°)
cheindicanolanecessitadi
svoltare.

Turn indicator - composed of
grooves placed diagonally (45°)
thatindicate the need to turn.

Codice di arresto - costituito
da calotte sferiche disposte a
reticolo diagonale, in modo da
dare una sensazione di netta
scomodita, scoraggiandone il
calpestio.

Stop indicator - composed of a
diagonal network of spherical
caps designed to discourage
the user from walking over them
indicate the need to turn.

Codice di attenzione - costituito
da calotte sferiche molto

fitte da applicare in senso
perpendicolare in prossimita di
una variazione di percorso ed
indicante pertanto la necessita
di prestare attenzione.

Attention indicator - composed of
a close-knit network of spherical
caps applied perpendicular to
the direction the user is walking
in, positioned near the points
where a route changesin order
to draw the user’s attention to the
variation.

NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypansubtii | X8R
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. % EFFETTO PIETRA

FA

ELYSIAN

Elysianis a real lab for indoor and
outdoor applications.

A unique collection of the best-known stones used in
architecture, elevated to their highest aesthetic potential.

WALL: NORR Grus RR 09 1200x2780 /48"x110" SP RECT
FLOOR: Saastal EY 05 800x800 / 31%"x31%:" SP RECT
REARBED WALL: Saastal EY 05 300x600 / 12"x12" NAT RECT




EFFETTO PIETRA ELYSIAN

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | #EiE

Mediterranea : : Desert Stone

EY 01 | | EY02

Beige Catalan ! Gris Catalan

EY 03 ; EY 04

il s R e s T P

ety

e F
b B L o gl W

e
(e
g

Saastal

=2 Sy B TYali) o ~ Travertino Light k]
E 05 o8 ; S e i i : : e _-Z ] : o .' :._

OE ~EYO7 .

k i
. I I:"! g

1 i 1 ]

{ e P i 4

1 3 T 'w-r t L] I.I'
L1 § I i o
{ :
| .I ) ;

: o ‘Gold Catalan

sl 4 ~ EY09

WALL: Gris Catalan EY 04 1200x2780 / 48"x110" SP RECT
FLOOR: Gris Catalan EY 04 1200x1200 / 48"x48" SP RECT
BATHTUB: Gris Catalan EY 04 SP

122 123



WALL: Beige Catalan EY 03 1200x2780/ 48"x110" SP RECT
FLOOR: Beige Catalan EY 03 800x800 / 31%"x31%" SP RECT
TABLE TOP: WANDERLUST Onice Brown WA 03 LUC

124
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ELYSIAN

i..:- | g

Arviy 1..;-";.."
L

i
g
] ; =l
[ TR LR 1 %,
NET: Travertino Ligh 80/487x110” SPRECT
= ] FLOOR: Travertino LightEEg) 1200 /24"x48" NAT RECT
Lﬁ\ﬁrURE: BAﬁyMOOD Joy EY 07 SP + BATHMOOD Serenity GC 07 SP + BATHMOOD Horizontal Bliss Mirror GC 07 SP FLOOR: Beige Catalan EY 03 600x1200/ 24"x48" ST RECT
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EFFETTO PIETRA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhEi &

ELYSIAN

e P e e » &
MEDITERRANEAEY 01 —_— e V2 GRIS CATALAN EY 04 —_— e »V2
non R, an® B R, A’
* 1 * 1
* Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm " Formati Nominali E Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm > Nominal Sizes Finish & Thickness mm
300x600/ - NAT/SP RECT 9 300x600/ - NAT RECT 9
600x600/ - NAT /SP RECT 9 600x600/ - NAT RECT 9
600x1200/ - NAT/SP/STRECT 9 600x1200/ NAT /ST RECT 9
800x800/ = ! SPRECT 9 800Xx800/ - | SPRECT 9
800x1600/ - | SPRECT 9 1200x1200/ - SP/STRECT 9
1200x1200/ -~ SP/STRECT 9 1200x2780/ - 110" SPRECT 6
600x1200/ - SPRECT 6 € 600x600/ STRECT 20
1200x2780/ /- SPRECT 6 € 600x1200/ 3 STRECT 20
Line 1200x2780/ - SPRECT 6 @ 800x800/ - - STRECT 20
Arrow 1200x2780 SPRECT 6
1620x3240/ SP NOT RECT 12
C 600x600/ STRECT 20 g] Stucchi consigliati
€ 600x1200/ - STRECT 20 =/2) Recommended grouts
@ 800x800/ 11 STRECT 20 KERAKOLL 8
MAPEI 112 Grigio Medio
= Stucchi consig"ati LATICRETE 78 Sterling Silver
=/l Recommended grouts
KERAKOLL 76
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 85 Almond
C 9 sm C O am
DESERT STONEEY 0 o e "V2 SAASTAL EY 05 = e V2
Outdoor Compliant Outdoor Compliant
W S e T ) E . . - _ — . - .
TNy & i i o |:| Formati Nominali Superficie > Spessore mm Formati Nominali E Superficie - Spessore mm
Ty i =l = "l _ e b i 4" k : Nominal Sizes Finish & Thickness mm : Nominal Sizes Finish & Thickness mm
"'a-_""ﬂ- 4 = sl '.'_ 3 . " 1 '.-F;I'! ) 300x600/ | NAT /SP RECT 9 300x600/ NAT RECT 9
ol e #'ll:“- -1 - ol , 600x600/ - NAT / SP RECT 9 600X600 / - 7’ NAT RECT 9
T B b ~ 'y ¥ oy 600x1200/ NAT/SP/STRECT 9 600x1200/ ¢ NAT /ST RECT 9
F 33 L5 By e i L 800X800/ 1 SPRECT 9 800X800/ SPRECT 9
a LN F T2 - i : e 800Xx1600/ - SPRECT 9 1200x1200/ ' SPRECT 9
i L T o 1 ?J- L o 1200x1200/ SP/STRECT 9 C 600x600/ STRECT 20
" L L 3 600x1200/ ! SPRECT 6 € 600x1200/ STRECT 20
E‘ﬁ:.- gt , y o e & 1200%2780/ - SPRECT 6 € 800x800/ - ! STRECT 20
i 3 L b L ; = _'_ o i " Rt Line 1200x2780 / SPRECT 6
B R e R ¥ gy - X Arrow 1200x2780 SPRECT 6
i~ o ol s T8 - T e e A 1620x3240/ SPNOT RECT 12 7'] Stucchi consigliati
H," R : Hal ¢ C 600x600/ - STRECT 20 =/2| Recommended grouts
s i . g o A g C 600x1200/ STRECT 20 KERAKOLL 8
g L L AL _I..:' - i C 800x800/ STRECT 20 MAPEI 113 Grigio Cemento
¥or - :"j, :"- = o _._ N LE = @ 1200x1200/ = STRECT 20 LATICRETE 78 Sterling Silver
'1I:I‘f 3 " L W - =14 A
i b 4 - e =[] Stucchi consigliati
] Yy . R r L - =/, Recommended grouts
% 7 i KERAKOLL 109
1 MAPEI 123
LATICRETE 85 Almond
ol ",
BEIGE CATALAN EY 03 Q 9 A TRAVERTINO LIGHT EY 07 C & as
B chu a¥ nan R, e
\ ) - I - u [ T i * 1
R 7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm "“T '-i . L‘:E" Ty t} ’,.,15“"5' H '@' ¥ .', 3 - T Formati Nominali E Superficie ~¥ Spessore mm
. _ Nominal Sizes Finish & Thickness mm | ] ; e L FEFEEF R D e . Nominal Sizes Finish &= Thickness mm
' 300X600/ | NAT / SP RECT 9 EL - g et A : ] a ! 300%x600/ NAT/SP RECT 9
600X600/ NAT /SPRECT 9 -4# ol L 600X600/ - i NAT/SPRECT )
600x1200/ /" NAT/SP/STRECT 9 i, b 600Xx1200 / NAT/SP/STRECT 9
800x800/ - SPRECT 9 ! 800x800/ - 1" SPRECT 9
: 1200x1200/ SP/STRECT 9 ' 4 800x1600/ 63 SPRECT 9
& 600x1200/ - SPRECT 6 i 1200x1200/ - ) SP/STRECT 9
= 1200x2780/ - SPRECT 6 48 600X1200/ 1 - SPRECT 6
: 1620x3240/ SPNOTRECT 12 | 3 . 1200x2780 / - SPRECT 6
C 600x600/ - STRECT 20 TR { Line 1200x2780 / SPRECT 6
. @ 600x1200/ STRECT 20 .' 1620x3240 / 2 SP NOT RECT 12
"y @ 800x800/ - ! STRECT 20 : | @ 300x1200/ STRECT 20
f ! @ 1200x1200/ ' STRECT 20
i
g L]
i =] Stucchi consigliati L |
' % =/, Recommended grouts =T[,] Stucchi consigliati
. KERAKOLL 109 =/ Recommended grouts
MAPEI 111 Grigio Argento ! f KERAKOLL 109
LATICRETE 90 Light Pewter | i MAPEI 111 Grigio Argento
I. J LATICRETE 85 Almond
2 LY 1
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EFFETTO PIETRA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhE 2

TRAVERTINO DARK EY 08

7 Formati Nominali
: Nominal Sizes

N/

LEED
Outdoor  Compliant

Superficie
Finish

“an®

¥ Spessore mm
& Thickness mm

|:|’ Formati Nominali
: Nominal Sizes

300x600/ | NAT RECT 9
600x600/ - NAT RECT 9
600x1200/ " NAT RECT 9
800x800/ - | % SPRECT 9
1200x1200/ 4= o4’ SPRECT 9
1200x2780/ = <1 SPRECT 6
@ 600x1200/ STRECT 20
= Stucchi consigliati
:Eb] Recommended grouts
KERAKOLL 8
MAPEI 112 Grigio Medio
LATICRETE 78 Sterling Silver
® «am,

= _ Jve*

20

mm LEED "..'

Outdoor  Compliant

Superficie
Finish

¥ Spessore mm
& Thickness mm

300x600/ NAT/SP RECT
600X600/ NAT/ SP RECT
600x1200/ NAT/SP/STRECT
800x800/ SPRECT
1200x1200/ SP/STRECT
600x1200/ SPRECT
1200x2780/ . SPRECT

@ 600x600/ STRECT

Q@ 600x1200/ STRECT

@ 800x800/ STRECT

Q@ 1200x1200/ STRECT

=IT.] Stucchiconsigliati

=/,/] Recommended grouts

KERAKOLL

109

MAPEI

132 Beige 2000

LATICRETE

23 Antique White

130
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WALL: Mediterranea EY 01 Arrow 1200x2780/ 48"x110" SP RECT
FLOOR: CLAY Trust CL 07 1200x1200 / 48"x48" SP RECT
TABLE: JOLIE Calacatta Select JL02 LUC

ELYSIAN




EFFETTO PIETRA

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sindptico de formatos y embalajes | Kparkast nadopmanus o opmarax u ynakoskax | AAEF1 € 3804

300x600

Formati Nominali
Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.

Superficie
Finish

NAT

SP

600x600

NAT

SP

NAT

600x1200

SP

ST

800x800

SP

800x1600

SP

1200x1200

SP ST

MEDITERRANEAEY 01

V2

DESERT STONE EY 02

V2

BEIGE CATALAN EY 03

V2

GRIS CATALAN EY 04

V2

SAASTAL EY 05

V2

TRAVERTINO LIGHT EY 07

V2

TRAVERTINO DARK EY 08

V2

GOLD CATALANEY 09

v2

Peso lordo per scatola
Gross weight per box

25,07

25,07

21,51

21,51

29,23

29,23

29,23

26,73

55,93

62,53 62,53

Pezzi per scatola
Pieces for box

mgq. scatola
sgm. box

1,26

1,26

1,08

1,08

1,44

1,44

1,44

1,28

2,56

2,88 2,88

Scatole / Full pallet
boxes / Full pallet

40

40

40

40

35

35

35

48

16

20 20

mq. pallet
sqm. pallet

50,40

50,40

43,20

43,20

50,40

50,40

50,40

61,44

40,96

57,60 57,60

Formati Nominali 600x1200 1200x2780 Line 1200x2780 Arrow 1200x2780 1620x3240

Nominal Sizes f

Tutti i formati sono rettificati, eccetto il formato 1620x3240. All sizes except 1620x3240 are rectified.

Syperficie sp sp Sp SP SP

Finish

MEDITERRANEAEY 01 V2 L] L] n n n

DESERT STONE EY 02 V2 ] n L] n n

BEIGE CATALAN EY 03 V2 L] u - - n

GRIS CATALAN EY 04 V2 - n - - -

SAASTAL EY 05 V2 - - - - -

TRAVERTINO LIGHTEYO7 V2 ] n L] - n

TRAVERTINO DARKEY08 V2 - n - - -

GOLD CATALAN EY 09 V2 - L] - - -

Peso lordo per scatola

Gross weight per box s0.78

Pezziper scatola 3

Pieces for box Please Please Please Please

mq. scatola refer refer refer refer
2,16

sgm. box to page to page to page to page

Scatole / Full pallet o4 674 674 674 674

boxes / Full pallet

mgq. pallet 5184

sgm. pallet

Per tuttii grandi formati & possibile prevedere, su richiesta, e con un lotto minimo I'applicazione di una stuoia in fibra di vetro.
For big sizes, a fibreglass mat can be applied on request, with a minimum production batch.

ACCORGIMENTI SPECIFICI PER L'APPLICAZIONE DELLE GRANDI LASTRE IN 6 MM DI SPESSORE: p. 668 | Precautions for 6mm big slabs applications: page 668 | spezifische Anweisungen zur
Nutzung der Grossformate in 6mm: seite 668 | Precauciones especificas para la aplicacioon de las grandes placas en 6 mm de espesor: page 668 | Precautions specifiquess pour la pose des
grandes plaques en 6mm d’epaisseur: pagina 668 | cnenuaibHble MPEIOCTOPOXKHOCTH AUl yKIaAKN GONBIINX IUIHT TOJI[MHON 6 MM : cTpaHnIa 668

RACCOMANDAZIONI PER UTILIZZO E CURA DELLE LASTRE COUNTERTOPS p. 669 | How to use and take good care of the COUNTERTOPS slabs p. 669 | Tipps fur den Einsatz und die Pflege der
Platten COUNTERTOPS p. 669 | Recommandations pour I'utilisation et le soin des plaques COUNTERTOPS p.669 | Recomendaciones para el uso y cuidado de las placas COUNTERTOPS p. 669 |
Pexomenpatuu no ucnosp3osannio u yxony 3a niuuramu COUNTERTOPS p.669 | MigHCOUNTERTOPS R 5I i EARRI LMY 669

132

Formati Nominali
Nominal Sizes

600x600

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.

Superficie
Finish

ST

800x800

ST

300x1200

ST

600x1200

ST

ST

ELYSIAN

1200x1200

MEDITERRANEAEY 01

V2

DESERT STONE EY 02

V2

BEIGE CATALAN EY 03

V2

GRIS CATALAN EY 04

V2

SAASTAL EY 05

V2

TRAVERTINO LIGHT EY 07

V2

TRAVERTINO DARK EY 08

V2

GOLD CATALAN EY 09

V2

Peso lordo per scatola
Gross weight per box

31,38

27,83

32,00

31,47

Pezzi per scatola
Pieces for box

mgq. scatola
sgm. box

0,72

0,64

0,72

0,72

Scatole / Full pallet
boxes / Full pallet

30

42

36

35

mgq. pallet
sqm. pallet

21,60

26,88

25,92

25,20

Please
refer
to page
674

/MY NOTES

Maggiori informazioni
More information

NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbhbiii | K9

ST: Strutturata | Structured | Strukturiert | Structuré | Estructurado | Tpykrypuposaunslii | 2545

SP: Spazzolata

133




EFFETTO PIETRA

PEZZI SPECIALI

Special pieces | Sonderstiicke | Pigces spéciales | Piezas especiales | cnenuansusie nsnenns | £k

Pezzi speciali
Special pieces
Superficie
Finish

Gradino A*

300x600

NAT

Gradino A*

330x800

SP

Gradino A*

330x1200

NAT

GradinoB

330x600

NAT

Gradino B

330x800

SP

S L = e—™ ——

Gradino B

330x1200

NAT

MEDITERRANEAEY 01

DESERT STONE EY 02

BEIGE CATALAN EY 03

GRIS CATALAN EY 04

SAASTAL EY 05

TRAVERTINO LIGHT EY 07

TRAVERTINO DARK EY 08

GOLD CATALAN EY 09

2]
i

Pezziper scatola
Pieces for box

D

7

7

4

4

4

2

* Finitura a becco di civetta | One-round edge shaping | Ausfilhrung mit Eckabrundung | Fagonnage & bord rond | Acabado canto romo | [Tnutka c 3aBainom | BN LA E

Pezzi speciali
Special pieces
Superficie
Finish

—

Gradino B ang.

NAT

330x330

SP

72x600

NAT

!

Battiscopa*

72x800

SP

—_— =

Gradino G*

300x600

NAT

Gradino G*

330x800

SP

MEDITERRANEAEY 01

DESERT STONE EY 02

BEIGE CATALAN EY 03

GRIS CATALAN EY 04

TRAVERTINO LIGHT EY 07

By
| saasTALEYOs
(i ]

TRAVERTINO DARK EY 08

~ GOLD CATALANEY 09

Pezziper scatola
Pieces for box

Q|

10

10

NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbubrii | KR

ST: Strutturata | Structured | Strukturiert | Structuré | Estructurado | Tpykrypuposannsiii | 253

SP: Spazzolata
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DECORI
Decors | Dekore | Decors | Decoros | dexops | Z24fit%

Mosaico 36T NAT
300x300/ 10
Tessere 48x48/ "
MEDITERRANEAEY 01 DESERT STONE EY 02 BEIGE CATALAN EY 03
iLTEAS
ity 5 il
Tt IR 1
SAASTAL EY 05 TRAVERTINO LIGHT EY 07 TRAVERTINO DARK EY 08

Layer NAT
300x600/ [t

=

MEDITERRANEAEY 01

DESERT STONE EY 02

BEIGE CATALAN EY 03

s S

ol o R T

-

" PO T —-

TRAVERTINO LIGHT EY 07

FIEE
» l
| 2 [ 1 i
mor e o s
TRAVERTINO DARK EY 08 GOLD CATALAN EY 09

MOSAICO 36T, LAYER:
Decoro surete | Mesh-backed decoration | Dekor auf netz | Décor sur filet | Decoracién en red | [exop B cetn | PIHR S b 3& 4
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GRIS CATALAN EY 04

GOLD CATALAN EY 09

ELYSIAN

Pezzi per scatola
Pieces for box

Mosaico 36T

6

Layer




LIN

- and ARROW

Una proposta decorativa che esalta le superfici,
per un effetto dalla profondita sorprendente.

A decorative effect that brings out the astonishing depth of our surfaces.

Line SP RECT Line SPRECT
1200x2780/ 1200%x2780/
MEDITERRANEAEY 01 DESERT STONE EY 02
Arrow SP RECT Arrow SP RECT
1200x2780/ 1200x2780/
s
-
A
r, .-__.-" *
s o
MEDITERRANEAEY 01 DESERT STONE EY 02
136

Line SP RECT
1200x2780/

TRAVERTINO LIGHT EY 07

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques

Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE

"

ELYSIAN

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 -G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMN 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPEAHEE 3HAYEHWE MIRAGE
BRAKFHE [7Y;:3 EN 14411 - GIREREE MIRAGEF{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -

CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHBIE XAPAKTEPUCTVIKM - R <HE

LATI

SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
COTES - CANTOS 10545-2 (1,0 mm MAX) COMPLYING
PA3MEPbI CTOPOH - flliz1

SPESSORE
THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME
EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONUWVHA - EE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYIONbHOCTb - IAFEHE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (+ 1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBW3HA CTOPOH - EAE
PLANARITA
SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (# 1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVBU3HA IMLEBOM MOBEPXHOCTW - PR
ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO < 0.5% < 01%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 =R i
BOAOMOMNOWEHWE - BRKE
RESISTENZA ALLA FLESSIONE $2700 N (< 7,5 mm) . ) )
FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO S >1.300 N (> 7,5 mm) ;sr:“r:' 555211%%";1 F;i‘fs",‘\f/“:nr:‘nz
RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 ,‘20 mm: 9> .500N R>48 N/mm?
MPELEN MPOYHOCTU MPU VU3TUBE - 11 E58E R > 35 N/mm?, b T B
RESISTENZA ALL'URTO
IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO - 0.80
RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’
YAAPOCTOWVIKOCTb - iR
RESISTENZA ALL'ABRASIONE
ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm?
RESISTANCE A L’ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =
CTOVIKOCTb K UCTUPAHWIO - THESREE
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 0=6.6x10-5°C-
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’

KOSPOULIVEHT JIMHENHOTO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHIS - 2t ik Za 4
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE
CTOWVIKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - Mt FAZEE 1
RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
MOPO30OCTOWMKOCTb - ik
RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO B MIN A LA HA
RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :

XUMWNYECKASA CTOMKOCTb - Mk iER
RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
YCTOVMYUBOCTb K MATHOOBPA3OBAHMIO - 555
CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
BbIAENEHWE CBUHUA U KAOMUS - SRFIRIIHER

NAT ST SP  |ST20mm
DM 236/89 BCRA > 0,40 >0,40 | >0,40 | > 0,40 | > 0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry >0,42 | 20,55 | 20,42 | 20,55

SCIVOLOSITA As 4586 - P3 - P2 -

SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT

GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 - R10 RN R9 R1

CKO/Ib3KOCTb - BAiEtE DIN 51097 - A+B | A+B+C - A+B+C

UNE 41901 >CL1 cL2 cL3 cLu CL3
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry >036 | 20,36 - >0,36
BS 7976 s1.55-TRL Wet and Dry >0,36 | 20,36 - >0,36

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - Ina cepTudukatos obpaluaiitecs B komnannio Mirage SpA - X FEAKIES, BB FEMirage SpaAF]
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' TRAVERTINI

Aversatile collection that satisfies
multiple stylistic, architectural and
interior design needs.

8 colours ranging from beige to gray, for a
timeless aesthetic.

a .
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rtino Light EY 07 1200x2780 / 48"x110" SP RECT WALL: Travertino Pearly EY 10 1200x2780 / 48"x110" SP RECT

o, " ”

ight Cross EY 13 1200x1200/ 48"x48" SP RECT FLOOR: Travertino Pearly Cross EY 12 800x800 / 31%"x31%" SP RECT

138 139



EFFETTO PIETRA

-t et e AT T

k
-
&
1!.
}
k

WALL: Travertino Misty EY 11 1200x2780/ 48"x110" SP RECT
FLOOR: Travertino Misty Cross EY 14 800x800 / 31%£"x31%" SP RECT
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COLORI

Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhEi &
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ELYSIAN TRAVERTINI

Travertino Pearly Cross

EY 12

Travertino Light Cross

EY 13

Travertino Misty Cross

EY 14
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PIETRA

INDOOR FLOOR: Travertino Misty Cross EY 14 600x1200 / 24"x48%3P RECT
OUTDOOR FLOOR: Travertino Misty Cross EY 14 600x600 / 24"x24" ST RECT EVQ_2/E™ X 20 mm
EVO_LIVING TABLE: Eden 90x90 - Table Top ELYSIAN Desert Stone EY 0
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ELYSIAN TRAVERTINI
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WALL: Line Travw 1200x2780/48°X110" SP RECT FLOOR: Travertino Rustic Cross EY 15 600x600/ 24"x24" ST RECT EVO_2/E™ X 20 mm
- - 1
DR: CLEY Calm CI_.iw,ZOUXI'Zw EVO_LIVING TABLE: Eden 100x200 - Table Top ELYSIAN Desert Stone EY 02 SP
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EFFETTO PIETRA

Aambros

.
i<l

WALL: Travertino Misty EY 11 1200x2780 / 48"x110” SP RECT
FLOOR: VICEVERSA Corteccia VV 08 800x800 / 31%"x31%5" SP RECT
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EFFETTO PIETRA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhE 2

Y

®

ELYSIAN TRAVERTINI

e

®

TRAVERTINO PEARLY EY 10 -~ V2 TRAVERTINO PEARLY CROSS EY 12 V2
Bhionr compiant BET comon
F 1 F 1
’ Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm T Formati Nominali m Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm :~ Nominal Sizes Finish & Thickness mm
300x600 / NAT /SP RECT 9 300x600 / NAT /SP RECT 9
600x600 / NAT /SP RECT 9 600x600 / NAT /SP RECT 9
600x1200 / NAT/SP/STRECT 9 600x1200 / NAT /SP RECT 9
800x800 / SPRECT 9 800x800 / SP RECT 9
800x1600 / SPRECT 9 1200x1200/ SP/STRECT 9
1200x1200/ SP/STRECT 9 C 600x600/ STRECT 20
600x1200 / SPRECT 6 @ 600x1200/ STRECT 20
1200x2780/ SPRECT 6 G 800x800 / STRECT 20
Line 1200x2780 / SPRECT 6
1620x3240/ SP NOT RECT 12
=I.] Stucchi consigliati
;zf;] Recommended grouts
=[] Stucchi consigliati KERAKOLL 76
§,é| Recommended grouts MAPEI 111 Grigio Argento
KERAKOLL 76 LATICRETE 44 Bright White
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 44 Bright White
TRAVERTINO LIGHT EY 07 C & 4 TRAVERTINO LIGHT CROSS EY 13 C & A
Bhionr  campiant B compiant
¥ b 1 b 1
¥ I:l’ Formati Nominali ¥ Spessore mm T Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes & Thickness mm = Nominal Sizes Finish & Thickness mm
300x600 / NAT /SP RECT 9 300x600 / NAT /SP RECT 9
600x600 / NAT /SP RECT 9 600x600 / NAT /SP RECT 9
600x1200 / NAT/SP/STRECT 9 600x1200/ NAT /SP RECT 9
800x800 / SPRECT 9 800x800 / SP RECT 9
800x1600 / SPRECT 9 1200x1200 / SP/STRECT 9
1200x1200/ SP/STRECT 9 C 600x600/ STRECT 20
600x1200 / SPRECT 6 C 600x1200/ STRECT 20
1200x2780/ SPRECT 6 G 800x800 / STRECT 20
Line 1200x2780 / SPRECT 6
1620x3240/ SP NOT RECT 12
C 300x1200/ STRECT 20 =[] Stucchi consigliati
€ 600x1200/ STRECT 20 =/7 Recommended grouts
€ 1200x1200/ STRECT 20 KERAKOLL 109
MAPEI 123
i LATICRETE 85 Almond
=[] Stucchi consigliati
=/ Recommended grouts
KERAKOLL 109
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 85 Almond

TRAVERTINO MISTY EY 11

c

—
20 mm
Outdoor

®

LEED
Compliant

V2 TRAVERTINO MISTY CROSS EY 14

e

20 mm
Outdoor

&

LEED
Compliant

V2

7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm T Formati Nominali ~ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm :~ Nominal Sizes & Thickness mm
300x600 / NAT/SP RECT 9 300x600 / NAT /SPRECT 9
600x600 / NAT /SP RECT 9 600x600 / NAT /SP RECT 9
600x1200 / NAT/SP/STRECT 9 600x1200 / NAT /SPRECT 9
800x800 / SPRECT 9 800x800 / SP RECT 9
1200x1200/ SP/STRECT 9 1200x1200/ SP RECT 9
600x1200 / SPRECT 6 C 600x600 / STRECT 20
1200x2780/ SPRECT 6 G 600x1200 / STRECT 20
Line 1200x2780 / SPRECT 6 C 800x800 / STRECT 20
€ 300x1200/ STRECT 20
€ 600x1200/ STRECT 20

Stucchi consigliati
=/ Recommended grouts

7

KERAKOLL

6

MAPEI

110 Manhattan 2000

LATICRETE

88 Silver Shadow

148
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Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 6
MAPEI 110 Manhattan 2000
LATICRETE 88 Silver Shadow




EFFETTO PIETRA ELYSIAN TRAVERTINI

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhEi &

w,

TRAVERTINO DARK EY 08 C & s
o Bom osEe, ‘an®
4 © Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm

300x600/ | - NAT RECT 9

600x600/ - - NAT RECT 9

600x1200 / NAT RECT 9

800x800/ | SP RECT 9

1200x1200 / - SPRECT 9

1200x2780/ - SP RECT 6

@ 600x1200/ STRECT 20

= Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 8
MAPEI 112 Grigio Medio
LATICRETE 78 Sterling Silver

C & s

20 mm LEED '. L 4

Outdoor  Compliant
[ d

7 Formati Nominali
: Nominal Sizes

- | Superficie ~ Spessore mm
Finish & Thickness mm

€ 600x600/ - STRECT 20
@ 800x800/ STRECT 20
€ 600x1200/ STRECT 20
=[] Stucchiconsigliati
=/ Recommended grouts
KERAKOLL 64
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 85 Almond

WALL: Travertino Light EY 07 1200x2780 / 48"x110" SP RECT
FLOOR: CLAY Trust CL 07 1200x1200/ 48"x48" SP RECT
WASHBASIN: BATHMOOD Glad EY 07 SP + BATHMOOD Horizontal Bliss Mirror EY 07 SP
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EFFETTO PIETRA

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sindptico de formatos y embalajes | Kparkast nadopmanus o opmarax u ynakoskax | AAEF1 € 3804

" Formati Nominali 300x600 600x600 600x1200 800x800 800x1600 1200x1200
. Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.

Superficie NAT sp NAT sP NAT sp ST sP sP sP ST
Finish
TRAVERTINO PEARLY EY 10 V2 L] L] L] L] L] [] [ ] n " n
TRAVERTINO LIGHTEYO07 V2 L] L] L] L] L] L] ] L] ] ] n
TRAVERTINO MISTYEY 11 V2 L] u ] . ] " = ] - N -

J|! TRAVERTINODARKEY08 V2 = - . - . - - . . . -
T. PEARLY CROSS EY 12 V2 L] L] L] L] ] ] - ] - " n
T.LIGHT CROSSEY 13 V2 L] L] L] L] ] ] - ] - " n
T.MISTY CROSS EY 14 V2 L] L] L] ] ] ] - n - N -

< Pesolordoper scatola 25,58 2558 | 22,13 22,13 | 29,56 = 2956 26,52 26,52 56,02 62,59 62,59
Gross weight per box

% l;ezzi per scatola . ; 3 3 5 5 , , 5 ) )

ieces for box
M

S Mma.scatola 1,26 1,23 1,08 1,08 1,44 1,44 1,44 1,28 2,56 2,88 2,88
sgm. box

% Scatole / Full pallet 40 40 40 40 35 35 35 48 16 20 20
boxes / Full pallet

Mq

@ mq. pallet 50,40 50,40 | 43,20 | 43,20 | 50,40 = 50,40 . 50,40 61,44 40,96 57,60 57,60

sgqm. pallet

© Formati Nominali 600x1200 1200x2780 Line 1200x2780 1620x3240
Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati, eccetto il formato 1620x3240. All sizes except 1620x3240 are rectified.

Syperficie SP SP SP sp
Finish
TRAVERTINO PEARLY EY 10 V2 u L] n n
TRAVERTINO LIGHTEYO7 V2 u L] n u
TRAVERTINO MISTYEY 11 V2 L L] n -
-I'l:! TRAVERTINO DARKEY 08 V2 - [ - -
Kg Peso lordo per scatola
%ﬁ Gross weight per box 30,78
% Pezzi per scatola 3
Pieces for box Please Please Please
% mg. scatola refer refer refer
2,16
sgm. box to page to page to page
% Scatole / Full pallet oa 674 674 674
boxes / Full pallet
Mg
@ mq. pallet 5184
sgm. pallet

Per garantire elevati standard di sicurezza e le migliori performance tecniche in relazione al loro utilizzo finale (piani cucina, top, arredi), tutte le lastre
informato 1620x3240in spessore 12mm prevedono I'applicazione di una stuoia in fibra di vetro sul retro della lastra.

Allthe 1620x3240 slabs in 12mm thickness are provided with a fiberglass mat applied to the back of the slab, to guarantee substantial safety standards and
suitable technical performance required for their final use (kitchen countertops, tops, furnishings).

Per tuttii grandi formati & possibile prevedere, su richiesta, e con un lotto minimo I'applicazione di una stuoiain fibra di vetro.
For big sizes, a fibreglass mat can be applied on request, with a minimum production batch.

ACCORGIMENTI SPECIFICI PER L'APPLICAZIONE DELLE GRANDI LASTRE IN 6 MM DI SPESSORE: p. 668 | Precautions for 6mm big slabs applications: page 668 | spezifische Anweisungen zur
Nutzung der Grossformate in 6mm: seite 668 | Precauciones especificas para la aplicacioon de las grandes placas en 6 mm de espesor: page 668 | Precautions specifiquess pour la pose des
grandes plaques en 6mm d'epaisseur: pagina 668 | crietnalibHble MPEOCTOPOKHOCTH IS YKIaAK/ GONBIINX IUIMT TOJIIMHON 6 MM : CTpaHuIa 668

RACCOMANDAZIONI PER UTILIZZO E CURA DELLE LASTRE COUNTERTOPS p. 669 | How to use and take good care of the COUNTERTOPS slabs p. 669 | Tipps flr den Einsatz und die Pflege der
Platten COUNTERTOPS p. 669 | Recommandations pour I'utilisation et le soin des plaques COUNTERTOPS p.669 | Recomendaciones para el uso y cuidado de las placas COUNTERTOPS p. 669 |
Pexomenparuu o ucnosp3osannio u yxony 3a miuuramu COUNTERTOPS p.669 | MigHCOUNTERTOPS 55 EARRI LMY 669
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CVO.2/¢ 20 mm

7 Formati Nominali 600x600 800x800 300x1200 600x1200 1200x1200
. Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.

?;ﬁ:;ﬁde ST ST ST ST ST
TRAVERTINO LIGHTEYO07 V2 - - ] n n
TRAVERTINO MISTYEY 11 V2 - - ] N -
0| TRAVERTINO DARKEYO8 V2 - - - . )
T. PEARLY CROSS EY 12 V2 L] L] - N -
T.LIGHT CROSSEY 13 V2 L] L] - N -
T.MISTY CROSS EY 14 V2 L] L] - N -
T.RUSTIC CROSSEY 15 V4 L] L] - N -
Kg Peso Iordf) per scatola 31,80 27,51 32,00 31,10
% Gross weight per box
£, Pezziperscatola 5 1 5 1
Eg Pieces for box Ploase
M
T Ma.scatola 0,72 0,64 0,72 0,72 refer
sgm. box to page
674
Scatole / Full pallet
@ boxes / Full pallet 30 42 36 35
Mg
@ gaqr;]pg'a'ﬁ;t 21,60 26,88 25,92 25,20

f Maggiori informazioni
LMY NOTES More information

NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbhbiii | K9
ST: Strutturata | Structured | Strukturiert | Structuré | Estructurado | Tpykrypuposaunslii | 2545
SP: Spazzolata
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EFFETTO PIETRA

PEZZI SPECIALI
Special pieces | Sonderstiicke | Pieces spéciales | Piezas especiales | cneumanshbie n3nemms | 45544

®

Pezzi speciali
Special pieces
Superficie
Finish

Gradino A*

300x600

NAT

Gradino A*

330x800

SP

Gradino A*

330x1200

NAT

GradinoB
330x600

NAT

Gradino B

330x800

SP

L U = ee— ————

Gradino B

330x1200

NAT

TRAVERTINO PEARLY EY 10

TRAVERTINO LIGHT EY 07

TRAVERTINO MISTY EY 11

TRAVERTINO DARK EY 08

T. PEARLY CROSSEY 12

T.LIGHT CROSSEY 13

T.MISTY CROSS EY 14

Pezziper scatola
Pieces for box

7

7

4

4

4

2

* Finitura a becco di civetta | One-round edge shaping | Ausfilhrung mit Eckabrundung | Fagonnage & bord rond | Acabado canto romo | ITnutka c 3aBaiom | BN LA E

Pezzi speciali
Special pieces
Superficie
Finish

Gradino B ang.

NAT

SP

72x600

NAT

—

Battiscopa*

72x800

SP

—_— =

Gradino G*

300x600

NAT

Gradino G*

330x800

SP

TRAVERTINO PEARLY EY 10

TRAVERTINO LIGHT EY 07

TRAVERTINO MISTY EY 11

TRAVERTINO DARK EY 08

T. PEARLY CROSS EY 12

T.LIGHT CROSSEY 13

T.MISTY CROSS EY 14

Pezziper scatola
Pieces for box

10

10

NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbubrii | KSR

ST: Strutturata | Structured | Strukturiert | Structuré | Estructurado | Tpykrypuposannsiii | 2543

SP: Spazzolata

DECORI

Decors | Dekore | Decors | Decoros | dexops | Z24fit%

Layer NAT
300x600 /

TRAVERTINO LIGHT EY 07

TRAVERTINO MISTY EY 11

TRAVERTINO MISTY CROSS EY 14

Mosaico 36T NAT
300x300/
Tessere 48x48/

TRAVERTINO LIGHT EY 07

TRAVERTINO MISTY EY 11

TRAVERTINO MISTY CROSS EY 14

MOSAICO 36T, LAYER:

Decoro surete | Mesh-backed decoration | Dekor auf netz | Décor sur filet| Decoracion en red | dexop s cetn | PR 34

ELYSIAN TRAVERTINI

e = R I R —

TRAVERTINO DARK EY 08

TRAVERTINO PEARLY CROSSEY 12

E M III
Iil.j ! ]
st

1il "'

TRAVERTINO DARK EY 08

TRAVERTINO PEARLY CROSSEY 12
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TRAVERTINO PEARLY EY 10

TRAVERTINO LIGHT CROSSEY 13

TRAVERTINO PEARLY EY 10

TRAVERTINO LIGHT CROSS EY 13

@ Pezzi per scatola

%ﬁ Pieces for box

Mosaico 36T 6

Layer 4




LIN

Una proposta decorativa che esalta le superfici,
per un effetto dalla profondita sorprendente.

A decorative effect that brings out the astonishing depth of our surfaces.

Line SP RECT Line SP RECT
1200x2780/ 1200%x2780/

TRAVERTINO PEARLY EY 10

TRAVERTINO LIGHT EY 07
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Line SP RECT
1200x2780/

TRAVERTINO MISTY EY 11

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques

Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE
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ELYSIAN TRAVERTINI

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 -G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMN 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPEAHEE 3HAYEHWE MIRAGE
BRAKFHE e EN 14411 - GIREREE MIRAGEF{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHBIE XAPAKTEPUCTVIKM - R <HE
LATI
SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
COTES - CANTOS 10545-2 (1,0 mm MAX) COMPLYING
PA3MEPbI CTOPOH - i
SPESSORE
THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME
EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONUWVHA - EE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTO/IbHOCTb - s FERE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBW3HA CTOPOH - EAE
PLANARITA
SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (# 1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVBU3HA IMLEBOM MOBEPXHOCTW - PR
ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO < 0.5% < 01%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 s i
BOAOMOMNMOWEHWE - BRKE
RESISTENZA ALLA FLESSIONE $>700 N (< 7,5 mm) . ; X
FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO S >1.300 N (> 7,5 mm) ;sr:“r:' 555211%%";1 F;i‘fs",‘\fz;"r‘nz
RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 220 mm: S>12500N R>48 Nimm?
MPELEN MPOYHOCTU MPU U3IUBE - 11 E58E R > 35 N/mm?, - T B
RESISTENZA ALL'URTO
IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO - 0.80
RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’
YOAPOCTOVKOCTb - HUsiEisaEE
RESISTENZA ALL'ABRASIONE
ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm?
RESISTANCE A L’ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =
CTOVIKOCTb K UCTUPAHWIO - it BES2RE
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 0=6.6x10-5°C-
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’
KOSPOULIMEHT JIMHENHOTO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHIS - 2t sk Za 8
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
CTOWVIKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - Mt FZ 31
RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
MOPO30CTOMKOCT - M1
RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO B MIN A LA HA
RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :
XVMWUYECKASI CTOMKOCTb - it s e
RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
YCTOMYMBOCTb K MATHOOBPA3OBAHMIO - BE;51HE
CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
BbIAENEHME CBUHUA U KAOMUS - SRFISRIIHER
NAT SP ST
DM 236/89 BCRA > 0,40 > 0,40 > 0,40 > 0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry > 0,42 > 0,42 >0,55
SCIVOLOSITA As 4586 - P3 P2 -
SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 ) R10 RO Rt
CKOJIb3KOCTb - BAiEtE DIN 51097 - A+B - A+B+C
UNE 41901 > CL1 cL2 cLu cL3
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry >0,36 - >0,36
BS 7976 s1.55-TRL Wet and Dry >0,36 - >0,36

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - Ina cepTudukatos obpaliaiitecs B komnannio Mirage SpA - X FEAKIESH, EBFEMirage SpaAF]
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WALL: MIROIR Gold 1200x2780/ 48"x110"
FLOOR: JEWELS Moonless JW 17 1600x1600 / 63"x63" LUC RECT

158

EMPORIO 225

EMPORIO 225 is the COVERING MATERIAL
collection that combines creativity and style
research into a perfect balance.

The materials take on a key role in shaping spaces, with
products featuring a mirroring or natural inspiration
with geometric, abstract and figurative patterns.

WALL: CHARME Tissue Rose 75x280/3"x11"
GLOCAL Classic GC 05 1200x2400 / 48"x96" SP RECT
FLOOR: GLOCAL Classic GC 05 1200x1200 / 48"x48" SP RECT




DESIGN EMPORIO 225
COLORI MIROIR

Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhE &

1200x2780/48"x110"
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WALL: MIROIR Expo 1200x2780 / 48"x110"
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DESIGN EMPORIO 225

MIROIR

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sindptico de formatos y embalajes | Kparkast nadopmanus o opmarax u ynakoskax | AAEF1 € 3804

7 Formati Nominali 1200x2780
[:]7 Nominal Sizes 48"x110"
-ul'h
# "'"‘- GOLD 1 graphic available -
PLATINUM 1 graphic available -
% JACQUARD 1 graphic available -
E EXPO 1 graphic available -
=
STRIPES 1 graphic available .
L .-.: SAKURA 1 graphic available ]
v 1
- :fa JUNGLE 1 graphic available .
. PEONY 1 graphic available .
E

Accorgimenti generali per lastre in gres porcellanato MIRAGE MIROIR alla pagina 584.
General precautions for MIRAGE MIROIR slabs in porcelain stoneware on page 584.

WALL: MIROIR Sakura 1200x2780/ 48"x110"
FLOOR: ELYSIAN Mediterranea EY 01 1200x1200/ 48"x48" SP RECT
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DESIGN EMPORIO 225
CHARME

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligetos | FhEi

TISSUE 75x280/3"x11" PASTEL TISSUE 75x280/3"x11"
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Blanc

WALL: CHARME Tissue Azul 75x280/3"x11" | JEWELS Statuario Lunensis JW 12 1200x2780/ 48"x110" LUC RECT
FLOOR: GLOCAL Classic GC 05 600x600 / 24"x24" NAT RECT
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DESIGN EMPORIO 225

COLORI CHARME
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FER 2
RUCHE 125x109/5"x4%"
H‘x
II"". %
b
L - T 1 (W
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\
\ 4 X
g %
1.'1
Blanc

WALL: CHARME Ruche Noir 125x109 / 5"x4%"
FLOOR: GLOCAL Perfect GC 02 600x1200 / 24"x48" NAT RECT
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FLOOR: CHARME Maioliche di Sant’Antonio Black

168

EMPORIO 225
CHARME

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligetos | FhEi

MAIOLICHE di SANT'’ANTONIO 150x150/6"x6"
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DESIGN

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sindptico de formatos y embalajes | Kparkast nadopmanus o opmarax u ynakoskax | AAEF1 € 3804

TISSUE - RUCHE

D Formati Nominali 75x280 125x109
. Nominal Sizes
TISSUE 7 available colors . -
RUCHE 2 available colors - .

Pezzi per scatola

Pieces for box 22 44

&

MAIOLICHE DI SANT'ANTONIO

- Formati Nominali 150x150
- Nominal Sizes 6"t
BLACK -
BLUE -
MIX -
TAUPE -

. Pezziper scatola

R Pieces for box 8

BACCHETTE

I Vormest Sea" jpiee
BACCHETTAGLITTER ORO "

% Decetiornon 10

Tutti i decori Charme sono realizzati in tecnica semiartigianale.
I diversi smalti, utilizzati per la realizzazione degli stessi, hanno infatti caratteristiche di superficie particolari, pertanto ogni effetto di irregolarita & da considerarsi come caratteristica di pregio
del decoro. Per la posa raccomandiamo una miscelazione random dei pezzi, per ottenere il risultato estetico migliore.

All Charme Decors are made using a semi-artisan technique. . . - g qn
The various enamels used have distinctive surface characteristics, so any uneven effects are to be considered a sign of a quantity decorative element. When laying we recommend mixing the WALL: CHARME Tissue Noir 75x280/3"x11
pieces randomly for best results. FLOOR: GLOCAL Absolute GC 06 600x600 / 24"x24" SP RECT

170 171

EMPORIO 225

CHARME




DESIGN EMPORIO 225

SEPARE

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhEi &

800x1600/ 31%:"x63"

.H,.' |

Calacatta Gold White Crystal
N CPO02 CPO05
v |
SR '=-."." |
WALL: Separé White Crystal CP 05 800x1600 / 31%"x63" LUC Clear _'._F- _ Y L 3 £ 4 E’erfeCt
FLOOR: COSMOPOLITAN White Crystal CP 05 800x800 / 31%"x31%" LUC RECT GCo1 R X ""' Pyl GC 02
- - o S e e B S, TR
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DESIGN EMPORIO 225

SEPARE

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sindptico de formatos y embalajes | Kparkast nadopmanus o opmarax u ynakoskax | AAEF1 € 3804

Formati Nominali 800x1600
Nominal Sizes 31%"x63"
Superficie

Finish SP
CLEARGC 01 "
PERFECT GC 02 .
IDEAL GC 03 .

Pezzi per scatola
Pieces for box

&

Formati Nominali 800x1600
Nominal Sizes 31%"x63"
Superficie

Finish Lue
CALACATTA GOLD CP 02 "
WHITE CRYSTAL CP 05 .
MYSTIC GREY CP 06 -

Pezzi per scatola
Pieces for box

&

PRODOTTO ADATTO ESCLUSIVAMENTE PER L'APPLICAZIONE A RIVESTIMENTO. | AusschlieBlich fiir die Anwendung als Wandverkleidung geeignetes Produkt. | Produit adapté exclusivement & WALL: Separé Ideal GC 01 800x1600/ 31%™x63" SP
une application en revétement. | Producto solo apto para aplicacién como revestimiento. | [Ipony kT, noaxoasuuii A1s NpUMeHeHNs B KaueCTBe HACTEHHOI 06nu1oBky | P& & FHE AR o FLOOR: GLOCAL Ideal GC 01 800x800 / 31%"x31%" SP RECT
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DESIGN

WALL: NYUMA Talcum NY 05 1200x2780/ 48"x110" SP RECT
FLOOR: KAO Cocoa KA 05 200x1200/ 8"x48" SP RECT
COUNTER and FURNITURE: NYUMA Talcum NY 05 SP + SISTIEX 150x150/ 6"x6"

176

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhEi &

150x150/ 6"x6”

PRODOTTO ADATTO ESCLUSIVAMENTE PER L'APPLICAZIONE A RIVESTIMENTO. | AusschlieBlich fur die
Anwendung als Wandverkleidung geeignetes Produkt. | Produit adapté exclusivement & une application
en revétement. | Producto solo apto para aplicacion como revestimiento. | IIpogykT, noxxoasiuyuii s
NIPUMEHEHNs! B Ka4eCTBe HACTEHHOH 001nuoBkY | /=5 & FIEAN A

177

Shell

Coral

Sage

Berry

&

EMPORIO 225

SIXTIES

Formati Nominali
Nominal Sizes

150x150

SHELL

CORAL

SAGE

BERRY

Pezzi per scatola
Pieces for box




DESIGN

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhE &

600x1200/24"x48"

Rikyu

WALL: CLAY Karma CL 08 600x1200 / 24"x48" SP RECT + RAKU Momoyama 600x1200 / 24"x48" PRODOTTOADATTO ESCLUSIVAMENTE PER L’APPLICAZIONE ARIVESTIMENTO. | AusschlieBlich fur die Anwendung

. M " als Wandverkleidung geeignetes Produkt. | Produit adapté exclusivement & une application en revétement. | Producto
FLOOR: CLAY Verve CL 05 800x800/ 31%"x31%" SP RECT solo apto para aplicaciéon como revestimiento. | I[IpogyKT, OAXOMSILIMI AJIsi IPUMEHEHHsI B Ka4eCTBe HACTEHHOMN 0GJINIIOBKI
FURNITURE: NORR Farge RR 05 NAT | P RRERA TR,

178 179

&

EMPORIO 225

Momoyama

RAKU

Formati Nominali
Nominal Sizes

600x1200

KYOTO

RIKYU

MOMOYAMA

Pezzi per scatola
Pieces for box




DESIGN EMPORIO 225

POSITANO

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhEi &

1200x2780/48"x110"

FLOOR: OUDH Cedro OU 07 250x1500 / 10"x60" SP RECT
COUNTER: Positano 1200x2780/ 48"x110" SP RECT PRODOTTO ADATTO PER APPLICAZIONE A RIVESTIMENTO E PAVIMENTO (TRAFFICO LEGGERO). | Product suitable for wall and floor applications (light traffic).
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GLOCAL

x Giulio Cappellini

GLOCAL recalls the most neutral and eclectic
soul of SMOOTH CONCRETE.

Giulio Cappellini guided a meticolous renewal of the
collection, displaying a more contemporary version,
adding eight new colors accompanied by contemporary
decorative solutions.

WALL: Harmony GC 16 600x1200 / 24"x48" SP RECT - Mattoncino 300x300/ 12"x12"

FLOOR: Slight GC 14 800x1600/ 31% FLOOR: Harmony GC 16 600x1200 / 24"x48" SP RECT
WALL: Slight GC 14 600x1200.
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EFFETTO CEMENTO/RESINA GLOCAL

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | #EiE

Classic
- GC 05
. | _‘

Corten

GC 21

FLOOR: Journey GC 13 1200x1200/ 48"x48" SP RECT
WALL: Skin Journey GC 13 1200x2780/ 48"x110”"
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FLOOR: Clear GC 01 600x1200/ 24"x48" SP RECT
WALL: Youth GC 15 600x1200/ 24"x48" SP RECT + Lumina GC 18 1200x
FOREGROUND WALL: Turquoise GC 13 Journey 150x150/ 6"x6"

/24"x48" SP

187

]
:
k.
1y
Y
v
W
=
5
3




EFFETTO CEMENTO/RESINA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | fhEN 2

CLEARGCO1

PERFECT GC 02

188

g

Formati Nominali
Nominal Sizes

Superficie
Finish

® &
P sv2d

tER, an®
~ Spessore mm
& Thickness mm

300x300/ |~ NAT RECT 9

150x600 / SP RECT 9

300x600/ 1" NAT/SP/STRECT 9

600x600 / NAT/SP/STRECT 9

600x600/ " SP RECT 20
NAT/SP/STRECT 9

800x800/ - | NAT/SPRECT 9

800x1600/ - SP RECT 9

1200x1200/ /= «= SP RECT 9

1200x2400/ SP RECT 9

600x1200/ et SP RECT 6

1200x1200/ NAT RECT 6

1200x2780/ -« SP RECT 6

1600x3200/ -« SP RECT 6

1620x3240/ ¢ SPNOTRECT 12

Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL 6 ]

MAPEI 111 Grigio Argento

LATICRETE 88 Silver Shadow |

7 Formati Nominali
: Nominal Sizes

C & s

20 mm LEED

Superficie
Finish

¥ Spessore mm
& Thickness mm

300x300/ |- NAT RECT 9
150x600/ SP RECT 9
300%600/ NAT/SP/STRECT 9
600x600/ | NAT/SP/STRECT 9
600X600/ SP RECT 20
600x1200/ NAT/SP/STRECT 9
800x800/ | NAT/SPRECT 9
800x1600/ SP RECT 9
1200x1200/ | SPRECT 9
1200x2400/ | SPRECT 9
600x1200/ | SP RECT 6
1200x1200/ NAT RECT 6
1200x2780/ | SPRECT 6
1600x3200/ SP RECT 6
Q@ 600x600/ STRECT 20
@ 600x1200/ " STRECT 20
@ 800x800/ STRECT 20
@ 1200x1200/ = STRECT 20
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 6 T
MAPEI 110 Manhattan 2000
LATICRETE 89 Smoke Grey

IDEAL GC 03

TYPE GC 04

T Formati Nominali
: Nominal Sizes

GLOCAL

C C & A

—
20 mm 30 mm LEED a >

Outdoor Outdoor  Compliant

E Superficie ¥ Spessore mm
Finish & Thickness mm

300300/ NAT RECT 9
150x600 / SPRECT 9
300600/ NAT/SP/STRECT 9
600x600 / NAT/SP/STRECT 9
600x600/ SPRECT 20
600x1200/ 1 1 NAT/SP/STRECT 9
800x800/ | NAT/SPRECT 9
800x1600 / SPRECT 9
1200x1200/ SPRECT 9
1200%2400/ SPRECT 9
600x1200/ SPRECT 6
1200x1200/ NAT RECT 6
SPRECT 6
1600x3200/ - SPRECT 6
1620x3240/ SPNOT RECT 12
@ 600x600/ STRECT 20
Q@ 600x1200/ STRECT 20
@ 800x800/ | STRECT 20
@ 1200x12007/ STRECT 20
@ 600x600/ STRECT 30

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 8
MAPEI 112 Grigio Medio
LATICRETE 78 Sterling Silver

T Formati Nominali

c

o)
§3>
Se
[ \

— — — P
20mm  30mm LEED a
Outdoor Outdoor Compliant

E Superficie ¥ Spessore mm

: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600/ ¢ SP RECT 9
300x600/ | NAT/SP/STRECT 9
600x600/ - NAT/SP/STRECT 9
600x1200 / SP/NATRECT 9
800x800/ -1~ NAT/SPRECT 9
1200x1200/ 1"« SP RECT 9
1200x2400/ SP RECT 9

C 600x600/ - STRECT 20
@ 600x1200/ STRECT 20
C 800x800/ - STRECT 20
C 1200x1200/ - STRECT 20
@ 600x600/ STRECT 30
=| Stucchi consigliati
=ﬁ1't| Recommended grouts
KERAKOLL 69
MAPEI 113 Grigio Cemento
LATICRETE 34




EFFETTO CEMENTO/RESINA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhEi &

CLASSIC GC 05

ABSOLUTE GC 06

190

Outdoor

w,
g g i Svoe
‘ CTTE TN I 1Y
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600/ SP RECT 9
300x600 / NAT/SP/STRECT 9
600x600/ - NAT/SP/STRECT 9
600x600/ SP RECT 20
600x1200/ - SP/NAT RECT 9
800x800 / NAT/SPRECT 9
1200x1200/ 1~ SP RECT 9
1200x2400/ /- SP RECT 9
@ 600x600/ - STRECT 20
C 600x1200/ STRECT 20
@ so0x800/ |- STRECT 20
€ 12001200/~ ¢ STRECT 20
@ 600x600/ - STRECT 30
Stucchi consigliati
;ﬁj Recommended grouts
KERAKOLL 10
MAPEI 19
LATICRETE 45 Raven
w,
C O nz
20 mm LEED a >

Compliant

7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600/ ¢ " SPRECT 9
300x600 / NAT/SP/STRECT 9
600x600/ NAT/SP/STRECT 9
600x1200/ - NAT/SP/STRECT 9
800x800/ - NAT/SPRECT 9
800x1600 / - : SP RECT 9
1200x1200/ /' SP RECT 9
600x1200/ =" SP RECT 6
12001200/ ' NAT RECT 6
1200x2780/ /'« SP RECT 6
€ 600x600/ STRECT 20
@ 600x1200/ - STRECT 20
€ 800x800 / 317 STRECT 20
@ 1200x1200/ 1 - STRECT 20
= Stucchi consigliati
:E,/,S_I Recommended grouts
KERAKOLL 10
MAPEI 19
LATICRETE 45 Raven

SUGAR GC 07

CHAMOIS GC 08

i 1
T Formati Nominali

GLOCAL

4"
g i sV2e
20 mm LEED an®

Outdoor  Compliant

E Superficie ¥ Spessore mm

_ Nominal Sizes Finish =& Thickness mm

150X600/ - SPRECT 9
300x600 / 4" NAT/SP/STRECT 9
600X600 / - NAT/SP/STRECT 9
600X600/ ' - SPRECT 20
600x1200/ NAT/SP/STRECT 9
800x800/ - NAT/SPRECT 9
800x1600/ - SPRECT 9
1200x1200/ 1+ 0 SPRECT 9
1200x2400/ SPRECT 9
600x1200/ SPRECT 6
1200x1200/ 1+ 0 NAT RECT 6
1200x2780/ =1 SPRECT 6
1600x3200/ <« SPRECT 6
1620x3240/ ' SP NOT RECT 12

@ 600x600/ STRECT 20

@ 600x1200/ STRECT 20

@ 800x800/ - STRECT 20

@ 1200x1200/ = STRECT 20

=T,] Stucchi consigliati
:;ﬂj Recommended grouts

KERAKOLL 81 T
MAPE| 123
LATICRETE 78 Sterling Silver | ]

T Formati Nominali

C C & a3

20 mm 30 mm LEED

E Superficie ¥ Spessore mm
-

~ Nominal Sizes Finish Thickness mm
150x600/ - SPRECT 9
300%600/ NAT/SP/STRECT 9
600X600/ - NAT/SP/STRECT 9
600x600 / SPRECT 20
600x1200 / SP / NAT RECT 9
800X800/ - NAT/SPRECT 9
1200x1200/ - SPRECT 9

@ 600x600/ 1| STRECT 20
@ 600x1200/ - STRECT 20
@ 800x800/ ! STRECT 20
@ 1200x1200/ STRECT 20
@ 600x600/ STRECT 30

Stucchi consigliati

:glﬂj—_l Recommended grouts

KERAKOLL 81
MAPEI 112 Grigio Medio
LATICRETE 78 Sterling Silver




EFFETTO CEMENTO/RESINA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhEi &

TOFFEE GC 09

i 1
7 Formati Nominali

Superficie -

< | /
ﬁ ,vz:

Compliant a

Spessore mm

: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 / SP RECT 9
300x600 / NAT/SP/STRECT 9
600Xx600/ NAT/SP/STRECT 9
600x1200/ -~ SP/NATRECT 9
800x800/ - NAT/SPRECT 9
1200x1200/ SP RECT 9
=I.] Stucchi consigliati
= Recommended grouts
KERAKOLL 83
MAPEI 114 Antracite
LATICRETE 45 Raven
w,
GINGER GC 10 O a3
LEED a >

D’ Formati Nominali
> Nominal Sizes

L

m Superficie
Finish

Compliant

Spessore mm
Thickness mm

GLOCAL

150x600/ © '« SP RECT 9
300x600 / NAT/SP/STRECT 9
600x600/ '~ NAT/SP/STRECT 9
600x1200/ NAT/SP/STRECT 9
800x800/ - NAT/SPRECT 9
800x1600/ SP RECT 9
1200x1200/ /="« 1= SP RECT 9
1200x2400/ 1= 0" SP RECT 9
600x1200/ '« SP RECT 6
1200x1200/ /= NAT RECT 6
1200x2780/ SP RECT 6
1600x3200/ SP RECT 6
1620x3240/ - SP NOT RECT 12

=I[.] Stucchi consigliati

?lél Recommended grouts
KERAKOLL 109
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 88 Silver Shadow |

192

| /
NEBULA GC 11 O ae
LR, Can®
i 1
H Forn_\ati Npminali E Syperficie - Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 / ( SPRECT 9
300x600 / NAT/SP/STRECT 9
600x600/ -1 NAT/SP/STRECT 9
600x1200/ - NAT/SP/STRECT 9
800x800/ - NAT/SPRECT 9
1200x1200/ 1"~ SPRECT 9
1200x2780 / SPRECT 6
=T,] Stucchi consigliati
;:ﬂj Recommended grouts
KERAKOLL 8
MAPEI 127
LATICRETE 78 Sterling Silver
| /
ESSENCE GC 12 D aee
LEED a >

i 1
T Formati Nominali
: Nominal Sizes

E Superficie
Finish

Compliant

Spessore mm
Thickness mm

M

150x600/ "« SP RECT 9
300x600/ '~ NAT/SP/STRECT 9
600x600/ - NAT/SP/STRECT 9
600x1200/ ' ~ NAT/SP/STRECT 9
800x800/ =1 '« NAT/SPRECT 9
1200x1200/ SP RECT 9
1200x2780/ - SP RECT 6

=| Stucchi consigliati
;zﬂj Recommended grouts

KERAKOLL

6

MAPEI

110 Manhattan 2000

LATICRETE

89 Smoke Grey
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EFFETTO CEMENTO/RESINA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhE 2

JOURNEY GC 13

SLIGHT GC 14

194

® a3
G Yae
, Pl
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
. Nominal Sizes Finish &= Thickness mm
150x600/ 4" SP RECT 9
300x600/ 1= NAT/SP/STRECT 9
600x600/ =~/ NAT/SP/STRECT 9
600x1200/ 4 it NAT/SP/STRECT 9
800X800/ = ol NAT/SPRECT 9
1200Xx1200 / /1 ¢ 1" SPRECT 9
1200x2780/ = <1 1" SP RECT 6
Stucchi consigliati
E:ﬁj Recommended grouts
KERAKOLL 64 T
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 88 Silver Shadow |

1
7 Formati Nominali
: Nominal Sizes

oY)
g ﬁ sV
20 mm LEED '.‘0

Outdoor  Compliant

Superficie ¥ Spessore mm
Finish & Thickness mm

150x600 /¢ 4" SP RECT 9

300x600/ ' oA NAT/SP/STRECT 9

600x600 / = NAT/SP/STRECT 9

600x1200/ /et NAT/SP/STRECT 9

800x800/ -1 NAT/SPRECT 9

800x1600/ =1 vt SP RECT 9

1200x1200/ 10 1 SP RECT 9

1200x2780/ 11 10 SP RECT 6
@ 600x600/ STRECT 20
G 600x1200/ /et STRECT 20
C 800x800/ =1 STRECT 20

Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL 107

MAPEI| 123

LATICRETE 88 Silver Shadow

YOUTH GC 15

HARMONY GC 16

i 1
T Formati Nominali
< Nominal Sizes

GLOCAL

C & a5
Torm  lEe "\./Ev'

Outdoor  Compliant

m Superficie ¥ Spessore mm
Finish &= Thickness mm

150x600 /1 4 SP RECT 9
300x600/ | x4t NAT/SP/STRECT 9
600x600 / ' NAT/SP/STRECT 9
600x1200/ 4 4o NAT/SP/STRECT ]
800x800/ =1 'l NAT/SPRECT 9
800x1600/ =1 \» i SP RECT 9
1200x1200 / “4= i SP RECT ]
1200x2780 / 4= 11" SP RECT 6
@ 600x600/ 1 STRECT 20
@ 600x1200/ ST RECT 20
@ 8o0x800/ STRECT 20

=I[.] Stucchi consigliati
Eﬂj Recommended grouts

KERAKOLL 153
MAPEI| 133
LATICRETE 89 Smoke Grey

i 1
T Formati Nominali

<Y
g ﬁ wV2°
20 mm LEED '.‘0

Outdoor  Compliant

E Superficie ¥ Spessore mm

: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600/ ¢ 4 SP RECT 9
300x600/ |~ A" NAT/SP/STRECT 9
600x600 / ~ " NAT/SP/STRECT 9
600x1200/ -1 it NAT/SP/STRECT 9
800x800 / 1ot NAT/SPRECT 9
1200x1200/ =" A" SPRECT 9
C 600x600/ A" STRECT 20
C 600x1200/ ~ 1 e STRECT 20
@ so00x800/ STRECT 20

=[] Stucchi consigliati

=/ Recommended grouts

KERAKOLL 92
MAPEI 133
LATICRETE 78 Sterling Silver
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EFFETTO CEMENTO/RESINA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhE 2

L /

BRAVE GC 17 O ase

. tER, an®

7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm

: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 / SP RECT 9
300x600 / NAT/SP/STRECT 9
600x600 / NAT/SP/STRECT 9
600x1200 / NAT/SP/STRECT 9
800x800/ - NAT/SPRECT 9
1200x1200/ SPRECT 9

=T,| Stucchi consigliati
gﬁj Recommended grouts

KERAKOLL

81

MAPEI

112 Grigio Medio

LATICRETE

78 Sterling Silver

W,

LUMINA GC 18 D e

. tEED, an®

7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm

: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 / SP RECT 9
300x600 / NAT/SPRECT 9
600x600 / NAT/SPRECT 9
600x1200 / NAT/SPRECT 9
800x800/ - NAT/SPRECT 9
1200x1200/ SP RECT 9
1200x2780/ SP RECT 6

=[] Stucchi consigliati

=//] Recommended grouts

KERAKOLL

55

MAPEI

111 Grigio Argento

LATICRETE

IRON GC 20

CORTEN GC 21

T Formati Nominali
_~ Nominal Sizes

E Superficie
Finish

GLOCAL

® v

i sVv2e
LEED a >
Compiiant

~ Spessore mm

& Thickness mm

150x600 / | SP RECT 9

300x600 / SP RECT 9

600x600 / SP RECT 9

600x1200/ SP RECT 9

1200x2780/ SPRECT 6

1600x3200/ SPRECT 6

Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL 10

MAPEI 114 Antracite

LATICRETE 45 Raven

| /

6 e
LEED an®

T Formati Nominali
: Nominal Sizes

E Superficie
Finish

Compliant

~ Spessore mm
& Thickness mm

4

150x600 / ¢ SP RECT 9
300x600 / SP RECT 9
600x600 / SP RECT 9
600x1200/ SP RECT 9

glél Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL 158
MAPEI 144
LATICRETE 34
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88 Silver Shadow |
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EFFETTO CEMENTO/RESINA GLOCAL

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sindptico de formatos y embalajes | Kparkas uadopmarust o popmatax u ynakoskax | HAEF1 8 Ry

|:|7 Formati Nominali 300x300 150x600 300x600 600x600 ‘:l’ Formati Nominali 600x1200 800x800 800x1600 1200x1200 1200x2400 600x600

Nominal Sizes Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified. Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.
?i"r']‘i’:r:'ﬁcie NAT sp NAT sp ST NAT sp ST ?;?:hrﬁcie NAT sp ST NAT sp sp sp sp sp
CLEAR GC 01 V2 . . . . . . . . CLEARGC 01 v2 . . . . . . . . .
PERFECT GC 02 v2 . . . . . . . . PERFECT GC 02 v2 . . . . . . . . .
- IDEAL GC 03 v2 . . . . . . . . - IDEAL GC 03 v2 . . . . . . . . .
B rveeacoa v2 - . . . . . . . B rveeacos v  om . - . . - . . -
- CLASSIC GC 05 v2 - L] L] L] L] u L] L] - CLASSIC GC 05 V2 L] L] - L] L - L] L] L
- ABSOLUTE GC 06 v2 - L] L] L] L] u L] L] - ABSOLUTE GC 06 V2 L] L] L] L] L L L] - -
hiﬁ SUGAR GC 07 v2 - L] ] ] ] " ] ] r'iﬁ SUGAR GC 07 V2 N N N N " " n n "
- CHAMOIS GC 08 v2 - L] L] L] L] u L] L] - CHAMOIS GC 08 V2 L] L] - L] L - L] - L
- TOFFEE GC 09 V2 - L] L] L] L] u L] L] - TOFFEE GC 09 V2 L] L] - L] L - L] - -
GINGER GC 10 V2 - u L] . . . . . GINGER GC 10 V2 u u u u u u u u -
B \esulace1r v2 - . . . . . . . B \esulace 11 v2 . . . . . - . - -
: | ESSENCEGC 12 v2 - . . . . . . . : | ESSENCEGC 12 v2 . . . . . - . - -
JOURNEY GC 13 V2 - . u u u . . . JOURNEY GC 13 V2 n n . . " - . - -
SLIGHT GC 14 V2 - L] L] ] L] ] ] ] SLIGHT GC 14 V2 n n . . N N n - -
YOUTH GC 15 V2 - L] L] L] L] . L] L] YOUTH GC 15 V2 ] ] ] ] " " ] - -
.| HARMONY GC 16 v2 - . . . . . . . | HARMONY GC 16 va  ow . . . . - . - -
- BRAVE GC 17 V2 - L] L] L] L] " ] ] - BRAVE GC 17 V2 ] ] " " " - N - -
LUMINA GC 18 v2 - . . . - . . - LUMINA GC 18 v2 . . - . . - . - -
- IRON GC 20 V2 - L] - L] - - L] - - IRON GC 20 V2 - L] - - - - - - -
- CORTEN GC 21 v2 - L] - L] - - L] - - CORTEN GC 21 V2 - L] - - - - - - -
s g‘:os;’s"v’v';gﬁte;;f;:'a 22,50 26,92 25,12 24,53 25,40 21,66 21,76 21,65 ¥ gfj:s"v’vr;gﬁtegesrc;;f'a 29,61 29,38 29,31 26,21 26,57 55,36 62,63 31,75
& pipraon . “ : : : : : : & piprcao S T A O N R R :
%mﬁ g;?;]_sgg:"'a 1,08 1,26 1,26 1,26 1,26 1,08 1,08 1,08 %Mqﬁ 2;%?3;?'3 1,44 1,44 1,44 1,28 1,28 2,56 2,88 to“:)f:ée 0,72
% gg:;g'%jluglaﬂzret 48 40 40 40 40 40 40 40 % gg:;g'f;uflugzﬂgilet 35 35 35 48 48 16 20 o7 32
% ;?ﬁ?:;ﬁ:t 51,84 50,40 50,40 50,40 50,40 43,20 43,20 43,20 % ;’;%f’g;'lfgt 50,40 50,40 50,40 61,44 61,44 40,96 57.60 23,04

Per tuttii grandi formati & possibile prevedere, surichiesta, e con un lotto minimo I'applicazione di una stuoiain fibra di vetro.
For big sizes, a fibreglass mat can be applied on request, with a minimum production batch.

SP: Spazzolata
NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbhbiii | K98
ST: Strutturata | Structured | Strukturiert | Structuré | Estructurado | Tpykrypuposannsiil | 4545
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EFFETTO CEMENTO/RESINA

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI

Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sindptico de formatos y embalajes | Kparkas uadopmarust o popmatax u ynakoskax | HAEF1 8 Ry

1
-4

&<l

ACCORGIMENTI SPECIFICI PER L'APPLICAZIONE DELLE GRANDI LASTRE IN 6 MM DI SPESSORE: p. 668 | Precautions for 6mm big slabs applications: page 668 | spezifische Anweisungen zur
Nutzung der Grossformate in 6mm: seite 668 | Precauciones especificas para la aplicacioon de las grandes placas en 6 mm de espesor: page 668 | Precautions specifiquess pour la pose des
grandes plaques en 6mm d'epaisseur: pagina 668 | crietnalibHble MPEOCTOPOKHOCTH IS YKIaAK/ GONBIINX IUIMT TOJIIMHON 6 MM : CTpaHuIa 668

RACCOMANDAZIONI PER UTILIZZO E CURA DELLE LASTRE COUNTERTOPS p. 669 | How to use and take good care of the COUNTERTOPS slabs p. 669 | Tipps flr den Einsatz und die Pflege der
Platten COUNTERTOPS p. 669 | Recommandations pour I'utilisation et le soin des plaques COUNTERTOPS p.669 | Recomendaciones para el uso y cuidado de las placas COUNTERTOPS p. 669 |

Formati Nominali 600x1200 1200x1200 1200x2780 1600x3200 1620x3240
Nominal Sizes I

Tutti i formati sono rettificati, eccetto il formato 1620x3240. All sizes except 1620x3240 are rectified.

P P > * >
CLEARGCO1 V2 L] L] ] ] "
PERFECT GC 02 V2 L] L] " N -
IDEAL GC 03 V2 L] ] ] " N
TYPE GC 04 v2 - - - - -
CLASSIC GC 05 V2 - - - - -
ABSOLUTEGCO06 V2 L] ] " - -
SUGAR GC 07 V2 L] L] ] ] N
CHAMOIS GC 08 v2 - - - - -
TOFFEE GC 09 V2 - - - - -
GINGER GC 10 V2 L] ] ] N "
NEBULAGC 11 V2 - - " - -
ESSENCE GC 12 V2 - - " - -
JOURNEY GC 13 V2 - - " - -
SLIGHT GC 14 V2 - - " - -
YOUTH GC 15 V2 - - " - -
HARMONYGC 16 V2 - - - - -
BRAVE GC 17 v2 - - - - -
LUMINAGC 18 V2 - - " - -
IRON GC 20 V2 - - n . -
CORTEN GC 21 v2 - - - - -
Peso Iordp per scatola 43,48 43,48

Gross weight per box

Pezzi per scatola 3 -

Pieces for box Please Please Please
mgq. scatola 216 288 refer refer refer
sgm. box to page to page to page
Scatole / Full pallet o4 0 674 674 674
boxes / Full pallet

mq. pallet 51,84 57,60

sgm. pallet

Per garantire elevati standard di sicurezza e le migliori performance tecniche in relazione al loro utilizzo finale (piani cucina, top, arredi), tutte le lastre in formato 1620x3240
in spessore 12mm prevedono I'applicazione di una stuoiain fibra di vetro sul retro della lastra.

Allthe 1620x3240 slabs in 12mm thickness are provided with a fiberglass mat applied to the back of the slab, to guarantee substantial safety standards and suitable technical
performance required for their final use (kitchen countertops, tops, furnishings).

Per tuttii grandi formati & possibile prevedere, surichiesta, e con un lotto minimo I'applicazione di una stuoiain fibra di vetro.
For big sizes, a fibreglass mat can be applied on request, with a minimum production batch.

Pexomenpatuu no ucnosp3osannio u yxony 3a miuuramu COUNTERTOPS p.669 | MigHCOUNTERTOPS R3S ZARRI LMY 669
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GLOCAL

CVO.2/¢ = 20 mm CVO.3/¢™ = 30 mm

Formati Nominali 600x600 600x1200 800x800 1200x1200 600x600
Nominal Sizes
Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.
Sy perficie ST ST ST ST ST
Finish
PERFECT GC 02 V2 L L] ] N -
IDEAL GC 03 V2 L L] ] u n
TYPE GC 04 V2 L] L] L] ] n
CLASSIC GC 05 V2 L L] ] u n
ABSOLUTEGCO06 V2 L] L] ] " -
SUGAR GC 07 V2 L L] ] " -
CHAMOIS GC 08 V2 L] L] ] u n
SLIGHT GC 14 V2 L] ] n - -
YOUTH GC 15 V2 L] ] n - -
HARMONYGC 16 V2 L] ] [ - -
Peso Iorqo per scatola 3115 31,45 27.75 23,60
Gross weight per box
Pezzi per scatola > 1 1 1
Pieces for box Please
mg. scatola 0,72 072 0,64 refer 0,36
sgm. box to page

74
Scatole / Full pallet 30 a5 42 6 20
boxes / Full pallet
mq. pallet 21,60 25,20 26,88 14,40
sqm. pallet

SP: Spazzolata
NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbhbiii | K98

ST: Strutturata | Structured | Strukturiert | Structuré | Estructurado | Tpykrypuposannsiil | 4545



EFFETTO CEMENTO/RESINA

PEZZI SPECIALI

Special pieces | Sonderstlicke | Pieces spéciales | Piezas especiales | cneunanbhble usgenst

RETARME

GLOCAL

— S Y = — N— — e N =
Battiscopa* Gradino A* Gradino A* Gradino A* Gradino G* Gradino G* Gra%ng. Gradino B Gradino B Gradino B Unico 2.0 Copertina 2.0
Pezzi speciali 72x600 72x800 300x600 330x800 330x1200 300x600 330x800 [==1 Pezzi speciali 330x330 330x600 330x800 330x1200 300x600x20 300x600x20
Special pieces ‘ < Special pieces ‘
?;?:;ficie sp sp NAT sp NAT sp NAT sp NAT sp NAT sp ?;T:hrﬁcie NAT sp NAT sp NAT sp NAT sp ST ST
CLEARGC 01 " " " " " " " " . . . " CLEARGC 01 . " " " " " . " - -
PERFECT GC 02 u u u u u u u u . . . u PERFECT GC 02 . u u u u u . u - -
n IDEAL GC 03 " " " " " " " " . . . " n IDEAL GC 03 . " " " " " . " " "
- TYPE GC 04 ] ] ] ] ] ] ] ] n n n ] - TYPE GC 04 n ] ] ] ] ] n ] ] ]
- CLASSIC GC 05 - - - - - - - - . . . - - CLASSIC GC 05 . - - - - - . - - -
- ABSOLUTE GC 06 - - - - - - - - . . . - - ABSOLUTE GC 06 . - - . . . . . . .
SUGAR GC 07 ] ] ] ] ] ] ] ] n n n ] ‘ SUGAR GC 07 n ] ] ] ] ] n ] - -
- CHAMOIS GC 08 ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] - CHAMOIS GC 08 ] ] ] ] ] ] ] ] ] -
- TOFFEE GC 09 ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] - TOFFEE GC 09 ] ] ] ] ] ] ] ] - -
GINGERGC 10 ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] GINGER GC 10 ] ] ] ] ] ] ] ] - -
‘: NEBULAGC 11 ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ‘: NEBULAGC 11 ] ] ] ] ] ] ] ] - -
ESSENCE GC 12 . . " . " . " " . . " . ESSENCE GC 12 . " " " " u u u - -
JOURNEY GC 13 " " " " " " " " . . . " JOURNEY GC 13 . u u u . . . . - -
SLIGHT GC 14 . . . . " . " " . . . . SLIGHT GC 14 . . . . " " . " - -
YOUTH GC 15 " " " " " " " " . . . . YOUTH GC 15 . . . " " " . " - -
HARMONY GC 16 . " " n " . " " . . " n HARMONY GC 16 u u u u u u . . - -
::- BRAVE GC 17 . . . . " " " " . . . " ::. BRAVE GC 17 . " " " " " . " - -
LUMINAGC 18 . . . . . u " " . . . . LUMINAGC 18 . . . " " " . " - -
- IRON GC 20 ] ] - ] - ] - ] - " - " - IRON GC 20 - " - . - . - . - -
- CORTEN GC 21 ] ] - ] - ] - ] - " - " - CORTEN GC 21 - " - . - . - . - -
S o 7 7 : 7 v S : : 4 : ; ;

* Finitura a becco di civetta | One-round edge shaping | Ausfilhrung mit Eckabrundung | Fagonnage & bord rond | Acabado canto romo | Ilnutka c 3asasnowm | ML E

Maggiori informazioni
More information

/MY NOTES

SP: Spazzolata
NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbhbiii | K98
ST: Strutturata | Structured | Strukturiert | Structuré | Estructurado | Tpyxrypuposannsiiil | 2514
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EFFETTO CEMENTO/RESINA

DECORI
Decors | Dekore | Decors | Decoros | dekops | 21fif%

ATELIER |/A| MIRAGE

Cube
[] 150x150/ ¢

BLUE RED ORANGE YELLOW TURQUOISE GREEN BROWN
CLEARGC 01 GINGERGC 10 PERFECT GC 02 ESSENCE GC 12 JOURNEY GC 13 NEBULAGC 11 ABSOLUTE GC 06

Mosaico Color
300x300/ 12" 12"
Tessere 48x48/ "

RED ORANGE YELLOW

TURQUOISE GREEN BROWN

Board
600x600/ ~ 4 4"

YOUTH GC 15

MOSAICO COLOR:
Decoro su rete | Mesh-backed decoration | Dekor auf netz | Décor sur filet | Decoracion en red | lexop B ceru | PSR & b2t

CUBE, MOSAICO COLOR, BOARD:
Adatti esclusivamente per applicazione a rivestimento | Decorations for wall use only

204

ATELIER |/A| MIRAGE

Skin
1200x2780/ 4c" 1 10"

EEREDm
CLEAR GC 01

JOURNEY GC 13
SKIN:

Adatti esclusivamente per applicazione a rivestimento | Decorations for wall use only
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EFFETTO CEMENTO/RESINA

DECORI
Decors | Dekore | Decors | Decoros | Oexops! | Z£1fif%

ATELIER |/A| MIRAGE

Globe
Q 600X600/ ="

BLUE RED ORANGE
CLEARGCO1 GINGER GC 10 PERFECT GC 02

YELLOW TURQUOISE GREEN
ESSENCE GC 12 JOURNEY GC 13 NEBULAGC 11

BROWN
ABSOLUTE GC 06

GLOBE:
Adatti esclusivamente per applicazione a rivestimento | Decorations for wall use only

206

GLOCAL

ATELIER |/A| MIRAGE

Globe Skin
Q 600X600/ 11"

CLEARGC 01 GINGERGC 10 PERFECT GC 02

ESSENCE GC 12 JOURNEY GC 13 NEBULAGC 11

ABSOLUTE GC 06

GLOBE SKIN:
Adatti esclusivamente per applicazione a rivestimento | Decorations for wall use only
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EFFETTO CEMENTO/RESINA GLOCAL

DECORI
Decors | Dekore | Decors | Decoros | Oekopsi | 2 1ffif%

Mosaico 36T NAT Mattoncino NAT
300x300/ 17l 300x300/ 1~
Tessere 48x48/ " Tessere 24x48/ 1"
I T
2 R [ FER
I ) T e
I Y
FHMTHER e i
el aep | - ARG EEE ] 4 1e] e e 2 2
EREEEE Ll N 8 2 EiSENE —— =11

CLEARGC 01 IDEAL GC 03 TYPE GC 04 CLASSIC GC 05 CLEARGCO1 PERFECT GC 02 CLASSIC GC 05
N e
2 ] o]
o S by ] e S
S
R Y T T
[ T M T T
i
IERE T [ T Je e
hied 1 Tl o S W
= O
el o fuah o | Jiu]
Lo b
ABSOLUTE GC 06 SUGAR GC 07 CHAMOIS GC 08 TOFFEE GC 09 GINGERGC 10 ABSOLUTE GC 06 SUGAR GC 07 TOFFEE GC 09 GINGERGC 10
1 ’ [ B =S = B
o], Tld Lladel L EEENTE i -
| | [Bes 8
I- I EiinE L. | e b Tl o T s : U e
s ol T D P T I e
S ettt mTHa= EEEEEE
o || i g . ‘lﬁjru ] sl - o - - S - - -
IEHI G| T Fals FRENEr= T ) ==
2] T Y
in‘ﬂmh- ! ...... | ] o ] e O I e e
NEBULAGC 11 ESSENCE GC 12 JOURNEY GC 13 SLIGHT GC 14 YOUTH GC 15 NEBULAGC 11 JOURNEY GC 13 SLIGHT GC 14 YOUTH GC 15
i B o= e | =
BEEAWLE l BEN IR ] ) et i e mem
EEESEN el
| 1 | | R L. I
| I P NG N T
| - EYRdEm e E
e LR ] B Bl EEES=E
E E| ] 15 A = A L M N O I G T
B K ' | il Wi o
i B e i P e b |
HARMONY GC 16 BRAVE GC 17 LUMINA GC 18 IRONGC20 () CORTENGC21 ([ HARMONY GC 16 BRAVE GC 17 LUMINAGC 18 IRONGC20 CORTENGC21 (|
Depot SP ﬁ Ensemble NAT o Knit NAT
600x600/ -1 300x300/ [ 300x300/ [l
@) Tessere 24x48/
- .
= Y
ol -
. Pezzi per scatola
‘-::-}-:'_- W Pieces for box
‘:- -'r: Mattoncino 6
= H— Mosaico 36T 6
e =] N
& il 5] Knit 6
PERFECT GC 02 SUGAR GC 07 Cold Warm Ensemble 12
CLEARGCO1 SUGAR GC 07 Depot 3
PERFECT GC 02 CHAMOIS GC 08 Mosaico Color 6
IDEAL GC 03 TOFFEE GC 09
Cube 8
Globe 2
Globe Skin 2
IRON GC 20 Skin
Board 2
MATTONCINO, MOSAICO 36T, KNIT:
Decoro surete | Mesh-backed decoration | Dekor auf netz | Décor sur filet | Decoracion en red | dexop B cetn | IR hh &5 NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbubiit | K5R

208 209



EFFETTO CEMENTO/RESINA

FLOOR: Type GC 04 600x600 / 24"x24" SP RECT
WALL: Nebula GC 11 1200x2780 / 48"x110” SP RECT
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques

Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE

GLOCAL

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPEAHEE 3HAYEHWE MIRAGE
BRAKFHE TR EN 14411 - GIRANEE MIRAGEF5{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHbBIE XAPAKTEPVICTVIKM - RT4F1E
LATI
SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
COTES - CANTOS 10545-2 (1,0 mm MAX) COMPLYING
PA3SMEPbEI CTOPOH - iz
SPESSORE
THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME
EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (£ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONWMNHA - EE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTONbHOCTb - 3AfAFEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBU3HA CTOPOH - EAE
PLANARITA
SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (+1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVIBU3HA JIMLIEBOV MOBEPXHOCTW - R
ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% < 01%
ABSORPTION D'EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 = s
BOAOMOTTOWEHVE - TRKE
RESISTENZA ALLA FLESSIONE S >700 N (< 7,5 mm) Z6mm: S>1100N R245 N/mm?
FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO S >1.300 N (> 7,5 mm) Z9mm: $22400N R248 N/mm?
< X 12mm: S>4.000N R>48 N/mm:
RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 220mm S512.500N R>48 N/mm?
MPEAEN MPOYHOCTU MNPV N3MUBE - AERE R >35 N/mm?2. Z30mm: $>26.000N R>48 N/mm?
RESISTENZA ALLURTO
IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO > 0.80
RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’
YAAPOCTOWMKOCTb - HihdiRE
RESISTENZA ALLABRASIONE
ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm?
RESISTANCE A L'ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =
CTOWVIKOCTb K UCTUPAHWIO - THEESREE
COEFFICIENTE Di DILATAZIONE TERMICA LINEARE
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 105458 — 0=6,6x105°C"!
KOSOOULNEHT IMHENHOIO TEPMAYECKOIO PACLLIMPEHIS - 2k it S Ak R 2K )
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE
CTOWMKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - Mt 25 {4
RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
MOPO30CTOWMKOCTSb - Tl
RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO UB MIN A LA HA
RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :
XUMWNYECKAS CTOMKOCTb - Ttk @IER
RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
YCTOMUYMBOCTb K MATHOOBPA3OBAHWIO - B35
CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
BbIAENEHVE CBUHLA U KAAMNS - $ATISRAIHER
NAT ST SP ST 20/30mm)|
DM 236/89 BCRA > 0,40 >040 | >040 | >040 | >0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry >042 | 2055 | 2042 | 20,55
SCIVOLOSITA AS 4586 - P2 P5 P2 P5
SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENGIA DIN 51130 - R10 R11 R9 R1
CKOJIb3KOCTb - B5iEME DIN 51097 - A A+B+C A A+B+C
UNE 41901 > CL1 cL2 cL3 cu cL3
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry >0,36 | 2036 - >0,36
BS 7976 s.55-TRL Wet and Dry - >0,36 - >0,36

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fur die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - ins ceptudnkaTos obpaliaiitecs B KoMnakuio Mirage SpA - X FEGAMIES, EBHEMirage SpaAF]
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GYLIANE

Gyliane is the faithful reproduction
in porcelain stoneware of aged and
reclaimed wooden planks.

With its wide range of tones, Gyliane bestows a sense of natural harmony
to every space, allowing for unparalleled freedom of expression.

FLOOR: Horse GY 03 200x1800/8"x71" SP RECT
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EFFETTO LEGNO GYLIANE

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhEi &

cense == = == | Soe TR AR O Sawdiet

= e e = % = Gvo2

FLOOR: Map GY 04 200x1800/8"x71" SP RECT
WALL: Map GY 04 200x1200 / 8"x48" SP RECT
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FLOOR: Sawdust GY 02 100x600 / 4"x24" SP RECT




EFFETTO LEGNO

FLOOR: GLOCAL Chamois GC 08 800x800/311/2"x311/2" SP RECT
COUNTER: Sawdust GY 02 200x200 / 8"x8" SP RECT
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EFFETTO LEGNO GYLIANE

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | fhEN 2

G® o § e
INCENSE GY 01 C O & MAP GY 04 C & s
20 mm LEED wa W 20 mm LEED  Ga W
Outdoor Compliant . Outdoor Compliant ‘
= — " L ot ot
e = TN == == Formati Nominali Superficie ~¥ Spessore mm Formati Nominali E Superficie ¥ Spessore mm
=iy : ot Z S : Nominal Sizes Finish & Thickness mm :~ Nominal Sizes Finish & Thickness mm
200x200/ SP RECT 9 200x200/ SPRECT 9
100x600 / SP RECT 9 100x600/ SPRECT 9
200x1200/ =« SP RECT 9 200x1200/ =" Ac SP RECT 9
200x1800/ - SP RECT 9 200x1800/ I SP RECT 9
RD RECT 20 e 300x1200/ |~ e RD RECT 20
=[] Stucchi consigliati =I[,] Stucchi consigliati
=/ Recommended grouts gﬂj Recommended grouts
KERAKOLL 66 T KERAKOLL 83
MAPEI| 110 Manhattan 2000 MAPEI 113 Grigio Cemento
LATICRETE 78 Sterling Silver [0 LATICRETE 24 Natural Grey
® o v
SAWDUST GY 02 C & CARMEN GY 01 C & &2
20 mm LEED a0 20 LEED < a v
Sudoor  compiiant Sudoor  compiant
i 1 i 1
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm T Formati Nominali E Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm : Nominal Sizes Finish & Thickness mm
200x200/ =« SP RECT 9 200x1200/ = A" SPRECT 9
100x600 / 1 4" SP RECT 9
200x1200/ =« SP RECT 9
200x1800/ =« | SPRECT 9 =[] Stucchi consigliati
C 300x1200/ |~ et RD RECT 20 = Recommended grouts
X - KERAKOLL 36
MAPEI 134
. o LATICRETE 60 Dusty Grey
= Stucchi consigliati
Eb] Recommended grouts
KERAKOLL 92
MAPEI| 188
LATICRETE 56 Desert Khaki

KERAKOLL 45
MAPEI 187
. [T LATICRETE 78 Sterling Silver
Stucchi consigliati

:Eﬁj'] Recommended grouts

KERAKOLL 92
MAPEI| 134
LATICRETE 55

() v () v
HORSE GY 03 C O & CARMEN GY 02 C & «i
0 LEED a9 20 LE! a9
oun:';';'r Compliant a oum";r; Compliant a
1 1
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm T Formati Nominali E Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm : Nominal Sizes Finish & Thickness mm
200x200/ = SP RECT 9 200x1200/ = A" SPRECT 9
100x600 / 1" SPRECT 9
200x1200/ <15 SPRECT 9
200x1800/ SPRECT 9 g;“c%%']‘r;‘;‘;'ase'ggf;'uts
@ 300x1200/ | RD RECT 20




EFFETTO LEGNO GYLIANE

PEZZI SPECIALI
Special pieces | Sonderstiicke | Pieces spéciales | Piezas especiales | cneumansbie n3nemms | 45544

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Uber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sinoptico de formatos y embalajes | Kpatkas mrdopmanms o popMarax n ynakoskax | MUAEF1 S SR

—

100x600 200x1200 Carmen 200x1200 200x1800

N w—

Formati Nominali 200x200
I:l, Nominal Sizes Battiscopa* Gradino A* Gradino B
Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified. Pezzi speciali 72x600 330x1200 330x1200
Superficie Special pieces
Finish SP sP sp SP sP Superficie - P .
Finish
INCENSE GY 01 V4 Plus L] L] ] ] n
il & INCENSE GY 01 u L] [
%l . SAWDUST GY 02 V4 Plus u . " " N =2
|| SAWDUST GY 02 . . .
- HORSE GY 03 V4 Plus ] ] N - .
HORSE GY 03 L] L] n
- MAP GY 04 V4 Plus . . n - .
ke,  Ppesolord I - MAP GY 04 . . .
9 eso lordo per scatola -
< Gross weight per box 23,54 14,28 28,86 29,52 39,85 % Pezzi per scatola o ., ,
@ Pezzi tol Pieces for box
B mre s o e : :
* Finitura abecco di civetta| One-round edge shaping | Ausfuhrung mit Eckabrundung
Mq N e
%9 mq. scatola 1,00 0,60 144 144 1.80 Fagonnage & bord rond | Acabado canto romo | Ilnutka c 3aBanom | &M N AL
sgm. box
@ Scatole / Full pallet 42 60 a0 2 36
boxes / Full pallet
Y9, maq. pallet
@ 42,00 36,00 46,08 46,08 64,80
sgm. pallet

© Formati Nominali 300x1200
. Nominal Sizes
Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.
Superficie
Finish RD
INCENSE GY 01 V4 Plus ]
%l | SAWDUST GY 02 V4 Plus "
- HORSE GY 03 V4 Plus L]
- MAP GY 04 V4 Plus L]
K
%99 Peso Iordlo per scatola 32,00
Gross weight per box
&, Pezzi per scatola
) 2
W Pieces for box
Mq
%9 mgq. scatola 072
sgm. box
% Scatole / Full pallet 36
boxes / Full pallet
Mq
mgq. pallet N . i
@% 25,92 Maggiori informazioni
sqm. pallet LMY NOTES More information

SP: Spazzolata
RD: Radiale
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EFFETTO LEGNO

FLOOR: Carmen GY 02 200x1200 / 8"x48" SP RECT
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques

Caracteristicas técnicas | Texanueckne xapaxrepucrukn | FAFE

GYLIANE

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPE[IHEE 3HAYEHME MIRAGE
BRAKHE A EN 14411 - GIREMEE MIRAGEH9{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES - NAT RD 20mm
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHBIE XAPAKTEPUCTUKM - RHEHE
LATI

N i SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME

=== COTES - CANTOS 10545-2 (+ 1,0 mm MAX) COMPLYING
PASMEPbBI CTOPOH - flliz2
SPESSORE

- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME

= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONNHA - BE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTONbHOCTb - HAFEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBU3HA CTOPOH - ERE
PLANARITA

= SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
=== PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (1,8 mm MAX) COMPLYING
KPUBW3HA IMLIEBOM MOBEPXHOCTW - FEE
ASSORBIMENTO D’ACQUA
6 WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% <o1%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 b =

=== BOAOMOI/IOLLEHVE - TRk
RESISTENZA ALLA FLESSIONE $>700 N (< 7,5 mm)

1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO $>1.300 N (> 7,5 mm) Z9mm: $22400N R>48 N/mm?

L""a RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 Z20mm: S>12500N R248 N/mm?
MPEAE/T MPOYHOCTW MPU MU3TUBE - HIE58E R > 35 N/mm?2.

A RESISTENZA ALLURTO
[xs\  IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5080
1 RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’

=== YOAPOCTOWKOCTb - JihERE

RESISTENZA ALLUABRASIONE
! ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm?
U RESISTANCE A LABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =

=== CTOWKOCTb K UCTUPAHWIO - TR B3R
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

i ) COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 0=6.6x10°5°C

i1 COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’
KO3OOVLIMEHT SIMHENHOIO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHIISA - £R MU Ak R 3

. RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
m RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
-~ RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
======_ CTOWKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - fii{ze3s1E
RESISTENZA AL GELO
%% FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE

=" MOPO3OCTOWKOCTb - il

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
% RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO B MIN A LA HA
RESISTANCE A UATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :
= XWIMMYECKAY CTOMKOCTb - M &fER
RESISTENZA ALLE MACCHIE
® . RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
[ 3 RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
= YCTOWYMBOCTL K MATHOOBPA3OBAHMIO - BASSHE
. CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO

pJled | EAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT

=== BbIAENEHWE CBUHLA U KAAMUS - $AFNRAVHERL

SP RD 20mm
DM 236/89 BCRA > 0,40 > 0,40 > 0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry >0,42 > 0,55
SCIVOLOSITA AS 4586 - R R
SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
g GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 ; RS R
CKOJIb3KOCTb - B84 DIN 51097 - - A+B+C
UNE 41901 >CL1 cL1 -
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry - -
BS 7976 s1.55-TRL Wet and Dry - -

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [ina cepTudukaTtos obpaliaiitecs B komnakmio Mirage SpA - X FEAEMIES, EBkFREMirage Spand
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FLOOR: Miele Selezionato 1Z 07 250x1500 / 10"x60" SP RECT
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IZUMI

A collection that reflects the natural
hues of oak: Light, Hazelnut, and
Honey, each designed to harmonize
with different interior style.

Atribute to nature’s unparalleled beauty,
dedicated to those seeking a peaceful retreat where
time stands still and beauty reigns supreme.

.. e r .1.. . T
P G TRl e i T
e B s o TR A y 'y

FLOOR: Chiaro Selezionato IZ 01 200x1200/ 8"x48" SP RE(":_'I-'
WALL: PAPIER Blossom 600x1200f24"x48" SP RECT



EFFETTO LEGNO 1IZUMI

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Igeros | FhER S

Nocciola Selezionato

1204

Nocciola Classico

1Z 05

Nocciola- Autentico

1Z 06

Izumi si presenta in tre espressioni di colore che
riflettono le tonalita naturali del rovere: Chiaro, Nocciola
e Miele, ciascuna progettata per armonizzarsi con
diversi stili di interni, dalla casa rustica moderna agli
ambienti piu minimalisti ed eleganti.

Miele Selezionato S ,

lzumi is available in three color expressions that reflects the natural hues of
IZ 07 oak: Light, Hazelnut, and Honey, each designed to harmonize with different
interior styles, from modern rustic homes to minimalist and elegant spaces.

lzumi kommt in drei Farbstellungen daher, die den naturlichen Farben

von Eiche nachempfunden sind: Hell, Haselnuss und Honiggelb. Jede
dieser Farbstellungen passt zu verschiedenen Stilrichtungen, von der
rustikalen, modernen Privatwohnung bis hin zu minimalistischen, eleganten
Raumwelten.

Izumi est proposée en trois nuances de couleur qui refletent les teintes

= : naturelles du chéne : Clair, Noisette et Miel, chacune étudiée pour s'adapter
Miele Classico a divers styles de décoration d'intérieur, de la maison rustique moderne aux
1Z 08 espaces plus minimalistes et élégants.

lzumi se presenta en tres propuestas cromaticas que reflejan los tonos
naturales del roble: Claro, Avellana y Miel, cada uno disefiado para armonizar
con diferentes estilos de interiorismo, desde la casa ristica moderna hasta
los ambientes mas minimalistas y elegantes.

Izumi npepicTaBeH B TpeX LBETOBBIX BAPUAHTAX, OTPAXKAIOIIUX €CTECTBEHHBIE
otrenku ay6a: CeTnblii, Opexosslii 1 MemoBblii. Kaxpiit 13 HUX paspaboTan
TaKiM 00pa3oM, YTOObI FTApMOHUPOBATH C PA3JIMYHBIMU CTHJISIMU HHTEpPbEpa — OT
COBPEMEHHOT0 PYCTUKAIBLHOIO 0 60Jiee MUHUMAIUCTUYHOTO U 9JIETaHTHOTO.

FLOOR: Miele Classico 1Z 08 200x1200 / 8"x48" SP RECT Miele Autentico lzumi ERE=FEREAEIE: Chiaro (’KH&) . Nocciola (&F&)

WALL: PAPIER Maison Purple 600x1200 / 24"x48" SP RECT 1Z 09 Miele (I#ZE &) , TIRMRSNERHANKE, B—MEELHESRENE
HRAE FEXE R Eo
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EFFETTO LEGNO

ltre ai colori,
|ZUMI offre tre
selezioni qualitative:

In addition to the colors, IZUMI offers three
qualitative selections:

Neben den Farbstellungen bietet Izumi drei Varianten:

En plus des couleurs, IZUMI offre trois versions :

Ademas de los colores, IZUMI ofrece tres
selecciones de calidad:

IMomumo ypetoBou nanutpsl, [ZUMI npennaraer
TpH KaueCTBEHHBIX 0TOOpa:

BRT &R, 1ZUMI I8 =FEthEsF:

Selezionato Wax

Come la versione Selezionato, ma con effetto
leggermente cerato e venature delicatamente
arilievo, percepibili al tatto.

Similar to the Selected version, but with a slightly waxed finish and
gently raised grain, noticeable to the touch.

Wie die Variante Selezionato, doch mit einer dezenten Wachsoptik
und leicht erhabenen, taktilen Aderungen.

Comme la version Selezionato, mais avec un effet légérement ciré et
des veines délicatement en relief, perceptibles au toucher.

Como la version Selezionato, pero con un efecto ligeramente
encerado y unas vetas en relieve delicado y perceptible al tacto.

X1}

Kak BapuanT “OTGOpPHBIA”, HO C JIETKHM BOCKOBBIM 3()(eKTOM 1
JEJIMKATHBIM Pebe(OM TEKCTYPbI, OLIyTUMBIM Ha OLIYIb.

ZR75 Selezionato HRANZEM, BRI FRIMEEIEE RN
LB E AR AR

Selezionato

Senza nodi e dalle striature uniformi,
ideale per chi cerca una superficie pulita
e moderna.

Knot-free with uniform grain, ideal for those seeking a clean and
modern surface.

Ohne Aststellen und mit einheitlichen Banderungen: die ideale
Losung fur cleane, moderne Flachenbilder.

Sans noeuds et avec des veines uniformes, idéale pour une
surface nette et moderne.

Sin nudos y con un veteado uniforme, ideal para quienes
buscan una superficie limpia y moderna.

Be3 cyukoB u ¢ paBHOMEPHOII TEKCTYpOIi, HeanbHO MOAXOAUT AJIS TeX,
KTO UILET YUCTYIO U COBPEMEHHYIO TOBEPXHOCTb.

REVEE, SE-REAT, REGEENHMMAHZEENE,
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Classico

Con nodi naturali visibili che
incarnano la spontaneita e la bellezza
del legno vero.

Featuring visible natural knots that embody the spontaneity and
beauty of real wood.

Mit sichtbaren, naturlichen Aststellen, die das gewachsene
Materialbild und die Schénheit von Echtholz wiedergeben.

Avec des nceuds naturels visibles qui incarnent la spontanéité et
la beauté du bois véritable.

Los nudos naturales a la vista encarnan la espontaneidad y la
belleza de la madera mas auténtica.

C HarypaJbHBIMU CyYKaMH, KOTOPbIE OJIMIETBOPSIIOT CIIOHTAHHOCTD 1
KpacoTy HaTypaJlbHOTO [iepeBa.

EBRHORAART, RINSSARBRNARFEMER,

1IZUMI

Autentico

Celebrazione del carattere deciso del legno
con nodi e crepe stuccate per un effetto
naturale autentico.

A celebration of the distinct character of wood, with filled knots and
cracks for a truly natural effect.

Mit Aststellen und gespachtelten Holzrissen in einer authentischen
naturnahen Optik, die den markanten Charakter des Holzes feiert.

Célébration de la force du bois avec des nceuds et des fissures comblées
pour un effet naturel authentique.

Potenciacion del caracter fuerte de la madera con nudos y grietas tratadas
para conseguir un aspecto natural auténtico.

IToruepknBaeT BHIPA3UTENBHBII XapaKkTep APEBECUHBI C CyUKaMH U
3allaKIeBaHHbIMU TPEIMHAMY ISl CO3AAHNUSI ayTEHTHIHOTO IIPUPOJHOTO d(deKTa.

BTEAENETIREE BAMBBE L, EMAERNRBTRIMR,
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FLOOR: Nocciola Selezionato 1Z 04 200x1200 / 8"x48" SP RECT
WALL: Nocciola Selezionato 1Z 04 200x1800 / 8"x7 1" WAX RECT

FLOOR: Chiaro Selezionato 12 01 200x1200 / 8"x48" SP RECT
WALL: Chiaro Selezionato 1Z 01 Take 175x1200/ 7"x48" SP
.l.'
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EFFETTO LEGNO

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhE 2

Chiaro Selezionato 1Z 01

Chiaro Classico 1Z 02

Chiaro Autentico1Z 03

=7
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Formati Nominali
Nominal Sizes

Superficie
Finish

® «°
P sva2d

tER, an®
~ Spessore mm
& Thickness mm

200x1200/ 1 4 WAX/SP RECT 9
250x1500/ [0 SP RECT 9
200x1800/ - < | WAXRECT 9

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 151
MAPEI 188
LATICRETE 56 Desert Khaki

Formati Nominali
Nominal Sizes

Superficie
Finish

® -
P sva2d
kiR, Can®
~ Spessore mm
& Thickness mm

100x600/ 1 1" SPRECT 9

200x1200/ - SPRECT 9

250x1500/ | SP RECT 9

Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL 151

MAPEI 188

LATICRETE 56 Desert Khaki

® ar

P sv2?
tER, an®

Formati Nominali

Superficie

~ Spessore mm

Nominal Sizes Finish & Thickness mm
200x1200/ 1 1" SPRECT 9
250x1500/ |0 o0 SPRECT 9

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 151
MAPEI 188
LATICRETE 56 Desert Khaki

Nocciola Selezionato 1Z 04

=

Nocciola Classico 1Z 05

=4

Nocciola Autentico 1Z 06

5
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Formati Nominali
Nominal Sizes

E Superficie
Finish

1IZUMI

4"
9 A
iR, Can®

~ Spessore mm
& Thickness mm

200x1200/ - 1 WAX/SP RECT 9

250x1500/ | 50" SP RECT 9

200x1800/ /1 WAXRECT 9

Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL 152

MAPEI 135

LATICRETE 35 Mocha

@ &

Rd sv2s
cheep, an®

Formati Nominali
Nominal Sizes

E Superficie
Finish

~ Spessore mm
& Thickness mm

100x600/ /' SP RECT 9
200x1200/ = 1" SPRECT 9
250x1500/ o0 SP RECT 9
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 152
MAPEI 135
LATICRETE 35 Mocha
®
Rd sv2s
LEED a >
Compliant

Formati Nominali
Nominal Sizes

E Superficie
Finish

~ Spessore mm
& Thickness mm

SPRECT

9

200x1200/ - 1
250x1500/ | o

SPRECT

9

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL

152

MAPEI

135

LATICRETE

35 Mocha




EFFETTO LEGNO

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhEi &

Miele Selezionato 1Z 07

4",
ﬁ sv2s
LEED a L 4

Compliant

* 1
© Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
200x1200/ - <1 WAX/SP RECT 9
250x1500/ [ o0 SP RECT 9
200x1800/ -« WAXRECT 9
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 152
MAPEI 152
""" — = LATICRETE 35 Mocha
® 23
iel | : sVv2e
Miele Classico 1Z 08 e T

[—
7 Formati Nominali
: Nominal Sizes

Superficie
Finish

¥ Spessore mm
& Thickness mm

Miele Autentico 1Z 09
— Formati Nominali
i Nominal Sizes

Superficie
Finish

100x600/ 1"~ SPRECT 9
200x1200/ SPRECT 9
250x1500/ SPRECT 9
= Stucchi consigliati
E,él Recommended grouts
KERAKOLL 152
MAPEI 152
_ - B
® 23

v
LR Van®
~ Spessore mm
& Thickness mm

200x1200/ - ~

SPRECT

9

250x1500/ 1 o0

SP RECT

9

Stucchi consigliati
:/,j Recommended grouts

KERAKOLL

152

MAPEI

152

LATICRETE

35 Mocha

240

FLOOR: Pottery 800x800 / 31%"x31%" SP RECT - Miele Autentico 1Z 09 200x1200 / 8"x48" SP RECT
WALL: Miele Autentico 1Z 09 200x1200 / 8"x48" SP RECT
WASHBASIN: BATHMOOD Flair Up Globe Bianco

241
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EFFETTO LEGNO 1IZUMI

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Uber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sinoptico de formatos y embalajes | Kpatkas mrdopmanms o popMarax n ynakoskax | MUAEF1 S SR

© Formati Nominali 100x600 200x1200 250x1500 200x1800
|:|7 Nominal Sizes 4"x24 8'x48" 10"X60" 10"x60"
Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.
Superficie sp WAX sp sp WAX
Finish
- CHIARO SELEZIONATO 1Z 01 V2 - ] u ] n
m CHIARO CLASSICO 1Z 02 v2 L] - L] [ -
. CHIARO AUTENTICO 1Z 03 v2 - - n n -
- NOCCIOLA SELEZIONATO 1Z04 V2 - L] n [ N
- NOCCIOLA CLASSICO 1Z 05 v2 . - . . .
- NOCCIOLA AUTENTICO 1Z 06 v2 - - n n -
- MIELE SELEZIONATO 1Z 07 v2 - L] n [ N
- MIELE CLASSICO 1Z 08 v2 L] - L] [ -
- MIELE AUTENTICO 1Z 09 v2 - - . . -
ﬁ% geso Iordp per scatola 14,28 30,33 29,57 23,58 39,85
ross weight per box
%) :gzzi per scatola o o 5 5 .
ieces for box
%M% mgq. scatola 0,60 1,44 1,44 1,125 1,80
sgm. box
Scatole / Full pallet
@ boxes / Full pallet 60 82 32 30 36
Mq
@ mgq. pallet 36,00 46,08 46,08 33,75 64,80
sgm. pallet
PEZZI SPECIALI

Special pieces | Sonderstiicke | Pieces spéciales | Piezas especiales | cnenmansubie nsnemms | FFREF

— -

Battiscopa* Gradino A* Gradino B

Pezzi speciali 72x600 330x1200 330x1200

Special pieces 27/8"x24" 131/5"x48 131/5"x48"
2 E:’I’;{ ficie sp sP sp
- CHIARO SELEZIONATO 1Z 01 - . =
m CHIARO CLASSICO 1Z 02 . . "
- CHIARO AUTENTICO 1Z 03 . . " ! ; A
- NOCCIOLA SELEZIONATO 1Z 04 . . . FLOOR: Chiaro Autentico IZ 03 200x1200 / 8"x48" SP RECT
- NOCCIOLA CLASSICO 1Z 05 . . .
- NOCCIOLA AUTENTICO I1Z 06 . . "
- MIELE SELEZIONATO 1Z 07 . . .
- MIELE CLASSICO 1Z 08 . . .
- MIELE AUTENTICO 1Z 09 . . .
T e o ‘ z /MY NOTES eggior iormazon

* Finitura a becco di civetta | One-round edge shaping | Ausfuhrung mit Eckabrundung
Fagonnage a bord rond | Acabado canto romo | [lnutka c 3aBanom | B M7 £ Sb 38

WAX: Waxed

] o T .2 - 1 -
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EFFETTO LEGNO

DECORI
Decors | Dekore | Decors | Decoros | Texopsi | £21ff%

E’ -.EE-I.; Pottery SP

Bt ".l"l 800x800/ -
L w1 Xomm

e N

oE o

-

I *DOIRN P F =t QTN
(’, "*%h O3S
& W)/ IS %

-
]

I.;;?': #
e W
i 1}?3

% &
I

');(

K g
) BV,
Fr

Bacc.Titanio Satinato
15x3x600/ <

e Tekes?
"

N

Take:
Disponibile per / Available for

=i

CHIARO SELEZIONATO I1Z 01
CHIARO CLASSICO 1Z 02
NOCCIOLA SELEZIONATO 1Z 04
NOCCIOLA CLASSICO 1Z 05
MIELE SELEZIONATO I1Z 07
MIELE CLASSICO 1Z 08

-

L

g -
3 =

PRODOTTO ADATTO ESCLUSIVAMENTE PER L'APPLICAZIONE A RIVESTIMENTO.
AusschlieBlich fiir die Anwendung als Wandverkleidung geeignetes Produkt.
Produit adapté exclusivement & une application en revétement.

Producto solo apto para aplicacién como revestimiento.

Iponyxr, TOAXOMSIIMI 7151 TIPUMEHEHHS B KaYeCTBE HaCTEHHOM OOIHUIIOBK.

| PR RERTEEN A,
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®

Pezzi per scatola

Pieces for box

Pottery 2
Take 4 (2A+2B)
Bacchetta -

CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411 - G
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411 - G
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 - G
TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G
BAKHE [ay;:3 EN 14411 - GITEMEE

1IZUMI

*VALORE MEDIO MIRAGE
MIRAGE AVERAGE VALUE
MIRAGE MITTELWERT
VALEURS MOYEN MIRAGE
VALOR MEDIO MIRAGE
CPEQIHEE 3HAYEHUE MIRAGE
MIRAGEFHE

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN

DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES - SP WAX
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHBIE XAPAKTEPUCTUKM - R<HSE
LATI

N i SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME

=== COTES - CANTOS 10545-2 (+1,0 mm MAX) COMPLYING
PA3SMEPbBI CTOPOH - fllliz1
SPESSORE

- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME

= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONWWHA - B
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTONbHOCTb - HAFEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPVBM3HA CTOPOH - HfAE
PLANARITA

= SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME

====== PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (+1,8 mm MAX) COMPLYING
KPUBW3HA IMLIEBOM MOBEPXHOCTW - &R
ASSORBIMENTO D’ACQUA

6 WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <0.5% <01%

ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 =2 =2

=" BOAOMOT/IOLEHVE - TRKZ=F
RESISTENZA ALLA FLESSIONE $>700 N (< 7,5 mm)

1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO $>1.300 N (> 7,5 mm) . ) 5
S==i RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 Z9mm: $>2400N R>48 N/mm

MPEAEN MPOYHOCTU MNPU U3TUBE - ITEIRE R > 35 N/mm2.

A RESISTENZA ALL'URTO

[xs\  IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO > 048
1 RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE '
== YAAPOCTOWKOCTb - FiHRE
RESISTENZA ALLABRASIONE
@ ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT ) EN ISO <175 mm® <150 mm?
RESISTANCE A LABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =
=== CTOWKOCTb K UCTUPAHWIO - THEE3RE
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE
i ) COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 0=6.6x10-5°C-
Vi=====1"" COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’

KO3OOVLIMEHT NIMHENHOTO TEPMUYECKOTO PACLLUMPEHIS - £& MR Ak R 3K

. RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
m RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO
-~ RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9
CTOWMKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - fii#A58 3514

TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1
PASS ACCORDING EN ISO 10545-1

NESSUN DANNO
NO DAMAGE

RESISTENZA AL GELO

FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT ENISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1

NESSUN DANNO

""" MOPO3OCTOWKOCTb - il

RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE
RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
% RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO B MIN ALAHA
RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :
" XWMWYECKAS CTOMKOCTb - M2 IR
RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5

10545-14 DECLARED VALUE

YCTONUYMBOCTb K MATHOOBPA3OBAHMIO - B35

[
[ N RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS

CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO

e T oa LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM ENISO VALORE DICHIARATO

<AL LIMITE DI RILEVAMENTO

PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
=== BbIAEJIEHME CBVHLA U KAOAMUS - $AFIRATHER
SP WAX
DM 236/89 BCRA > 0,40 > 0,40 -
ANSI A326.3 Wet and Dry >0,42 -
SCIVOLOSITA AS 4586 - P2 R
FA oI s : " :
CKOJIb3KOCTb - BBt DIN 51097 - - -
UNE 41901 > CL1 cL1 -
BS 7976 s1.96-4S Wet and Dry - -
BS 7976 sI.55-TRL Wet and Dry - -

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA

Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [ina cepTudunkaTtos obpaliaiitecs B komnawmio Mirage SpA - X FEFMIES, BB FREMirage Spaf)
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WALL: Moonless JW 17 1200x2780/ 48"x110" LUC RECT
FLOOR: JURUPA Camp JP 04 200x1200 / 8"x48" NAT RECT

246

JEWELS

The authentic expression of the most
PRECIOUS natural stone, Jewels is an
exclusive collection of marbles used
historically in architecture.

Porcelain stoneware for floors and walls, combining aesthetic
excellence with the quality of porcelain stoneware, for classic and
contemporary settings with an timeless charm.

JW 02 Calacatta Reale 600x600/ 24"x24” LUC RECT




EFFETTO MARMO JEWELS
| MARMI DI MIRAGE

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FER 2

Bianco Statuario Calacatta Reale

JW o1 JW 02

Royal o -.Em'pera'd(jr':..S:ellected
JW 03 - . JW 05

\Blackgold - 7. 3% 4 Statuario Lunensis

AW e S JW 12

Statuario Venato

JW 14

Moonless

Extra White

FLOOR: Onyx JW 15 1200x1200 / 48"x48" LUC RECT
WALL: Onyx JW 15 1600x3200/63"x126" LUC RECT JW 19
WASHBASIN: BATHMOOD Wish JW 15 LUC + BATHMOOD Round Bliss Mirror

248 249



EFFETTO MARMO JEWELS
| MARMI DI MIRAGE

l

WALL: Raymi JW 16 1200x2780/ 48"x110" LUC RECT
FLOOR: Raymi JW 16 600x1200/ 24"x48" LUC RECT
WASHBASIN: BATHMOOD Happiness JW 11 LUC + BATHMOOD Zenith JW 11 LUC + BATHMOOD Appeal JW 11 LUC
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EFFETTO MARMO

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | fhE &2

BIANCO STATUARIO JW 01

CALACATTA REALE JW 02

ROYAL JW 03

252

7 Formati Nominali

L/
ﬁ sv2?
LEED a L 4

Compliant

Superficie ¥ Spessore mm

i Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 / LUC RECT 9
600x600 / LUC RECT 9
600x1200 / LUC RECT 9
1200x1200 / LUC RECT 9
1200x2780 / LUC RECT 6
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 2
MAPEI 110 Manhattan 2000
LATICRETE 88 Silver Shadow
® &
i V24
tED, an®
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
i Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 / LUC RECT 9
600x600 / LUC RECT 9
600x1200 / LUC RECT 9
1200x1200 / LUC RECT 9
1200x2780 / LUC RECT 6
1600x3200 / LUC RECT 6
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 2
MAPEI 110 Manhattan 2000
LATICRETE 88 Silver Shadow
® &
i V24
R, Can®
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
. Nominal Sizes Finish X Thickness mm
150x600 / LUC RECT 9
600x600 / LUC RECT 9
600x1200 / LUC RECT 9
1200x1200/ LUC RECT 9
1200x2780 / LUC RECT 6
1620x3240/ SLK NOT RECT 12
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 107
MAPEI 130
LATICRETE 89 Smoke Grey

EMPERADOR SELECTED JW 05

BLACK GOLD JW 11

STATUARIO LUNENSIS JW 12
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T Formati Nominali

JEWELS

| MARMI DI MIRAGE

P/
9 A
kR, Can®

E Superficie ¥ Spessore mm

_ Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 / | LUC RECT 9
600x600 / LUC RECT 9

_l] Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL 94
MAPEI 149
LATICRETE 45 Raven

T Formati Nominali
_ Nominal Sizes

L/
9 e
kR, Can®

~ Spessore mm

E Superficie
Finish & Thickness mm

150x600 / LUC RECT 9
600x600 / LUC RECT 9
1200x2780/ LUC RECT 6

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 12
MAPEI 114 Antracite
LATICRETE 45 Raven

L/
D nes
kiR, an®
T Formati Nominali E Superficie ¥ Spessore mm
_ Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 / | LUC RECT 9
600x600 / LUC RECT 9
600x1200 / LUC RECT 9
1200x1200/ LUC RECT 9
1200x2780 / LUC RECT 6
1620x3240/ SLKNOT RECT 12

l] Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL 2
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 88 Silver Shadow




EFFETTO MARMO

COLORI

Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhE 2

STATUARIO VENATO JW 14

ONYKS JW 15

RAYMI JW 16

254

g

g

®

MOONLESS JW 17

V2
LEED
Compliant
© Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 / NAT/LUC RECT 9
600x600 / NAT/LUCRECT 9
600x1200 / NAT/LUC RECT 9
1200x1200 / LUCRECT 9
1200x2780 / NAT/LUCRECT 6
1600x3200 / LUC RECT 6
1620x3240/ SLK/LUCNOTRECT 12
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 2
MAPEI 100
LATICRETE 88 Silver Shadow
i V2
LEED
Compilant
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
i Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 / NAT/LUC RECT 9
600x600 / NAT/LUCRECT 9
600x1200 / NAT/LUC RECT 9
1200x1200 / LUC RECT 9
1200x2780/ LUC RECT 6
1600x3200 / LUC RECT 6
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 107
MAPEI 137 Caraibi
LATICRETE 89 Smoke Grey
i V2
LEED
Compilant
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 / NAT/LUC RECT 9
600x600 / NAT/LUCRECT 9
600x1200 / NAT/LUCRECT 9
1200x1200/ NAT/LUCRECT 9
1200x2780 / NAT/LUCRECT 6
1600x3200 / LUC RECT 6

g

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 6
MAPEI 112 Grigio Medio
LATICRETE 78 Sterling Silver

EXTRAWHITE JW 19

T Formati Nominali
_ Nominal Sizes

JEWELS

| MARMI DI MIRAGE

Superficie
Finish

h&
F

&

LEED
Compliant

V2

Spessore mm
Thickness mm

150x600 / LUC RECT 9
600x600 / LUCRECT 9
600x1200/ LUCRECT 9
1200x2780 / LUCRECT 6
1600x3200 / LUCRECT 6
=] Stucchi consigliati
=;,é| Recommended grouts
KERAKOLL 12
MAPEI 114 Antracite
LATICRETE 45 Raven

T Formati Nominali
_ Nominal Sizes

[

&

LEED
Compliant

V2

Spessore mm
Thickness mm

150x600 / NAT/LUCRECT 9
600x600 / NAT/LUC RECT 9
600x1200/ NAT/LUCRECT 9
1200x1200 / NAT/LUC RECT 9
1200x2780 / NAT/LUCRECT 6
1600x3200 / LUC RECT 6
Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL 2

MAPEI 100

LATICRETE 88 Silver Shadow

Lefiniture LUCIDA e PEARL sono limitate a rivestimenti e pavimenti residenziali o comunque poco sollecitati, non a diretto contatto con aree esterne e dove non siano richieste prestazioni
antiscivolo. _The LUCIDA and PEARL finishes are suitable for residential or low-stress wall and floor coverings. They are notintended for use in outdoor areas or places that require non-slip
capabilities. _ Die Oberflachenausfihrungen LUCIDA und PEARL sind ausschlieBlich als Verkleidung und FuBboden im Wohnbereich oder zumindest Bereichen mit geringer Belastung gedacht,
die nichtdirekt mitden AuBenbereichen in Kontakt sind und in denen keine besondere Rutschfestigkeit erfordert wird. _ Les finitions LUCIDA et PEARL sont limitées aux revétements muraux et
aux sols résidentiels ou a d’autres qui sont, dans tous les cas, peu sollicités, pas en contact direct avec des zones extérieures et pour lesquels une performance antidérapante n'est pas requise. _
Los acabados LUCIDAy PEARL se deben utilizar solo para revestimientos y suelos residenciales o bien que no estén sometidos a estrés, ni a contacto directo con zonas exteriores ni se requiera
eluso de un material antideslizante. _ LUCIDA 1 PEARL EZXRTEESHMRA AEBHERM IR, TEEREERENKE, BEREKPIE MR,
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RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sindptico de formatos y embalajes | Kpatkas urdopmanms o hopmarax n ynakoskax | MAEF1 S 5EA

JEWELS

| MARMI DI MIRAGE

|:|7 Formati Nominali 150x600 600x600 600x1200 1200x1200

. Nominal Sizes
Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.
?;?:;ficie NAT LuC NAT LUC NAT Luc NAT Luc
BIANCO STATUARIO JW 01 V2 - L] - L] - ] - n
CALACATTAREALE JW 02 V2 - L] - L] - ] - n
ROYAL JW 03 V2 - L] - ] - ] - n

- EMPERADOR SELECTED JW 05 V2 - L] - [ - - . -

- BLACKGOLD JW 11 V2 - [ - n - - . -
STATUARIOLUNENSISJW 12 V2 - L] - L] - ] - n
STATUARIO VENATO JW 14 V2 . L] L] ] n N - u
ONYKSJW 15 V2 " ] " N . " - .
RAYMIJW 16 V2 . L] L] L] L] ] [ [

- MOONLESS JW 17 V2 - L] - [ - N - N
EXTRAWHITE JW 19 V2 . L] L] L] L] ] [ [

<§K°§> Peso lordo per scatola 26,92 25,26 21,43 21,96 30,41 29,64 61,56 60,73
Gross weight per box

£, Pezziperscatola 14 14 3 5 5 5 5 5

%ﬁ Pieces for box

%M“g mq. scatola 1,26 1,26 1,08 1,08 1,44 1,44 2,88 2,88
sqm. box

% gg:;gl/e'!ull:luglaﬂ:ret 40 40 40 40 35 35 20 20

M

§ ﬂg ma. pallet 50,40 50,40 43,20 43,20 50,40 50,40 57,60 57,60

sgm. pallet

ACCORGIMENTI SPECIFICI PER L'”APPLICAZIONE DELLE GRANDI LASTRE IN 6 MM DI SPESSORE: p. 668 | Precautions for 6mm big slabs applications: page 668 | spezifische Anweisungen zur
Nutzung der Grossformate in 6mm: seite 668 | Precauciones especificas para la aplicacioon de las grandes placas en 6 mm de espesor: page 668 | Precautions specifiquess pour la pose des
grandes plaques en 6mm d’'epaisseur: pagina 668 | cnerunanbHble MPEIOCTOPOXHOCTHU A yKIaAKN GONBIINX ILUIMT TOJIMHON 6 MM : cTpaHnIa 668

RACCOMANDAZIONI PER UTILIZZO E CURA DELLE LASTRE COUNTERTOPS p. 669 | How to use and take good care of the COUNTERTOPS slabs p. 669 | Tipps fur den Einsatz und die Pflege der
Platten COUNTERTOPS p. 669 | Recommandations pour ['utilisation et le soin des plaques COUNTERTOPS p.669 | Recomendaciones para el uso y cuidado de las placas COUNTERTOPS p. 669 |
PekoMeHfaliy o uenoib3oBanuio 1 yxony 3a nimrtamu COUNTERTOPS p.669 | #li&#COUNTERTOPS A7 & RAIEE AP IZEIN 669

NAT: Naturale | Natural | Natur-unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbhbiit | K&
LUC: Lucido | Glossy | Lucida | Lucida | Lustrado | 6nectsimast | INZS
SLK: Silk
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I:l’ Formati Nominali 1200x2780 * Kit Vein Matching 1600x3200 1620x3240
. Nominal Sizes 1200x2780
Tutti i formati sono rettificati, eccetto il formato 1620x3240. | All sizes except 1620x3240 are rectified.
Syperficie LUc NAT Luc Luc SLK LuC
Finish
BIANCO STATUARIO JW 01 V2 L] - - - _ -
CALACATTAREALE JW 02 V2 L] - - n - -
ROYAL JW 03 V2 L] - - - . -
- EMPERADOR SELECTED JW 05: V2 - - - - . -
- BLACK GOLD JW 11 V2 L] - - - - -
STATUARIO LUNENSISJW 12 V2 L - ] - [ -
STATUARIO VENATO JW 14 V2 L] L] ] n n n
ONYKSJW 15 V2 L] - - n - -
RAYMIJW 16 V2 L] L] - n - -
- MOONLESS JW 17 v2 . - - . - -
EXTRAWHITE JW 19 V2 L] L] - n - -
<EK9§> Peso lordo per scatola
Gross weight per box
&, Pezzi per scatola
7 Pieces for box Please Please Please Please Please Please
<E"'"5> mq. scatola refer refer refer refer refer refer
sgm. box to page to page to page to page to page to page
% Scatole / Full pallet 674 674 674 674 674 674
boxes / Full pallet
% mq. pallet
sgm. pallet

*Kit Vein Matching (5 pz/5 pcs)

Per tuttii grandi formati & possibile prevedere, surichiesta, e con un lotto minimo I'applicazione di una stuoiain fibra di vetro.
For big sizes, a fibreglass mat can be applied on request, with a minimum production batch.

Per garantire elevati standard di sicurezza e le migliori performance tecniche in relazione al loro utilizzo finale (piani cucina, top, arredi), tutte le lastre in formato 1620x3240
in spessore 12mm prevedono I'applicazione di una stuoia in fibra di vetro sul retro della lastra.

Allthe 1620x3240 slabs in 12mm thickness are provided with a fiberglass mat applied to the back of the slab, to guarantee substantial safety standards and suitable technical
performance required for their final use (kitchen countertops, tops, furnishings).

Maggiori informazioni
More information

/MY NOTES
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PEZZI SPECIALI DECORI | MARMI DI MIRAGE

Special pieces | Sonderstiicke | Piéces spéciales | Piezas especiales | cnenuanbusie usnenus | R4 Decors | Dekore | Decors | Decoros | Jlexopsi | #4fifiE

Mosaico 144 LUC

— Q % 300x300 /

Tessere 22x22/

Battiscopa* Gradino A* Gradino G*
Pezzi speciali 72x600 300x600 300x600
Special pieces
?il:]’i):r:ﬁde NAT LuC NAT Luc NAT
BIANCO STATUARIO JW 01 - . - . -
CALACATTAREALE JW 02 - . - . -
ROYAL JW 03 - - - " - BIANCO STATUARIO CALACATTAREALE ROYAL EMPERADOR SELECTED
B :MPERADOR SELECTED JW 05 - - - - - JWo1 JWo2 JW 03 JW 05
B 5 ACKGOLDJW11 - . ; . _
STATUARIO LUNENSIS JW 12 - . - . -
STATUARIO VENATO JW 14 . . . . .
ONYKS JW 15 . . . . .
_| RAYMIJW 16 . . . . .
B MOONLESSJW 17 - . - . _
EXTRAWHITE JW 19 . . . . .
£, Pezziperscatola BLACK GOLD STATUARIO LUNENSIS STATUARIO VENATO ONYKS
T pieces for box 10 10 7 7 7 JW11 JWi12 JW 14 JW 15

*Finitura a becco di civetta | One-round edge shaping | Ausfuhrung mit Eckabrundung | Fagonnage & bord rond | Acabado canto romo | Ilnutka ¢ 3asanowm | [EME A4 A0 38

- @ RAYMI MOONLESS EXTRA WHITE
=— JW 16 JW17 JW19

Gradino B ang. Gradino B Gradino B

Pezzi speciali 330x330 330x600 330x1200

Special pieces

?;;i):r:ficie NAT LuC NAT LuC LuC

BIANCO STATUARIO JW 01 - L] - " " Mosaico 36T NAT

300x300/
CALACATTAREALE JW 02 - u - " . Tessere 48x48/
ROYAL JW 03 - n - - .
.I.

B E\VPERADOR SELECTED JW 05 - . - . -
Bl sLACKGOLDJW1L - . - . .

STATUARIO LUNENSIS JW 12 - L] - ] "

STATUARIO VENATO JW 14 L] L] " L] ] | ¥

ONYKS JW 15 L] L] u [ "

p RAYMIJW 16 - " . . " STATUARIO VENATO ONYKS RAYMI EXTRA WHITE

B VOONLESS JW 17 - . - . . JW 14 JW 15 JW 16 JW 19

EXTRAWHITE JW 19 " L] ] [ "
% Pezzi per scatola 4 4 4 4 5

Pieces for box

@ Pezzi per scatola
W Pieces for box
Mosaico 144T 6

NAT: Naturale | Natural | Natur-unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbhbiit | K% MOSAICO 36T, MOSAICO 144T: :
LUC: Lucido | Glossy | Lucida | Lucida | Lustrado | 6rectsmas | N5 Decoro su rete | Mesh-backed decoration | Dekor auf netz | Décor sur filet | Decoracién en red | [lexop B ceru | FINRE i3t Mosaico 36T 6
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| MARMI DI MIRAGE

COMPOSIZIONI
Compositions | Kombinationen | Compositions | Composiciones | Komnosurmu | &

FRAME

0

GEOMETRIC

& A.*‘

Abbinamento consigliato | Suggested match

CALACATTA REALE JW 02

- BLACK GOLD JW 11

MATRIX

Abbinamento consigliato | Suggested match

CALACATTA REALE JW 02

1800

1800

1800
Inserti disponibili
Available insert
Satin Insert
L]
#i
Silver Insert
il
wr
Gold Insert
-
1800
260

13

1>15

16> 30

31>45

46>58

Abbinamento consigliato | Suggested match

] RAYMIJW 16
L1}

STATUARIO VENATO JW 14

- BLACK GOLD JW 11

1440

Tutte le composizioni Jewels Suit vengono consegnate
imballate sequenzialmente, per agevolare le operazioni
di posa del materiale. Ogni singolo pezzo viene numerato
ed avra una corrispondenza su una tavola di progetto
consegnata assieme al materiale.

[EN]

All Jewels Suit compositions are
delivered packaged in sequence,
to facilitate laying operations. Each
piece is numbered and shown on
the design layout supplied with the
material.

[DE]

Alle Jewels Suit-Kombinationen
werden in der richtigen Reihenfolge
verpackt geliefert, um das Verlegen
des Materials zu erleichtern. Jedes
einzelne Stlick wird nummeriert und
ist auf einem Projekt dargestellt, das
zusammen mit dem Material geliefert
wird.

[FR]

Toutes les compositions Jewels

Suit seront livrées emballées dans
un ordre séquentiel, pour faciliter la
réalisation du calepinage. Chaque
piéce est numérotée et sa place sera
indiquée sur une planche de projet
remise avec le matériau.

[ES]

Todas las composiciones Jewels
Suit se entregan en un embalaje
secuencial para agilizar las
operaciones de colocacion del
material. Se enumera cada pieza
junto con su respectivo equivalente
en una tabla de proyecto, que
también se entregara con el material.

[RU]

Bce komnosuimu Jewels Suit
MOCTABJISIIOTCS YITAKOBAHHBIMU B
OIpeJIeIEHHOM MOCIIEJOBATEIHOCTH
TSl YIIPOLIEHHUST OTIEPAIHN YKIIAIKH.
Kaxnplil oTIeabHbIN JIEMEHT
HyMepyeTcsi, i COOTBETCTBYOLLHIT
HOMEp YKa3bIBAETCS HA TIPOEKTHOM
YepTeKe, MOCTABIIIEMOM BMECTE C
MaTepHaoM.

[#32]

FiJewels SuittA&1RINF B,
TEMRIHEIGIRIE, B—RERY
BHRS, FESHR—ERXNNIE
REENNEHS .
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Kit speciali per posa Kit Vein Matching. e
a m a C C h i a a p e rta . Per offrire un servizio sempre piu personalizzato, Mirage® mette a

disposizione il Kit Vein Matching nei colori Statuario Lunensis JW 12 e

JW 14 & disponibile anche in speciali kit che permettono di realizzare la Statuario Venato JW 14 in formato 1200x2780 mm, superficie lucida.
posa “BOOK MATCHING” 0 “DIAMOND MATCHING". Il kit & composto da 5 lastre numerate e dalle grafiche sequenziali ad
Le composizioni possono essere abbinate al fondo, di cui mantengono effetto vena continua.
formato e calibro. Per un risultato ancora piu ricercato e prezioso. For an increasingly customised service, Mirage® offers the Vein Matching Kit

inJW 12 and JW 14 colours, in the 1200x2780 mm size, glossy finish.
JW 14 is also available in special kits that can be used for the “Book Matching” The kitis composed of 5 numbered slabs and sequential patterns that create
or “Diamond Matching” laying schemes. a continuous vein effect.

The compositions can be combined with the base tiles, which have the same
size and worksize, for an even more beautiful, sophisticated effect.

FORMATO / SIZE COLORI/ COLOURS:
FORMATO / SIZE: COLORE / COLOUR: v
v £ 1200x2780 JW12 JW 14
£ N STATUARIO STATUARIO
1200x2780 © LUNENSIS VENATO
S 48"X110" JW 14
= o STATUARIO
© VENATO A
A

Al + 3
JW 12 -1200x2780/48"x110" LUC
JW 12 -1200x2780/48"x110"” LUC

<
o.
>
480 3
5560 15
5 B [A] g
2 2 =
8 a
\ =
=
9
)
- 3
Q 3 =
~ Q
3 3
& & [1] 2] 3] [4] (5]
=3 =3
S S
Q Q
(2] = (2] = LY =] JW 14 - 1200x2780/48"x110” LUC
N . N z . . z N - - - <
JW 14 existent aussi en kits spéciaux qui permettent de réaliser la pose « Book Matching » ou « Diamond Matching ». %.
Les compositions peuvent étre associées au fond, dont elles gardent le format et le calibre. Pour un résultat encore plus raffiné et plus précieux. 3
o]
2
JW 14 sind auch in speziellen Sets erhaltlich, die die Verlegung “Book Matching* oder “Diamond Matching* ermdoglichen. S
Die Kompositionen kénnen mit dem Untergrund kombiniert werden, dessen Format und Ausmaf beibehalten wird. Fur ein noch erleseneres und wertvolleres =
Ergebnis. Q ~
=
JW 14 también estan disponibles en kits especiales que permiten realizar la colocacion “Book Matching” o “Diamond Matching”.
Las composiciones pueden ser combinadas con el fondo, del gue mantienen el formato y calibre. Para un resultado aun mas refinado y precioso.
Uspemmst JW 14 npepcraBiieHsl TaloKe B CIENUAIbHBIX KOMIUIEKTaX ISl YKJIAAKK 1o cxeMe “oTkpbitast kuura” (Book Matching) ninu “pom6” (Diamond Matching). Takue
OMITO3UIIMK MOXKHO COYeTaTh ¢ (DOHOBOII IUTUTKOI ¢ cobMoeHneM ee (hopmata 1 pasmepa, 4To0bl B pe3yJibTaTe JU3aiiH MOBEPXHOCTHU ObLI elle Goiee U3bICKAHHBIM U
QJIEraHTHBIM. II’ IZl El E’ IE’
JWIAEREBRHES, RN “HRAXWH" ot “GENB %, AATUSKERLE, REERIIOR, BEEEKREMERIBENHR.
Il processo produttivo non garantisce la continuita nel disegno della venatura tra i vari pezzi spediti. Eventuali disallineamenti tra le venature in continuita sono da considerarsi caratteristica intrinseca del prodotto. Il processo produttivo non garantisce la continuita nel disegno della venatura tra i vari pezzi spediti. Eventuali disallineamenti tra le venature in continuita sono da considerarsi caratteristica intrinseca del prodotto.
L'immagine rappresentata serve a dare un'idea indicativa del prodotto, toni e venature possono essere quindi suscettibili di variazioni. L'immagine rappresentata serve a dare un'idea indicativa del prodotto, toni e venature possono essere quindi suscettibili di variazioni.
The production process does not guarantee continuity in the design of the veining among the various pieces provided. Any misalignment between the continuous veining is to be considered an intrinsic characteristic The production process does not guarantee continuity in the design of the veining among the various pieces provided. Any misalignment between the continuous veining is to be considered an intrinsic characteristic
of the product. The image shown is merely indicative; the shades and veinings of the product may be subject to variations. of the product. The image shown is merely indicative; the shades and veinings of the product may be subject to variations.
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FLOOR: Calacatta Reale JW 02 600x1200 / 24"x48" LUC RECT
WALL: Calacatta Reale JW 02 1200x2780/ 48"x110" LUC RECT
COUNTER: Cosmopolitan Amazzonite CP 07 LUC

264

CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE

|9

JEWELS

| MARMI DI MIRAGE

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411 -G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHWNYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPEAHEE 3HAYEHVE MIRAGE
BRAKFHE R EN 14411 - GIREMEE MIRAGEF13{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - NAT LuC SLK
MASSEIGENSCHAFTEN DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES - (UGL) 6L (U6L)
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHBIE XAPAKTEPUCTUKM - R SHFE
LATI
SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
COTES - CANTOS 10545-2 (+1,0 mm MAX) COMPLYING
PA3SMEPbEI CTOPOH - flliz
SPESSORE
THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME
EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (£ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONWNHA - BE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYFrONbHOCTb - AAFEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPMBM3HA CTOPOH -
PLANARITA
SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (+ 1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVIBW3HA IMLIEBOV MOBEPXHOCTW - SFEERE
ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO o o o N
ABSORPTION D'EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 £05% <01% 0% <01%
BOAOMOTTOWEHVE - TRKE
RESISTENZA ALLA FLESSIONE S >700 N (< 7,5 mm) . ) ,
FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO S >1.300 N (> 7,5 mm) ;;m’“r:' :)221'15%0()% RRi‘fs’\,‘q//”:n";z
RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 21 mme S>4500N Ra48 Nimm?
MPEAE/T MPOYHOCTW MPY N3TUBE - FTERE R 2 35 N/mm?2. = CoeT -
RESISTENZA ALLURTO
IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5089 5089 5089
RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’ ’ ’
YAAPOCTOWKOCTbD - HihiiRE
RESISTENZA ALLABRASIONE
ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO R § N |
RESISTANCE A LABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 <175 mm <175 mm <150 mm <150 mm
CTOMKOCTb K UCTUPAHWIO - THEESRE
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ o o o
- COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA 10545-8 6,26105C" 6,2610%C" 6,2605C"
LINEAL - KO3OOUUMEHT SIMHEMHOTO TEPMUYECKOTO PACLLIMPEHING - S Bk 8k
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUN- EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
GEN - RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE
- CTOVIKOCTb K MEPEMAZAM TEMIEPATYPb - it #5835 14
RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE
MOPO30CTOWMKOCTb - ik
RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO
RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 B MIN. ALAHA ALA ALARA
XUMWNYECKAS CTOMKOCTb - itk @IER
RESISTENZA ALLABRASIONE SUPERFICIALE Luc
SURFACE ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT DER OBERFLACHE EN ISO _ PEI5 (JW 01-02-03-12-14-15-19)
RESISTANCE A 'ABRASION SUPERFICIELLE - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-7 PEI 4 (JW16) / PEI3 (JW 05) / PEI2 (JW 11-17)
SUPERFICIAL - XVMUYECKAS CTOVKOCTb - THREEH *
RESISTENZA ALLE MACCHIE
RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5 5 5
RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
YCTOMUYMBOCTb K MATHOOBPA3OBAHWIO - B35
NAT LuUC SLK
DM 236/89 BCRA > 0,40 > 0,40 - -
ANSI A326.3 Wet and Dry > 0,42 - -
SCIVOLOSITA AS 4586 - P2 - -
SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 . R9 8 -
CKOJb3KOCTb - BhiB Mt DIN 51097 - - - -
UNE 41901 > CL1 cL1 - -
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry
BS 7976 sI.55-TRL Wet and Dry - - -

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA -
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [ins cepTudukatos o6pauaiitecs 8 Komnanuio Mirage SpA - =T EHIEH 5B HMirage Spa/dFl

* La superficie LUC puo essere soggetta a graffi se in contatto con materiali piu duri (es sassi, frammenti di piastrella, etc...)
LUC finish can be subjected to scratches if in contact with harder materials (eg stones, tile gragments, etc....)
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JOLIE

Jolie is an anthology of iconic marble effects in
porcelain stoneware.

Rare and pure references, where every vein and every single slab are
carefully selected to create a precious and timeless style. 7 colors that
can be used for floors and walls, but also furnishings and finishes, to
create and design any type of style and environment.

= -

ashington JL 04 1200x1200/ 48"x48” LUC RECT
4 1200x2780/ 48"x110" LUC RECT + NORR Gré RR 02 1200x2780 / 48"x110" NAT RECT P

Calacatta Vena Antica JL 03 1200x1200 / 48"x48" LUC RECT
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WALL AND COUNTER: Pietra Grey JL 06 1200x2780/ 48"x110" SP RECT
FLOOR: ELYSIAN Travertino Light EY 07 1200x1200/ 48"x48" SP RECT

268

JOLIE

COLORI | MARMI DI MIRAGE

Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligetos | FhEi

Statuario Fine : Calacatta Select

JLO1 y JL 02

Washington
JL 04

Pietra Grey
JL 06

VerdeAlpi
JLO7Z,
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| MARMI DI MIRAGE

WALL: Pietra Grey JL 06 1200x2780/ 48"x110" SP RECT + WANDERLUST Agata Multicolor WA 09 1200x2780/ 48"x110” LUC RECT
FLOOR: JURUPA Wild JP 05 200x1200 / 8"x48" NAT RECT
VANITY UNIT: BATHMOOD Glad JL 06 SP + BATHMOOD Stay WA 09 LUC + BATHMOOD Vertical Bliss Mirror JL 06 SP
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MARMI DI MIRAGE

A
SN
HEEEN e

3

<

Ty

WALL: Statuario Fine JL 01 1200x2780/ 48"x110" LUC RECT Vein Matching
FLOOR: Statuario Fine JL 01 1200x1200 / 48"x48" LUC RECT
TABLE: WANDERLUST Galway Green WA 12 LUC
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COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | fEl &2

STATUARIO FINE JL 01

CALACATTA SELECT JL 02

CALACATTA VENA ANTICA JL 03

&
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=
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7 Formati Nominali

Superficie -

4",
ﬁ sV2s
LEED >

Compliant a

Spessore mm

i Nominal Sizes Finish & Thickness mm
800x800 / LUC/SPRECT 9
800x1600/ 11 i - LUC/SPRECT 9
600x1200/ - LUC/SPRECT 9
1200x1200/ ¢ LUC/SPRECT 9
600x1200/ 1= - PRL RECT 6
1200x2780/ 1= « LUC/SPRECT 6
l] Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 2
MAPEI 103 Bianco Luna
LATICRETE 50
w
ﬁ :vz‘
R, Can®
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
i Nominal Sizes Finish & Thickness mm
800x800 / LUC/SPRECT 9
800x1600/ LUC/SPRECT 9
600x1200/ = o LUC/SPRECT 9
1200x1200/ 1= o LUC/SPRECT 9
600x1200/ - PRL RECT 6
1200x2780/ 1= « LUC/SPRECT 6
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 2
MAPEI 103 Bianco Luna
LATICRETE 50
w
6 A
R, Can®
© Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
800x800 / - LUC RECT 9
800x1600/ LUC RECT 9
600x1200/ = o LUC/SPRECT 9
1200x1200/ 1~ <~ LUC RECT 9
1200x2780/ - « LUC RECT 6
1620x3240/ SLK NOT RECT 12
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 76
MAPEI 137 Caraibi
LATICRETE 50

WASHINGTON JL 04

TUNDRA LITE JL 05

PIETRA GREY JL 06

275
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T Formati Nominali

JOLIE

| MARMI DI MIRAGE

4"
ﬁ sVv2e
LEED >

Compliant a

E Superficie ¥ Spessore mm

_ Nominal Sizes Finish & Thickness mm
800x800/ 1 ' LUC/SPRECT 9
800x1600/ - LUC/SPRECT 9
600x1200/ 1= LUC/SPRECT 9
1200x1200/ - LUC/SPRECT 9
600x1200/ 1= 1o PRL RECT 6
12002780/ -« LUC/SPRECT 6
Line 1200x2780/ - SPRECT 6
1620x3240/ 0 ' SLK NOT RECT 12
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 2
MAPEI 103 Bianco Luna
LATICRETE 50
| /
ﬁ :vz‘
e, ‘an®
i 1
I:l’ Formati Nominali E Superficie ~ Spessore mm
_ Nominal Sizes Finish & Thickness mm
800x800/ - | " LUC/SPRECT 9
800x1600/ - LUC/SPRECT 9
600x1200/ - - LUC/SPRECT 9
1200x1200/ 1= 1" LUC/SPRECT 9
600x1200/ ¢ PRL RECT 6
1200x2780 / LUC/SPRECT 6

= Stucchi consigliati
ﬂj Recommended grouts

KERAKOLL 8
MAPEI 113 Grigio Cemento
LATICRETE 78 Sterling Silver

4"
ﬁ L2t
LEED a >

Compliant

I:l’ Formati Nominali E Superficie ~ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
800x800 / - LUC/SPRECT 9
800x1600 / LUC/SPRECT 9
600x1200/ 1= - LUC/SPRECT 9
1200x1200/ 1= 1" LUC/SPRECT 9
600x1200/ - 1t PRL RECT 6
1200x2780/ - LUC/SPRECT 6
1620x3240/0 SLKNOT RECT 12
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 10
MAPEI 19
LATICRETE 45 Raven
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COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | fEI &

L/
ﬁ sv2?
LEED a >

Compliant
b 1

7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
i Nominal Sizes Finish & Thickness mm
600x1200 / LUC/SPRECT 9
1200x1200 / LUC RECT 9
600x1200 / PRL RECT 6
1200x2780/ LUC RECT 6

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 12
MAPEI 114 Antracite
LATICRETE 45 Raven

Le finiture LUCIDA e PEARL sono limitate a rivestimenti e pavimenti residenziali o comunque poco sollecitati, non a diretto contatto con aree esterne e dove non siano richieste prestazioni
antiscivolo. _The LUCIDA and PEARL finishes are suitable for residential or low-stress wall and floor coverings. They are notintended for use in outdoor areas or places that require non-slip
capabilities. _ Die Oberflachenausfihrungen LUCIDA und PEARL sind ausschlieBlich als Verkleidung und FuBboden im Wohnbereich oder zumindest Bereichen mit geringer Belastung gedacht,
die nichtdirekt mit den AuBenbereichen in Kontakt sind und in denen keine besondere Rutschfestigkeit erfordert wird. _ Les finitions LUCIDA et PEARL sont limitées aux revétements muraux et
aux sols résidentiels ou a d’autres qui sont, dans tous les cas, peu sollicités, pas en contact direct avec des zones extérieures et pour lesquels une performance antidérapante n’est pas requise. _
Los acabados LUCIDA Y PEARL se deben utilizar solo para revestimientos y suelos residenciales o bien que no estén sometidos a estrés, ni a contacto directo con zonas exteriores ni se requiera
eluso de un material antideslizante. _LUCIDA #1 PEARL EZRNRFEEEMRA D E FHSAMRFR, REEHEEMEINXES, BRERBMERE,

SP: Spazzolata

PRL: Pearl

SLK: Silk

LUC: Lucido | Glossy | Lucida | Lucida | Lustrado | 6necrsimas | (N5

276

JOLIE

| MARMI DI MIRAGE

WALL: Verde Alpi JL 07 1200x2780/ 48"x110" LUC RECT + ELYSIAN Mediterranea EY 01 1200x2780 / 48"x110" SP RECT
FLOOR: ELYSIAN Mediterranea EY 01 1200x1200 / 48"x48” ST RECT
WASHBASIN: BATHMOOD Delight JL 07 LUC EY 01 SP + BATHMOOD Vertical Bliss Mirror EY 01 SP
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RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sindptico de formatos y embalajes | Kpatkas uadopmanus o popMarax u ynakoskax | AASH1 €3804

1IN

GHED

1IN

GHED G

Formati Nominali 800x800 800x1600 600x1200 1200x1200
Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.

Superficie
Finish

STATUARIO FINE JL 01
CALACATTA SELECT JL 02 V2 u . . " . n . .
CALACATTAVENAANTICAJLO3 V2 . - . - " n . -
WASHINGTON JL 04 V2 u . " n .
TUNDRALITE JL 05 V2 u . . " . n . .

LUC SP LuC SP LUC SP LUC SP

PIETRA GREY JL 06 V2 . . . . ] u " "

VERDE ALPIJL 07 V2 - - - - n n
Peso lordo per scatola
Gross weight per box
Pezzi per scatola
Pieces for box

mgq. scatola

sqm. box

Scatole / Full pallet
boxes / Full pallet

mgq. pallet

sqm. pallet

27,36 27,36 55,12 56,24 30,22 29,33 61,56 63,11

1,28 1,28 2,56 2,56 1,44 1,44 2,88 2,88

48 48 16 16 35 35 20 20

61,44 61,44 40,96 40,96 50,40 50,40 57,60 57,60

Formati Nominali 600x1200 1200x2780 Line 1200x2780  * Kit Vein Matching 1620x3240
Nominal Sizes 1200x2780

Tutti i formati sono rettificati, eccetto il formato 1620x3240. All sizes except 1620x3240 are rectified.

Superficie
Finish

STATUARIO FINE JL 01 V2 . . " - . -
CALACATTA SELECT JL 02
CALACATTAVENAANTICAJLO3 V2 - u - - " n
WASHINGTON JL 04 V2 u . " " n .
TUNDRALITE JL 05 \'Z u .
PIETRA GREY JL 06 V2 u . " - - .

PRL LUC SP SP LUC SLK

V2 L] u ] - u -

VERDE ALPIJL 07 V2 L L] - - - -
Peso lordo per scatola
Gross weight per box
Pezziper scatola
Pieces for box Please Please Please Please Please
mgq. scatola refer refer refer refer refer
sgm. box ' to page to page to page to page to page
Scatole / Full pallet 674 674 674 674 674
25
boxes / Full pallet
mgq. pallet
sgm. pallet

54,00

Per tuttii grandi formati & possibile prevedere, surichiesta, e con un lotto minimo I'applicazione di una stuoia in fibra di vetro.
For big sizes, a fibreglass mat can be applied on request, with a minimum production batch.

*Kit Vein Matching (4 pz/ 4 pcs)

PRL: adatta esclusivamente per applicazioni a rivestimento. | For wall applications only.

Per garantire elevati standard di sicurezza e le migliori performance tecniche in relazione al loro utilizzo finale (piani cucina, top, arredi), tutte le lastre in formato 1620x3240 in spessore
12mm prevedono I'applicazione di una stuoia in fibra di vetro sul retro della lastra.

Allthe 1620x3240 slabs in 12mm thickness are provided with a fiberglass mat applied to the back of the slab, to guarantee substantial safety standards and suitable technical performance
required for their final use (kitchen countertops, tops, furnishings).

ACCORGIMENTI SPECIFICI PER L'APPLICAZIONE DELLE GRANDI LASTRE IN 6 MM DI SPESSORE: p. 668 | Precautions for 6mm big slabs applications: page 668 | spezifische Anweisungen zur
Nutzung der Grossformate in 6mm: seite 668 | Precauciones especificas para la aplicacioon de las grandes placas en 6 mm de espesor: page 668 | Precautions specifiquess pour la pose des
grandes plaques en 6mm d'epaisseur: pagina 668 | crietnalibHble MPEOCTOPOKHOCTH IS YKIaAK/ GONBIINX IUIMT TOJIIMHON 6 MM : CTpaHuIa 668

RACCOMANDAZIONI PER UTILIZZO E CURA DELLE LASTRE COUNTERTOPS p. 669 | How to use and take good care of the COUNTERTOPS slabs p. 669 | Tipps flr den Einsatz und die Pflege der
Platten COUNTERTOPS p. 669 | Recommandations pour I'utilisation et le soin des plaques COUNTERTOPS p.669 | Recomendaciones para el uso y cuidado de las placas COUNTERTOPS p. 669 |
Pexomenpatuu no ucrnosp3osannio u yxony 3a niuuramu COUNTERTOPS p.669 | #&HCOUNTERTOPS 2 FIFIERAOE AP IR 669

278

PEZZI1 SPECIALI
Special pieces | Sonderstiicke | Pieces spéciales | Piezas especiales | cnenmanshbie msnemms | 554

— N N

JOLIE

| MARMI DI MIRAGE

—

Battiscopa* Gradino A* Gradino A* Gradino G*
Pezzi speciali 72x800 330x800 330x1200 330x800
Special pieces
?it:];i):hrficie sp Luc sp LuC Luc sP Luc
STATUARIO FINE JLO1 . = " . . . .
CALACATTA SELECT JL 02 - - = . . . .
_é CALACATTAVENAANTICAJLO3 - = - . . - .
WASHINGTON JL 04 - - . " . . .
TUNDRALITE JL 05 - = - " . . "
- PIETRA GREY JL 06 - = - " . . "
- VERDE ALPIJL 07 - - - - " - -
© e L t : : : 7 :

*Finitura abecco di civetta | One-round edge shaping | Ausfiihrung mit Eckabrundung | Fagonnage a bord rond | Acabado canto romo | [lautka c 3aBasom | BB LKL T2

— — —

Gradino B ang. Gradino B Gradino B

% Pezzi spgciali 330x330 330x800 330x1200

Special pieces

git:];i):hrficie SP Luc SP LuC Luc

STATUARIO FINE JLO1 u . " " .

CALACATTA SELECT JL 02 - - . " .
_é CALACATTAVENAANTICA JL 03 - . - . n

WASHINGTON JL 04 - - . " .

TUNDRALITE JL 05 . - . " .
- PIETRA GREY JL 06 . - . " .
- VERDE ALPI JL 07 - . - - n
© e : : : : :

/MY NOTES

Maggiori informazioni
More information

SP: Spazzolata

PRL: Pearl

SLK: Silk

LUC: Lucido | Glossy | Lucida | Lucida | Lustrado | 6recrsmas | (N5
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DECORI
Decors | Dekore | Decors | Decoros | Oexops! | Z£1fif%

Mosaico 144 LUC
300X300/ 171"
Tessere 22x22/ /"
" ]
a
! g .
T ] B
3 [ J o 4
i 1
e E
e T
i #il s =.' agm'n
STATUARIO FINE CALACATTA SELECT CALACATTAVENAANTICA  WASHINGTON
JLO1 JLO02 JLO3 JLO4
TUNDRALITE PIETRA GREY VERDE ALPI
JLO5 JLO6 JLo7
Mosaico 36T SP
300%300/ 171"
N
. AN
& l’ [
£ 4 el EEES
e al '
STATUARIO FINE CALACATTA SELECT CALACATTAVENAANTICA  WASHINGTON
JLO1 JLO02 JLO3 JLO4

TUNDRALITE
JLO5

PIETRA GREY
JLO6

MOSAICO 36T, MOSAICO 144T:
Decoro su rete | Mesh-backed decoration | Dekor auf netz | Décor sur filet | Decoracion en red | lexop s cetn | FIHR & ih2E i

JOLIE

LIN

Una proposta decorativa che esalta le superfici,
per un effetto dalla profondita sorprendente.

| MARMI DI MIRAGE

A decorative effect that brings out the astonishing depth of our surfaces.

Line SP RECT
1200x2780/ /= 10"

WASHINGTON
JL 04

Pezzi per scatola
Pieces for box

Mosaico 144 6

Mosaico 36T 6

WALL: Washington JL 04 Line 1200x2780/ 48"x110” SP RECT
FLOOR: Washington JL 04 1200x1200 / 48"x48" SP RECT

SP: Spazzolata
LUC: Lucido | Glossy | Lucida | Lucida | Lustrado | 6rectsias | (N5
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WASHBASIN: BATHMOOD Delight JL 04 SP + BATHMOOD Round Bliss Mirror
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It Vein Matchin o
g - CARATTERISTICHE TECNICHE | MARMI DI MIRAGE
Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE

Per offrire un servizio sempre piu personalizzato, Mirage® mette a disposizione il Kit Vein Matching

nei colori Statuario Fine JL 01, Calacatta Select JL 02, Calacatta Vena Antica JL 03 e Washington CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | VALORE MEDIO MIRAGE
. f f . | d TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
“J L 04 Iintormato 1200x2780 mm’ SUper ICIE lUClda. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411- G | VALEURS MOYEN MIRAGE
N . T . CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 -G | VALOR MEDIO MIRAGE
” k|t e CompOStO da 4 |aStre numerate e da”e grafIChe SequenZIaII ad eﬁetto vena continua. TEXHWYECKWNE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHMS MPEYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPEAHEE 3HAYEHUE MIRAGE
BRARHE o EN 14411 - GIVERIEE MIRAGE3{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN Luc sp PRL
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES - 6L (UGL) 6L
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHbBIE XAPAKTEPUCTVIKI - RF4FE
For an increasing| mi rvice, Mirage” offers the Vein Matching Kit in LATI
or an increasingly customised se C,e' age offerst e_ e ate . ,g t N i SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
JLO1,JL 02, JL 03 and JL 04 colours, in 1200x2780 mm size, glossy finish. — COTES - CANTOS 10545-2 (£ 1,0 mm MAX) COMPLYING
PA3MEPbI CTOPOH - fllli&1
The kitis composed of 4 numbered slabs and sequential patterns that create a SPESSORE
continuous vein effect. - THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME
= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONWVHA - EE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
FORMATO / SIZE COLORI/ COLOURS: RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYrOJIbHOCTb - A FHE
v ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
W PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
£ 1200x2780 JLO1 JL 02 ; JLO3 JLO04 KPUBV3HA CTOPOH - HfaFE
= 48"x110" STATUARIO CALACATTA 4 CALACATTA WASHINGTON PLANARITA
© LUC FINE SELECT VENA e SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
ANTICA ===== PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (£ 1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVBM3HA NMLEBOM MOBEPXHOCTU - FEE
A r ASSORBIMENTO D’ACQUA
- "?’r WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% < o1%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 e =
=== BOJOMOIIOWEHMWE - IR7KZE
RESISTENZA ALLA FLESSIONE S>700 N (< 7,5 mm)
i 1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO $>1.300 N (> 7,5 mm) I6mm: S>1100N R>48 N/mm?
S"a RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 I9mm: $22.500N R>50 N/mm?
MPEAEN MPOYHOCTU MPU N3TUBE - I8 R > 0,48 N/mm?2,
RESISTENZA ALL'URTO
- IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5080
_ ” ” _ ” ” 1 RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’
JLO1 - 1200x2780/48"x110"” LUC JL02 - 1200x2780/48"x110" LUC L o ot
RESISTENZA ALLABRASIONE
< < ! ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO
o) o U ¥ . <175 mm? <150 mm?
5 5 RESISTANCE A ’ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6
3 3 === CTOVIKOCTb K UCTUPAHWIO - TREEIREE
> > COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE
S S i ) COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ o
=y =y i COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 6,2x10°¢°C"
8 8 KO3OOULIMEHT IMHEMHOTO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHINS - £ MERRK R 28
=~ =~ + RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
Q = = [ﬂ RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
-~ RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
=== CTOWKOCTb K MEPEMAAAM TEMMEPATYPbI - #5834
RESISTENZA AL GELO
;%é FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
=== MOPO3OCTOWNKOCTb - Mih&IE
II‘ Iz, El Iz, II‘ Iz, El Iz, RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO
@) RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 B MIN. ALA ALAHA ALA
= XVIMWUYECKAS CTOVKOCTb - itk @ {ER
RESISTENZA ALLABRASIONE SUPERFICIALE Luc
JLO3-1200x2780/48"x110” LUC JLO4 -1200x2780/48"x110” LUC ! SURFACE ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT DER OBERFLACHE EN ISO _ PEI 5 (JL 01 - 02 - 03 - 04)
U RESISTANCE A LABRASION SUPERFICIELLE - RESISTENCIA A LA ABRASION SUPERFICIAL 10545-7 PEI 4 (JL 05)
':p‘" o < < = XVIMWYECKAS CTOMKOCTb - TH&REER PEI3 (L 06.- 07)
" -
- - % % RESISTENZA ALLE MACCHIE
i iy s o ® . RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5 5 5
B . - g g [ 3 RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
' - g QL = = YCTOWMYMBOCTb K MATHOOBPA3OBAHMIO - Bi5HE
g ] (@] (@]
¥ r =y =y . CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
I’r a a poJlcd  LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
! / ’ PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
Q - L § § === BbIAEJIEHWE CBWHLIA 1N KAOMWS - $AFNRAVHERR
= # ﬁ ] Luc sp PRL
- - el ©
f : F DM 236/89 BCRA > 0,40 - > 0,40 -
ANSI A326.3 Wet and Dry - > 0,42 -
; = ; o SCIVOLOSITA AS 4586 - - P2 -
L : SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
1] 2] 3] [4] 1] 2] 3] [a] % GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 : : RS :
=====  CKO/b3KOCTb - FrigM DIN 51097 - - - -
UNE 41901 >CL1 - cL1 -
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry - - -
. . AN . . . . - S . . PN . . T BS 7976 s1.55-TRL Wet and Dry - - -
Il processo produttivo non garantisce la continuita nel disegno della venatura tra i vari pezzi spediti. Eventuali disallineamenti tra le venature in continuita sono da considerarsi caratteristica intrinseca del prodotto.

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA -

L'immagine rappresentata serve a dare un'idea indicativa del prodotto, toni e venature possono essere quindi suscettibili di variazioni. Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [lns cepTudukatos obpaaiitecs & komMnanuio Mirage SpA - X FEAHIEH, BB FMirage SpaAF]

The production process does not guarantee continuity in the design of the veining among the various pieces provided. Any misalignment between the continuous veining is to be considered an intrinsic characteristic * Le superfici LUC e PRL possono essere soggette a graffi se in contatto con materiali piv duri (es sassi, frammenti di piastrella, etc...)
of the product. The image shown is merely indicative; the shades and veinings of the product may be subject to variations. Luc and PRL finishes can be subjected to scratches if in contact with harder materials (eg stones, ile gragments, efc.... )
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JURUPA

Rediscover the allure of OAK, with an alternative
approach: grouting, scratches and gnarls for a
contemporary effect.

Jurupa comesin 5 colours, 3 sizes, Natural R9 finish for indoors,
Grip R11 and Radiale R11 for outdoors, guaranteeing maximum
coordinability within the collection.

L] -‘-'"ll .hﬁ-.ﬁ'.ﬁi:??ll.;' |r'. !
r‘_::_ L -.l“‘ f ._' T

FLOOR: Master JP 03 200x1200 / 8"x48" NAT RECT
WALL and TOP: NORR Gra RR 02 1200x2780 NAT
ISLAND TOP: JEWELS Statuario Venato JW 14 1620x3240 / 63%"x127%" LUC

Wild JP 05 200x1200 / 8"x48" NAT RECT
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EFFETTO LEGNO JURUPA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhEi &

FLOOR: Camp JP 04 300x1200/ 12"x48" RD RECT EVO_2/E™Z 20 mm
WALL: Camp JP 04 200x1200 / 8"x48" NAT RECT

286




EFFETTO LEGNO

FLOOR: Camp JP 04 200x1200/ 8"x48" NAT RECT
WALL and TUB: GLOCAL Absolute GC 06 1200x2780 / 48"x110" SP RECT
WALL SHOWER and TOP: Camp JP 04 200x1200 / 8"x48" NAT RECT
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EFFETTO LEGNO

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhE 2

® &
BASIC JP 01 D Sves
iR, Can®
e
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
. Nominal Sizes Finish & Thickness mm
200x1200/ = 1= NAT /GP RECT 9
=[] Stucchi consigliati
=/ Recommended grouts
KERAKOLL 109
MAPEI 123
LATICRETE 78 Sterling Silver LU

COOLJPO2

i 1
7 Formati Nominali
: Nominal Sizes

Superficie
Finish

—
20 mm

Outdoor

h4
-

® «»

i sV2s
cER Van®
Spessore mm
Thickness mm

200x1200/ NAT/GP RECT 9
@ 600x600/ RD RECT 20
@ 300x1200/ RD RECT 20

Eb] Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL

157

MAPEI

112 Grigio Medio

LATICRETE

89 Smoke Grey

MASTER JP 03

i 1
7 Formati Nominali
: Nominal Sizes

g ﬁ ‘v;‘

Superficie
Finish

20 mm
Outdoor

h 4
a

'.'

LEED
Compliant

Spessore mm
Thickness mm

200x1200/ NAT/GP RECT 9
@ 600x600/ RD RECT 20
C 300x1200/ | RD RECT 20

Stucchi consigliati

?b] Recommended grouts

KERAKOLL 151
MAPEI 188
LATICRETE 34

290

CAMP JP 04

WILD JP 05

i 1
T Formati Nominali

JURUPA

Cc 2
e i sVv2e
Pmm =L Van®

E Superficie ¥ Spessore mm

: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
200x1200 NAT/GP RECT 9
@ 600x600/ - RD RECT 20
@ 300x1200/ RD RECT 20

=| Stucchi consigliati
=ﬁ1 Recommended grouts

KERAKOLL 92
MAPEI 134
LATICRETE 78 Sterling Silver

F 1
T Formati Nominali
: Nominal Sizes

G -
Rd sv2?
kR, Can®
¥ Spessore mm

E Superficie
Finish & Thickness mm

200x1200/ NAT /GP RECT 9
=T_] Stucchi consigliati
gﬂ'] Recommended grouts

KERAKOLL 92

MAPEI 136 Fango

LATICRETE 45 Raven

NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbhbiii | K9
GP: Grip
RD: Radiale

291



EFFETTO LEGNO JURUPA

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI PEZZI SPECIALI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages Special pieces | Sonderstlcke | Pigces spéciales | Piezas especiales | cnenmansabie mapenus | FFikF
Sindptico de formatos y embalajes | Kparkas uadopmarust o popmatax u ynakoskax | HAEF1 8 Ry

. —
9

I:l’ Formati Nominali 200x1200

Nominal Sizes Battiscopa* Gradino A*
Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified. Pezzi speciali 72x600 330x1200
. Special pieces
Superficie
Finish M o Superficie NAT NAT
BASIC JP 01 V2 L] [ Finish
== BASIC JP 01 . .
.| COOLJPO2 V2 ] ] i
I MasTERJPOS v2 . . _--—t COOL JP 02 " .
- CAMP JP 04 V2 E MASTER JP 03 - .
u u
u
B wioupos v2 . . B campapos .
ks>, Peso lordo per scatola 5076 2092 - WILD JP 05 " "
Gross weight per box ’ ’ <, Pezzi per scatola 10 4
%ﬁ Pieces for box

Pezzi per scatola
Pieces for box 6 6 * Finitura a becco di civetta | One-round edge shaping | Ausfihrung mit Eckabrundung | Fagonnage

abordrond | Acabado canto romo | Ilnntka ¢ 3aBanowm | F& B &A1

mgq. scatola

RO

1,44 1,44
sgm. box
Scatole / Full pallet
boxes / Full pallet 82 82
mq. pallet 46,08 46,08
sgm. pallet

CvO.2/¢ 20 mm

T Formati Nominali 300x1200 600x600
Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.

Superficie
Finish RD RD
.—_& COOL JP 02 V2 L] L]
.ﬁ MASTER JP 03 V2 L] L]
- CAMP JP 04 V2 L] n
Ki
§9§> Peso Iordp per scatola 32,00 30,71
Gross weight per box
&2, Pezziperscatola
X 2 2
%ﬁ Pieces for box
M
§°§> mgq. scatola 072 072
sgm. box
Scatole / Full pallet
@ boxes / Full pallet 36 S0
Mg
@ mgq. pallet 25,92 21,60
sgm. pallet

f Maggiori informazioni
LMY NOTES More information

NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert| Naturelle | Natural | Harypanshpiit | RIR e
GP: Grip
L0 2 T
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EFFETTO LEGNO

FLOOR: Camp JP 04 200x1200/ 8"x48" NAT RECT

294

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques

Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE

JURUPA

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPE[IHEE 3HAYEHME MIRAGE
BARRHE T EN 14411 - GIOEEE MIRAGEF49{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN RD
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES - NAT GP 20mm
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PA3MEPHBIE XAPAKTEPUCTUIKM - R 4$1E
LATI

N 4 SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME

=== COTES - CANTOS 10545-2 (+ 1,0 mm MAX) COMPLYING
PASMEPbI CTOPOH - flli21
SPESSORE

- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME

= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONWWHA - B
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTONbHOCTb - HAFEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBU3HA CTOPOH - ERE
PLANARITA

= SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
=== PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (1,8 mm MAX) COMPLYING
KPUBW3HA IMLIEBOM MOBEPXHOCTW - FEE
ASSORBIMENTO D’ACQUA
6 WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% < 01%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 bt U

=== BOAOMOI/IOLLEHVE - TRk
RESISTENZA ALLA FLESSIONE $>700 N (< 7,5 mm)

1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO $>1.300 N (> 7,5 mm) Z9mm: $22400N R>48 N/mm?

L""a RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 Z20mm: S>12500N R>48 N/mm?
MPEAEN MPOYHOCTW MPU N3TUBE - AR R > 35 N/mm?,

A RESISTENZA ALLURTO
[xs\  IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO > 0.48
1 RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’

=== YOAPOCTOWKOCTb - JihERE

RESISTENZA ALLUABRASIONE
! ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm?
U RESISTANCE A LABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =

=== CTOWKOCTb K UCTUPAHWIO - TR B3R
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

i ) COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 0=6.6x10-5°C-

Vim====1"_ COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’

KO3OOVLIMEHT SIMHENHOIO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHIISA - £R MU Ak R 3
. RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
m RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
-~ RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
======_ CTOWKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - fii{ze3s1E
RESISTENZA AL GELO
é% FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE

=" MOPO3OCTOWKOCTb - il

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
% RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO B MIN A LA HA
RESISTANCE A UATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :
= XWIMMYECKAY CTOMKOCTb - M &fER
RESISTENZA ALLE MACCHIE
® .  RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
[ 3 RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
= YCTOWYMBOCTL K MATHOOBPA3OBAHMIO - BASSHE
. CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO

pJled | EAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT

~——  BbIAENEHWE CBMHLIA 1 KAAMWNS - $ATIFRAIHERR

NAT GP  |[RD 20mm
DM 236/89 BCRA > 0,40 >0,40 | >0,40 | >0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry > 0,42 >055 | 20,55
SCIVOLOSITA AS 4586 - P2 P4 -

4\;% SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 ; RO Rit Rit
CKONIb3KOCTb - BhiEiE DIN 51097 - A A+B+C | A+B+C

UNE 41901 > CL1 cL1 cL3 -
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry - >0,36 -
BS 7976 s1.55-TRL Wet and Dry - >0,36 -

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [ina cepTudukaTtos obpaliaiitecs B komnakmio Mirage SpA - X FEAEMIES, EBFREMirage Spad)
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A collection with delicate and
elegantly classic patterns with
perfectly balanced contrasts
and knots.

KAO comes in 7 natural colours,
running from cream to olive passing through
the more classic shades of wood.

FLOOR: Spice KA 04 250x1500 / 10"x60" SP RECT - .
TABLE TOP: WANDERLUST Calacatta Copper WA01 LUC gl g FL%Qﬁ:Déw.lat_o.l_zoomzoo /8'x48" SP RECT
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EFFETTO LEGNO

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Lisetos | FER 2

OUTDOOR FLOOR: Hazelnut KA 02 300x1200 / 12"x48" RD RECT EVO_2/E™ X 20 mm
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EFFETTOMEG

| FLOOR: Hazelnut KA 02 250x1500 / 10"x60” SP. RECT"h “"\- i
" OUTDOOR FLOOR: Hazelnut KA 02 300x1200/ 12"x48" RD RECT EVO_2 M._
COUNTER: COSMOPOLITAN Calacatta Gold CP02LUC
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EFFETTO LEGNO

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | fhEN 2

Hazeknut KA 02

=

Charamel KA 03

304

4",
(:b 'V2‘
LEED a v

Compliant
Formati Nominali
Nominal Sizes
200x1200/ - -
250x1500/ O o0

Superficie ¥ Spessore mm
Finish & Thickness mm
SP/NAT RECT 9
SPRECT 9

Stucchi consigliati

Recommended grouts

KERAKOLL 109

MAPEI 123

LATICRETE 78 Sterling Silver

c O 9mm 20mm
SRR X
el ".'Zo 'cva

Outdoor  Compliant

Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
Nominal Sizes Finish & Thickness mm
200x1200/ - SP/NAT RECT 9
200x1800/ - SP RECT 9
250x1500/ SP RECT 9

@ 300x1200/ RD RECT 20

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 151
MAPE| 188
LATICRETE 81
0 omm 20 mm
v o
Q i sV2® Jva®
pom =R, Yan® Can®
’ Formati Nominali m Superficie ¥ Spessore mm
i Nominal Sizes Finish & Thickness mm
200x1200/ -« SP/NAT RECT 9
200x1800/ -« « = SPRECT 9
250x1500/ | ) SPRECT 9
@ 300x1200/ RD RECT 20

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 152
MAPEI 133
LATICRETE 81

Spice KA 04

i 1
T Formati Nominali
: Nominal Sizes

—
m
Outdoor

E Superficie
Finish

KAO

9mm 20mm

® am, e
. sVv2® Jv3®
=, e e
~ Spessore mm
& Thickness mm

200x1200/ SP/NAT RECT 9

200x1800/ SPRECT 9

250x1500/ | SPRECT 9
@ 300x1200/ | RD RECT 20

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 152
MAPEI 135
LATICRETE 55

Cocoa KA 05

i 1
T Formati Nominali
:~ Nominal Sizes

E Superficie
Finish

@ ar
i sVv2e
LER, Can®
¥ Spessore mm
& Thickness mm

200x1200/ - 1" SP/NAT RECT 9
250x1500/ ' SP RECT 9
=| Stucchi consigliati
=//J| Recommended grouts
KERAKOLL 154
MAPEI 136 Fango
LATICRETE 45 Raven
0 9gmm 20mm
DO
Hazelnut Raw KA 12 g P Svpe Nst
20mm  LEEL an® € ¥
Outdoor  Compliant
F 1
T Formati Nominali m Superficie ~¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
200x1200/ 0 10 SPRECT 9
@ 300x1200/ 1 - RD RECT 20
=[] Stucchi consigliati
g/;] Recommended grouts
KERAKOLL 151
MAPEI 188
LATICRETE 81

305



EFFETTO LEGNO

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhEi &

Charamel Raw KA 13

Spice Raw KA 14

306

i 1
7 Formati Nominali

9mm 20mm

eV "

_® sV2% Jv3®
EED a® €5

—
20 mm LI
Outdoor  Compliant

Superficie ¥ Spessore mm

i Nominal Sizes Finish & Thickness mm
200x1200/ = 1t SP RECT 9
@ 300x1200/ RD RECT 20

=I,] Stucchi consigliati

gﬂj Recommended grouts

KERAKOLL

MAPEI

152
133

LATICRETE

81

i 1
7 Formati Nominali
: Nominal Sizes

O 9mm 20mm
v
_e _* sV24 Jv3®
Hom L= Yan® Gap®

.| Superficie ¥ Spessore mm
Finish & Thickness mm

200x1200/ -

SPRECT 9

@ 300x1200/

RD RECT 20

= Stucchi consigliati
gﬁ-‘ Recommended grouts

KERAKOLL

MAPEI

LATICRETE

152
135
55

FLOOR: Hazelnut Raw KA 12 200x1200 / 8"x48” SP RECT
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EFFETTO LEGNO KAO

PEZZI SPECIALI
Special pieces | Sonderstiicke | Pieces spéciales | Piezas especiales | cneumansbie n3nemms | 45544

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Uber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sinoptico de formatos y embalajes | Kpatkas mrdopmanms o popMarax n ynakoskax | MUAEF1 S SR

—

N w—

I:l Formati Nominali 200x1200 200x1800 250x1500 ) ) )
. Nominal Sizes Battiscopa* Gradino A* GradinoB
Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified. Pezzi speciali 72x600 330x1200 330x1200
—_ Special pieces
Superficie
Finish sP NAT sP SP Superficie sp sp NAT
Finish
DEW KA 01 V2 u L] - n DEW KA 01
n u u
HAZEKNUT KA 02 V2 " - " " HAZEKNUT KA 02
L} L] L]
Il CHARAMEL KA 03 V2 L] L] ] n Il
L} L] L]
[ .:‘ SPICE KA 04 va . . . . CHARAMEL KA 03
Bh I spicEKAO4 . . -
B coconkaos vz - - - . B cocoakaos
L} L] L]
HAZELNUT RAW KA 12 V2 L] - - - HAZELNUT RAW KA 12
L} L] L]
ﬂ CHARAMEL RAW KA 13 V2 L] - - -
m E CHARAMEL RAW KA 13 ] [ [
| SPICE RAW KA 14 V2 L] - - -
Kg P lord tol m SPICE RAW KA 14 L] L] n
eso lordo per scatola -
%f? Gross weight per box 29,58 28,64 39,85 23,58 % :-ezz' pfer anm,a o i ,
% Pezzi per scatola 6 5 . . ieces for box
Pieces for box * Finitura a becco di civetta | One-round edge shaping | Ausfihrung mit Eckabrundung
ﬁ‘% mq. scatola 1,44 144 1,80 1125 Fagonnage a bord rond | Acabado canto romo | Ilnutka c 3asanowm | & #EHZALE
sgm. box
Scatole / Full pallet
@ boxes / Full pallet 32 32 36 30
Mq
@ mgq. pallet 46,08 46,08 64,80 33,75
sgm. pallet

Ik

=
[
lerad

@ ¢ HE"H

=
a

& <

&

Formati Nominali
Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.

Superficie
Finish

RD

CvO. 2/¢ £20mm

300x1200

DEW KA 01

V3

HAZEKNUT KA 02

V3

CHARAMEL KA 03

V3

SPICE KA 04

V3

COCOA KA 05

V3

HAZELNUT RAW KA 12

V3

CHARAMEL RAW KA 13

V3

SPICE RAW KA 14

V3

Peso lordo per scatola
Gross weight per box

32,00

Pezzi per scatola
Pieces for box

mq. scatola
sgm. box

0,72

Scatole / Full pallet
boxes / Full pallet

36

mgq. pallet
sgm. pallet

25,20

308

/MY NOTES

Maggiori informazioni
More information

NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbhbiii | K92
SP: Spazzolata
RD: Radiale
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EFFETTO LEGNO KAO

RARN

DEW KA 01 HAZEKNUT KA 02 CHARAMEL KA 03 SPICE KA 04
DX-SX DX-SX DX-SX DX-SX

DECORI
Decors | Dekore | Decors | Decoros | dekops | 21fif%

Fusion SP Nest SP
1200Xx2780/ 4= 10 210x420/ /0
I6mm

COCOAKAO5 HAZELNUT RAW KA 12 CHARAMEL RAW KA 13 SPICE RAW KA 14

DX-SX DX-SX DX-SX DX-SX
HAZEKNUT KA 02 CHARAMEL KA 03 SPICE KA 04

. Pezzi per scatola
%9) Pieces for box

ACCORGIMENTI SPECIFICI PER L'APPLICAZIONE DELLE GRANDI LASTRE IN 6 MM DI SPESSORE: p. 668 | Precautions for 6mm big slabs applications: page 668 | spezifische Anweisungen zur Nest 6 (3dx + 3sx)
Nutzung der Grossformate in 6mm: seite 668 | Precauciones especificas para la aplicacioon de las grandes placas en 6 mm de espesor: page 668 | Precautions specifiquess pour la pose des NEST: Fusi B
grandes plaques en 6mm d’epaisseur: pagina 668 | cnenuanbHble NPEIOCTOPOKHOCTH JTs YKIAAKH GOMBIINX MIMT TOMIMHOI 6 MM : cTpaHuia 668 Decoro su rete. | Mesh-backed decoration. | Dekor auf netz. | Décor sur filet. | Decoracién en red. | dexop B cern. | PR BhZE usion
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EFFETTO LEGNO

FLOOR: Cocoa KA 05 Nest 210x420/ 8%"x17" SP
WALL & COUNTER: MAND Terracotta MD 03 DAWN 300x450 / 12"x18" NOT RECT

312

KAO

CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHWYECKME XAPAKTEPNCTUKM 3HAYEHNA MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPE[HEE 3HAYEHUE MIRAGE
BARKHE [7y:3 EN 14411 - GIRENIEE MIRAGEF{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN RD
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES - SP NAT 20mm
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHbIE XAPAKTEPUCTUKM - RFHRE
LATI

¥ W« SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME

=== COTES - CANTOS 10545-2 (£ 1,0 mm MAX) COMPLYING
PA3SMEPbEI CTOPOH - {1
SPESSORE

- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME

= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING

TONNHA - BE

RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (£ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTO/IbHOCTh - MAFEE

ORTOGONALITA

RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBU3HA CTOPOH - ERE

PLANARITA

SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO + 0,4% MAX CONFORME
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (£ 1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVBM3HA IMLLEBON MOBEPXHOCTW - 2R

=
! ASSORBIMENTO D’ACQUA
!

WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO

5 9
ABSORPTION D'EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 £0.5% < 01%
BOAOMOM/IOWEHWE - Bk
RESISTENZA ALLA FLESSIONE S>700 N (< 7,5 mm) e '
FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO S >1.300 N (> 7,5 mm) ;smmr:‘ :f;l%%’m Ffzi?s’\rlu/;?nn:n?

I7a RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 2O 500N R > 48 Nimm
MPEAEN MPOYHOCTV MPU U3TVIBE - 38R R > 35 N/mm?. - - o2l 2

s~ RESISTENZA ALLURTO
[ks\  IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO > 0.80
1 RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE '

=== YOAPOCTOWKOCTb - FihERE

RESISTENZA ALL’ABRASIONE
! ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mme <150 mm?
U RESISTANCE A LABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =

=== CTOWKOCTb K UCTUPAHWIO - THEE32E
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

i ) COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 0=6.6x10-5°C-
ii=====1"" COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’
KO3®OVLIMEHT JIMHENHOTO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHIIS - £RMEFEE Ak R 3
+ RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
m RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
-~ RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE

CTOWKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - Tid PAZS 25 14

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE

=" MOPO3OCTOWKOCTb - il

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO

% RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO B MIN A LA HA
RESISTANCE A UATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :

= XWIMMYECKAY CTOMKOCTD - M &fER

RESISTENZA ALLE MACCHIE

® .,  RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
[ RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
= YCTOMYMBOCTL K MATHOOBPA3OBAHWIO - BASSHE
. CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
pJled | EAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
=== BbIAEJIEHME CBVHLUA U KAAMUS - $AFIRAIHER
SP NAT  |RD 20mm
DM 236/89 BCRA > 0,40 - >0,40 | >0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry - > 0,42 >0,55
SCIVOLOSITA AS 4586 - _ P2 .
4\;% SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 ; - R10 Rit
CKONIb3KOCTb - BaiEiE DIN 51097 - - A A+B+C
UNE 41901 >CL1 - cL2 -
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry - >0,36 -
BS 7976 s1.55-TRL Wet and Dry - - -

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [ina cepTudukaTtos obpallaiitecs B komnakmio Mirage SpA - X FEAEMIES, EBkHREMirage Spaldl
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g LEMMY

Metals aged and scratched by the passage of time;
colour contrasts between the original gleam of the
metal and the opaque marks typical of oxidisation.

Lemmy captures the most intimate emotion of metal at its most natural
and authentic to bring an elegant, unconventional touch.

WALL:IndioLY07600x1200/_2_4’-'X'4'8-'TSPRECT gt T et P ' Nimbus LY. 02 1200x2780 / 487x110" SP RECT
FLOOR: Afterglow LY 05 150x600 / 6"x24" SP RECT = o

.
=
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EFFETTO METALLO LEMMY

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhE &

Palladium Nimbus

LYO1 : LY 02

Afterglow Viridium

LY 05 LY 06

Pumpkin
LY 08

FLOOR: Palladium LY 01 600x1200 / 24"x48" SP RECT
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EFFETTO METALLO

FLOOR: Nimbus LY 02 600x600 / 24"x24" SP RECT
WALL: Pumpkin LY 08 600x1200 / 24"x48" SP RECT
SHOWER: Nimbus LY 02 1200x2780 / 48"x110" SP RECT + BATHMOOD Appeal LY 04 SP
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EFFETTO METALLO LEMMY

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhE 2

@ & .i @ 3 .1
PALLADIUM LY 01 _Lv2 VENOM LY 04 _Lv2
LEED a > LEED a >
Compliant Compliant
i 1 i 1
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm T Formati Nominali E Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm : Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 / SPRECT 9 150x600 / | SPRECT 9
300x600 / SP RECT 9 300x600 / SP RECT 9
600x600 / SP RECT 9 600x600 / SP RECT 9
600x1200 / SP RECT 9 600x1200 / SPRECT 9
1200x1200/ SP RECT 9 1200x1200/ SP RECT 9
1200x2780/ SP RECT 6 1200x2780/ SP RECT 6
= Stucchi consigliati =] Stucchi consigliati
:E,él Recommended grouts ?lél Recommended grouts
KERAKOLL 4 KERAKOLL 12
MAPEI 111 Grigio Argento MAPEI 114 Antracite
LATICRETE 88 Silver Shadow LATICRETE 45 Raven
® % ® %
NIMBUS LY 02 _Lv2 AFTERGLOW LY 05 _Lv2
LEED a > LEED a >
Compliant Compliant
i 1 i 1
| 7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm T Formati Nominali E Superficie ~ Spessore mm
| : Nominal Sizes Finish & Thickness mm > Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 / SPRECT 9 150x600 / | SPRECT 9
300x600 / SP RECT 9 300x600 / SP RECT 9
600x600 / SP RECT 9 600x600 / SP RECT 9
600x1200 / SPRECT 9 600x1200 / SPRECT 9
1200x1200/ SP RECT 9 1200x1200/ SP RECT 9
I 1200x2780/ SPRECT 6 1200x2780/ SP RECT 6
zltl Stucchi consigliati =la| Stucchi consigliati
gﬂj Recommended grouts Eﬂj Recommended grouts
KERAKOLL 6 KERAKOLL 76
MAPEI 111 Grigio Argento MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 89 Smoke Grey ] LATICRETE 89 Smoke Grey N
® & @ -
EXCALIBURLY 03 P Syae VIRIDIUM LY 06 D ype
LEED a > LEED a >
Compliant Compliant
[ [
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm T Formati Nominali E Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm : Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 / SP RECT 9 150x600 / | SPRECT 9
300x600 / SP RECT 9 300x600 / SP RECT 9
600x600 / SP RECT 9 600x600 / SP RECT 9
600x1200 / SPRECT 9 600x1200 / SPRECT 9
1200x1200/ ‘= . SP RECT 9
1200x2780/ SP RECT 6
=] Stucchi consigliati
fﬂj Recommended grouts
= Stucchi consigliati KERAKOLL 50
:E,/E_I Recommended grouts MAPEI 174 Tornado
KERAKOLL 8 LATICRETE 45 Raven
MAPEI 127
LATICRETE 78 Sterling Silver
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EFFETTO METALLO LEMMY

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhE

®
INDIO LY 07 D Sge
tER, an®
i 1
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
i Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 /1 SP RECT 9
300x600/ 1 < SP RECT 9
600x600 / =" SP RECT 9
600x1200/ -« SP RECT 9
=[] Stucchi consigliati
=/ Recommended grouts
KERAKOLL 29
MAPEI 169
LATICRETE 45 Raven
® v
PUMPKIN LY 08 D Svge
tED, an®
i 1
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
i Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600/ ¢ '« - SP RECT 9
300x600/ 12 SP RECT 9
600x600 / = SP RECT 9
600x1200/ '~ SP RECT 9
Stucchi consigliati
Recommended grouts
KERAKOLL 152
MAPEI 142 Marrone
LATICRETE 78 Sterling Silver
® v
KING LY 09 D Sge
tEED, an®
[e—
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600/ « '« SP RECT 9
300x600 / SPRECT 9
600x600/ =" SP RECT 9
600x1200/ '~ SP RECT 9
1200x1200/ 1+ /- SPRECT 9

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 8
MAPEI 125
LATICRETE 45 Raven

WALL: Nimbus LY 02 1200x2780/ 48"x110" SP RECT
FLOOR: Viridium LY 06 600x1200 / 24"x48" SP RECT
COUNTER: JURUPA Camp JP 04 200x1200 / 8"x48" NAT RECT
TABLE: Nimbus LY 02 SP
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EFFETTO METALLO LEMMY

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI PEZZI SPECIALI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages Special pieces | Sonderstlcke | Pigces spéciales | Piezas especiales | cnenmansabie mapenus | £k
Sindptico de formatos y embalajes | Kparkast nadopmanus o opmarax u ynakoskax | AAEF1 € 3804

— O —_— O N

|:|7 Formati Nominali 150x600 300x600 600x600 600x1200 1200x1200

Nominal Sizes Battiscopa* Gradino A* Gradino G* Grad. B ang. Gradino B
Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified. Pezzi speciali 72x600 300x600 330x1200 300x600 330x330 330x600 330x1200
Superficie sp sp P < . Special pieces
Finish gi‘:l‘i’:h"'c'e sp sp sp sp sp sp sp
PALLADIUM LY 01 v2 u L] L] ] ]
PALLADIUM LY 01 u u L] L] ] ] [
NIMBUS LY 02 v2 L] L] n u n
E% NIMBUS LY 02 - . ] - . - -
- EXCALIBURLY 03 v2 L] L] L] ] " B
' " EXCALIBURLY 03 . . . . . . .
VENOM LY 04 v2 u L] [ " ] .
- VENOMLY 04 L] L] = L] ] ] n
AFTERGLOW LY 05 \'/ L] L] L] ] "
AFTERGLOW LY 05 L] L] L = L] n ]
VIRIDIUM LY 06 V2 . n [ u -
- VIRIDIUM LY 06 L] L] = L] L] n n
INDIO LY 07 v2 L] L] n " R
- INDIO LY 07 L] L] = L] ] ] n
PUMPKIN LY 08 V2 . n [ u -
- PUMPKIN LY 08 L L] L = L] L] ]
KING LY 09 v2 L] L] ] ] " -
KING LY 09 u L] L] L] ] [ n
%K% Peso Iordp per scatola 26,92 25,78 22,26 29,57 62,21 .
Gross weight per box @ Pezzi per scatola o B . 7 . ., )
&, Pezzi per scatola 14 7 3 5 o W Pieces for box
%ﬁ Pieces for box
M. mg.scatola *Finitura a becco di civetta | One-round edge shaping | Ausfuhrung mit Eckabrundung | Fagonnage a bord rond | Acabado canto romo | Iiutka ¢ 3apasom | ALK RN IE
ﬁf 1,26 1,26 1,08 1,44 2,88
sqm. box
Scatole / Full pallet
% boxes / Full pallet 40 40 40 35 20
Mg
@ mgq. pallet 50,40 50,40 43,20 50,40 57,60
sgm. pallet
‘j’ Formati Nominali 1200x2780
. Nominal Sizes
Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.
Superficie
Finish sP
PALLADIUM LY 01 V2 L]
NIMBUS LY 02 V2 L]
E &
- EXCALIBURLY 03 V2 L]
- VENOM LY 04 V2 L]
AFTERGLOW LY 05 V2 L]
- VIRIDIUM LY 06 V2 -
- INDIO LY 07 V2 -
- PUMPKIN LY 08 V2 -
- KING LY 09 V2 -
§9§> Peso lordo per scatola
Gross weight per box
&2, Pezziperscatola
%ﬁ Pieces for box Please
EM; ma. scatola refer i Maggiori informazioni
sdm. box to page LMY NOTES More information
% Scatole / Full pallet 674
boxes / Full pallet
% ma.pallet
sgm. pallet

Per tuttii grandi formati & possibile prevedere, surichiesta, e con un lotto minimo I'applicazione di una stuoia in fibra di vetro.
For big sizes, a fibreglass mat can be applied on request, with a minimum production batch.

ACCORGIMENTI SPECIFICI PER L'APPLICAZIONE DELLE GRANDI LASTRE IN 6 MM DI SPESSORE: p. 668 | Precautions for 6mm big slabs applications: page 668 | spezifische Anweisungen zur
Nutzung der Grossformate in 6mm: seite 668 | Precauciones especificas para la aplicacioon de las grandes placas en 6 mm de espesor: page 668 | Precautions specifiquess pour la pose des
grandes plaques en 6mm d'epaisseur: pagina 668 | cneuuaibHble MPELOCTOPOKHOCTHU AJISL YKIAAKN GONBIIMX [UIMT TOJIMHON 6 MM : cTpaHuLa 668 SP: Spazzolata
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EFFETTO METALLO LEMMY

DECORI CARATTERISTICHE TECNICHE
Decors | Dekore | Decors | Decoros | Texopsi | £21ff% Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE
Mosaico 36T SP Plume SP
300x300/ |1 300x300/
Tessere 48x48/ ' CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411 - G *VALORE MEDIO MIRAGE
B TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411 - G VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHUYECKWME XAPAKTEPNCTUKW SHAYEHMA NPEAYCMOTPEHHBIE CTAHOAPTOM EN 14411-G CPEAHEE 3HAYEHWE MIRAGE
BAKHE IRAE EN 14411 - GIREHIEE MIRAGEF5{E

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PA3MEPHBIE XAPAKTEPUCTUIKM - R 4$1E

LATI
» 0 SIDES - SEITEN EN ISO + 0,3% MAX CONFORME
PALLADIUM NIMBUS EXCALIBUR PALLADIUM NIMBUS EXCALIBUR - goaTES - C’éNgogH - 10545-2 (£1,0 mm MAX) COMPLYING
LY o1 LY 02 LY 03 LY o1 LY 02 LY 03 ASMEPBI CTOP 2z
SPESSORE
- THICKNESS - DICKE EN ISO + 5,0% MAX CONFORME
= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING

TONNHA - BE

RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTO/IbHOCTh - MAFEE

ORTOGONALITA

RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPVBM3HA CTOPOH - HfAE
AFTERGLOW VIRIDIUM VENOM AFTERGLOW VIRIDIUM PLANARITA R
LY 05 LY 06 LY 04 LY 05 LY 06 = SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO + 0,4% MAX CONFORME
=== PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (1,8 mm MAX) COMPLYING
KPUBW3HA IMLIEBOM MOBEPXHOCTW - FEE
ASSORBIMENTO D’ACQUA
6 WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% < 01%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 bt U
=== BOAOMOI/IOLLEHVE - TRk
RESISTENZA ALLA FLESSIONE $>700 N (< 7,5 mm) - : ,
1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO S >1.300 N (> 7,5 mm) ;sm”:‘ :f;l%%’m ii‘fswm;
L""a RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 :20 mm: S>12500N R >48 N/mm?
MPEAEN MPOYHOCTW MPU N3TUBE - AR R > 35 N/mm2. = s U =
RESISTENZA ALLURTO
IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5080
RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’
IF}J(I\)/IBPKIN I&I%I;) Ey (l.\,/lsPKIN === YOAPOCTOWKOCTb - JihERE
RESISTENZA ALLUABRASIONE
ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm?
U RESISTANCE A LABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =
=== CTOWKOCTb K UCTUPAHWIO - TR B3R
Foliage SP COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE
323x305/ i1 i ) COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 0=6.6x10-5°C-
Vim====1"_ COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’
KODOOULIMEHT MHEMHOTO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHMS - £ AR R 3
N RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
m RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
-~ RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
======_ CTOWKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - fii{ze3s1E
RESISTENZA AL GELO
f% FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
=" MOPO3OCTOWKOCTb - il
RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
% RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO UB MIN A LA HA
RESISTANCE A UATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :
= XWIMMYECKAY CTOMKOCTb - M &fER
PALLADIUM NIMBUS EXCALIBUR VENOM AFTERGLOW RESISTENZA ALLE MACCHIE
LYoi LY 02 LY o3 LY 04 LY 05 ® . RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
[ 3 RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
= YCTOWYMBOCTL K MATHOOBPA3OBAHMIO - BASSHE
. CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
pJled | EAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
=== BbIAEJIEHME CBVHUA U KAAMUS - $AFIRAIHER
SP
DM 236/89 BCRA > 0,40 > 0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry >0,42
SCIVOLOSITA As 4586 - P2
VIRIDIUM INDIO PUMPKIN KING SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT DIN 51130 - R9
LY 06 LY 07 LY 08 LY 09 GLISSANCE - ADHERENCIA
CKONIb3KOCTb - BhiEiE DIN 51097 - -
UNE 41901 > CL1 cL1
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry -
BS 7976 s1.55-TRL Wet and Dry -
Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
MOSAICO 36T. FOLIAGE. PLUME Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [ina cepTudukaTtos obpallaiitecs B komnakmio Mirage SpA - X FEAEMIES, EBFREMirage Spad
36T, y :

Decoro su rete | Mesh-backed decoration | Dekor auf netz | Décor sur filet| Decoracion en red | [exop B cern | FIHR & M= 4
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¥ ~ A project of porcelain stoneware wall tiles suitable for

both indoor and outdoor use inspired by the world of
handcrafted techniques.

Three neutral colours, ranging from warm white to terracotta up to light grey,
give the tiles a simplicity that allows for very different styles.

= WALL: Grigio MD 02 MUSE 300x450 / 12"x18” NOT RECT
e - i NORR Farge RR 05 600x12007/247x48" NAT RECT s
{ o FLOOR: NORR Farge RR 05 800x800 / 31%’x31%" NAT RECT
- I+



DESIGN MAND

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhEi &

Eoake 5 P T a1 _\.;l.'#'ﬂq: ™ SlaE i ™ - R T i L T AR oy
TS R e L B N S R R A e T v T ‘*'_'.m ".“-t;
- . "

Bianco

MD 01

ey e T —T e,
%rat *--=1-=¢“‘“*‘F'_. E

WALL: Bianco MD 01 NORTH 300x450/ 12"x18" NOT RECT
NORR Gré RR 02 600x1200 / 24"x48" NAT RECT
FLOOR: OUDH Jinkoh OU 03 200x1200 / 8"x48" GP RECT
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Artisans
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£ r ! ’ WALL: Terracotta MD 03 ARMOR 300x450/ 12"x18" NOT RECT
.

FLOOR: OUDH Jinkoh OU 03 200x1200/ 12"x48" SP RECT
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DESIGN

COLORI

Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | fhEN 2

BIANCO MD 01

GRIGIO MD 02

'

TERRACOTTAMD 03

336
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LEED
Compliant

7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
300x450/ - 1 MELLOW -
300x450 / . ARMOR -
300x450 / NORTH -
300x450 / DAWN -
300x450 / MUSE -
=[] Stucchi consigliati
=/ Recommended grouts
KERAKOLL 76
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 85 Almond

i 1
7 Formati Nominali
: Nominal Sizes

Superficie
Finish

[

)

LEED
Compliant

Spessore mm
Thickness mm

300x450/ - MELLOW -
300x450/ | ARMOR -
300x450 / NORTH -
300x450/ DAWN -
300x450/ - MUSE -

Stucchi consigliati
gﬁ Recommended grouts

KERAKOLL 6
MAPEI| 112 Grigio Medio
LATICRETE 78 Sterling Silver

F 1
’ Formati Nominali
: Nominal Sizes

L

m Superficie
Finish

)

LEED
Compliant

Spessore mm
Thickness mm

300x450 / MELLOW -
300x450 / ARMOR -
300x450 / NORTH -
300x450 / DAWN -
300x450/ MUSE -
=I[] Stucchi consigliati
ﬁ-‘ Recommended grouts

KERAKOLL 152

MAPEI 135

LATICRETE 40 Latte

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI

Summary of sizes and packaging | Ubersicht tiber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sinoptico de formatos y embalajes | Kparkas urdopmanms o popmarax u ynakoskax | AUEF1 SR

L]

<HN

MAND

Formati Nominali 300x450
Nominal Sizes 12"x18

MELLOW ARMOR NORTH DAWN MUSE
BIANCO MD 01 u u u u u
GRIGIO MD 02 u u u u u
TERRACOTTA MD 03 . . . . .
Pezzi per scatola 6 6 6 6 6

Pieces for box

PRODOTTO ADATTO ESCLUSIVAMENTE PER L’APPLICAZIONE A RIVESTIMENTO. | AusschlieBlich fir die Anwendung als Wandverkleidung geeignetes Produkt. | Produit adapté
exclusivement a une application en revétement. | Producto solo apto para aplicacion como revestimiento. | [IpopyxT, nogxoasuiuii /1l npUMEHEHUs. B KAYECTBE HACTEHHON 06ANIOBKH | F=Fh R

ERTEERNA.

MELLOW

DAWN

/MY NOTES

Maggiori informazioni
More information




DESIGN

WALL: Terracotta MD 03 MELLOW 300x450/ 12"x18" NOT RECT
FLOOR: ELYSIAN Mediterranea EY 01 800x800 / 31%%"x31%" ST RECT EVO_2/E™ X 20 mm

338

MAND

CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPE[IHEE 3HAYEHME MIRAGE
BARRHE T EN 14411 - GIOEEE MIRAGEF49{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -

CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PA3MEPHBIE XAPAKTEPUCTUIKM - R 4$1E
LATI
N 4 SIDES - SEITEN EN ISO +0,6% MAX CONFORME
=== COTES - CANTOS 10545-2 (+ 2,0 mm MAX) COMPLYING
PASMEPbBI CTOPOH - flliz1
SPESSORE

- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME

= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONWNHA - BE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,5% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (£ 1,5 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTONbHOCTb - HAFEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,5% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (+ 2,0 mm MAX) COMPLYING
KPUBU3HA CTOPOH - ERE
PLANARITA

= SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,5% MAX CONFORME

=== PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (+ 2,0 mm MAX) COMPLYING
KPUBW3HA IMLIEBOM MOBEPXHOCTW - FEE
ASSORBIMENTO D’ACQUA

6 WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% CONFORME
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 =R COMPLYING

=== BOAOMOI/IOLLEHVE - TRk
RESISTENZA ALLA FLESSIONE $>700 N (< 7,5 mm)

1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO $>1.300 N (> 7,5 mm) - ) )

=i RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 Z9mm: $>2400N R>48 N/mm
MPEAEN MPOYHOCTW MPU N3TUBE - AR R > 35 N/mm?,

A RESISTENZA ALLURTO
[xs\  IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO > 0.80
1 RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’
=== YOAPOCTOWKOCTb - JihERE
RESISTENZA ALLUABRASIONE SUPERFICIALE
! SURFACE ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT DER OBERFLACHE EN ISO <175 mm? CONFORME
U RESISTANCE A LABRASION SUPERFICIELLE - RESISTENCIA A LA ABRASION SUPERFICIAL 10545-7 = COMPLYING
=== XWUMWYECKAS CTOMKOCTb - Mt=XEER
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

i ) COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 0=6.6x10-5°C-

Vim====1"_ COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’
KO3OOVLIMEHT SIMHENHOIO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHIISA - £R MU Ak R 3

+ RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
m RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
-~ RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
======_ CTOWKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - fii{ze3s1E
RESISTENZA AL GELO
f}f& FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE

=" MOPO3OCTOWKOCTb - il

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
% RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO UB MIN A LA HA
RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :
= XWIMMYECKAY CTOMKOCTb - M &fER
RESISTENZA ALLE MACCHIE
® . RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
[ 3 RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
= YCTOWYMBOCTL K MATHOOBPA3OBAHMIO - BASSHE
. CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
pJled | EAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
~——  BbIAENEHWE CBMHLIA 1 KAAMWNS - $ATIFRAIHERR
DM 236/89 BCRA > 0,40 -
ANSI A326.3 Wet and Dry -
. AS 4586 - -
SCIVOLOSITA
% SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT DIN 51130 y R9
GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51097 ) _
=" CKO/b3KOCTb - B
UNE 41901 > CL1 -
BS 7976 s1.96-4S Wet and Dry -
BS 7976 s1.55-TRL Wet and Dry -

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [lns ceptudukatos o6patlaiitecs 8 komnanmio Mirage SpA - * T EAERIEE, EBHREMirage Spadl
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EFFETTO PIETRA

WALL: Liverpool MT 06 600x1200 / 24"x48” NAT RECT
FLOOR: Reading MT 07 600x600 / 24"x24" NAT RECT

340
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MOTLEY

Atimeless style, where minimalism
becomes an expressive and
design language.

The collection comes from the mixing of classic slates obtained by splitting,
with sedimentary stones with a fine background grain and clearer chromatic

transitions. The fusion of the two natures generates a new aesthetic reference,

which does not existin nature.

WALL: Rio MT 01 1200x2780/48"x110"” SP RECT
FLOOR: Rio MT 01 600x600 / 24"x24" NAT RECT

341
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EFFETTO PIETRA MOTLEY

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | #EiE

Rio Monterey

MT 01 MT 02

Reading Glastonbury
MT 07 MT 08

OUTDOOR WALL: MAND Terracotta MD 03 DAWN 300x450/ 12"x18" NOT RECT
INDOOR FLOOR: Altamont MT 04 600x1200/ 24"x48" NAT RECT
OUTDOOR FLOOR: Altamont MT 04 600x1200 / 24"x48” ST RECT EVO_2/E™ X 20 mm
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EFFETTO PIETRA

WALL: VICEVERSA Cocco VV 01 1200x2780 / 48"x110" SP RECT
FLOOR: Glastonbury MT 08 600x1200 / 24"x48" NAT RECT

344
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EFFETTO PIETRA

COLORI

Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | fhEN 2

RIO MT 01

MONTEREY MT 02

WEMBLEY MT 03

348

L/
9 A
tER, an®
i 1
* Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
300x600/ | - NAT /SP RECT 9
600x600/ NAT/SP/STRECT 9
600x1200/ - NAT/SP/STRECT 9
800x800/ - |\~ SPRECT 9
1200x1200/ /" SP/STRECT 9
1200x2780/ = <1 SP RECT 6

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 76
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 88 Silver Shadow |

|:|’ Formati Nominali
: Nominal Sizes

Zom e Van®
m Superficie ¥ Spessore mm
Finish & Thickness mm

300x600/ NAT/SP RECT 9
600X600/ NAT/SP/STRECT 9
600x1200/ 1 NAT/SP/STRECT 9
800x800/ |- 1 - SPRECT 9
1200x1200/ SP/STRECT 9
1200x2780/ SPRECT 6
C 600x600/ STRECT 20
Q@ 600x1200/ - STRECT 20
@ 600x900/ STRECT 20
=[] Stucchi consigliati
=/ Recommended grouts
KERAKOLL 109 T
MAPEI 111 Grigio Argento
LATICRETE 90 Light Pewter |

Q 2 ‘vae

non R, A
i 1
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
. Nominal Sizes Finish &= Thickness mm
300x600/ |~ NAT/SP RECT 9
600x600/ NAT/SP/STRECT 9
600x1200/ ' NAT/SP/STRECT 9
800x800 / - 1% SPRECT 9
1200x1200/ - ) SPRECT 9
1200x2780/ - <1 " SPRECT 6
) STRECT 20
STRECT 20
STRECT 20

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 81
MAPEI 112 Grigio Medio
LATICRETE 78 Sterling Silver

ALTAMONT MT 04

WOODSTOCK MT 05

LIVERPOOL MT 06

i 1
T Formati Nominali
: Nominal Sizes

MOTLEY

4"
g P sv2?
nom =R, Can®

E Superficie ¥ Spessore mm
Finish & Thickness mm

300x600 / NAT /SP RECT 9
600X600/ NAT/SP/STRECT 9
600x1200 / NAT/SP/STRECT 9
800Xx800/ |- SPRECT 9
1200x1200/ ' SP/STRECT 9
1200x2780/ | SPRECT 6
@ 600x600/ STRECT 20
@ 600x1200/ STRECT 20
@ 600x900/ STRECT 20
=| Stucchi consigliati
:Eﬁ] Recommended grouts
KERAKOLL 66 ]
MAPEI 110 Manhattan 2000
LATICRETE 89 Smoke Grey R

T Formati Nominali

<3 4",
* ‘Vzi
20 mm LEED a L 4

Outdoor  Compliant

m Superficie ~¥ Spessore mm

= Nominal Sizes Finish & Thickness mm
300x600 / NAT/SP RECT 9
600x600/ NAT/SP/STRECT 9
600x1200 / NAT/SP/STRECT 9
800x800/ - |’ SPRECT 9
1200x1200/ /="« SPRECT 9
1200x2780/ 1= 11" SPRECT 6
@ 600x600/ STRECT 20
@ 600x1200/ 8" STRECT 20
@ 600x900/ STRECT 20

=T,] Stucchi consigliati

=/ Recommended grouts

KERAKOLL 68
MAPEI 112 Grigio Medio
LATICRETE 78 Sterling Silver

i 1
T Formati Nominali

g ﬁ :v;‘
20 mm ar®

m LEED
Outdoor  Compliant

m Superficie ¥ Spessore mm

2 Nominal Sizes Finish & Thickness mm
300600/ NAT /SP RECT 9
600X600 / NAT/SP/STRECT 9
600x1200 / ) NAT/SP/STRECT 9
800x800/ 1. SPRECT 9
1200x1200/ ' SPRECT 9
1200x2780/ SPRECT 6
@ 600x600/ STRECT 20
@ 600x1200 STRECT 20
@ 600x900/ STRECT 20

=[] Stucchi consigliati

gﬁl Recommended grouts

KERAKOLL 8
MAPEI 112 Grigio Medio
LATICRETE 78 Sterling Silver




EFFETTO PIETRA MOTLEY

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhEi &

W,

READING MT 07 9 Nes

. tER, an®

7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm

i Nominal Sizes Finish & Thickness mm
300x600/ | '« NAT/SP RECT 9
600x600/ "« NAT /SP RECT 9
600x1200/ 1« NAT/SP RECT 9

=[] Stucchi consigliati

gﬁj Recommended grouts

KERAKOLL 8
MAPEI 113 Grigio Cemento
LATICRETE 60 Dusty Grey
® «»
GLASTONBURY MT 08 RS
Compliant .
i 1
7 Formati Nominali m Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
300x600 / X NAT/SP RECT 9
600x600/ 1"~ NAT /SP RECT 9
600x1200/ X48 NAT/SP RECT 9
=T,] Stucchi consigliati
=/ Recommended grouts
KERAKOLL 12
MAPEI 114 Antracite
LATICRETE 45 Raven
NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbubrii | KR
ST: Strutturata | Structured | Strukturiert | Structuré | Estructurado | Tpyxrypuposanbiii | 4514 WALL: Monterey MT 02 1200x2780 / 48"x110" SP RECT
SP: Spazzolata FLOOR: Monterey MT 02 1200x1200 / 48"x48" SP RECT
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EFFETTO PIETRA MOTLEY

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sindptico de formatos y embalajes | Kparkast nadopmanus o opmarax u ynakoskax | AAEF1 € 3804

© Formati Nominali 300x600 600x600 600x1200 800x800 Formati Nominali 600x600 600x1200 600x900
. Nominal Sizes . Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified. Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.

Superficie
Finish

Superficie
Finish

RIOMTO1 V2 L] L] L] L] L] u u u u MONTEREY MT 02 V2 L] L] L]

NAT SP NAT SP ST NAT SP ST SP ST ST ST

MONTEREY MT 02 v2 . L] . L] . L] L] = = WEMBLEY MT 03 V2 . . L]

WEMBLEY MT 03 vz - - - . . - - . . ALTAMONT MT 04 v2 . . .
WOODSTOCK MT 05 v2 . . .
LIVERPOOL MT 06 V2 . . .

ALTAMONT MT 04 V2 L] L] L] L] L] L] ] = n i
WOODSTOCK MT 05 V2 L] L] L] L] ] ] ] n n
LIVERPOOL MT 06 V2 L] L] L] L] L] L] ] = n

aitd

Peso lordo per scatola
Gross weight per box

Pezzi per scatola

Wy

?Kg;

% Pieces for box
EMq;

$

§Mq5

31.56 31,28 47,00

READING MT 07 V2 L] L] ] ] - n n - -
GLASTONBURY MT 08 V2 L] L] ] ] - n n - -

Peso lordo per scatola
Gross weight per box

Pezzi per scatola
Pieces for box

mgq. scatola
sgm. box

Scatole / Full pallet
boxes / Full pallet
mgq. pallet

sqm. pallet

0,72 0,72 1,08
24,33 25,58 21,16 21,78 22,12 29,42 30,04 28,81 26,06

30 35 24

mq. scatola 21,60 25,20 25,92

sgm. box

Scatole / Full pallet
boxes / Full pallet
mgq. pallet

sgqm. pallet

1,26 1,26 1,08 1,08 1,08 1,44 1,44 1,44 1,28

¢ ¢ NN

40 40 40 40 40 35 35 35 48

=
o

&

50,40 50,40 43,20 43,20 43,20 50,40 50,40 50,40 61,44

" Formati Nominali 1200x1200 1200x2780
Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.
Superficie
Finish

RIOMTO1 V2 L] L] ]

SP ST SP

MONTEREY MT 02 V2 L] . .

WEMBLEY MT 03 V2 L] - .

ALTAMONT MT 04 V2 L] u n
WOODSTOCK MT 05 V2 L] - .
LIVERPOOL MT 06 V2 L] - .

&
¥

READING MT 07 V2 - - -
GLASTONBURY MT 08 V2 - - -

Peso lordo per scatola
Gross weight per box

Pezzi per scatola
Pieces for box

.. ;
x

=
@

@ &

62,15 61,56

Please

mq. scatola refer L I
2,88 2,88 y Maggiori informazioni

sgm. box to page /MY NOTES More information

Scatole / Full pallet 674

boxes / Full pallet

mq. pallet

sgqm. pallet

=
2

& €

20 20

Mq
57,60 57,60

&

Per tuttii grandi formati & possibile prevedere, surichiesta, e con un lotto minimo I'applicazione di una stuoiain fibra di vetro.
For big sizes, a fibreglass mat can be applied on request, with a minimum production batch.

. i o TR
ACCORGIMENTI SPECIFICI PER L'APPLICAZIONE DELLE GRANDI LASTRE IN 6 MM DI SPESSORE: p. 668 | Precautions for 6mm big slabs applications: page 668 | spezifische Anweisungen zur NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypamsruni | K78

Nutzung der Grossformate in 6mm: seite 668 | Precauciones especificas para la aplicacioon de las grandes placas en 6 mm de espesor: page 668 | Precautions specifiquess pour la pose des ST: Strutturata | Structured | Strukturiert | Structuré | Estructurado | Tpykrypuposannbiii | 2543
grandes plaques en 6mm d’epaisseur: pagina 668 | cnerunabHble MPEIOCTOPOXHOCTH IS yKIaAKN GONBIINX IUIMT TOJIMHON 6 MM : CTpaHnIa 668 SP: Spazzolata
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EFFETTO PIETRA

PEZZI SPECIALI
Special pieces | Sonderstiicke | Pigces spéciales | Piezas especiales | cnenuansusie nsnenns | £k

— > S = >

Battiscopa* Gradino A* Gradino A* Gradino G* Unico 2.0
Pezzi speciali 72x600 300x600 330x1200 300x600 300x600x20
Special pieces 2'/e"x24" 315" x4 2"x24 2" DA"X"
g;’i’:;ﬁﬂe NAT/SP NAT/SP NAT/SP NAT/SP ST
RIOMToO1 " . u . -
MONTEREY MT 02 . . . . .
- WEMBLEY MT 03 - . - . .
- ALTAMONT MT 04 . . . . .
- WOODSTOCK MT 05 - . - . .
- LIVERPOOL MT 06 - . - . .
- READING MT 07 - . . . -
- GLASTONBURY MT 08 u . " . -
T et 10 ' : 7 3

* Finitura a becco di civetta | One-round edge shaping | Ausfilhrung mit Eckabrundung | Fagonnage & bord rond | Acabado canto romo | Ilnutka c 3aBainom | BN LA E

= — e ==

Gradino B ang. Gradino B Gradino B ElementoL
Pezzi speciali 330x330 330x600 330x1200 165x300
Special pieces 131/5"x1315 31/5"x24 315 x4 63/5"x12
g::s:;ficie NAT/SP NAT/SP NAT/SP NAT
RIOMTO1 u . u u
MONTEREY MT 02 - . - -
- WEMBLEY MT 03 - . - -
- ALTAMONT MT 04 - . - -
- WOODSTOCK MT 05 - . - -
- LIVERPOOL MT 06 - . - -
- READING MT 07 - . - -
- GLASTONBURY MT 08 . L . .
& Pezzi per scatola
W Pieces for box 4 4 2 !

NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbubrii | KR
ST: Strutturata | Structured | Strukturiert | Structuré | Estructurado | Tpykrypuposannsiii | 253
SP: Spazzolata

354

DECORI

Decors | Dekore | Decors | Decoros | dexops | Z24fit%

Mosaico 36T NAT
300%x300/ |«
Tessere 48x48/ -~ <"

RIOMTO1 MONTEREY MT 02

WOODSTOCK MT 05 LIVERPOOL MT 06

=== Portnoy NAT

—

% 300x300/ 11t

RIOMTO1 MONTEREY MT 02

WOODSTOCK MT 05 LIVERPOOL MT 06

?%2%?%?% Fish NAT (Spaccatella)
AR 280x280/ 11 1
IZNANNY

LIRIRRS

RIOMTO1 MONTEREY MT 02

WOODSTOCK MT 05 LIVERPOOL MT 06

MOSAICO 36T, PORTNOY, FISH:

Decoro su rete | Mesh-backed decoration | Dekor auf netz | Décor sur filet| Decoracion en red | dexop B cern | FIHR S Mh2E it

S
"
BLuw
ERmoE
]~ ]

WEMBLEY MT 03

READING MT 07

WEMBLEY MT 03

READING MT 07

WEMBLEY MT 03

READING MT 07

355

MOTLEY

ALTAMONT MT 04

GLASTONBURY MT 08

I1.

ALTAMONT MT 04

GLASTONBURY MT 08

ALTAMONT MT 04

@ Pezzi per scatola
GLASTONBURYMTO08 7 Pieces for box

Mosaico 36T 6

Portnoy 6
Fish 6




EFFETTO PIETRA

DECORI
Decors | Dekore | Decors | Decoros | Oekopsi | 2 1ffif%

Colori disponibili | Available colours

WEMBLEY MT 03

MONTEREY MT 02

Pezzi per scatola

&
%9) Pieces for box

Kit Fontainbleau 1 Kit

600X600 / /' 1pc
300%400/ | 2 pcs
300%200/ - 2 pcs

356

KIT FONTAINBLEAU
STR11A+B+C

(bordo irregolare/irregular edge)
9mm

600x600/
300x400/ [~ ¢
300x200/ 1~

ALTAMONT MT 04

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques

Caracteristicas técnicas | Texanueckne xapaxrepucrukn | FAFE

MOTLEY

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPE[IHEE 3HAYEHME MIRAGE
BRAKFHE -4 EN 14411 - GIREMEE MIRAGEH9{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -

CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHBIE XAPAKTEPUCTUKM - R<HEHE
LATI

N 4 SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME

=== COTES - CANTOS 10545-2 (+1,0 mm MAX) COMPLYING
PASMEPbBI CTOPOH - flliz2
SPESSORE

- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME

= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONNHA - BE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTONbHOCTb - A FEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBU3HA CTOPOH - ERE
PLANARITA

= SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME

===== PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (1,8 mm MAX) COMPLYING
KPUBW3HA IMLIEBOM MOBEPXHOCTW - FEEE
ASSORBIMENTO D’ACQUA

6 WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% <o01%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 = =

=== BOAOMO/IOLLEHVE - TR7K=F

RESISTENZA ALLA FLESSIONE S >700 N (< 7,5 mm) - : ,
1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN 1SO S >1.300 N (> 7,5 mm) 222:1 gf;'fgo':‘ iiig :ﬁ:r“n"z
L""a RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 ;20 mm: 95 1.500N R>48 N/mm?
MPEAE/ MPOYHOCTW MPU MU3TUBE - 58 R > 35 N/mm?2. = C v =
A RESISTENZA ALLURTO
[xs\  IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5080
1 RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’

=== YOAPOCTOWKOCTb - JihERE

RESISTENZA ALLABRASIONE
! ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm?
U RESISTANCE A LABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =

=== CTOWKOCTb K UCTUPAHWIO - THEE3EE
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

i ) COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 0=6.6x10°5°C

=== COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’

KO3®OVLIMEHT SIMHENHOIO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHIIS - 4R MU Ak R 3
. RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
m RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
-~ RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE

=== CTOWKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - fi {28351

RESISTENZA AL GELO
%% FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE

=" MOPO3OCTOWKOCTb - il

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
% RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO B MIN A LA HA
RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :
= XWIMUMYECKAY CTOWMKOCTb - M &fER
RESISTENZA ALLE MACCHIE
® . RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
[ 3 RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
= YCTOWMYUMBOCTL K MATHOOBPA3OBAHMIO - BASSHE
. CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
pJled | EAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
=== BbIAENEHWE CBUHUA U KAAMUS - $AFNRAVHERL
SP NAT ST ST20mm
DM 236/89 BCRA > 0,40 >0,40 |> 0,40 | > 0,40 | > 0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry >0,42|>0,42|>0,55|> 0,55
SCIVOLOSITA AS 4586 - P2 P3 - -

4\2% SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 - R9 R10 R1 R1
CKOJIb3KOCTb - B84 DIN 51097 - - A+B | A+B+C | A+B+C

UNE 41901 >CL1 CcL1 | cL2 | cL3 | CL3
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry - >0,36 |>0,36 | 20,36
BS 7976 s1.55-TRL Wet and Dry - >0,36 |>0,36 | 20,36

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [ina cepTudukaTtos obpallaiitecs B komnakmio Mirage SpA - X FEAEMIES, EBkFREMirage Spald
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EFFETTO PIETRA N B M E
H

Na.me is the synthesis of NAtural and tiME.
Natural like the stones that have made architectural
history, Time because this is the time of structural
and aesthetic perfection.

Colour harmony, the original depth of colour shades, with detailed grains
and inclusions: each slab is unique, in harmony with the most innovative
urban and residential furnishing trends.
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EFFETTO PIETRA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Igeros | FhER S

FLOOR: Bourgogne NE 12 600x600 / 24"x24" ST RECT EVO_2/E™X 20 mm

360




EFFETTO PIETRA NA.ME

COLORI RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | IIseros | FHENE Summary of sizes and packaging | Ubersicht iiber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sinoptico de formatos y embalajes | Kparkas urdopmanms o popmarax n ynakoskax | AUEF1 E5EA

— — 2 (S 4
JURA BEIGE NE 10 o e V2! @V0.2/¢ £20mm
. , Outdoor Compliant | I I i "
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm |:| ;%m:;ll gi‘;'gsma" 6&9’;929 6223(;4230
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm - o - -
Q@ 600x600/ STRECT 20 Tutti i formati sono rettificati.| All sizes are rectified.
@ es00x1200/ STRECT 20 Superficie or o
Finish
=[] Stucchi consigliati - JURA BEIGE NE 10 V2 ] L]
=/ Recommended grouts - v
n L}
KERAKOLL 151 T BOURGOGNE NE 12 2
MAPE| 111 Grigio Argento - ORSI SK 06 V4 - -
LATICRETE s8silvershadow |
K
ﬁg? Peso Iordlo per scatola 30,90 3158
Gross weight per box
€. Pezziperscatola 5 L
%9) Pieces for box
Mq
%? mgq. scatola 072 072
sgm. box
Scatole / Full pallet
% boxes / Full pallet 30 35
Mq
g o pallet 21,60 25,20
sgm. pallet

BOURGOGNE NE 12

ORSI SK 06

i 1
7 Formati Nominali

Superficie

(3 L
- ﬁ sVv2e
20 mm LEED 0..0

Outdoor  Compliant

~ Spessore mm

: Nominal Sizes “| Finish & Thickness mm
@ 600x600/ STRECT 20
Q@ 600x1200/ STRECT 20
=IT.] Stucchiconsigliati
=/ Recommended grouts
KERAKOLL 6 T
MAPEI 110 Manhattan 2000
LATICRETE 89Smoke Grey L

e o o

LEED
Outdoor  Compliant

© Formati Nominali -| Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
€ 600x600/ ST RECT 20
@ 600x1200/ ST RECT 20

=IT.] Stucchiconsigliati
=//] Recommended grouts

. - -
KERAKOLL 6 / MY N TE Maggiori |nforma2|on|
MAPEI 112 Grigio Medio — o s More information
LATICRETE 78 Sterling Silver

ST: Strutturata | Structured | Strukturiert | Structuré | Estructurado | Tpykrypuposausustitl | 45443
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EFFETTO PIETRA NA.ME

CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas | Texunueckue xapaxrepucruku | 3 ASHE

FLOOR: Bourgogne NE 12 600x600 / 24"x24" ST RECT EVO_2/E™X 20 mm

364

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPEAHEE 3HAYEHUE MIRAGE
BRAKFHE A EN 14411 - GIREMEE MIRAGEF{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -

CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHBIE XAPAKTEPUCTUKM - R<HEHE
LATI
N i SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
=== COTES - CANTOS 10545-2 (1,0 mm MAX) COMPLYING
PA3MEPbI CTOPOH - {llli
SPESSORE

- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME

= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (£ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONWMNHA - EE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTrONbHOCTb - AAFEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPVBW3HA CTOPOH - HAE
PLANARITA

= SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME

~—— PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVIBWU3HA JIMLIEBOM MOBEPXHOCTY - FEEE
ASSORBIMENTO D’ACQUA

6 WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% <o01%

ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 =5 =5

=== BOAOMOI/IOLLEHVE - TR7KZE
RESISTENZA ALLA FLESSIONE S >700 N (< 7,5 mm)

1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO S >1.300 N (> 7,5 mm) 20 mm: S$>12.500N

L"a RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 R>48 N/mm?

MPEAE/T MPOYHOCTW MNPU N3TUBE - 58 R > 35 N/mm?2.
RESISTENZA ALLURTO
[xs\  IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5080
1 RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’

=== YOAPOCTOWKOCTb - FihHERE

RESISTENZA ALLABRASIONE
! ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm®
v RESISTANCE A LABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =

=== CTOWKOCTb K UCTUPAHWIO - THEE3RE
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 0=6.6x10°5°C-

i COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’
KO3OOVLIMEHT IMHENHOrO TEPMAYECKOTO PACLUMPEHIS - £& M Ak R 4

. RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
lﬂ RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
-~ RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN I1SO 10545-1 NO DAMAGE
=====" CTOWKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPb - fi{iz M
RESISTENZA AL GELO
%ﬁ; FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
===  MOPO3O0OCTOWKOCTb - fil
RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
% RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO B MIN A LA HA
RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 .

=== XVIMWYECKAY CTOWMKOCTb - T IEMR

RESISTENZA ALLABRASIONE SUPERFICIALE
! SURFACE ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT DER OBERFLACHE EN ISO _ _
U RESISTANCE A UABRASION SUPERFICIELLE - RESISTENCIA A LA ABRASION SUPERFICIAL 10545-7
=== XUMWYECKAS CTOVKOCTb - MRMAER
RESISTENZA ALLE MACCHIE
® . RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
@ RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
== YCTOWYMBOCTb K MATHOOEPA3OBAHWIO - RS
. CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
mJled | EAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
=== BbIAE/IEHVE CBMHLIA 1 KAAMWS - $ATIRAIHER
ST
DM 236/89 BCRA > 0,40 >0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry >0,55
SCIVOLOSITA AS 4586 - P5
4\;% SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 ; Rit
== CKO/Ib3KOCTb - Bii&iE DIN 51097 - A+B+C
UNE 41901 > CL1 cL3
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry >0,36
BS 7976 s1.55-TRL Wet and Dry -

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [lns ceptudukatos obpatlaiitecs B komnamio Mirage SpA - * TEAEMIEE, EBFREMirage Spadl
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Fado NA 01 300x1200/12"x48" RB-RECT EVO_2/E™ = 20.mm

Nau 2.0 is the encounter
between NAtural and Urban.

Scratches, planing marks, signs of wear and
traces of the artisan’s work create unique planks
that bring a touch of authenticity to any setting.

IndieNA02 300x1200 / 12"x48” RD RECT EVO_2/E™ =20 mm




EFFETTO LEGNO NAU 2.0

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | #EiE

FLOOR: Indie NA 02 300x1200/ 12"x48” RD RECT EVO_2/E™ X 20 mm
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EFFETTO LEGNO

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhEi &

C & «n -
FADO NAO1 o T % S GO 2/¢ 20 mm
Outdoor Compliant | ;
- © Formati Nominali 300x1200
Superficie ~ Spessore mm I:l h h o
Finish & Thickness mm - Nominal Sizes c

i 1
7 Formati Nominali
i Nominal Sizes
@ 300x1200/ | -

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI

Summary of sizes and packaging | Ubersicht tiber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sinoptico de formatos y embalajes | Kparkas urdopmanms o popmarax n ynakoskax | AUEF1E5EA

RD RECT 20 Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.
Superficie
Finish RD
Stucchi consigliati
Recommended grouts - FADO NAO1 V3 L]
KERAKOLL 8 -
INDIE NA 02 V3 L]
MAPEI 112 Grigio Medio 0
LATICRETE 78 Sterling Silver X9 Peso lordo per scatola
D Gross weight per box 32,00
&, Pezzi per scatola 5
W Pieces for box
Mg
%9 mgq. scatola 072
sgm. box
@ Scatole / Full pallet 36
boxes / Full pallet
Mg
@ mgq. pallet 25,92
sgm. pallet

NAU 2.0

C & &
INDIE NA 02 — — V3
20 mm LEED K / .’
Outdoor Compliant
i 1
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
@ 300x1200/ o RD RECT 20
=T,] Stucchi consigliati
=/ Recommended grouts
KERAKOLL 8
MAPEI 112 Grigio Medio
LATICRETE 78 Sterling Silver

I~

Maggiori informazioni
MY N OTES More information

La collezione NAU presenta sulle lastre in tutti i formati, nella percentuale di 1 a 30 circa, il logo Mirage a vista. Si tratta di un rafforzamento estetico tipico delle plance effetto legno.
The Mirage logo is visible on the slabs in all sizes, in a percentage of approximately 1 - 30. It is a strengthening visual detail typical of wood-effect planks.

La collection NAU présente sur les plaques, dans tous les formats, dans un pourcentage de 1 & 30 environ, le logo Mirage apparent. Il s'agit d’'un renforcement esthétique typique des planches effet bois.

Las placas de la coleccion NAU presentan en todos sus formatos, en un porcentaje aproximado de 1 a 30, el logotipo Mirage visible. Se trata de un refuerzo estético tipico de los tableros efecto madera.
Die Kollektion NAU weist auf einem Anteil von ungefahr 1/30 der Platten aller Formate sichtbar das Mirage-Logo auf. Es handelt sich um eine typische Verschénerung der Holzoptikbretter.

Konnexuust NAU npucyTcTByeT B acCOPTUMEHTE ILTUT BceX (JOPMATOB, B IPOLIEHTHOM OTHOIIEHNH npuGimsuTenbHo 1 k 30, ¢ ykasanueM jorotuna Mirage. DTo 3cTeTHYECKUI aKLEHT JUTsl IUNT ¢ 3((hEKTOM JePeBSIHHBIX I0COK.

NAURFIEZRFIR TR £ B RMiragefiir, L2981 2I30MBEDL. BERARSCKRIRM KT XL IR, RD: Radiale
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EFFETTO LEGNO

FLOOR: Indie NA 02 300x1200/ 12"x48” RD RECT EVO_2/E™ X 20 mm

372

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques

Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE

NAU 2.0

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPE[IHEE 3HAYEHME MIRAGE
BRAFHE [ay;:3 EN 14411 - GIREMEE MIRAGEH9{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES - NAT
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHBIE XAPAKTEPUCTUKM - RHEHE
LATI

N 4 SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME

=== COTES - CANTOS 10545-2 (1,0 mm MAX) COMPLYING
PASMEPbHI CTOPOH - flliz2
SPESSORE

- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME

= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONNHA - BE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTONbHOCTb - HAFEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBU3HA CTOPOH - ERE
PLANARITA

= SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
=== PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (1,8 mm MAX) COMPLYING
KPUBW3HA IMLIEBOM MOBEPXHOCTW - FEE
ASSORBIMENTO D’ACQUA
6 WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% < 01%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 b =

=== BOAOMOI/IOLLEHVE - TRk

RESISTENZA ALLA FLESSIONE $>700 N (< 7,5 mm)
1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO $>1.300 N (> 7,5 mm) . ) ,
=i RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 *20mm: $212500N R248 Nimm
MPEAE/T MPOYHOCTW MPU MU3TUBE - HIE58E R > 35 N/mm?2.
A RESISTENZA ALLURTO
[xs\  IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO > 0.48
1 RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’

=== YOAPOCTOWKOCTb - JihERE

RESISTENZA ALLUABRASIONE
! ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm?
U RESISTANCE A LABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =

=== CTOWKOCTb K UCTUPAHWIO - TR B3R
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

i ) COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 0=6.0x10°6°C1

i1 COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’
KO3OOVLIMEHT SIMHENHOIO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHIISA - £R MU Ak R 3

. RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
m RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
-~ RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
======_ CTOWKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - fii{ze3s1E
RESISTENZA AL GELO
f% FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE

=" MOPO3OCTOWKOCTb - il

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
% RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO UB MIN A LA HA
RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :
= XWIMMYECKAY CTOMKOCTb - M &fER
RESISTENZA ALLE MACCHIE
® . RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
[ 3 RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
= YCTOWYMBOCTL K MATHOOBPA3OBAHMIO - BASSHE
. CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO

pJled | EAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT

=== BbIAENEHWE CBUHLA U KAAMUS - $AFNRAVHERL

RD 20mm
DM 236/89 BCRA > 0,40 > 0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry > 0,55
SCIVOLOSITA AS 4586 - P3

éﬁ% SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 ; Rit
CKONIb3KOCTb - BhiEiE DIN 51097 - A+B

UNE 41901 >CL1 cL3
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry >0,36
BS 7976 s1.55-TRL Wet and Dry -

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [ina cepTudukaTtos obpallaiitecs B komnakmio Mirage SpA - X FEAEMIES, EBFREMirage Spad
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NooN perfectly interprets the
WORN and TEXTURAL finish
of wood.

The collection brings together the warmth and the
elegance of natural wood, with all the outstanding
technical features of Mirage® porcelain stoneware: wear
resistance and durability.

‘:*:"r;.-‘ I.'—.: . ;
...|‘|- 1 ‘ A =
. mw. “lll b

..:' =
=

OUTDOOR FLOOR: Ember NN 02 300x1200/ 12"x48" RD RECT EVO_2/E™Z20 mm
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EFFETTO LEGNO NOON

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhEi &

] g

OUTDOOR FLOOR: Ember NN 02 300x1200/ 12"x48” RD RECT EVO_2/E™ X 20 mm
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EFFETTO LEGNO NOON

COLORI RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | ITsetos | FhEi Summary of sizes and packaging | Ubersicht tiber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sinoptico de formatos y embalajes | Kparkas urdopmanms o popmarax n ynakoskax | MUEF1 E5EA

DAYLIGHT NN 01 S o

Compliant

i 1 — . . -
< . - - Formati Nominali 300x1200
h 4
Formati Nominali Superficie Spessore mm I:l, Nominal Sizes Snn

i Nominal Sizes Finish & Thickness mm
@ 300x1200/ | RD RECT 20 Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.
Superficie
Finish RD
=T,] Stucchi consigliati
Eﬁ Recommended grouts - DAYLIGHT NN O1 \"Z} L]
KERAKOLL 6 -
V4 []
MAPEI 110 Manhattan 2000 EMBER NN 02
LATICRETE 88 Silver Shadow - HONEY NN 03 V3 .
ﬁ% Peso lordo per scatola
R 31,25
Gross weight per box
&, Pezziperscatola 5
ﬁg Pieces for box
M
%“9 mgq. scatola 0,72
sgm. box
@ Scatole / Full pallet 36
boxes / Full pallet
Mg
@ mgq. pallet 25,02
sgm. pallet
Pl
EMBER NN 02 C & Nl
CTTIC N g
— ? PEZZI SPECIALI
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm P H " i . i H
| Nominal Sizes | R = Thoknaeaime Special pieces | Sonderstuicke | Pieces spéciales | Piezas especiales | cnenmanbabie usnenus | FFikiE
@ 300x1200/ |- RD RECT 20

=[] Stucchi consigliati D
=/ Recommended grouts

KERAKOLL 8 Unico 2.0
LM:\TFI’ELETE 17182 SG"?_"’ M;j‘ld"’ Pezzi speciali 300X600x20
terling Silver Special pieces 224" X3/

T m il Ti] 41

=
<

Superficie

Finish RD
- DAYLIGHT NN 01 u
- EMBER NN 02 "
- HONEY NN 03 u
&, Pezzi per scatola
ﬁg Pieces for box 3

* Finitura abecco di civetta | One-round edge shaping |
Ausfuhrung mit Eckabrundung | Fagonnage a bord rond |
Acabado canto romo | [lnurka ¢ 3aBanom | &M 2k 4b B

s
HONEY NN 03 C & o4
Bom E=n, Cas®

‘ "Formati Nominali .| Superficie ¥ Spessore mm

: Nominal Sizes | Finish & Thickness mm

@ 300x1200/ | RD RECT 20

=[] Stucchi consigliati

= Recommended grouts

KERAKOLL 158
MAPEI 113 Grigio Cemento
LATICRETE 34

4 Maggiori informazioni
LMY NOTES More information

L2 - Vo - - PSPPSR
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EFFETTO LEGNO NOON

CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE

OUTDOOR FLOOR: Honey NN 03 300x1200/ 12"x48" RD RECT EVO_2/E™ <X 20 mm

380

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHWUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPEAHEE 3HAYEHWE MIRAGE
BRAKFHE TR EN 14411 - GIRANEE MIRAGEF5{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES - RD
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHbBIE XAPAKTEPVICTVIKM - R4F1E
LATI

N i SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME

=== COTES - CANTOS 10545-2 (1,0 mm MAX) COMPLYING
PA3SMEPbEI CTOPOH - fllliz
SPESSORE

- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME

= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONWNHA - BE
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTrONbHOCTb - AAFEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME

/| PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBU3HA CTOPOH - EAE
PLANARITA

=  SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME

===== PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (+1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVBW3HA NMLIEBOV MOBEPXHOCTW - FEE
ASSORBIMENTO D’ACQUA

6 WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% < 01%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 =0 R

=== BOAOMNOTI/IOWEHVE - TRKZEK
RESISTENZA ALLA FLESSIONE S >700 N (< 7,5 mm)

1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO $>1.300 N (> 7,5 mm) I9mm: S$22400N R>48 N/mm?

L"a RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 Z20mm: S$>12.500N R>48 N/mm?
MPEAE/T MPOYHOCTW MNP N3TUBE - I EIRE R > 35 N/mm?2.

RESISTENZA ALLURTO

IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5080
RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’
YAAPOCTOWKOCTbD - iR E

COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN SO

K__Y COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 105458 - 0=6,2x10¢°C"

KO3®PULMEHT IMHEMHOIO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHIA - £ Hvi: ik Z2 250
. RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
m RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
—  RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE
=== CTOWKOCTb K MEPEMALAM TEMIMEPATYPbI - it #5335 14
RESISTENZA AL GELO
g%; FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
=== MOPO3OCTOMKOCTb - &M%
RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO

@ RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO UB MIN A LA HA
RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :

= XWUMMWYECKAS CTOVKOCTb - L3 e
RESISTENZA ALLE MACCHIE

® . RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5 . 5
@ RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
=== YCTOMYMBOCTb K MATHOOBPA3OBAHMIO - B35
RD
DM 236/89 BCRA > 0,40 > 0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry > 0,55
SCIVOLOSITA AS 4586 - P5

4\;% SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 . Rt

=== CKO/Ib3KOCTb - Br:&tE DIN 51097 - A+B

UNE 41901 >CLl1 CL3
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry > 0,36
BS 7976 sI.55-TRL Wet and Dry > 0,36

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [lns cepTudukatos o6paulaiitecs B komnanuio Mirage SpA - X FE&MIEH, EBZMirage Spardl
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<
FLOOR: Farge RR 05 1200x1200 / 48"x48" NAT RECT
Ry WALL Farge RR 05 1200)<2780/48 "x110" NAT RECT

FﬂRNI URE BA ﬂh @ODJOY.

-_-- THMOQD Se.:emty CL 05 SP

NORR

Essential colour range with a
sophisticated appearance, for a
NORDIC INSPIRED design.

Norr is a collection marked by a harmoniously irregular
grain, where pebbles with different colours and sizes
create attractive three-dimensional effects.
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EFFETTO PIETRA NORR

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhE &

FLOOR Gra RR 02 600x1200 / 24"x48" NAT RECT
WALL Grd RR 02 1200x2780/ 48"x110" NAT RECT
WORKTOPS and WASHBASIN Gra RR 02 NAT
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FLOOR: Grus RR 09 800x800 / 31%:"x311%" NAT RECT
WALL: Grus RR09 1200x2780/ 48"x110" NAT RECT
COUNTER: Grus RR 09 NAT
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FLOOR Farge RR05 1200x1200/ 48"x48" NAT RECT
WALL: Farge RR 05 1200x2780/ 48"x110" NAT RECT
BENCHS and FLOWER BOXES: Farge RR 05 NAT
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EFFETTO PIETRA NORR

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhEi &

4", 4"
C O a3 MELK RR 04 9 e
Bom ouEn, ‘an® R, an®
[e— : - [—
© Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm * Formati Nominali E Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm : Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600/ " NAT RECT 9 150x600/ NAT RECT 9
300x600 / NAT RECT 9 300x600/ | NAT RECT 9
600x600/ -~ NAT /ST RECT 9 600x600/ - NAT /ST RECT 9
800x800/ - | 1% NAT RECT 9 800x800/ - NAT RECT 9
600x1200/ - ) NAT RECT 9 600x1200 / NAT RECT 9
1200x1200/ NAT RECT 9 1200x1200/ ¢ NAT RECT 9
C 600x600/ STRECT 20
C 600x1200/ STRECT 20
C 800x800/ - 31 ST RECT 20 gl] Stucchi consigliati
€ 1200x1200/ STRECT 20 =2 Recommended grouts
KERAKOLL 76
MAPEI 111 Grigio Argento
=[] Stucchi consigliati LATICRETE 88 Silver Shadow
fb] Recommended grouts
KERAKOLL 66
MAPEI 110 Manhattan 2000
LATICRETE 88 Silver Shadow |

C & s C & s
non R, Can® nom R, A
[e— [e—
|:|’ Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm |:|’ Formati Nominali E Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm : Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600/ " NAT RECT 9 150x600 / NAT RECT 9
300x600/ - NAT RECT 9 300x600/ | NAT RECT 9
600x600/ - NAT /ST RECT 9 600x600/ - NAT /ST RECT 9
800x800/ - NAT RECT 9 800x800/ - NAT RECT 9
600x1200/ - NAT RECT 9 600x1200 / NAT RECT 9
1200x1200/ NAT RECT 9 1200x1200/ NAT RECT 9
600x1200/ NAT RECT 6 600x1200/ NAT RECT 6
1200x1200/ NAT RECT 6 ' . 1 1200x1200/ NAT RECT 6
1200x2780/ NAT RECT 6 ; 1T et o g e I 2 1200x2780 / NAT RECT 6
1600x3200 / NAT RECT 6 o A T L Y J 1620x3240 / 275 SP NOT RECT 12
1620x3240/ SP NOT RECT 12 el AT C 600x600/ 4" STRECT 20
C 600x600/ - ST RECT 20 C 600x1200/ ~ : STRECT 20
C 600x1200/ - STRECT 20 e 800x800/ X3116" STRECT 20
C 800x800 / - 115 ST RECT 20 C 1200x1200/ STRECT 20
e 1200x1200/ ¢ STRECT 20
=| Stucchi consigliati
=[] Stucchi consigliati :Eﬂj Recommended grouts
=/ Recommended grouts KERAKOLL 68
KERAKOLL 66 MAPEI 113 Grigio Cemento
MAPEI 112 Grigio Medio LATICRETE 78 Sterling Silver
LATICRETE 78 Sterling Silver
w, | /
SVART RR03 C & s C O g
20 mm LEED % L 4 0 m LEED an®
Outdoor Compliant . Outdoor Compliant
i 1 i 1
7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm T Formati Nominali E Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm > Nominal Sizes Finish & Thickness mm
150x600 /1" NAT RECT 9 150x600 / NAT RECT 9
300x600 / 4" NAT RECT 9 300x600/ | NAT RECT 9
600x600 / NAT /ST RECT 9 600x600/ - 4 NAT /ST RECT 9
800x800 / NAT RECT 9 800x800 / - 22 NAT RECT 9
600x1200/ - NAT RECT 9 600x1200 / NAT RECT 9
1200x1200/ NAT RECT 9 1200x1200/ NAT RECT 9
C 600x600/ STRECT 20 1200x2780/ "~ NAT RECT 6
G 600x1200/ - STRECT 20 e 600x600/ STRECT 20
@ 800x800/ - 11’ STRECT 20 @ 800x800/ STRECT 20
C 1200x1200/ ¢ STRECT 20
=| Stucchi consigliati
=[] Stucchi consigliati = '] Recommended grouts
= Recommended grouts KERAKOLL 5 “
KERAKOLL 10 MAPEI 111 Grigio Argento
MAPEI 114 Antracite LATICRETE 89 Smoke Grey
LATICRETE 45 Raven
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EFFETTO PIETRA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | fhEN 2

< | /
C O 45
P =L Can®

OKEN RR 08

F 1
7 Formati Nominali
: Nominal Sizes

Superficie ¥ Spessore mm
Finish & Thickness mm

150x600 / NAT RECT 9
300X600 / i NAT RECT 9
600X600 / il NAT / STRECT 9
800x800/ 1 1 NAT RECT 9
600x1200/ - NAT RECT 9
1200x1200 / NAT RECT 9
12002780/ NAT RECT 6

@ 600x600/ STRECT 20

@ 800x800/ STRECT 20

=[] Stucchiconsigliati
=/, Recommended grouts

KERAKOLL 109
MAPEI 133
LATICRETE 17 Marble Beige

C @ ‘VE )

— | }

20 mm LEED

Outdoor  Compliant a 4
I 1

7 Formati Nominali
: Nominal Sizes

Superficie ¥ Spessore mm
Finish & Thickness mm

e

150x600 /1" NAT RECT 9
300x600 / / NAT RECT 9
600x600 / NAT /ST RECT 9
800x800 / NAT RECT 9
600x1200/ - NAT RECT 9
1200x1200/ NAT RECT 9
1200x2780/ NAT RECT 6
@ 600x600/ STRECT 20
€ 800x800/ STRECT 20
=[] Stucchi consigliati
=/ Recommended grouts
KERAKOLL 68
MAPEI| 112 Grigio Medio
LATICRETE 78 Sterling Silver
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WALL: Hav RR06 1200x2780/ 48"x110" NAT RECT
FLOOR: Hav RR 06 1200x1200/ 48"x48" NAT RECT
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EFFETTO PIETRA

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sindptico de formatos y embalajes | Kparkast nadopmanus o opmarax u ynakoskax | AAEF1 € 3804

I.!

15

®
-
&
=

Formati Nominali 150x600 300x600 600x600 800x800 600x1200 1200x1200
Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.

SQPerficie NAT NAT NAT ST NAT NAT NAT
Finish

VITRRO1 V2 u u ] ] [ ] ] [
GRARR 02 v2 " . . . . . .
SVART RR 03 v2 L] L] L] L] n [ n
MELK RR 04 V2 L] L] L] L] L] ] "
FARGE RR 05 v2 L] L] L] L] n [ n
HAV RR 06 V2 L] L] L] L] L] ] "
OKEN RR 08 v2 ] " . . . . .
GRUS RR 09 V2 = L] L] ] n n .
Peso Iordp per scatola 26,92 24,72 21,45 21,75 26,85 29,69 62,14
Gross weight per box

szm per scatola 14 - 3 3 5 5 5
Pieces for box

mgq. scatola 1,26 1,26 1,08 1,08 1,28 1,44 2,88
sgm. box

Scatole / Full pallet 40 40 40 40 48 35 50
boxes / Full pallet

mq. pallet 50,40 50,40 43,20 43,20 61,44 50,40 57,60
sqm. pallet

Formati Nominali 600x1200 1200x1200 1200x2780 1600x3200 1620x3240
Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati, eccetto il formato 1620x3240. | All sizes except 1620x3240 are rectified.

Syperficie NAT NAT NAT NAT SP
Finish
GRARR 02 v2 . . . . .
FARGE RR 05 V2 u L] u - L]
HAV RR 06 V2 - - u - -
OKEN RR 08 v2 - - . - -
GRUS RR 09 V2 - - ] - -
Peso Iordp per scatola 31,78 42,67
Gross weight per box
Pezzi per scatola
Pieces for box 3 2
Please Please Please

mq. scatola 216 288 refer refer refer
sgm. box to page to page to page
Scatole / Full pallet 674 674 674

25 20
boxes / Full pallet
mq. pallet 54,00 57,60
sgm. pallet

Per tuttii grandi formati & possibile prevedere, surichiesta, e con un lotto minimo I'applicazione di una stuoiain fibra di vetro.
For big sizes, a fibreglass mat can be applied on request, with a minimum production batch.

Per garantire elevati standard di sicurezza e le migliori performance tecniche in relazione al loro utilizzo finale (piani cucina, top, arredi), tutte le lastre in
formato 1620x3240in spessore 12mm prevedono I'applicazione di una stuoiain fibra di vetro sul retro della lastra.

All the 1620x3240 slabs in 12mm thickness are provided with a fiberglass mat applied to the back of the slab, to guarantee substantial safety standards and
suitable technical performance required for their final use (kitchen countertops, tops, furnishings).

ACCORGIMENTI SPECIFICI PER L'APPLICAZIONE DELLE GRANDI LASTRE IN 6 MM DI SPESSORE: p. 668 | Precautions for 6mm big slabs applications: page 668 | spezifische Anweisungen zur
Nutzung der Grossformate in 6mm: seite 668 | Precauciones especificas para la aplicacioon de las grandes placas en 6 mm de espesor: page 668 | Precautions specifiquess pour la pose des
grandes plaques en 6mm d'epaisseur: pagina 668 | crietnalibHble MPEOCTOPOKHOCTH IS YKIaAK/ GONBIINX IUIMT TOJIIMHON 6 MM : CTpaHuIa 668

RACCOMANDAZIONI PER UTILIZZO E CURA DELLE LASTRE COUNTERTOPS p. 669 | How to use and take good care of the COUNTERTOPS slabs p. 669 | Tipps flr den Einsatz und die Pflege der
Platten COUNTERTOPS p. 669 | Recommandations pour I'utilisation et le soin des plaques COUNTERTOPS p.669 | Recomendaciones para el uso y cuidado de las placas COUNTERTOPS p. 669 |
Pexomenparuu o ucnosp3osannio u yxony 3a miuuramu COUNTERTOPS p.669 | MigHCOUNTERTOPS 55 EARRI LMY 669
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RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht tiber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sinoptico de formatos y embalajes | Kparkas urdopmanms o popmarax u ynakoskax | AUEF1 SR

CVO.2/¢ 20 mm

Formati Nominali 600x600 600x1200 800x800 1200x1200
. Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.

Supericie o1 o7 o1 o1
VIT RRO1 V2 L] u ] n
ﬁg GRA RR 02 v2 . - . .
- SVART RR 03 V2 L] L] ] n
.| FARGERROS v2 . . . .
. HAVRRoO6 V2 . _ . )
i .
'ﬁ.‘ OKEN RR 08 V2 L] - n -
W
f + GRUSRRO9 V2 L] - n -
§9§> Peso Iordf) per scatola 30,62 31,45 27.22
Gross weight per box
€2, Pezziperscatola 5 1 1
Eg Pieces for box Ploase
M
<E “? mq. scatola 0,72 0,72 0.64 refer
sgm. box to page
674
Scatole / Full pallet
@ boxes / Full pallet 80 85 42
Mq
@ g;qr;]pggﬁgt 21,60 25,20 26,88

I~

MY NOTES

NORR

Maggiori informazioni
More information

NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbhbiii | K9
ST: Strutturata | Structured | Strukturiert | Structuré | Estructurado | Tpykrypuposaunslii | 2545
SP: Spazzolata
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EFFETTO PIETRA NORR

PEZZI SPECIALI DECORI
Special pieces | Sonderstiicke | Piéces spéciales | Piezas especiales | cnennanbusie usnemus | JFER G Decors | Dekore | Decors | Decoros | Jlexops | 25 1ffi%
Mattoncino NAT
— L s (O — e = 300300/
Tessere 24x48/ |«
Battiscopa* Gradino A* Gradino A* Gradino B ang. Gradino B Gradino B Gradino G ) )
(LT Lo AT
Pezzi speciali 72Xx600 300x600 330x1200 330x330 330x600 330x1200 300x600 e R
Special pieces 27/5'x24 12'x24 31/5"x4! 315'%1316 315724 31/5'x4! 12"%24 b i ax
git:ﬁgficie NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT 3
VIT RR 01 . . . . . . . T 3
GRARR 02 - - - - - - . SVARTRR 03
SVART RR 03 u u u u u u "
MELK RR 04 . . . . . . .
FARGE RR 05 u u u u u u "
HAV RR 06 . . . . . . .
OKEN RR 08 ] ] ] ] ] ] ] ;
FARGE RR05 HAV RR 06 OKEN RR 08 GRUS RR 09
GRUS RR 09 u u u u u u u
szzi per scatola 10 7 4 4 4 2 7
Pieces for box
* Finitura a becco di civetta | One-round edge shaping | Ausfilhrung mit Eckabrundung | Fagonnage & bord rond | Acabado canto romo | [lnutka c 3aBaiom | BN LA E Mosaico 36T NAT
300x300/ |~
Tessere 48x48/ -~ <"
BN e o
EalED™ D R
T i § 5410
S s, CrRR e
DEcoR " R R TR
Decors | Dekore | Decors | Decoros | [lekopsi | 2 4fif BRE A Al FRR E o ]
VIT RRO1 SVART RR 03 MELK RR 04
Patchy NAT
400x347/ 1"

. - iy i
i r.|| S FARGE RR 05 OKEN RR 08 GRUS RR 09

Portnoy NAT

o % 300x300/

SVART RR03 MELK RR 04

VITRRO1

D W LN
[ e R
Y N
. A WL

Alral AL WECRAED
B A D ok
VITRRO1 GRARRO2 SVART RR03 MELK RR 04

i e G
T e o T T e
ol R S S e S s [ ]
x . : - Y
FARGE RR 05 HAV RR 06 OKENRR 08 GRUSRR 09 v Y
B S e T T . L R
R Ty " pE
v FhseEm kL Ny | VIR s
FARGE RR 05 HAV RR 06 OKEN RR 08 GRUS RR 09 < Pezzi per scatola
E 9 Pieces for box
Mattoncino 6
Mosaico 36T 6
Portnoy 6
MATTONCINO, MOSAICO 36T, PORTNOQY, PATCHY: Patch 6
NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbhsuii | K5& Decoro su rete | Mesh-backed decoration | Dekor auf netz | Décor sur filet | Decoracion en red | lexop B cetu | FIARE hh it y
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EFFETTO PIETRA NORR

CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas | Texanueckne xapaxrepucrukn | FAFE

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPE[IHEE 3HAYEHME MIRAGE
BRAKHE [ay;:3 EN 14411 - GIREMEE MIRAGEH9{E
CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -

CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHBIE XAPAKTEPUCTUKM - R<HEHE
LATI
N i SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
=== COTES - CANTOS 10545-2 (+ 1,0 mm MAX) COMPLYING
PASMEPbBI CTOPOH - flli
SPESSORE
- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME
= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONWWHA - B
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTONbHOCTb - A FEE
ORTOGONALITA
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPVBM3HA CTOPOH - HfAE
PLANARITA
= SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
=== PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVBW3HA IMLIEBOM MOBEPXHOCTW - FEE
ASSORBIMENTO D’ACQUA
6 WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% <01%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 R =
=== BOAOMOT/IOLLEHVE - TR7KZH
RESISTENZA ALLA FLESSIONE $>700 N (< 7,5 mm) I6mm: S21100N R>45N/mm?
1 FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO $>1.300 N (> 7,5 mm) I9mm: $>2400N R>48 N/mm?
L""a RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 Z12mm: S24.000N R>48 N/mm?
MPEAEN MPOYHOCTW MPU N3TUBE - AR R > 35 N/mm2. Z20mm: S>12500N R>48 N/mm?
A RESISTENZA ALLURTO
[xs\  IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO > 0.80
1 RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE ’
=== YOAPOCTOWKOCTb - FihERE
RESISTENZA ALLUABRASIONE
! ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm?
U RESISTANCE A LABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =
=== CTOWKOCTb K UCTUPAHWIO - THEE32E
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE
i y  COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 0=6.5x10°5°C"
iim====1"" COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’
KO3OOVLIMEHT SIMHENHOTO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHIIS - £RMEFE Ak R 3
. RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
m RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
-~ RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
=== CTOWKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - fiihze3s1E
RESISTENZA AL GELO
?% FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE
=" MOPO3OCTOWKOCTb - il
RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
% RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO B MIN A LA HA
RESISTANCE A UATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :
= XWIMMYECKAY CTOWMKOCTD - M2 &fER
RESISTENZA ALLE MACCHIE
® . RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
[ 3 RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
= YCTOWYMBOCTL K MATHOOBPA3OBAHMIO - BASSHE
. CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
pJled | EAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
=== BbIAENEHWE CBUHLA U KAAMUS - $AFNRAVHERL
NAT SP ST ST 20 mm
DM 236/89 BCRA > 0,40 >0,40 | >040 | >0,40 | >0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry >042 | 2042 | 2055 | >0,55
SCIVOLOSITA AS 4586 - P2 P2 P4 P4
4\;% SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 - R10 R9 R1 R1
=== CKO/Ib3KOCTb - Bh:B* DIN 51097 - A A | A+B+C| A+B+C
UNE 41901 >CL1 cL2 cLu cL3 cL3
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry >0,36 - >0,36 | 20,36
FLOOR: Melk RR 04 600x1200/ 24"x48" NAT RECT BS 7976 sI.55-TRL Wet and Dry - - - -

WALL: Melk RR 04 300x600/ 12"x24" - 150x600 / 6"x24" NAT RECT

400

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [ina cepTudukatos obpatlaiitecs B komnakmio Mirage SpA - X FEAEMIES, BB FRMirage Spand
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EFFETTO PIETRA

NOVEMBER

Elegance with TIMELESS STYLE,
minimalism that becomes an
expressive language.

November is the Mirage® collection that wins over any
space with its sophistication and clear design intentions:
to tell the tale of the simplicity of stone and its colour
shades but with the performance of porcelain stoneware.

FLOOR: Warm NM 04 600x600 / 24"x24" NAT RECT
Cold NM 03 3 0/ 12"xX 2 NAT RE



EFFETTO PIETRA NOVEMBER

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhE &

FLOOR: Wind NM 02 600x600 / 24"x24" NAT RECT

404 405



EFFETTO PIETRA

N I I AR

R e e [

FLOOR: Rain NM 02 600x600 / 24"x24" NAT RECT

407

NOVEMBER




EFFETTO PIETRA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | FhEi &

RAINNMO1

oy - I3 ' d

7 Formati Nominali
i Nominal Sizes

Superficie -
Finish =

< W
i sV2s
tER, an®

Spessore mm
Thickness mm

300x600 / NAT RECT 9
600x600/ - NAT RECT 9
@ 600x600/ STRECT 20
=[] Stucchi consigliati
=/ Recommended grouts
KERAKOLL 66
MAPEI 110 Manhattan 2000
LATICRETE 89 Smoke Grey
4",
WIND NM 02 C & s
20 mm ED a 2
Compliant

7 Formati Nominali
i Nominal Sizes

Superficie -
Finish =

Spessore mm
Thickness mm

300x600 / NAT RECT 9
600x600 / NAT RECT 9
@ 600x600/ - STRECT 20
=[] Stucchi consigliati
= Recommended grouts
KERAKOLL 8
MAPEI 19
LATICRETE 78 Sterling Silver
G
COLD NM 03 2 e
LEED a >

408

5

7 Formati Nominali
: Nominal Sizes

Superficie
Finish

[

Compliant

Spessore mm
Thickness mm

300x600 /

NAT RECT

9

600x600/ -

NAT RECT

9

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL

10

MAPEI

19

LATICRETE

45 Raven

WARM NM 04

LAND NM 05

409

NOVEMBER

4"
Q i sVv2e
Zomm L Van®
i 1
* Formati Nominali E Superficie ¥ Spessore mm
_ Nominal Sizes Finish & Thickness mm
300x600/ | NAT RECT 9
600x600/ - - NAT RECT 9
@ 600x600/ STRECT 20
=T,] Stucchi consigliati
Eﬂj Recommended grouts
KERAKOLL 79
MAPEI 123
LATICRETE 88 Silver Shadow |
4"
g i sVv2e

i 1
T Formati Nominali

E Superficie
Finish

20 mm
Outdoor

h 4

ar®

EED
Compliant

Spessore mm

_ Nominal Sizes & Thickness mm
300x600/ |~ NAT RECT 9
600x600 / NAT RECT 9
@ 600x600/ STRECT 20

Stucchi consigliati
Recommended grouts

KERAKOLL 10
MAPEI 187
LATICRETE 34




EFFETTO PIETRA

RIASSUNTIVO FORMATI ED IMBALLI
Summary of sizes and packaging | Ubersicht Gber Formate und Verpackungen | Récapitulatif formats et emballages
Sindptico de formatos y embalajes | Kparkast nadopmanus o opmarax u ynakoskax | AAEF1 € 3804

I:l’ Formati Nominali 300x600 600x600

Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.

Syperficie NAT NAT
Finish
RAINNM 01 V2 L L
- WIND NM 02 V2 L] L]
- COLDNMO3 V2 L] L]
WARM NM 04 V2 . "
LAND NM 05 V2 L] L]
Ki
§9§> Peso Iordp per scatola 25.69 21.86
Gross weight per box
€3, Pezziperscatola ; 5
%ﬁ Pieces for box
Mg
?ﬁ mgq. scatola 1,26 1,08
sgm. box
Scatole / Full pallet
@ boxes / Full pallet 40 40
Mg
@ mgq. pallet 50,40 43,20
sgm. pallet
=, TUTTII FORMATI IN 9 MM NAT SONO REALIZZATI CON LA TECNOLOGIA PERFORMA (NAT R10 A+B).
\4 All9 mm NAT sizes are produced with PERFORMA technology (NAT R10 A+B).

|:|’ Formati Nominali 600x600

Nominal Sizes

Tutti i formati sono rettificati. | All sizes are rectified.

Superficie
Finish ST
RAINNM 01 v2 =
- WIND NM 02 V2 [
WARM NM 04 V2 [
LAND NM 05 V2 L]
<§? Peso lordo per scatola
) 31,14
Gross weight per box !
. Pezzi per scatola
) 2
%ﬁ Pieces for box
M
% mq. scatola 0,72
sgm. box
% Scatole / Full pallet 30
boxes / Full pallet
Mg
@ mq. pallet 2160
sgm. pallet

NAT: Naturale | Natural | Natur/unpoliert | Naturelle | Natural | Harypanbhbiit | K94
ST: Strutturata | Structured | Strukturiert | Structuré | Estructurado | Tpyxrypuposaumubiii | 4545

410

PEZZI SPECIALI
Special pieces | Sonderstiicke | Pieces spéciales | Piezas especiales | cneumansbie n3nemms | 45544

®

—_—

N

N

NOVEMBER

—

Battiscopa* Gradino A* Gradino B ang. Gradino B
Pezzi speciali 72x600 300x600 330x330 330x600
Special pieces
Syperficie NAT NAT NAT NAT
Finish
RAINNM 01 L] ] [ n
WIND NM 02 = = = =
COLDNMO3 = = = =
WARM NM 04 ] ] [ n
LAND NM 05 = = = =
Pezzi per scatola 10 7 4 4

Pieces for box

* Finitura a becco di civetta | One-round edge shaping | Ausfiihrung mit Eckabrundung | Fagonnage a bord rond | Acabado canto romo | ITiutka c 3aBasnom | BN AL

/MY NOTES

Maggiori informazioni
More information




EFFETTO PIETRA NOVEMBER

CARATTERISTICHE TECNICHE
Technical specifications | Technische Eigenschaften | Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas | Texamdeckue xapakrepuctikn | B ARKFE

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKM 3HAYEHNS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPE[IHEE 3HAYEHME MIRAGE
BRAFHE [ay;:3 EN 14411 - GIREMEE MIRAGEH9{E

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PA3MEPHbBIE XAPAKTEPUCTUIKM - R4

LATI
N i SIDES - SEITEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
=== COTES - CANTOS 10545-2 (+ 1,0 mm MAX) COMPLYING
PASMEPbBI CTOPOH - flliz1
SPESSORE
- THICKNESS - DICKE EN ISO +5,0% MAX CONFORME
= EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (+ 0,5 mm MAX) COMPLYING

TONNHA - BE

RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (£ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYTO/IbHOCTh - MAFEE

ORTOGONALITA

RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT EN ISO +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 (1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBU3HA CTOPOH - ERE

PLANARITA

SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO + 0,4% MAX CONFORME
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (£ 1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVBW3HA IMLLEBOM MOBEPXHOCTW - 2R

=
! ASSORBIMENTO D’ACQUA
!

WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO <05% <01%
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 =2 =2
BOAOMOMNOLEHME - BRKE
RESISTENZA ALLA FLESSIONE S>700 N (< 7,5 mm)

FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT EN ISO S >1.300 N (> 7,5 mm) Z9mm: $22400N R248 N/mm?

S7"i RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION 10545-4 Z20mm: S>12500N R>48 N/mm?
MPEAEN MPOYHOCTW MPU N3TUBE - AR R > 35 N/mm?,

a RESISTENZA ALLURTO
[xs\  IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO > 0.80
1 RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE '

=== YOAPOCTOWKOCTb - JihERE

RESISTENZA ALLUABRASIONE
! ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO <175 mm? <150 mm?
U RESISTANCE A LABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6 =

=== CTOWKOCTb K UCTUPAHWIO - THEE32E
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

i ) COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT EN ISO _ 0=6.1x105°C-
Vim====i"_ COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 10545-8 ’
KO3OOVLIMEHT SIMHENHOIO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHIIS - £R M Ak R 3
+ RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
m RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
-~ RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN SO 10545-1 NO DAMAGE

CTOWKOCTb K MEPEMALAM TEMMEPATYPbI - Tid Az 25 14

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE

=" MOPO3OCTOWKOCTb - il

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO

% RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT EN ISO B MIN A LA HA
RESISTANCE A UATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA 10545-13 :

= XWIMMYECKAY CTOWMKOCTb - M2 &fER

RESISTENZA ALLE MACCHIE

® .,  RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO 5
[ 3 RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
= YCTOWYMBOCTL K MATHOOBPA3OBAHMIO - BASSHE
. CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO
pJled | EAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM EN ISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
=== BbIAEJIEHME CBVHUA U KAAMUS - $AFIRAIHER
NAT R10 ST
DM 236/89 BCRA > 0,40 >0,40 >0,40
ANSI A326.3 Wet and Dry >0,42 >0,55
o  SCIVOLOSITA AS 4586 - P3 P4
%N SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130 ; R10 Rit
=== CKO/Ib3KOCTb - Bh:B* DIN 51097 - A+B A+B+C
UNE 41901 >CL1 cL2 cL3
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry >0,36 >0,36
BS 7976 s1.55-TRL Wet and Dry >0,36 >0,36

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [ina cepTudukatos obpatlaiitecs B komnakmio Mirage SpA - X FEAEMIES, BB FRMirage Spald

FLOOR: Wind NM 02 600x600 / 24"x24" NAT RECT

412 413



EFFETTO CEMENTO

NYUMA

The Mirage® interpretation of
concrete in its roughest version.

Nyuma reinterprets the composition of the
classic concrete casting, inspired by the
aesthetics of the formwork, with contrasts
without exceeding in its defects.

s

W1 BE
i1 |
1E

OUTDOOR WALL:MAND Terracotta MD 03 MELLOW 300x450/ 12"x18" NOT RECT
OUTDOOR FLOOR: Parker NY 04 600x1200 / 24"x48"ST RECT EVO_2/E™ X 20 mm
INDOOR FLOOR: Parker NY 04 600x1200 / 24"x48" NAT RECT

414




EFFETTO CEMENTO

WALL: Quicklime NY 01 1200x2780/48"x110" SP RECT
FLOOR: Quicklime NY 01 1200x1200/ 48"x48" NAT RECT

416

NYUMA

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Liseros | FhEi &

I;.'iﬁ'i;'\.r\.—i.;
Jr’- AR 3
J*"h"-" ;;1.:_. :"_:-‘ -i}f:'\v.,’q b’ﬁ!‘

- 1d|.-
F - - J‘
'%ﬁ:*ﬂ BT P,

Shotcrete

NY 06

417
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WALL: Shotcrete NY 06 600x1200 / 24"x48" NAT RECT +RERLET Soirée RF 01 200x600 / 8"x24" ANTIQUE
- FLOOR: Shotcrete NY 06 1200x1200 / 48"x48” NAT RECT FLOOR: Torching NY 03 800x800/ 31%"x31%" ST RECT EVO_2/E™ X 20 mm

§RE=120 421
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EFFETTO CEMENTO

COLORI
Colours | Farben | Couleurs | Colores | Ligeros | fhEN 2

QUICKLIME NY 01

C & g

20 mm LEED <, .’

Outdoor  Compliant

7 Formati Nominali Superficie ¥ Spessore mm
: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
300x600/ | - NAT RECT 9
600x600/ NAT /ST RECT 9
600x1200/ - NAT RECT 9
800x800/ - NAT RECT 9
1200x1200/ - NAT RECT 9
800x1600/ - | SP RECT 9
1200x2780/ SP RECT 6
@ 600x600/ STRECT 20
@ e00x1200/ STRECT 20
C 800x800/ 1 STRECT 20

=[] Stucchi consigliati
gﬁ] Recommended grouts

KERAKOLL

6

MAPEI

112 Grigio Medio

LATICRETE

78 Sterling Silver

PORTLAND NY 02

7 Formati Nominali

(o

G v
T T o

Outdoor  Compliant

m Superficie ~¥ Spessore mm

: Nominal Sizes Finish & Thickness mm
300x600/ | - NAT RECT 9
600x600/ - NAT /ST RECT 9
600x1200/ "1t NAT RECT 9
800x800/ NAT RECT 9
1200x1200/ NAT RECT 9
800x1600 / - SPRECT 9
1200x2780/ 1 11 SP RECT 6

@ 600x600/ STRECT 20
C 600x1200/ " STRECT 20
G 800x800/ - STRECT 20

=I[,] Stucchi consigliati
?ﬂj Recommend